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'Menaeclnni  quo  gravius  cuiu  aliorum  inveteratoruui 
vitiorum  tum  lacunarum  multitudine  laborat,  eo  magis  do- 
lendum  est  et  paucas  tantum  eius  fabulae  membranas  Am- 
brosianas  superesse  et  eas  maximam  partem  tam  male 
habitas  ut  Plautinae  scripturae  investigandae  operam  omnem 
eludant.  Quarum  pristinam  compagem ,  quantum  indagari 
potuit,  hanc  habetote.' 
/427  a.  428  a 
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Mil. 
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36.  37  et  Men.  inscr. 


N427b.428b  =  57  —  75.  76  —  91*) 
•423.  424  =  92-110.  111—125**) 

C.  c 

439.  440  =  159-176.  177—193 
409.  410  =  193***)— 212.  213-227 
415.  416  =  228—246.  247—265 
441.  442  =  266—283.  284—302 

D.  d 

429.  430  =  341—357.  358-373 


LI 


*)  Nihil  aduotaverat  Ritschelius,  nisi  v.  90  finiri  hoc  folium  (cf. 
etiam  praef.  Mil.  p.  VI) :  unde  abei  ravit  Geppertus  Stnd.  Pl.  11  p.  64. 
Loewius  vero  haec  adscripsit  *427B.  428  B  (nicht  von  Mais  Hand), 
die  mit  427  A  und  428  A  an  dem  oberen  Theile  noch  etwas  zusammen- 
hangen,  sind  das  miserabelste  Blatt ,  das  mir  bisher  vorgeJcommen. 
Ausser  einigen  Laciniae  an  der  inneren  Seite  ist  vom  Texte  nichts  er- 
halten.  Aber  auch  von  denBdndern  fehlt  der  ganze  dussere,  die  dussere 
Halfte  des  unteren  und  ein  Ueines  Stiickchen  des  oberen  Bandes.  Das 
beiliegende  Bergamentstreifchen  kann  ich  nicht  sicher  unterbringcn  [cf. 
ad  v.  76 j.    Zuletzt  ganz  deutlich  die  Quatern.-Nota  L.' 

**)  Recte  hoc  foliuin  definivit  Geppertus  (nihil  legens  in  cohaerente 
folio),  cum  Ritschelius  f.  423.  424,  429.  430,  455.  456,  457.  458  sedem 
pristinam  definiri  posse  negaverit  rut  in  quibus  nihil  veteris  scriptu- 
rae  superstes  sit.' 

***)  Cf.  adn.  et  append.  ad  v.  193  (a  v.  195  vel  potius  194  pagi- 
nam  incipere  notaverat  Ritschelius). 
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-462.  463-482 
501.  502-521 
541.  542—560*) 
-576.  577—594 


□  1 
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?—  1017**).  1018- 
1036—1050.  1051 


1036 

-1065***) 
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=  1132—1151.  1152— Trim  inscr. 
Praeter  paginas  423,  424.  429,  430  et  455—458  nihil 
pellucebat  Ritschelio  in  paginis  427  b  et  21 1;  propemodum 
nihil  praeter  initia  quaedam  vel  exitus  versuum  in  p.  428  b. 
440.  411.  412.  413.  414.  401,  item  in  superiore  parte  pagi- 
narum  409.  410.  415.  416.  391.  392:  non  multum  in  p.  439. 


*)  Non  recte  inter  versus  540  et  541  paginaruni  interstitium 
notaverat  liitschelius.    Cf.  p.  IX. 

**)  Nonus  huiuu  paginae  versus  cum  v.  1007  fuerit,  ipsum  in- 
itium  eo  minus  cum  aliqua  probabilitate  definiri  potest ,  quia  praece- 
dentia  utrum  dimetris  an  tetrametris  A  exhibuerit  nescitur.  V.  1018 
—  1022  complectebant  sex  versus  (bipartito,  ut  vid.,  ultimo). 

***)  Huius  quoque  folii  sedem  in  universum  recte  iam  Geppertus 
definivit,  etsi  neque  ipsum  initium  neque  finem  indicare  potuit.  Prae- 
cedens  vero  folium,  etsi  cum  hoc  cohaerere  suspicatus  est,  tamen  for- 
tasse  aliorsum  pertinere  opinabatur  non  amplius  rem  explanans. 
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441.  442.  212:  haud  pauluru  in  iuferiore  parte  p.  391.  392: 
aliquauto  plus  in  inferiore  p.  409.  410.  415.  416:  pluriinum 
in  p.  402,  quae  omnium  integerrirua  ruansit. 

Non  minoribus  difficultatibus  laborabat  Loewius  ubi 
partem  barum  paginarum  potiorem  accurata  lectione  retrac- 
tabat:  quin  immo  ex  eo  tempore  quo  Ritschelius  legerat  nova 
accessisse  detrimenta  et  per  se  consentaneum  erat  et  non- 
nullis  locis  demonstrari  poterat.  Nihilo  minus  qua  fuit  sol- 
lertia  non  mediocriter  auxit  provexitque  lectionem.  Illius 
autem  fide  nituntur  quaecunque  de  paginis  427  b,  428 b.  439, 
140.  409,  410.  415,  416.  441,  442.  391,  392.  401,  402  testati 
sumus  (v/  57—91.  159—302.  446—482.  561—594),  nisi 
quod  extremam  paginam  cum  Loewii  descriptio  aliquamdiu 
latuerit  ipse  quoque  pertractavi.  Itaque  mihi  addendae  erant 
paginae  423,  424.  429,  430.  411,  412.  413,  414.  455,  456. 
457,  458.  211,  212  (v.  92—125.  341—373.  483—560.  1017 
— 1065.  1132 — 1162),  in  quibus  partim  prima  legendi  ex- 
perimenta  feci  a.  MDCCCLXXXV,  alia  aut  supplevi  aut 
correxi  a.  MDCCCLXXXVIII.  Quodsi  multo  pleniora  et  ac- 
curatiora  testimonia  de  A  iam  exhiberi  poterant  quam  in 
proecdosi,  non  miraberis  vel  sic  multa  desiderari.  Velut 
de  spatiis  eorum  versuum,  quorum  non  nisi  singulae  lit- 
terae  legi  poterant,  nequaquam  constanter  iudicari  poterat 
modo  propter  membranarum  miseram  condicionem,  modo 
propter  ipsorum  versuum  rationem,  variam  scripturam  reci- 
pientium,  modo  propter  metiendi  molestiam,  cui  temp.  ^u 
sufficeret. 

Ritschelius  vero  haec  adiungebat: 

cPaginae  212  haec  species  est  post  undecim  versus  pri- 
mos  exitum  fabulae  complexos: 
12 
13 

14  TA 

15 

16  MENAECHMl  TRINUMMU  . 

17 

18  FELICITER 
L9 
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De  quibus  reliquiis  dixi  Parerg.  Pl.  I  p.  297*).  —  In  pagi- 
nae  382  versu  7  apparuit  MENAECHM,  in  versu  15  FELICI- 
TER.  Ipsius  igitur  fabulae  initiuni  fiebat  in  ruembrana  Aa: 
nec  tanien,  quantum  assequi  coniectura  licet,  in  pagina  A, 
in  qua  videri  didascaliam  scriptam  fuisse  1.  s.  s.  dixi,  sed  in 
a  demum.  Nam  cum  pagina  4286  terminetur  fabulae  versu 
90  [i.  91] ,  ad  sex  autem  paginarum  spatium  complendum 
versus  requirantur  CXIV,  apparet  unam  paginam  superfieri. 
Nisi  quidem  etiam  ampliorem  in  Ambrosiano  codice  fuisse 
prologum  fabulae  statueris,  qui  vel  nunc  ieiunis  additamentis 
potius  quam  ulla  sententiarum  lacuna  laborat.  Illis  autem 
nonaginta  versibus  ubi  unum  addideris  a  scenae  primae  in- 
scriptione,  unum  vel  duos  ab  inscriptione  prologi,  habebis 
XCII  vel  XCIII:  ut  (modo  talem  in  A  fuisse,  qualis  est  in 
Palatinis;  prologum  credideris)  ad  plenam  quinque  pagina- 
rum  mensuram  duo  vel  tres  versus  hodie  desint.  Quibus 
commodiorem  quam  post  v.  78  locum  vix  excogitabis/ 

Tnum  autem  versum,  non  duos7  primae  scenae  in- 
scriptioni  tribui**),  quod  in  Menaechmis  quidem  hanc 
ipsam  rationem  constantem  fuisse  in  Ambrosiano  codice 
fidem  faciunt  exempla  earum  scenarum  omniurn,  quarum  in 
illo  initia  supersunt***):  quae  sunt  e  tralaticia  scenarum  de- 
scriptione  I,  4.  II,  1.  II,  2.  IV,  2f),  et  ut  calculis  recte  sub- 
ductis  efficitur  III,  2  (quode  vid.  annot.  v.  466)  atque  III,  3: 
nam  de  I,  3  pt  TT7,  1  non  licet  quicquam  definiref  f).  Quodsi 


*)  Mihi  in  versu  14  apparuit  t  uti,  quo  accedit  frag- 

mentum  huc  pertinens  et  illam  continens  litteram  quam  Ritschelius 
hic  A  notavit,  cum  in  Parergis  diceret  ca"w  A  oder  halbes  m\  Mihi 
punctum  cum  initio  M  litterae  inesse  visum  est.  Versu  autem  16  non 
modo  menaeckmi  plene  apparuit,  sed  etiam  (minus  certum)  incipit 
ante  trinum  et  in  medio  fortasse  exp. 

**)  At  ipsum  initium  fabulae  revera  duobus  versibus  inscriptioni 
relictis  distinctum  esse  Loewius  vidit  itemque  inter  v.  78  et  79  nihil 
intercessisse  in  A,  cum  in  fine  prologi  potius  unus  accedat  versus. 
Itaque  nihil  sic  deest  ad  plenam  quinque  paginarum  mensuram. 

***)  Excipitur  I  2,  ubi  versu  nullo  vacuo  inscriptionem  inter 
v.  18  et  19  (109.  110)  inculcatam  esse  litteris  minoribus  iam  Gepper- 
tus  vidit  in  ipsa  sane  lectione  paululum  a  me  discrepans. 

f)  Accedunt  iam  praeter  I  3  et  IV  1  (vide  infra)  V  8  et  V  9. 

ff)  De  III  2  ipsa  lectione  connrmavit  Loewius,  item  de  I  3,  ubi 
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scenae  I,  3  inscriptionem  item  uno  fuisse  versu  conclusam 
credideris,  non  repugnat  certe  reliqua  condicio  paginae  440. 
In  qua  quanquam  videri  possunt  quindecim  tantum  versus 
scripti  esse,  qui  sunt  scenae  I,  2  quattuor  extremi  cum  pro- 
ximae  undecim  priruis,  e  quibus  unus  192  per  duorum  spa- 
tium  dispestus  apparuit:  tamen,  etiamsi  reliquorum  quattuor- 
decim  nullus  bipertitus  fuerit,  nihil  impedit  quominus  post 

v.  182  non  unus,  sed  duo  intercidisse  putentur.  *). 

De  scena  autem  IV,  1  quod  dixi  nihil  definiri  posse,  id  caus- 
sam  hanc  habet  quod  vel  sine  ulla  inscriptione  a  v.  541  ad 
560  hodie  numerantur  viginti  versus**):  ut,  si  unum  inscri- 
ptioni  tribueris,  duobus  caruisse  Ambrosiani  paginam  414 
appareat  quos  servarint  Palatini.  Quanquam  hoc  quidem 
soli  casui  tribuendum  est;  nec  cogitandum  de  interpolatione, 
cuius  suspicio  in  illorum  versuum  nullum  cadit.' 

cNomen  fabulae  cum  acrostichidis  scriptor  per  decem 
litteras  enarravit  quae  sunt  MENAECHMEI,  antiquitatem 
quam  alibi  affectat  servavit***):  atque  notabilis  est  in  hac 

praeterea  nihil  deesse  post  v.  182,  contra  novum  accedere  versurn  post 
v.  179  intellexit. 

*)  Cf.  append.  ad  v.  182  sqq. 

**)  Et  a  v.  demum  542  incipere  paginam  vidi  et  unum  versum 
vacare  inscriptioni  et  pro  versibus  545  —  550  quinque  tantum  exstare, 
ut  summa  cum  probabilitate  de  versibus  547  sq.  (Non  ....  dato, 
Num  ....  dicito)  propter  externam  similitudinem  contractis  cogites, 
cum  eandem  ob  causam  in  praecedente  pagina  v.  537  videatur  omis- 
sus  esse. 

***)  Mirum  nuper  iudicium  tulit  L.  Muellerus  cum  in  Indice 
Noniano  scriberet  p.  382  sq. :  fCMenechmis  scribi  oportuit,  per  fe',  non 
sicut  factum,  per  fae'.  sane  acrostichis  fabulae  exhibet  illud  "Menaech- 
mei',  cum  codices  Plauti  multum  varient.  itaque  Ritschelius  inscripsit 
fMenaechmos'.  at  apud  Nonium  L,  H,  G  nusquam  diphthongum  (cf. 
comm.  in  1,  8);  quem  ne  in  Bambergensi  quidem  libro  aut  in  Helve- 
ticis  inveniri  memini.  24,  18  Lx  f Menechimis' ;  cf  et  comm.  in  338,  14. 
15.  sed  recte  a  Ritschelio  Opusc.  II,  521  [500.  502.  506]  improbatur 
tetrasyllabum.  nam  cum  f-imus'  antiquissimo  tempore  non  efficeret 
nominum  finalem,  cur  epenthesis  fieret  in  talibus?  ortum  vero  fMene- 
chimis'  ex  eo  quod  subinde  in  libris  scriptis  vel  impressis  invenitur 
fMenechinis'.  cMenecmus'  ut  fClutemestra'  Plauti  quidem  aetate  seu 
fMenecmum'  seu  potius  fMenegmum'  vulgo  pronuntiatum  existimo". 
At  ex  Nonii  libris  quales  habemus  in  fe'  vel  ce/  exhibendo  ne  de 
Nonii  quidem  scriptura,  nedum  de  Plauti ,  satis  certum  iudicium  ferri 
potest.    Qua  in  re  multo  gravius  est  argumenti  acrostichi  testimouium. 
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potissiinum  fabula  pristinae  EI  pro  I  scripturae  non  in  A 
tantum  sed  in  Ba  quoque  frequentia:  nam  rasuras  et  ra- 
dendo  ortas  lacunas  in  Menaechmis  quoque  multas  B  habet, 
in  quarum  partem  idem  cadit  quod  praef.  Bacch.  p.  IX 
[p.  VII  ed.  alt.]  narravi.' 

Ceterum  codicem  B  denuo  excussit  Hinckius,  GD  codi- 
ces  Heidelbergenseru  *)  et  Vrsinianum  (in  quo  legendo  ope- 
ram  suam  Ritschelio  praestiterat  Henricus  Brunnius)  ipse 
iterum  versavi:  de  FZ  Lipsiensi  codice  et  principe  editione 
deque  Pyladis  Pii  aliorum  codicibus  Ritschelii  adnotationes 
intactas  reliqui**).  De  32  et  &  editorum  notis  non  est  quod 
nioneam,  neque  (*)  signum  lectorem  delegare  ad  appendi- 
cem.  Ex  Ritschelii  praefatione  (quam  scripsit  Bonnae  m. 
Sept.  a.  MDCCCL)  haec  quoque  repetam: 

cIn  perpolienda  fabula  cum  ad  actum  quintum  pervenis- 
sem;  emendationes  accepi  Fleckeiseni,  a  quo  petieram  ut; 
si  quid  (ut  solet)  haberet  quo  meam  operam  sublevaret,  id 
mecum  amice  communicaret.  Quibus  ita  usus  sum  ut  in 
labore  pro  virili  parte  peragendo  pergerem  et  absoluta  de- 
mum  fabula  illius  sive  correcturas  sive  coniecturas  aut  Plau- 
tinis  verbis  adhiberem  aut  in  annotatione  commemorarem. 
Quo  factum  est  ut  in  hac  toties  legatur  R,  item  Fleckeisenus : 


Iluic  vero  accedit  Ambrosiani  auctoritas,  qui  et  menaec  kmi  sin- 

gulis  paginis  inscriptum  habet  (nisi  quod  bis  erravit  librarius  p.  428 B 
menec,  p.  430  menes,  ut  vid. ,  exhibens)  et  saepius  in  ipso  contextu 
veram  formam ,  nusquam  alteram,  perhibet.  Ceteri  codices  Plautini 
cum  et  ipsi  per  se  in  eiusmodi  quaestione  minoris  momenti  sint,  item 
fae'  firmant  saepius.  Neque  recte  fMenechimis'  scripturam  Muellerns 
ex  fMenechinis'  derivavit.  Illa  enim  saepius  etiam  in  antiquioribus 
codicibus  invenitur  (velut  fMenaechimis'  Keilius  apud  Varronem  de 
r.  r.  II  ?.a  antiquiorem  refert  archetypum) ,  hanc  Itali  invexerunt  ex 
fMencghino'  Mediolanensis  similitudine  (cf.  Burckhardtius,  rCultur  cler 
Benaissance'  II4  p.  40  adn.).  Ceterum  fMenechinus'  forma  cum  con- 
stans  sit  in  recensione  Itala,  fortasse  nostro  iure  concludimus  ab  illa 
non  alienum  esse  aliquem  hominem  doctum  Mediolano  oriundum  vel 
Mediolani  degentem.    Cf.  Voigtius,  f  Wiederbel.  cl.  cl.  AIV  II2  p.  390  sq. 

*)  Ex  C  interdum  a  ex  o  correctum  adnotaverat  Ritschelius,  ubi 
de  forma  littorae  a  agitur  saepius  usurpata,  non  de  correctura. 

**)  Singulas  editiones  commentationesque  iam  a  Ritschelio  adhi- 
bitas  etsi  non  perpetuo  contuli,  tamen  ubi  res  monebat  inspexi  non- 
nulla  addens  vel  corrigens. 
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nec  enim  mirum  saepe  nos  in  easdeni  prorsus  corrigendi 
vias  incidisse.  Qui  si  in  paucis  quibusdam  rebus,  e  metrico 
potissimum  genere,  ita  discrepabamus  ac  fortasse  discrepa- 
mus  ut  ab  illius  partibus  stare  nullo  modo  possem:  (quo 
illud  pertinet  quod  monosyllaba  me  nam  cum  similibus  om- 
nibus  hiatum  non  in  arsi  tantum  bisyllaba,  verum  etiam  in 
thesi  eaque  monosyllaba  pati  sibi  persuasit:)  tam  late  paten- 
tis  dissensionis  caussas  intellexi  futurae  disceptationi  reser- 
vandas  esse.  —  Ynum  est  autem  quiddam  in  hoc  metrico 
genere,  quod  cum  ad  Menaechmos  praeter  alias  fabulas  spectet, 
hoc  loco  commemorandum  duxi.  Nam  cum  in  universum 
tanta  sit  fabularum  Plautinarum  omnium  et  in  sermone  et 
in  numerorum  tractatione  aequabilitas,  ut  singularum  dis- 
crepantias  indagaturum  verendum  sit  ne  plerumque  spes 
eludat,  tamen  aut  fallimur  aut  a  plerisque  fabulis  haec  ipsa 
hoc  distat,  quod  multo  maiore  in  eo  hiatu  admittendo  liber- 
tate  usa  est,  quo  trochaici  septenarii  binae  partes  dirimun- 
tur.  Quodsi  eas  fabulas,  de  quibus  ex  proposito  a  nobis 
apparatu  certo  iudicari  potest,  cum  hac  diligenter  contende- 
r;s,  in  nulla  vel  omnino  tot  quot  in  Menaechmis  illius  hia- 
tus  exempla  reperies  vel  tot  ita  comparata  ut  nullam  ab  eis 
condicionibus,  quas  prolegomenis  Trinummi  explicavimus,  ex- 
cusationem  habeant.  Ac  primum  quidem  eos  hinc  versus 
segregamus,  quorum  in  legitima  caesura  hiatus  coniunctus 
est  cum  mutatione  personarum,  quales  habes  v.  152.  379. 
384.  422.  650.  651.  868.  937.  1075.  1077.  1094: 
Te  morare7  mfhi  quom  obloquere  ::  Oculum  ecfodito — u — . 
Ybi  tute  hunc  hominem  nouisti : :  Ibidem  ubi  hic  me  iam  diu. 
Nimis  miror  quid  hoc  est  negoti : :  Qboluit  marsuppium. 
Nunc  quando  uis  eamus  intro  : :  Etiam  parasitum  manes. 
Quis  hic  homost  : :  Menaechmus  quidam  : :  Edepol  factum 

nequiter. 

Quis  is  Menaechmust  : :  Tu  istic  inquam  : :  Egone  : :  Tu  : :  Quis 

arguit. 

Mfhin'  equis  iunctfs  minare  : :  Ecce  Apollo  denuo. 
Quid  ego  dixi  : :  Insanu's  inquam  : :  Egone  : :  Tu  istic  quf 

mihi. 

Te  hodie  mecum  exfre  ex  naui  ::  Enimuero  aequom  postulas. 


xn 
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Hunc  ego  esse  aio  Menaechniuni  : :  At  ego  me  : :  Quae  haec 

fabulast. 

Hunc  meum  fratrem  esse  : :  Spero  : :  Et  ego  idem  spero  fore. 
In  quibus  tanto  offensionis  minus  hiatus  habet,  quanto  ei 
certior  in  aliis  versuum  locis  quibuslibet  defensio  ab  eadem 
personarum  mutatione  parata  est,  ut  v.  380  In  Epidamno  : : 
In  Epidamno,  547  Non  hdbeo  ::  At  tu,  623  Quo  rededm  :: 
Equidem  dd,  898  hdminem  : :  Opseruemus,  954  medice  : :  Immo, 
fortasse  etiam  299  nouisti  me  : :  Vbi  ego,  non  tanien,  si  quid 
video,  v.  147  esse  me  : :  Vbi  essuri  — .  Minimo  intervallo  ab 
horum  ratione  ea  exempla  distant/  quae  a  fine  sententiae 
atque  enuntiationis  aut  ab  aliqua  saltem  structurae  conclu- 
sione,  quanquam  non  coniuncta  cum  personarum  mutatione, 
item  veniam  prorsus  legitimam  habent,  ut  v.  219.  431.  696. 
847.  851.  940: 

Sportulam  cape  atque  argentum.    eccos  tris  nummos  habes. 
Eamus  intro  : :  Iam  sequar  te:  hunc  uolo  etiam  conloqui. 
Nimis  iracunde  hercle  tandem.  heus  tu?  tibi  dico:  mane. 
Ni  occupo  aliquod  mfhi  consilium,  hf  domum  me  ad  se  aii- 

ferent. 

Ne  hic  te  obtundat  : :  Fugio.  amabo,  adserua  istunc,  mi  pater. 
Egomet  haec  te  uidi  facere:  egomet  haece  te  arguo. 
Quorum  altero  non  magis  opus  est  ted  forma,  quam  te  in- 
serto  in  paenultimo.  Et  firmant  hoc  quoque  genus  certis- 
sima  ex  aliis  versuum  locis  quibuslibet  exempla,  ut  v.  1125 
sdlue:  ego  sum  Sdsicles,  v.  1158:  Vaenibunt  serui  supellex  ae- 
des  fundi.  omnia  Vaenibunt  — ,  alia.  Verum  his  omnibus, 
quorum  simillimis  nec  Pseudulus  nec  Stichus  nec  ceterae 
adhuc  emendatae  carent,  prorsus  praetermissis  talium  in 
Menaechmis  multitudo  restat,  quae  sententiae  atque  adeo 
constructionis  continuitate  non  mediocriter  offendant.  E  quo- 
rum  numero  quaedam  sane  et  facile  et  probabiliter  removeas. 
Sic  destitutum  est  ratione,  poetam  credere  in  medio  septe- 
nario  me  te  pronomina  ante  vocalem  dedita  opera  servasse, 
ubi  commodissimis  ascitis  med  ted  formis  in  promptu  esset 
vitare  hiatum.  Quemadmodum  igitur  versum  942  ipsi  codi- 
ces  fidem  faciunt  a  Plauto  talem  profectum  esse: 
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Et  ob  eam  rem  in  carcereni  ted  esse  conpactum  scio, 

ita  v.  1044  dubitari  nequit  quin  ex  a  me  habeat  rectius  a 
med  abeat  quam  a  me  dbeat  fiat: 

fd  si  attulerit,  dfcam  ut  a  med  abeat  liber  quo  uolet. 

Tnaudita  foret  pronuntiatio  una  dpera,  quae  voces  tam  neces- 
sario  inter  se  vinculo  continentur  ut  nusquam  non  coalescant 
in  undpera:  quo  confidentius  addito,  quale  ad  ipsam  senten- 
tiam  requiritur,  pronomine  sic  versum  796  formavimus: 

Postulas  uiros?  dare  illi  una  opera  pensum  postules. 

Alibi  vitii  suspicio  aliunde  vel  movetur  vel  augetur,  velut 
cum  accentus  quaedam  molestia  accedit.  Quo  nomine  cum 
vix  tolerabilis  v.  681  esset  qualis  in  codicibus  fexstat:  Tibi 
dedi  equidem  illam,  dd  phrygionem  ut  ferres,  patdd  prius,  prae- 
terea  autem  non  tibi  potius  quam  dedi  notionem  intendi  sen- 
tentia  iubere  videretur,  cum  Bothio  transpositis  verbis  simul 
hiatum  sustulimus: 

Dedi  equidem  illanc,  ad  frugionem  ut  ferres,  tibi  paulo 

prius. 

Similis  ratio  versus  930  fuit,  ubi  cum  biatu  coniuncta  accen- 
tus  non  insolentia  at  insuavitas 

(3bdormisco,  si  resolui  argentum  quoi  debeo 

in  caussa  fuit  cur  ego  addito  numerorum  elegantiae  consu- 
lendum  putaremus.    Item  mutilum  in  libris  versum  1087  ne 

sic  redintegrandum  putes:  Illie  homost  aut  sueoplianta  aut  ge- 
minus  frater  tuus,  satis  indicio  esse  accentus  in  ultima  syl- 
laba  geminus  vocis  poterit.  —  Contra  haec  omnia  vix  quic- 
quam  auxilii,  quo  ad  removendum  hiatum  cum  aliqua  et 
facilitate  et  probabilitate  utare,  praesto  est  his  quos  infra 
scripsimus  versibus  399.  778.  841.  870.  913.  1112.  1113: 

Ego  quidem  neque  umquam  uxorem  habui  neque  habeo: 

neque  huc  — . 

Nescio  quid  uos  uelitati  estis  intcr  uos  duo. 
Vae  capiti  tuo::Ecce  Apollo  ex  oraclo  mi  fmperat. 
Set  quis  hic  est  qui  me  capiFo  hmc  de  curru  deripit. 
Nou  potest  haec  res  ellebori  ilnguine  optinerier. 
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Cuui  patre  ut  abif  Tarentum  ad  mercatum:  postea 
Inter  homines  me  deerrare  a  patre  atque  inde  auehi. 
Nam  nec  quattuor  syllabarum  esse  deerrare  potuit,  nec  ter- 
tio  versu  poetam  ullo  modo  credibile  est  Apollo  mi  ex  ora- 
cido  imperat  dedisse.  Haec  igitur  cum  dubitationem  non 
habeant  in  quantavis  orationis  perpetuitate,  hinc  proficiscen- 
dum  erit  ad  ea  quoque  exempla  tutanda  quae;  absque  illo 
esset,  sat  lenibus  corrigendi  artificiis  hiandi  offensione  omni 
liberarentur.  Ergo  non  sollicitandos  duxi  v.  407.  435.  611. 
667.  923.'  950.  1072.  1091: 

Nam  nescio  quem,  mulier,  alium  hominem,  non  me  quae- 

ritas. 

Habeo  praedam:  tantum  incepi  operis.  i  et  quantum  pot- 

est  — . 

Certe  familiarium  aliquoi  irata's  : :  Nugas  agis. 

Nam  ex  hac  familia  me  plane  excidisse  intellego. 

Dic  mihi  hoc:  solent  tibi  umquam  oculi  duri  fferi. 

Helleborum  potabis  faxo  aliquos  uigintf  dies. 

Hiinc  censebam  te  esse:  huic  etiam  exhibui  negdtium. 

Memorat.  meliust  nos  adire  atque  hunc  percontarier. 
Quorum  primo  licebat  alium  tu  hominem,  altero  incepi  hic 
operis,  tertio  aliquoi  tn  iratds,  quarto  plane  iam  excidisse, 
quinto  umquamne  ocidi,  sexto  faxo  potabis,  septimo  ted  esse: 
huic  etiam,  octavo  adire  atque  hunce.  —  Haec  igitur  cum  ita 
sint,  haud  scio  an  non  praeter  similitudinem  veri  quispiam 
hanc  ipsam  hiatus  frequentiam  inde  repetat,  quod  Menaech- 
morum  fabula  ex  antiquissimis  esse  Plautinis,  quae  quidem 
aetatem  tulerunt,  existimatur.  Eodemque  fortasse  illud  per- 
tinet,  quod  sero  animadverti  aut  mihi  visus  sum  animadver- 
tere  plus  licentiae  in  hac  quam  in  aliis  fabulis  sumpsisse 
sibi  poetam  in  producenda  eademque  acuenda  ultima  syllaba 
mihi  tibi  sibi  pronominum.  Quorum  cum  hanc  mensuram 
esse  olim  dixi7  dixi  quod  usitatum  est  et  consuetudiue 
receptum,  nimius  ut  videtur  in  eo  quod  pristinae  mensurae 
iambicae  iam  Plautina  aetate  vel  Plautina  in  poesi  evanu- 
esse  usum  omnem  credidi:  nam  a  principio  longam;  non  bre- 
vom  vocalem  fuisse  evidentissimis  ut  puto  argumentis  de- 
monstrari  *  :contra  Theodorum  Bergkium  potest.    Verum  de 
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hoc  alibi  explicatius  dicendi  locus  erit.'  [Cf.  Opusc.  1J 
p.  632  sqq.]. 

Quas  hoc  loco  Ritschelius  adumbravit  sententias,  eas 
notum  est  cum  alios  impugnasse  tum  Spengelium  (T.  M.  P. 
p.  55  sqq.  et  178  sqq.),  qui  neque  in  admittenda  mihl  tibl 
sibl  mensura  neque  in  hiatu  septenario  trochaico  concedendo 
Menaechmos  differre  a  ceteris  fabulis  ostendit,  siquidem  ipsam 
librorum  memoriam  sequeremur.  Ac  de  pronominum  illo- 
rum  prosodia  prorsus  legitima  hodie  lis  iam  non  est:  de 
hiatu  vero  in  diaeresi  rem  nondum  confectam  esse  ex  adno- 
tationibus  ad  singulos  versus  modo  enumeratos  aliosque  ap- 
paret.  Quem  hiatum  etsi  pauci  prorsus  excludunt,  plerique 
liberalissime  defendunt,  tamen  nequaquam  continuo  relin- 
quendum  esse,  ubi  exstare  videatur,  ipsa  librorum  memoria 
saepius  edocti  sumus.  Neque  in  locis  modo  enumeratis  de- 
sunt;  qui  aut  propter  lectionem  omnino  dubiam  afferri  non 
debuerint  (velut  v.  407.  841.  913,  al.)  aut  aliis  rationibus 
evanescant. 

Quod  vero  sententiis  illis  ductus  Ritschelius  modo  posu- 
erat  Menaechmorum  fabulam  ex  antiquissimis  esse  Plautinis 
—  de  quo  longe  aliter  postea  iudicabat  Nov.  exc.  Pl.  I 
p.  126  — ,  id  non  defuerunt  qui  denuo  contenderent,  velut 
Stiefelius  (CB1.  f.  b.  Gymn.'  XV  p.  312  sq.)  eumque  secutus 
Reinhardstoettnerus  in  libro  amplissima  doctrina  insigni 
(Tlautus.  Spatere  Barbeitungen  plautin.  Lustsp.'  ed.  Lipsiae 
a.  1886  p.  490). 

Sed  praeter  locum  conclamatum  de  Hierone  regnante*) 
ex  Windischmanni  Visseringiique  opinione  in  hanc  senten- 
tiatn  adhibitum,  cum  ad  Plauti  exemplar  potius  eiusque  ae- 
tatem  trahendum  esse  iam  plerique  consentiant,  nihil  attulit 
Stiefelius  nisi  eiusmodi  rationes,  quales  dudum  explosit  Rit- 

*)  Mire  Reinhardstoettnerus  scripsit  Stiefelium  interpolatos  habere 
v.  407  sqq. :  quam  ille  sententiam  disertis  verbis  reiecit.  Sed  non  mi- 
nus  mire  ipse  Stiefelius  errores  historicos  Erotio  maxime  imputari  vult 
('vergessen  wir  nicht,  wem  die  Worte  in  den  Mund  gelegt  sind:  ein  m 
Madclien,  das  jene  Namen  ofters  von  seinem  Geliebten  gehort  und  nur 
teihveise  richtig  im  Geddchtnis  bchdlten  haf) :  ubi  prorsus  neglexit  Me- 
naechmum  Syracusanum  addere  fhaud  falsa,  mulier,  praedicas'  ipsaque 
verborum  illorum  fveritate'  commoveri. 
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schelius  (Parerg.  p.  200  adn.?  268),  vitia  inveniri  in  rj&etiiv 
describendis  argumentoque  explicando  et  rariores  esse  sen- 
^tentias  cornniunes:  quae  nihil  valere  ostendunt  argumenta 
gravissima  et  ex  ipsis  quae  accuratius  novimus  fabularum 
temporibus  petenda  et  ex  graecorum  exemplarium  quae 
poeta  expressit  varietate*). 

Non  minus  inconsiderate  Stiefelius  1.  s.  p.  310sqq.;  lau- 
datus  sane  a  Lorenzio,  impugnavit  Ladewigii  coniecturam  et 
acutam  et  satis  probabilem,  qua  hanc  fabulam  ex  Posidippo 
conversam  esse  sunipsit,  sive  "Opoioi  eius  quam  novimus  ex- 
emplar  fuerit**)  sive  aliqua  AiSvpoi  vel  Mivui%\ioi  fabula 
inter  duo  et  viginti  eius  comoedias  referenda,  quarum  inscri- 
ptionem  iam  non  tenemus.  Nam  vim  testimonii  ex  Athe- 
naeo  petiti  cum  infringere  studeat,  in  eodem  quo  Teuffelius 
cStud.  u.  Char.'  p.  265  errore  versatus  summam  rei  plane 
pervertit.  Scilicet  dovXog  {idysioog  cum  invalescente  demum 
luxuria  usu  venerit  apud  Graecos  et  posterius  etiam  apud 
Romanos  —  id  quod  testimoniis  apte  fulciri  potest  — ,  ille 
antiquioribus  tribuit  temporibus***):  quibus  servi  atque  vi- 

*)  Omnino  falsam  de  Plauti  indole  ac  de  arte  scaenica  aetatis 
Plautinae  opinionem  prodit,  qui  monologorum  facetias  tanquam  snmmae 
caveae  concessisse  poetam  scribat  (*eine  Concession  des  Dichters  an  die 
Griindlinge  seiner  ZeiV) :  neque  rectius  de  aliis  rebus  iudicat  (velut  p.  316, 
ubi  notat  (ein  gewisses  selbstbewusstes  Auftreten  des  vom  Schicksal  friih 
auf  die  eigenen  Beine  gestellten  Menaechmus  I  gegeniiber  des  hasen- 
fiissigen  Verhaltens  [sic]  seines  erkldrlicherweise  verhdtschelten  Bruders^). 
Multo  melius  de  imitatoribus  Plauti  ex  Italia  oriundis  disputavit  Stie- 
felius.  Quem  iam  longe  superavit  fteinhardstoettneri  diligentia,  cui 
utinam  cura  et  elegantia  in  digerenda  mole  par  esset.  Ceterum  cum 
nuper  Mediolani  degerem  a  grege  Taurinensi,  quem  ducit  Gemellius, 
lepide  actam  vidi  fabulam  f I  due  gemei\  in  qua  argumentum  AiSv- 
{iwv  ita  mutatum  est,  ut  alter  vir  sit  honestissimus,  alter  nebulo  ac 
fur  —  utrumque  idem  histrio  nomine  Vaser  mira  egit  dexteritate  — : 
atque  inter  alia  pallae  causa  ita  rediit,  ut  nequam  ille  vestem  surru- 
puerit,  quam  a  scrutario  redemptam  aliquis  dono  dat  gemino:  unde 
confusio  augetur. 

**)  Cf.  Ribbeckius  fGesch.  d.  R.  D.'  p.  125.  Quae  una  sententia 
servata  est  ex  hac  fabula  etsi  in  Menaechmis  non  redit,  tamen  facile 
potuit  proferri  aut  a  parasito  (III  1)  aut  a  sene  (V  2  in.)  aut  a  Me- 
naechmo  I  (V  5  in.). 

***)  fSo  mochte  der  dovXog  {idysiQos  ganz  wohl  jener  Zeit  ent- 
sprechen,  wo  der  Luxus  noch  innerhalb  gewisser  Schranken  blieb .  . .  sollte 
Erotion  zweier  Personen  halber  immer  einen  Koch  miethen?  Nein,  diese 


PRAEFATIO 


XVII 


lissiina  adeo  niancipia  coquebant  nec  tamen  coqui.  audie- 
bant*),  utpote  qui  non  tani  ex  arte  quam  ex  usu  cotti- 
diano  culinam  administrarent.  Iam  accedit,  quod  illud  de 
Hierone  regnante  Posidippo  convenit,  non  convenit  pleris- 
que  aliis,  quos  comicis  Latinis  auctores  fuisse  praecipuos 
sciamus. 

Iam  ipsa  ratio  qua  argumentum  lepidissimuin**)  Plau- 
tus  ex  graeco  exemplari  non  sine  solita  libertate  traduxit 
cum  saeculorum  gentiumque  plausu  ac  perpetua  imitatione 
probata  fuerit,  hac  ipsa  aetate  haud  paucos  vituperatores 
invenit;  nimis  saepe  serio  considerantes,  quae  facile  con- 
ceduntur   aut   scaenicis    rationibus  ***)   aut  ioculari  licen- 

ist  okonomischer  [scilicet  ut  amatoris  pecuniae  parcat!]  und  setzt  einen 
Shlaven  iiber  die  Kuche'.  Quin  immo  hoc  ipsi  Plauto  tribuit  immu- 
tanti:  at  cf.  adn.  sq. 

*)  Itaque  Cuamus  in  Truculento  quamvis  fin  culina  clueat'  v.  615. 
627  sq.  —  nimirum  bellator  veru  exarmatus!  —  seevvs  est,  non  COQWS: 
id  quod  propter  Lorenzium  moneo  (cphil.  Anz.'  VII  p.  306  sq.)  alios- 
que,  qui  et  hoc  exemplum  perperam  contra  Ladewigium  attulerunt  et 
sine  idoneo  argumento  coquos  in  Curculione  et  in  Milite  glorioso  ser- 
vos  domesticos  esse  contenderunt.  Paulo  aliter  res  habet  in  Aulularia, 
ubi  v.  309  coqui  se  servos  esse  significant.  At  iidem  aperte  conducticii 
sunt  de  foro  (v.  280  sq.) :  unde  patet  coqui  cuiusdam  ministros  illos 
esse,  qualem  ipse  Posidippus  alias  exhibuit  dicentem  %az  ayoqav  sq- 
ydgo[Lca  'ErcQLCcto  yccQ  xig  6[i6T£%v6g  [is  yvmQipog.  Quode  recte  ex- 
posuit  Vssingius  ad  Aulul.  p.  300  sq.  (cf.  Ribbeckius  fAlazon'  p.  25). 
Adde  I.  Muellerum  fgriech.  Privatalt.'  p.  443  d.  et  Marquardtum  fPri- 
vatleben  d.  Romer'  p.  146. 

**)  Quod  nuper  Zielinskius  noster  Quaest.  com.  ed.  Petrop.  a. 
1887  p.  71  sqq.  fabulae  argumentum  ad  paramythium  quoddam  revo- 
care  studuit,  argutius  quam  verius  disputasse  videtur.  Quae  enim  ne- 
cessario  aut  resecanda  aut  immutanda  fuisse  poetae  comico  statuit,  in 
eis  ipsis  propria  vis  ac  natura  paramythii  consistit.  Quibus  demptis 
quae  restant,  rectius  ex  ipso  vitae  usu  ipsiusque  artis  comicae  inven- 
tionibus  atque  exaggerationibus  derivantur. 

***)  Velut  Langenus  Stud.  Pl.  p.  149  vituperat,  quod  Menaech- 
mus  II  cum  nondum  in  tabernam  deverterit,  veste  communi,  non  via- 
toria  incedat:  quam  quidni  in  ipsa  navi  mutare  potuit,  antequam  in 
urbem  iret,  servis  illam  tradens?  Idem  notat  v.  230  sqq.  spectatorum 
gratia  Messenionem  sciscitari,  quod  probe  sciat:  qua  libertate  quis  non 
utitur  poeta  scaenicus?  Dein  negat  p.  150  pallam  fhodie'  reconcin- 
nari  potuisse  (v.  466  sq.) :  quod  qui  promittit  aperte  mentitur.  Dein 
p.  153  patrem  adscitum,  quamvis  moleste  progrediatur ,  celerrime  ad- 
esse  dicit:  quod  cum  omnino  minus  curent  poetae ,  quid  impedit  quo- 
minus  in  proxima  vicinia  illum  habitare  sumamus?  E  contrario  p.  155 

Plavti  Mekaechmi.  b 
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tiae*):  nam  propius  haec  fabula  ad  tricarum  genus  (Schwank) 
accedit  quam  ad  iustam  comoediam  (Lustspiel).  Qua  in  re 
nemo  gravius  peccavit  quam  Sonnenburgius  quaecunque  dis- 
plicere  posse  videantur  ad  dittographiam  revocans  nonnullis 
sane  locis  apertissimam:  ac  plerumque  ille  ita  agit,  ut  tan- 
quam  circino  potius  quam  stilo  adumbrandam  esse  comoe- 
diam  postulet.  Itaque  quaedam  acute  recteque  observata 
nube  errorum  circumdedit.  Quos  cum  plerosque  Ribbeckius 
Langenusque  optime  perstrinxerint,  alios  paucis  in  appendice 
nos  tetigerinius,  nolim  hoc  loco  plura  subiungere. 

Inter  eos  qui  post  Ritschelium  hanc  fabulam  tractarunt 
iniuria  prorsus  neglecta  iacuit  Kayseri  censura  Annal.  Hei- 
delberg.  XLVII,  a.  1854,  p.  414  sqq.,  qua  nonnulla  saltem 
bene  monuit.  Longe  maiora  partim  commentando  partim 
emendando  praeter  Langenum  Ribbeckiumque  quos  modo 
commemoravi  praestiterunt  Brixius,  C.  F.  W.  Muellerus,  Spen- 
gelius,  Vssingius,  Vahlenus,  alii.  Quamquam  pleraque  minus 
recte  cum  alii  administrarunt  tum  Vahlenus,  etsi  per  plus 
quam  viginti  annos  huic  maxime  fabulae  continuam  operam 
navavit.    De  cuius  editione  obiter  compilata**)  cum  cphil. 

Messenionem  sero  advorsum  venire  dicit  pro  negotio  imperato:  at 
quidni  tabernam  illam  longius  abesse  sumamus?  Praeterea  fante  so- 
lem  occasum'  illum  venire  erus  iusserat,  cum  ipsa  fabula  sub  meri- 
diem  incipiat.  Denique  miratur  (p.  158)  quod  Menaechmus  I  familiam 
Syracusanam,  ex  qua  se  ortum  esse  probe  sciat,  plane  non  curavit:  at 
bene  illi  est  Epidamni,  qui  omnino  diem  carpat  homo  levior  lascivior- 
que.  Talia  cum  responderi  possint,  rectius  omnino  non  quaerimus, 
quae  vix  offendunt,  si  non  tam  singula  curiosius  expendimus  ,  quam 
lepide  vivideque  fabulam  peragimus. 

*)  Huc  pertinet  quod  uterque  frater  quae  per  apertum  errorem 
accipiat  in  usum  convertere  vult  improbissime  (Langenus  p.  151) 
quodque  Matrona  cidem  quod  semper  facit'  male  virum  habens,  vel 
cum  fecisse  videatur  quae  iusserat  (Sonnenburgius  p.  20,  Lange- 
nus  p.  152). 

**)  Ceterum  tandem  aliquando  publice  pronuntiandum  est,  etsi  le- 
ges  non  impediant  —  quod  sane  dolendum  — ,  parum  honestam  esse 
eorum  rationem,  qui  collationes  multo  labore  magnoque  impendio  com- 
paratas  nulla  venia  neque  ab  editoribus  neque  a  redemptoribus  im- 
petrata  perpetuo  exscribant,  etiamsi  in  potiore  quam  dicunt  lectione 
se  contineant.  Ribbeckius  sane ,  cui  nos  ipsi  laeti  lubentes  copias 
commisimus  quique  eodem  quo  nos  redemptore  usus  est,  noluit  tamen 
aliter  adhibere  quam  quivis,  qui  honeste  modesteque  uteretur  paratis 
in  communem  usum.    Sed  aliter  sentiunt  Ribbeckii,  aliter  —  alii. 
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Rundsch.'  II,  a.  1882 ;  p.  719  sqq.  nequaquam  iusto  acerbius 
retulissein,  ultra  modum  iratus  ille  in  me  desaeviit  per  ob- 
servationes  Hermae  XVII  p.  610  sqq.  insertas.  Quas  quo 
animo  conscripserit  uno  exemplo  notabo,  quo  quia  Brixium 
cum  Ritschelio  in  v.  155  Gellium  secutum  esse  dixi,  ubi 
Wagnerum  dicere  debui  —  scilicet  confusis  in  schedis  meis 
Br.  et  Wr.  notis  — ,  Vahlenus  scripsit  (p.  617):  cde  Brixio 
hoc  ille  homo  diligens  mentitus  est'.  At  in  eadem  sta- 
tim  pagina  ipse  cmentitus  est'  vir  diligentissimus  Gellium 
cpropter  umbilicum  versum  afferre',  quem  propter  dimidiatus 
affert.  Et  quotiens  in  editione*)  aliasque  cmentitus  est'. 
Velut  ad  v.  645,  ubi  Ritscheiius  adnotabat  cmihi  quidam 
apud  Lambinum',  compilator  Ritschelii  habet  emihi  Lambinus': 
itaque  Lambinum  fingit  commentum  esse,  in  quo  refutando, 
frustra  sane,  dimidiam  fere  paginam  ille  consumpsit.  Etiam 
propius  ad  mendacii  speciem  illud  accedit,  quod  v.  824  — 
ubi  apud  Ritschelium  testimonium  de  B  casu  interciderat, 
quem  defectuni  disertis  verbis  tetigit  Muellerus  cNachtr.' 
p.  129  a  Vahleno  ipso  adhibitus  —  sine  ullo  fundamento  tu 
tribuit  codici,  quem  tu  te  hal>ere  ex  nota  B  iuxta  D  facile 
omissa  vel  conicere  potuit  coniector  paulo  felicior  conie- 
citque  Muellerus.  Neque  vero  per  solam  aut  neglegentiam 
aut  confidentiam  Vahlenus  fmentitur.'  Quomodo  enim  appel- 
labis  quod  p.  622  se  a  me  scribit  cin  summa  re  mirifice 
alucinatum  increpari';  cuius  similem  locutionem  per  totam 
censuram  frustra  quaesiveris;  cum  Vahlenus  si  in  talibus  se 
continuisset**),  modeste  sobrie  humane  scripsisse  videri  pos- 

*)  Sat  multa  menda  invenies,  si  accurate  Vahleni  apparatum  non 
modo  cum  nostro,  sed  etiam  cum  proecdosi  contuleris.  Non  is  sum  qui 
eiusmodi  peccata  ultra  modum  efferam,  quippe  cum  expertus  sciam  vel 
omni  cura  adhibita  interdum  vix  evitari.  Sed  indignum  est  eum,  qui 
nullo  negotio  alterius  diligentia  abutatur  ne  correcta  quidem  interim 
corrigens  novaque  vitia  inferens,  sic  invehi  in  eum,  qui  —  quomodo- 
cunque  de  ceteris  iudices  —  saltem  in  fundamentis  rei  criticae  paran- 
dis  aliis  viam  muniat  molestiamque  minuat.  Itaque  quamvis  diu  ta- 
cuerim,  hac  occasione  data  non  potui  non  punire  Vahleni  superbiam. 

**)  Ceterum  risum  non  mihi  tantum  movit,  qnod  ille  tales  maxime 
locutiones  decerpsit,  quales  olim  in  ipsum  coniecit  L.  Muellerus.  Qnem 
si  imitari  voluit,  utinam  potius  in  arte  metrica  severius  exercenda  imi- 
tatus  esset. 
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set.  Atque  statim  ab  initio  p.  610  scribit  sibi  ciniuriosa 
convicia  repellenda'  esse.  Iani  si  ex  censura  illa  unum  ver- 
bum  proferre  potuerit,  quod  convicii  atque  adeo  iniuriosi 
convicii  nomine  recte  appelletur,  me  iniuriam  fecisse  illi 
publice  fatebor.  Quodsi  non  poterit,  ipse  fatebitur  se  cmen- 
titum  esse'  atque  iniuriam  mihi  fecisse. 

Quod  vero  per  hanc  editionem  permultos  —  nequaquam 
omnes  —  notavi  Vahleni  errores,  non  ideo  feci,  ut  par  pari 
referrem  —  quod  me  noluisse  ipse  tenor  adnotationum  mea- 
rum  demonstrabit  — ,  sed  ideo,  quia  hac  aetate  claxae  ob- 
servantiae',  quam  facete  Ritschelius  dixit,  vindex  exstitit, 
quem  iam  nonnulli  pro  duce  atque  antesignano  habere  vi- 
deantur.  Hunc  vero  cordinem'  improbandum  esse  novis  ex- 
emplis  'demonstrare  possumus  in  hac  editione,  ubi  haud  raro 
novis  Ambrosiani  testimoniis  veram  viam  munire  licuit.  Vt 
pauca  hoc  quoque  loco  delibem:  quod  v.  299  Pylades  tu  ser- 
moni  aptissimum  adiecit  propter  hiatum,  tanquam  commen- 
tum  prorsus  inutile  ne  commemoratione  quidem  dignum  ha- 
buit  Vahlenus,  item  quod  v.  495  propter  proceleusmaticum*) 
Ritschelius  mihi  qui  traiecit:  —  utrumque  A  confirmat.  Contra 
v.  589  me  in  CD  iteratum  reduxit  Vahlenus,  qui  non  facile 
patitur  quidquam  perire,  quod  librarius  aliquis  scripserit: 
iam  A  cum  B  consentiens  afuisse  ab  archetypo  demonstrat 
recteque  omissum  esse  a  plerisque  editoribus.  Puram  putam 
habes  claxitatem'  in  eis;  quae  Vahlenus  de  incisione  ana- 
paesti  disputat  Hermae  XVII  p.  604.  Proficiscitur  a  v.  556, 
ubi  cum  eo  ipso  loco  de  quo  agitur  a  libris  dissentiat  No- 
nius,  quicunque  via  ac  ratione  progrediatur,  diffidet  potius. 
Immo  cum  Nonii  scriptura  exquisitior  sit,  librorum  qua  ab- 
utitur  Vahlenus  aperto  nitatur  errore  (cf.  adn.  et  append.), 
in  contrariam  partem  hoc  exemplum  valet.  Cui  Vahlenus 
alterum  adiungit  citem  librorum  testimoniis  firmatum'  Tu 
magmis  amator  v.  268.  De  testimoniis  cum  dicat  videtur 
BCD  scripturam  pro  diversis  venditare,  quod  nobis  ccriti- 

*)  Aut  ridet  aut  contemnit  Vahlenus  eos,  qui  velut  in  anapaesto 
v.  204  vel  v.  300  haereant:  iam  A  docet  iustam  fuisse  offeusionem, 
etsi  altero  loco  remedium  simplicissimum  nemodum  invenerat. 
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castellis'  unurn  est.  Iam  a  Loewio  discet  A  hanc  scriptu- 
ram  non  firmare.  Id  scire  non  potuit:  sed  non  magis  sci- 
verunt  Ritschelii  Fleckeisenique,  neque  tamen  hoc  exemplo 
ad  vitium  commendandum  abusi  sunt;  id  quod  proprium  est 
Vahleno.  Denique  tertium  addit  exemplum*)  citem  librorum 
testimoniis  firmatum'  scilicet  csenarium'  v.  601  Quam  hodie 
uxori  dbstuli  dtque  huic  detuli  Erotio.  Hoc  loco  A  non  ex- 
stat,  B  autem  hodie  non  habet:  itaque  egregie  firmata  est 
scriptura!  lam  vero  ipsa  vox  hodie  minus  quadrat.  Nam 
haec  verba  quae  olim  Yahlenus  ipse  aliique  damnabant  etsi 
omitti  non  posse  Langenus  praeclare  demonstravit,  tainen 
mira  sunt;  si  sic  simpliciter  rem  enarrat  Menaechmus  sae- 
pius  iam  narratam;  contra  optime  quadrant,  si  solita  iacta- 
tione  furtum  clepidum'  effert:  unde  exempli  gratia  Quam 
commode  reposui  tam  hac  ratiocinatione  ductus  quam  metrica 
condicione.  Nam  csenarius'  ille  adplicatur  dimetris  quibus- 
cum  arctissime  cohaeret  sententia  ipsaque  structura;  sequun- 
tur  autem  mutatis  personis  anapaesti.  Quare  senarius  per 
se  ne  probabilis  quidem  est,  nedum  certus.  Atque  aliter 
discribendum  esse  hunc  versum  cum  ex  testimonio  demon- 
strari  nequeat,  feliciter  accidit;  quod  in  simili  causa  erroris 
convincere  possumus  Vahlenum.  V.  367  sq.  pro  longo  in  B 
dimetros  omnes  post  Hermannum  discripserunt:  unus  Vahle- 
nus  post  Bothium  malum  effecit  octonarium  (cf.  etiam  l.  s.  s. 
p.  612  adn.):  quem  iam  ipse  A  redarguit,  quo  duce  totum 
illud  canticum  multifariam  reformare  licuit.  Quo  minus  du- 
bitabimus  etiam  sine  testimonio  non  modo  'senarium'  illum 
removere,  sed  etiam  alios  versus  (velut  773sq.);  de  quibus 
perperam  Vahlenus  iudicavit.  Quid  enim?  num  putabis  sa- 
niore  illum  atque  acutiore  iudicio  usum  esse;  ubi  A  aut  non 
exstat  aut  opem  non  fert;  sed  eisdem  tamen  rationibus  im- 
pugnari  potest;  quas  hic  illic  ipsa  memoria  librorum  confir- 
mare  possumus  quasque  ex  universa  memoria  recte  perpen- 

*)  Quasi  ipse  irrideat  rationi  suae  —  si  rationem  dicere  fas  est 
qua  contrarium  potius  efficitur —  addit  singula  huius  dactyli  exempla 
sparsa  per  omnes  comoedias  inveniri!  Ceterum  ex  eiusmodi  exemplis 
discant  etiam  alii,  maxime  metrici,  quanta  opus  sit  cautione  in  libro- 
rum  Plautinorum  fauctoritate'  laudanda. 
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sitata  haurinius*)?  Nam  id  suuinium  est  iu  hac  disputatione 
mea  —  quam  facile  augere  potui  aliis  exemplis  — ,  quod 
non  singula  Vahleni  commenta  damnantur  eis  quae  attuli 
—  id  quod  non  minus  aliis  accidit,  cum  singula  etiam  illius 
probari  possint  ac  probanda  sint;  siqua  diligentius,  ut  solet, 
observaverit  subtiliusque  — ,  sed  ipsa  eius  ratio  damnatur 
superstitiosa.  Liberiorem  vero  rationem  eandemque  severio- 
rem  lubricam  esse  ac  per  multos  demum  labores  et  conten- 
tiones  sensim  sensimque  propius  ad  veritatem  perduci  posse 
haud  ignoramus.  Neque  tamen  est  quod  Vahlenus  rideat 
cusquequaque  per  arva  critica  testas  fractarum  coniecturarum 
sparsas  iacere':  nam  prae  his  testis  videre  non  videtur  mon- 
tes  silvasque  explicationum  artificiosarum;  vindiciarum  inuti- 
lium,  defensionum  inanium.  Quarum  iugentem  tumulum  ipse 
exstruit,  sub  quo  olim  sepelietur,  ut  nos  si  dis  placet  sub 
testis  illis.  At  infracta  manebit  vis  rationis;  quam  pro  virili 
parte  propugnamus,  et  profligabitur  nesciendi  non  ars;  sed 
inertia. 

Probe  scio  propter  haec  similiaque  quae  unius  veri- 
tatis  causa  scribo  Vahlenum  eiusve  satellites  vehementius 
etiam  in  me  invecturos  esse;  ac  fortasse  invenient  non  tantum 
quae  solito  more  modoque  vituperent  maligne;  sed  etiam 
quae  suo  iure  castigent.  Quo  ex  genere  unum  iam  proferen- 
dum  est  idque  gravissimum;  quod  nuper  in  RVDENTE  edenda 
commissum  est**).  Vbi  in  contextu  —  non  in  apparatu  — 
integri  interciderunt  versus  duo,  v.  499: 

*)  Quo  etiam  illud  pertinet,  quod  Vahlenus  perpaucis  loeis  ex- 
ceptis  —  ubi  interdum  erravit  etiam  —  lacunas  non  agnoscit  in  eis 
partibus,  quibus  A  non  exstat.  Miro  igitur  casu  vel  potius  insigni  for- 
tunac  beneficio  integriorem  habet  recensionem  Palatinam  ab  Ambro- 
siana  destitutam,  nedum  utrique  similem  defectum  tribuat. 

**)  Ceterum  hoc  nullus  notavit  censorum  sat  levia  ex  parte  vana- 
que  proferentium.  Cum  iam  ipse  et  animadvertissem  et  cum  socio 
communicassem,  humane  per  litteras  monuit  Redslobius  simul  v.  754 
clauis  pro  clauos  expressum  esse  indicans.  Alia  melius  complecten- 
tur  in  Addendorum  et  Corrigendorum  fasciculo  post  absolutam  editio- 
nem  parando.  In  hac  fabula  praeter  menda  quaedam  levicula  —  ve- 
lut  40  pro  4  in  marg.  p.  36 ,  accentus  quosdam  detritos ,  s  interdum 
pro  f  expressam  —  corrigas  ad  v.  57  rEpidamnenfif  Z\  ad  v.  195 
(testim.) f  [sucjcingulum',  ad  v.  380  fEpidanno  bis  F\  v.  515  del.  comma, 
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Deosque  mmortalis  quaeso,  dum  uiuas,  uti 
et  v.  874: 

LA.  Quid  id  est?    CH.  Vt  id  quod  quaerant  inueniant  sibi. 

Quod  quomodo  accidere  potuerit  et  me  et  socio  invito, 
qui  solitam  et  in  illa  editione  et  in  hac  paranda  operam 
mihi  praestitit,  explicare  nil  attinet,  cum  excusari  nullo 
modo  possit.  Alia  nolim  hoc  loco  persequi,  quae  non  modo 
excusari,  verum  etiam  vindicari  posse  contra  censorum  quo- 
rundam  opprobria  putem:  sed  omnem  potius  curam  aliis  fa- 
bulis  mox  edendis  impendam. 

Scripsi  Heidelbergae  m.  Iun.  a.  MDCCCLXXXIX. 

F.  8. 


ad  v.  604  corr.  Philol.  II  pro  Exerc,  v.  617  add.  comma  post  ei,  ad 
v.  656  et  768  add.  (*),  ad  v.  925  sq.  testim.  suppl.  ex  append.,  ad 
v.  1156  corr.  Menaechmvs  i  (pro  n). 


T  MACCI  PLAVTI 

MENAECHMI 


Menakchm 


L 


AKGVMENTVM 


Mercator  Siculus,  quoi  erant  gemini  filii, 

Ei  surrupto  altero  dcius  mors  dptigit. 

Nomen  surrupti  dem  illi  indit,  qui  doniist, 

Auds  paternus,  facit  Menaechmum  e  Sdsicle. 

Et  fs  gerruanum,  pdstquam  adoleuit,  quaeritat  5 

Circum  dmnis  oras.  pdst  Epidamnum  deuenit: 

Hic  fuerat  alitus  flle  subrepticius. 

Menaechmum  ciuem  credunt  omnes  aduenam? 

Eumque  appellant  meretrix,  uxor  et  socer. 

I  se  cognoscunt  fratres  postremo  muicem.  10 

INCIPIT  MENECHMVS.  ARGVMENTT  MENECHMI  •  B.  ARGV- 
MENTV  IN  menehmos  PLAVTI  POETe  D.  om.  C.  PLAVTI.  POETE. 
CLmI.  MENECHINI.  FABVLA.  INCIPIT.  ARGVMENTVM  F.  Plauti 
Comici  feftiuiff.  Mengchini  Z.  Menechini  per  totam  fabulam  inscribit  F. 
Nec  in  ipsis  sermonibus  aliam  formam  FZ  norunt,  nisi  quod  9  pro  e 
Z  constanter.  Veram  nominis  formam  ex  editoribus  primus  restituit 
Scutarius 

1.  fyculuf  C  quoi  pro  cui  B  2.  Ei  e  corr.  post.  ras.  Ba. 
Et  F  furrupto  BaC.  fubrupto  D  (er.  e  supra  ru)  Z.  fubrepto  F, 
codd.  Pii.  surrepto  Bb  altero  ocius  mors  optigit  ©.  altero  .  .  morf 
optigit  {ex  mor  foptigit)  cum  ras.  Ba.  ali§  rumor  foptigii  C  et  (nisi 
quod  optigii  separ.  m.  3)  D.  altero  morf  obtigit  FZ  (*)  3.  furrupti 
dein  f&.  furrepiti  B.  furrepit  CD.  fubrepit  F.  fubrepti  Z  domi  ft 
pro  domi  eft  B  (*)  4.  Auof  paternuf  FZ.  Auof  (ex  Auo  Db)  pater- 
nof  BGD  Menaechmum  e  Sosicle  H,  et  ex  pro  e  substituto  Osan- 
nus  in  Bergkii  Diurn.  antiqu.  a.  1849  p.  208.  menechumefoficle  Ba 
(menech .  me  B  ex  ras.).  men^chume  foficle  CD.  mengchimi  foficle  Z. 
menechinif  foficlef  F  5.  queritat  Ba  6.  om.  CDFZ:  ex  B  ad- 
didit  Camerarius  (*)  7.  alitus  codd.  Pii,  Pylades.  auitus  libri  fub- 
repticuf  Ba.  furrepticiuf  CD.  fubrepticiuf  BbFZ  (*)  8.  Mae- 

naechmum  B.  Menechmu  D       ciuem  credunt  omnes  Pylades.  omnel 

(omf,  f  ex  i  ut  vid.,  D)  ciuem  credunt  libri  9.  apellant  C.  apellant 
BD.  appellat  F  10.  Ii  CD  et  ab  initio  E  littera  erasa  B.  Hi  FZ 
(I  Osannus)       fe  Bb.  fi  Ba  (*) 
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PERSONAE 


PENIC VL VS  PARASIT V  S 

MENAECHMVS  I 

MENAECHMVS  II  (SOSICLES) 

EROTIVM  MERETRIX 

CYLINDRVS  COQVOS 

MESSENIO  SERVOS 

ANCILLA 

MATRONA 

SENEX 

MEDICVS 


ADVLESCENTES 


PEOLOGVS 


Saluteni  primum  iam  a  principio  propitiam 
Mihi  atque  uobis,  spectatores,  nuntio. 
Apporto  uobis  Plautum  lingua,  non  manu: 
Quaeso  ut  benignis  accipiatis  auribus. 

Nuuc  argumentum  accfpite  atque  animum  aduortite:  5 
Quam  potero  in  uerba  conferam  paucissuma. 

(Atque  hoc  poetae  faciunt  in  comoediis: 

Omms  res  gestas  esse  Athenis  autumant, 

Quo  uobis  illud  graecum  uideatur  magis. 

Ego  nusquam  dicam,  msi  ubi  factum  dfcitur.  10 

Atque  adeo  hoc  argumentum  graecissat:  tamen 

Non  atticissat:  sed  sicilissat.  scilicet 


11.  12.  Glossae  latino-graecae  p.  34,  56  G.  (Philoxenus  p.  103, 
32):  greciscat:  eXIt^vl^l  (cf.  p.  295 ,  31  G.).  —  glossar.  Salomonis 
f.  91ra:  graecissat:  Graecos  imitatur;  cf.  Loewius  Prodr.  p.  267  sq.  — 
Consentius  art.  p.  376,  31  K.:  scire  autem  debemus  etiam  a  nominibus 

PROLOGVS  P0ETA-5D  cum  spatio  satis  amplo  inter  utramque 
vocem.  om.  C  (uhi  alutem  primu  versum  explet).   PROLOGVS  FZ  (*) 
1.  iam  om.  Z  (add.  Scutarius)       aprintipio  B       propiciam  BC 

DZ  2.  nuncio  CDZ  3.  Aporto  B  (^s.scr.Bb).  Adporto  Z  4. 
Qnefo  (sic)  B.  queso  CD  5.  argumentum  C  atq  B  aduorate  C 
ante  corr.  6.  portero  D  pauciffima  DZ  7 — 16  duce  Osanno 
Anal.  p.  178  sq.  secl.  Langenus  Ind.  lect.  Monast.  a.  1873  7.  come- 
diif  CD  (*)  8.  om£f  CD.  Omnef  F.  9.  uobis  illud  graecum 
Pylades.  illud  (illuc  D)  uobif  grecum  libri,  nisi  quod  ante  uobif  c.  8 
litt.  rasura  est  in  B  (*)        10.  ubi]  ego  C        11.  greciffat  (u  sub  ff 

Bb)  BD.  geciffat  C  12.  sed  sicilissat.  scilicet  jl3'(sed  cum  PauJo, 
sicilissat  cum  Paulo  Consentioque).  uerum  ficilicif  fitat  B  (ff  lineola 
coni.  Bb).  uerum  fyciliciffitat  CZ.  uerum  fy  ciliciffitat  (cif  fort.  in 
tif  corr.)  D  (alt.  ci  exp.  Dc).    uerum  ficiliriffitat  F  (*) 
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Huic  argumento  antelogiuin  hoc  fuit  mterim: 

Nunc  argumentum  uobis  demensum  dabo, 

Non  inodio  neque  triniddio,  uerum  ipso  liorreo:  15 

Tantum  ad  narrandum  argumentum  adest  bemgnitas.) 

Mercator  quidam  fuit  Suracusis  senex. 

Ei  sunt  natei  filii  geminei  duo, 

Ita  fdrma  simili  puerei,  uti  mater  sua 

Non  mternosse  posset  quae  mammam  dabat,  20 
Neque  adeo  mater  fpsa  quae  illos  pepererat. 
(Vt  quideni  ille  dixit  mihi,  qui  pueros  uiderat: 

fieri  frequentatiua  uerba,  ab  appellatiuo  ut  fgraecizat  sicilizat 
patrizat',  a  proprio  ut  f  lentulizat'.  Paulus  p.  28,  17  M.:  atticissat: 
attice  loquitur  Plautus:  non  atticissat  sed  sicilissat  i.  e.  sicule 
loquitur;  cf.  Leidolphus  *de  Festi  et  Pauli  l.  PV  p.  249 ,  Baierus  'de  Pl. 
fdb.  rec.  A  et  P'  p.  75.  atticissabas  hinc  habere  videtur  Sidonius  Apolli- 
naris  Epist.  IV  1,  4  13.  Ausonius  Epist.  XVI  (XII  ed.  Peip.): 
libello  tamen  apologorum  antetuli  paucos  epodos  . .  .  fors  fuat,  ut  si 
mihi  uita  suppetet  aliquid  rerum  tuarum  quamuis  incultus  expoliam 
. . . .  hi  igitur,  ut  Plautus  ait,  interim  [sic  cod.  T,  vulg.,  Peip.:  interim 
ut  Plautus  ait  cod.  M,  SchenMJ  erunt  antelogium  fabularum,  gar- 
ruli  et  deceptores.  Cf.  Fulgentius  contin.  Verg.  p.  148  M.  19 — 21.  No- 
nius  p.  343,  30  M. :  matrem  ueteres  etiam  nutricem  dici  uolunt.  Plautus 
Menaechmis  fita  . . . .  pepererat'.  —  idemp.423,23:  mater  aliquando 

pro  nutrice  ponitur  ....  Plautus  Menaechmis  fita  pepererat'.  Cf. 

Beblinius  *de  Non.  I.  PV  p.  104,  Caesar  rde  Pl.  mem.  ap.  Non.  serv.' 
p.  31.  —  [SeruiusJ  ad  Verg.Aen.  VIII 632:  sane  ueteres  etiam  nutri- 
ces  matres  uocabant  ut  ait  Plautus  in  Menaechmis  fet  mater  non 
possit  dignoscere,  quae  mammam  dabat' 

13.  argumento  ex  argumentu  C       antelogium  Muretus.  anti- 
logium  Ausonius.    ante  elongium  Ba.    ante  elogium  BbCDF ,  nisi 

u 

quod  elogium  Dc.    elogium  Z        interim  add.  ©  ex  Ausonio.  om. 

libri  (*)  14.  demenfuf  Ba:  corr.  Bb  15.  modo  C  neque]  at- 
que  F  crimodio  C  ante  corr.  16.  argumtuadebenignitaf  (d  et  b 
e  corr.  ut  vid.)  C  (*)  17.  Ante  quidam  ras.  2  litt.  B  firacufif  B. 
fyraculif  reliqui  (prima  f  ex  q  Da)  18.  ei'  C      natei  B  a.  nati 

reliqui  (B  ex  ras.)  geminei  duo  Ba.    gemini  duo  B  ex  ras.  C. 

'  duo  '  gemini  D.  duo  gemini  FZ  19.  puerei  Ba  praecedente  c.  7 
litt.  rasura.  pueri  reliqui  uti  mater  sua  Camerarius.  ut  mater  fua 
cum  libris  Nonius.  et  mater  Seruius  (*)  20.  non  poffit  dignofcere 
Seruius  que  .  .  amam  c.  ras.  Ba:  qu£  .  mamam  Bb  21.  Noque 
Ba:corr.m.Camer.  ipfa  que  Ba  (qug  Bb).  ipfaque  CD  pepere- 
rat  BDc,  Nonius.    peperat  CDaFZ  (corr.  Beroaldus)  22.  dixit 

mihi  B.    mihi  ||  Dixit  reliqui 
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Ego  illos  lion  uidi,  ne  quis  uostruiu  censeat.) 
Postquarn  iaui  pueri  septuennes  siint,  pater 
Onerauit  nauim  uiagnaui  multis  inercibus. 
Inpdnit  geuiinum  iteiu  alterum  in  nauem  pater, 
Tarentum  auexit  secuui  ad  mercatum  simul: 
llluni  reliquit  alteruni  apud  matrem  domi. 
Tarenti  ludei  forte  erant,  quom  illiic  uenit: 
Mortales  multi;  ut  ad  ludos,  conuenerant: 
Puer  fnter  homines  fbi  aberrauit  a  patre. 
Epidamniensis  qmdarn  ibi  mercatdr  fuit: 
Is  piierum  tollit  auehitque  Epidamnum  eum. 
Pater  eius  autem  postquam  puerum  perdidit, 
Animum  despondit:  eaque  is  aegritudine 
Paucis  diebus  post  Tarenti  emortuost: 
(Siciit  pollinctor  dixit  qui  eum  pollinxerat.) 


36  b 


30 


25 


35 


36b.  Fulcjentius  p.  560,  8  (p.  VIII  sq.  ed.  Lersch.J :  pollinctores 
dicti  sunfc  qui  funera  morientium  curant.  unde  et  Plautus  in  Menaech- 
niis  comoedia  ait  fsicut  ....  pollinxerat'.  pollinctores  dicti  sunt 
quasi  pollutorum  unctores ,  id  est  cadauerum  curatores.  Versum  in 
libris  omissum  (ut  v.  23  in  GD)  hue  revocavit  f& ,  qiiem  vulgo  referunt 
ad  similem  (non  parem)  locum  in  Poenuli  prologo  63  (alter  est  emor- 
tuos.    Propterea  apud  uos  dico  hoc  confidentius ,  Quia  mihi  pollinctor 


23.  Hunc  omissum  in  GBFZ  servavit  B:  una  cum  v.  antecedenti 
seclusit  Teuffelius  Annal.  pliil.  XGV  p.  32  sq.  uostrum]  uf  m  B,  uerii 
B  marg.  m.  Camer.  24.  feptuenf .  ef  c.  ras.  Ba,  feptuen  .  nef  Bb. 
feptennef  F  sunt]  ft  (sic)  G  25.  onerabit  G  ante  corr.  nauim 
CD.  nauem  BFZ  26.  Inponit  B.  imponit  ceteri  geminum  item 
Muellerus  Pros.  p.  490.  geminum  BDbFZ.  gemitum  CDa  (*) 
27.  Tercentum  Z  (corr.  Scutarius)  28.  reliquid  GDa  (corr.  Dc) 
29.  ludei  Ba.  ludi  BbFZ.  iudei  C.  iudei  D  cum  BGD  30. 
ut  om.  Da  (suprascr.  Dc).  et  F  31.  Puer]  post  P  una  litt.  erasa 
in  B,  quam  puncto  del.  Bb       ibi  aberrauit        aberrauit  libri  (*) 

32.  Epidamnenfif  FZ       quadam  C      33.  auehitque  Epidamnum  eum 
Seyffertus  Philologi  XXV  p.  451.    auehit  que  epidamnium  BCD.  aue- 
hitque  epidamnum  Z.    aduehitque  epidannum  F  (*)       34.  autem  om. 
i 

DFZ      pedidit  Bb        35.  difponit  Ba.    difpodit  B  manu  Camer. 

eaque  if  Dc,  Camerarius.    eaquif  CDa.    ea  quif  B.    aquif  FZ 
egritudine  BCD  (*)  36.  tarenti  emortuuft  BD  (tarentie  D  ante 

ras.).  tarentie  mortuuft  (ex  moftuuft)  C.  tarenti  eft  mortuuf  FZ 
36  b.  Cf.  testim.  et  append.  ad  v.  13 
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Prol.  37  -  50 


Postquam  doruuru  autem  de  ea  re  rediit  mmtius 

(Ad  auom  puerorura,  piierum  surruptum  alterum 

Patremque  pueri  maerendo  esse  emdrtuom), 

Immutat  gemino  nomen  auos  huic  alteri.  40 

Ita  illum  dilexit,  qui  subruptust,  aiterum: 

Illms  nomen  mdit  illi  qm  domist, 

(Menaechmo,  idem  quod  alteri  nomen  fuit. 

Et  fpsus  eodemst  auos  uocatus  ndmine. 

Propterea  illius  nomen  memini  facilius,  45 

Quia  illum  clamore  uidi  flagitarier. 

Ne  mox  erretis  iani  nunc  praedico  prius: 

Idemst  ambobus  nomen  geminis  fratribus. 

Nuuc  lh  Epidamnum  pedibus  redeundumst  mibi,  . 

Vt  hanc  rem  uobis  examussim  dfsputem.  50 


dixit  qui  eum  pollinxerat).  Sed  non  aliter  v.  51 — 55  consentiunt  cutn 
Poenuli  v.  80 — 82  et  v.  62  cum  Poenuli  v.  77.  Eandem  vero  hic  vcr- 
sus  indolem  habet  quam  in  hoc  iwologo  v.  22  sq.,  45  sq.  45.  Nonius 
p.  499,  35  M.:  accusatiuus  pro  genetiuo  .  .  .  Plautus  .  .  .  et  Menaech- 
mis  fpropterea  ....  facilius'       50.  Nonius  p.  9,  10  M.:  examus- 


37.  domum  autem  exempli  causa  H.    firacufaf  BCD,  sed  cum 
rasura  9  Utt.  ante  eam  vocem  B.  fyracufaf  F.    fyracufif  Z     de  ea  re 
rediit  DFZ.    deea  re  redit  B.    deaearerediit  (dea  corr.  in  dee)  C 
nunciuf  Z  (*)  38.  auom  omnes       furruptum  BaCD.  fubruptum 

F,  codd.  Pyladis,  item  Lambini.  fubductum  Z.  fubduptum  B  man. 
Camer.  39.  maerendo  ©.     tarenti  libri        emortuum  BCDF. 

mortuum  Z  Totum  versum  uncis  inclusit  Bothius  unaque  cum  ante- 
cedenti  Dziatzko  Annal.  phil.  CVII  p.  836  (*)  40.  Immittat  Da. 

Imnuttat  (sic)  Db       gemino  nomen  auos  huic  H.    nomen  auof  huic 

v 

gemino  Jibri,  nisi  quod  auof  B  b  (*)  41.  fubruptuft  B  CD.  fubrup- 
tuf  eft  FZ  42.  illi  BCD.  om.  FZ  (add.  Scutarius)  domi  eft 
Jibri  V.  43 — 56  ducibus  ex  parte  TcuffeJio  Langenoque  seclusit 
DziatzJco  J.  s.  s.  (*)        43.  Mena  hec  moidem  Ba,  Mena— ec-mo,idem 

Bb.  Mane  hec  moide  C  et,  nisi  quod  hgc  (er.  H  ?)  D  44.  eodem 
eft  auuf  B  et,  nisi  quod  eode  (uti  saepius)  C.    eodem  eft  DFZ 

post  uocatuf  in  C  erasum  e       45.  Proterea  C     noinem  B      46.  cla- 

x 

morr'  C  47.  eretif  Db  predico  Ba  (§  Bb)  48.  Idem  (ide  C) 
eft  libri  fratribus]  fratib;  fibi  uelit  C  (vide  ad  v.  51),  in  quo  v.  49 
(item  ut  in  D)  versum  explct  cum  spatio  in  fine  49.  epidannum  F 
eft  Jibri  50.  Vt  in  ras.  Bb  ante  examuffim  una  Jitt.  crasa 
in  B.    examu8  fim  C.    examufim  Z 
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Si  qius  quid  uostrum  Epictamni  curari  sibi 

Velit,  audacter  mipcrato  et  dfcito: 

Sed  ita  ut  det,  uude  curari  id  possit  sibi. 

Nam  nisi  qui  argentum  dederit,  nugas  egerit: 

Qui  dederit,  magis  maiores  nugas  egerit.  55 

Verum  flluc  redeo,  unde  abii,  atque  uno  adsto  iu  loco.) 

Epidamniensis  flle,  quem  dudum  dixeram, 

(Geminum  fllum  puerum  qui  surrupuit  alterum, 

Ei  liberorum,  nisi  diuitiae,  ml  erat.) 

Adoptat  illum  pueruru  surrupticium  60 
Sibi  fflium  eique  uxorem  dotatam  dedit, 
Euinque  lieredem  fecit,  quom  ipse  obiit  diem. 
(Nam  rus  ut  ibat  forte,  ut  multum  pluerat, 


sim  dicitur  examinate  ad  regulam  uel  coagmentum;  est  enim  amussis 
regula  fabrorum,  quam  architecti  cum  opus  probant  rubrica  inlinunt. 
Plautus  ....  idem  Menaechmis  fut  hanc  ....  disputem'  63. 
Consentius  art.  p.  378,  32  K.:  sunt  etiam  praesenti  tempori  et  praete- 
rito  perfecto  quaedam  uerba  communia,  ut  incendit  obruit  pluit  suit. 
haec  enim  nulla  mutata  praesentis  temporis  forma  in  declinatione 


51.  uestrum  libri,  nisi  quod  uestrm  C,  ufm  D  epidarani  codi- 
ces  Pyladis.  epidamnum  BCDZ.  epidannura  F  sibi  ||  Velit  audacter 
H:  v.  Prol.  Trin.  p.  CLXXXIII.  fibi  uelit  ||  Audacter  BCDFZ. 
Audacter  C:  vide  ad  v.  48  (*)  53.  det  unde  Ba.  de  inde  B  ex 
ras.  54.  qui  argentum  Beroaldus.  qui  non  (vel  h)  argumentum  libri, 
sed  ut  in  B  spathcm  e  rasura  c.  8  litt.  ortum  sit  ante  non  dederit, 
r  ex  t  ut  vid.  corr.  Da  et  Db       migaf  C      55.  Qui  Pylades.  Nam 

nifi  qui  libri  (*)     56.  illu°  Dc     redeunde  BaCDa.    rede.unde  BbDc 
tq;  in  atq;  rescripsit  Bb     post  adfto  spatium  e  rasura  vocis  loco  B 
57.  Epidanniensis  B.     Epidamnienfif  Z.     Epidannenfif  F 

 sill   apparuit  in  A  (*)      V.  58  sq.  scclusit  &       58.  fur- 

rupuit  BCD.    fubripuit  FZ        alteram  CD  et  ex  alterum  c.  rasura 
alter  vocis  ante  eam  vocem  Ba  (corr.  Bb)        59.  eilibeeo —      -  A 
diuiliae  BCD     erat  suprascr.  G,  era  w ras.  Ba     60.  ado —  —  A 
ante  illum  et  post  puerum  rasuras  C  (fuit  adoptabat  et  puerum  ei' 

ut  vid.)  surrupticium  BC  (ex  furrupuitu,  ut  vid.,  corr.).  fuprupti- 
cium  D.    fubrupticium  F.    fubrepticium  Z        61.  eique]  ei  quod  F 

62.  eumq   A       cum  Pius.  quam  libri ,  nisi  quod  quam 

(et  mox  die  pro  diem)  Bb      V.  63—66  seclusit  Dziatzlw  l.  s.  s.  p.  836, 

quibus  v.  67  adi.  ©  (*)       63.  nam —  A       pluuerat  Dc.  plu- 

erat  Da  cum  reliquis  et  Conseniio  (*) 
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Prol.  64-76 


Ingressus  fluuiurn  rapiduin  ab  urbe  foaud  ldngule, 

Rapidus  raptori  pueri  subduxit  pedes,  65 

Apstraxitque  hoininem  in  niaxumani  nialain  crucem: 

Illi  autem  diuitiae  euenerunt  maxumae.) 

Is  fllic  liabitat  geminus  surruptfcius. 

Nunc  flle  geminus,  quf  Suracusis  habet, 

Hodie  m  Epidamnum  ueniet  cum  seruo  suo  70 

Hunc  quaeritatum  geminum  germanum  suom. 

(Haec  urbs  Epidamnus  est,  dum  haec  agitur  fabula: 

Quando  alia  agetur;  aliud  fiet  oppidum. 

Sicut  familiae  quoque  solent  mutarier: 

Modo  hic  habitat  leno,  modo  adulescens,  modo  senex;  75 
Pauper,  mendicus,  rex,  parasitus,  hariolus.) 
****** 


praeteriti  temporis  proferuntur,  in  tantum  ut  etiam  pluit  utrobique 
pronuntietur  priore  correpta,  quamuis  Plautus  produxerit  in  Menaech- 
mis  rforte  .  .  .  .  plu erat'  64.  longule  hinc  habet  glossar.  Plaut.: 
cf.  fl  Opitsc.  II  p.  252 


64.  ingkess   A        Ingroeffuf  Bb        ab  nrbe  BbDb. 

burbe  BaCBa      haud,  d  e  corr.  Bb  (*)       65.  eap   -  A 

Rapiduf  hominem  suo  loco  omissa  in  imo  paginae  margine  habet 

Da  additis  5     Eapide  FZ     pedes  Saracenus.    fidef  libri       66.  Ap- 

straxitque  B.    ab  ftraxit  q»  CD.  abstrax   A  maximam 

libri  malam]  malam  matam  C,  sed  t  vel  1  ex  c  ut  vid.  corr.  67. 
Illi  autem  diuitiae  ®.    Illi  diuitiae  Z.    Illi  diuicie  B.    illi  diuitie 

DF.    diuicise  (om.  illi)  C.    ill   A        euenere  Z  maximg 

CD.  maxume  FZ.  maxime  B  (*)  68.  Is  illic  Camerarius.  Iftillic 
C.  Iftilic  BaD.  Ifillic  Bb.  Iftic  FZ  habitant  C  fubrupticiuf 
FZ      69.  germanuf  Z     fyracufif  FZ.    firacuffif  BCD  (r  ex  c  Da, 

itat 

f  ex  ff  Dc)       habet  BbDc  70.  epida  nu  BC.    epidaunum  FZ 

ueniet  Geppertus.    uenit  libri      fuo  feruo  B       71.  Nunc  F 
queritatu  BC     fuum  libri     V.  72  sqq.  secl.  Teuffeliusl.  s.  s.       72.  Hec 

B  et,  ec  ex  od  ut  vid.  in  ras.,  C.      kae  A     epidapnuf  D. 

epidannuf  FZ      hec  C      73.  QUA   A       opidum  B  74. 

sicut   A       familg  G     mutarier  Camerarius.    mutari  BCD. 

mutari  modo  FZ  omissis  ceteroqui  v.  75.  76       75.  Modo  hic  habitat  ®. 

v 

Modo  ni  cadit  at  B.    modonicaditat  CD.    mod  A     adolefcenf  Ba. 

adolefcenf  CD  fexnex  ante  ras.  C  (*)  76.  medicof  Ba  ario- 
luf  libri  praeter  A  (arioluf  peniculuf  B)    Mutilum  in  fine  esse  prolo- 
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gum  Bothius  perspexit:  atque  uno  vcrsu  vel  A  auctior  fuit,  in  quo 
ante  sequentis  scacnae  inscriptionem  hacc  apparuerunt: 

 PAEASITUSKAEIOLIJS 

 1  *  MELIS  , 

ubi  perdubias  ante  elis  litteras  ctiam  tuu  esse  posse  Loewius  adnota- 
bat.  Praeterea  fragmentum  quoddam  adiacet  ex  trium  versuum  spatio 
abscissum,  ubi  in  primo  versu  Q  certum  est  in  altero  luo  praccedente 
fortasse  A  subsequentibus  ms  (litteris  a  Q  illo  paullulum  rcmotis):  quae 
si  ad  hunc  locum  revocanda  sunt ,  in  priore  v.  75  parte  A  q  habuit  — 
ac  potuit  aut  que  (q-)  male  inseri  aut  loco  vocis  Pauper  velut  OOQUOS 
vel  quoquos  poni  —  altcrius  reliquias  tali  exemplo  illustrct  *hariolus* : 
<Tratrem  ille  s^aluom  s<^aluis  u>elis  ^auehet, 
Bonitas  si  uostra  adiutat  atque  aequanimitas.^ 


1  1,  1  —  4 


AOTYS  I 


PENICVLVS 

Iuuentus  nouien  fecit  Peniculo  mihi 
Icleo  quia  mensam,  quando  edo,  detergeo. 
****** 
Houiines  captiuos  quf  catenis  mnciunt, 

Et  qui  fugitiuis  seruis  indunt  compedes,  80 


77.  [SeruiusJ  in  Georg.  1  137:  fnomina  fecit'  uero  notaniina: 
Plautus  in  Men(a)echmis  f  iuuentus  .  .  .  mihi '  78.  Festus  p.  258, 
33  M.  (suppletus  partim  ex  Paulo):  [quando  cum  graui  uoce  projnun- 
tiatur  significat  [quod:  acuta  est  temporis  aduerbium]  ut  Plautus  in 
Mae[naechmis  ait  'ideo  quia]  mensam  quando  edo  detergeo' 
Marius  Plotius  Sacerdos  p.  486,  10  K. :  tergeo  tersi.  dicimus  et  tergo 
tergis  tertia  correpta:  legimus  et  fspicula  lucida  tergent'  quod  uenit 
a  tergeo  <^terges)>  et  <fter)>gunt'  ab  eo  quod  est  tergo  tergis  fcf. 
p.  490,  25  cum  Probi  cath.  34,  14  et  38,  21,  unde  patet  et  ftergunt' 
et  ftergent'  pertinere  ad  discrepantem  scripturam  apud  Verg.  Aen.  VII 
626,  quod  non  significavit  KeiliusJ.  fqua  mensas  detergeo';  ubi 
Jwc  testimonium  a  Probo  omissum  a  Sacerdote  neglegcntius  adscriptum 
esse  Keilius  vidit 


Act.  I  Sc.  1  PENICVLVS  PARASITVS  BD  (in  marg.  iuxta 
v.  75  sq.  nullo  v.  vacuo)  F  Z.  unius  v.  spat.  C.  in  A  fuit  inscriptio 
uno  practerea  v.  vacuo.  Ceterum  personarum  in  mediis  scaenis  notas  per 
tolam  fabidam  tam  raras  CD  liabcnt,  ut  non  quas  omittunt,  sed  quas 
addunt  commcmoremus.  Plerumque  autem  ne  spatia  quidcm  ulla  relicta 
sunt.  Nisi  quod  paulo  aliter  res  se  habet  in  actus  V  scaenis  1.  2.  9: 
de  quo  diximus  ad  v.  701. 1102  77.  fecit  ex  fuit  C  paeniculo  Ser- 
uius       78.  —  Gfto  A      edo]  ego  Z      detergeo  BG,  sed  o  e 

corr.  Bb.    detergo  D.    detergo  F Z :  cf  testim.    Post  liunc  vcrsum  quae- 

dam  intercidisse  sensit  3?  (*)       79.  iunt  A     cathenif  Z 

80.   npedes  A  (compedef  BCDFZ) 
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Niniis  stiilte  faciunt  rnea  quiclem  sententia. 

Nam  hoc  homini  misero  si  ad  malum  accedft  malum, 

Maior  lubidost  fugere  et  facere  nequiter. 

Nam  se  ex  catenis  eximunt  aliquo  modo, 

Dum  compediti  aut  anuui  lima  praeterunt  85 

Aut  lapide  excutiunt  clauorn:  nugae  sunt  eae. 

Quem  tu  adseruare  recte,  ne  aufugiat,  uoles, 

Esca  atque  potione  uinciri  decet: 

Apud  mensam  plenam  hamo  homini  rostrum  deliges. 

Dum  tu  illi7  quod  edit  et  quod  potet,  praebeas  90 

Suo  arbitratu  usque  ad  fatim  cottidie, 


85.  Nonius  p.  333,  36  M.:  limare,  exquirere  et  delinire,  secundum 
consuetudinem ,  a  lima  dictum.  Plautus  Menaechmis  canum  lima 
praeterunt'  89.  Nonius  p.  455,  10  M.:  rostrum  hominis  dici  non 
debere  consuetudo  praesumpsit.  apud  Plautum  in  Menaechmis  posi- 
tum  sic  fapud ....  deligis'.-  cf.  Beblinius  l.  s.  s.  p.  93,  Gaesar  l.  s.  s. 


81.  — ententia  A       fatiunt  B       82.   LUMAC- 

ceditmalu  A ,  qui  ceteris  non  videtur  auctior  fuisse  hoc  homini 
Muellerus  Add.  ad  Pros.  p.  117.  homini  libri,  post  quam  vocem  litt.  mifo 
(sic)  erasae  in  B     mifero  C     accidit  B  (*)      83.   nequ  

A       libido  F Z      eft  libri     inter  nequit  et  na  rasuram  C  (fuit  ne- 

quitu  ia,  ut  vid.)        84.  cathenif  Z   modo  A,  ubi  nihil 

apparuit  in  duobus  qui  sequuntur  versibus       85.  Dum  3?.    Tum  libri 
aut  anum  'E,  Bentleius.    anum  B,  Nonius.    ianu  CD ,  codd.  Pyla- 

e 

dis.    ianuam  FZ      praeterunt  Nonius.    pterunt  C  D.    preterunt  Ba. 

preterunt  Bb.  pretereunt  FZ,  Nonii  L  A  (*)  86.  excuciunt  B  cla- 
uum  CD  (non  B)      wg$,  g§  pro  funt  in  ras.  B.    Nuge  D  eae] 

he  FZ  (*)       87.   Oles  A     afferuare  CD  (non  B)     recto  C 

afugiat  C  88.  Nihil  apparuit  in  A  Aefca  CD  uincire  C 
anteras.     decet  J3.    debet  reliqui     V.  89—91.  haec  apparuerunt  in  A: 

 inieostrumdeliges 

■  uodpotetpraebeas 

 coctidie  , 

ubi  c  expunxit  m.  1,  versus  autem  89  et  91  auctiores  fuisse  spatium 
docct  89.  aput  Nonius  (apud  Bamb.)  plena  C  hamo  homini  © 
convcnienter  spatio  in  A.    homini  BCDFZ.    hominif  Nonius  de- 

g 

ligif  Nonius.    diligef  F.    dilief  C  (*)  90.  edit  Ba,  Camcrarius. 

e  o- 

edat  BbCDFZ  praebeaf,  p  a  d  corr.  Ba.  prebaf  C  91.  Su. 
Bb  usque  adfatim  3?  coll.  Poen.  v.  534:  atque  usq-  accurate  spa- 
tium  in  A  explet.  ad  fatim  B.  afFatim  reliqui      cottidie  BC.  cotidie 
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Numquam  hercle  effugiet,  tam  etsi  capital  fecerit. 

(Facile  adseruabis,  diirn  eo  uinclo  uincies.) 

Ita  istaec  nimis  lenta  uincla  sunt  escaria: 

Quam  magis  extendas,  tanto  adstringunt  artius.  95 

Nam  ego  ad  Menaechmum  huc  nunc  eo,  quo  iam  diu 

Sum  iudicatus:  ultro  eo,  ut  me  umciat. 

Nam  illi  fllic  homo  homines  non  alit,  uerum  educat 

Recreatque:  nullus  melius  medicinam  facit. 

p.  15.  31  92.  Nonius  p.  3S,  14  M.:  capital  dictum  est  capitis  per- 
iculum.  Plautus  Menaechmis  fnumquam  ....  fecerit':  cf.  JRebli- 
nius  p.  65,  Caesar  p.  38.  50  (ubi  scripturam  A  ignorat)  94.  Nonius 
p.  108,  21  M.:  esculentum  et  escarium  ab  escis  et  ab  edendo  dictum 
.  .  .  .  Plautus  Menaecbmis  fea  .  .  .  .  escaria'.  idem  p.  338,  14:  len- 
tum,  tenax.  Plautus  Menaechmis  flenta  .  .  .  escaria':  ubi  cum  Me- 
nechmifmif  L  ante  corr.  et  menecminif  H  Gen.  praebeant,  cogitari  posse 
de  nimis  addendo  Muellerus  animadvertit:  cf.  Beblinius.p.  67.  102 

97.  Placidus  p.  59,  12  D.:  iudicatus:  iudicio  addictus  damnatus- 
que:  huc  revocavit  Deuerlingius  neque  rectius  ad  Asin.  v.  937  adhibue- 
ris,  ubi  iudicatum  legitur  98.  Nonius  p.  422,  10  M.:  alere  est  uictu 
temporali  sustentare,  educare  autem  ad  satietatem  perpetuam  educere. 
Plautus  in  Menaechmis  fnam  .  .  .  educat' 


D  cum  A  corr.  quotidie  FZ  (*)        92.  numq*****rcl**ff  

A  hercle  effugiet  tametfi  Nonius.  edepol  te  fugi  &  tiam  &  fi  Ba. 
edepol  te  fugi&  -etiam  &  fi  Bb.  edepol  te  fugiet  ia  &  fi  CDZ.  ede- 
pol  confugiet  iam  etfi  F.  edepol  fugiet  tametsi  Pylades  capitale 
B,  sed  e  e  corr.  Bb  fuerit  C  ante  corr.  (*)  93.  Hunc  v.  melius 
abesse  sentiebat  Vahlenus  Mus.  Mhen.  XVI  p.  635  adferuabif  B. 

aferuabif  C.    afferuabif  DFZ       dum  eo]  Uueo  C       uinculo  B 

94.  **A —  A       ea  enim  fere  lenta  Nonius  p.  108.  ni- 

mif  lenta  idem  fortasse  p.  338  istec  Z  uincta  Nonius  p.  338. 
uincla  (c  ex  1)  uincla  C       fcaria  Nonius  utroque  loco  (*)  95.   

magif 

 tijjs  A        Quaqua  D  adftringunt  B.    afftringunt  D. 

aftringunt  CF.  aftringant  Z     artiuf,  u  in  ras.  Bb  (*)      96.  iu 

A        menechmu  CD        huc  nunc  ®.    hunc  BCD.  nunc  F,  Pyla- 

des.  om.  Z  cui  FZ.  quo  BD  et  (q)  C,  ante  quam  vocem  gravius 
vulgo  distinguebant  (lenius  ante  ultro  eo):  corr.  Langenus  Philol.  XXXIII 

p.  709  (*)       97.  T  A     uincia  C.  uinciet  ut  vid.  D  ante 

corr.       98.  illi  ®.  om.  libri  cum  Nonio  et  A ,  in  quo  **mill****m  

 ucat  apparuerunt      homo  ex  hemo  ut  vid.  Db.  rasu- 

ram  litterarum  mo  post  homo  B  hominif  Nonius  alii  CD  aut 
uerte  ducat  Nonius  (*)         99.  r*c  Q  ll  it  A  re~ 

creatque  cum  B  C  etiam  A,  ut  vid.,  et  codd.  Pyladis.     creatq'  D.  recte 

atque  Z.    rete  atque  F      rneli^f,  er.  o  ut  vid.,  C 
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Itast  adulescens:  lpsus  escae  maxurnae, 
Cerialis  cenas  dat:  ita  mensas  extruit, 
Tantas  struices  concinnat  patinarias: 
Standumst  in  lecto,  si  quid  de  sumino  petas. 
Sed  mi  mteruallum  iam  hos  dies  multos  fuit: 
Domi  domitus  sum  usque  in  iure  cum  careis  meis: 
Nam  neque  edo  neque  emo7  nisi  quod  est  canssumum. 
Id  quoque  iam  cari  qui  mstruontur  deserunt. 
Nunc  ad  eum  inuiso.    sed  aperitur  ostium: 
Menaechmum  eccum  ipsum  uideo:  progreditur  foras. 

101  sq.  Festus  p.  310,  30  M.:  struices  antiqui  dicebant  extructio- 
nes  omnium  rerum.  Plautus  fcerialis  ....  patinarias'.  fragm.  Bob. 
p.  542,  27  K.:  struices  coinpositiones  dicuntur  patinarum  (patinantnr 
B:  corr.  Keilius,  patinariae  ed.  Vindob.),  unde  etiam  structores  dicun- 
tur.  [SeruiusJ  in  Aen.  IV  267  (ef.  ad  v.  270):  exstruis  a  struice: 
Plautus  in  Menaechmis  ftantas  ....  patinarias'  103.  Donatus 
in  Ter.  Phorm.  II  2,  29:  cena  dubia  .  .  .  ubi  tu  dubites  quid  sumas 
potissumum]  non  potius,  sed  potissimum  dixit,  ut  in  re  omni  aliis 
alia  monstraret  potiora.    Plautus  cstandum  .  .  .  petas' 


100.   E  A,  in  quo  nihil  apparuit  v.  101  sq.  eft 

Ubri      adulefcenf  B.    adolefcenf  CDFZ ,  post  guam  vocem  distinxit 

Weisius  ipfiuf  Z  efc§  rasura  ex  fefcg  C  maxime  D.  maxime 
Ba  (§  Bb)  101.   cerialif  Festus.    Cerealif  DcFZ^  Certalif  Ba 

•te 

CDa.  Cer.talif  Bb  caenaf  Festus  menfaf  Festus ,  codd.  Pyladis. 
mensam  BCDFZ  102.  tantaf  ftruicef  Seruii  cod.  T  cum  libris. 
tantant  aftruicif  Seruii  cod.  F  concinat  uterque  cod.  Seruii  (*) 
103.  ftandum  ft  B.  ftanduft  CD.  Standum  eft  FZ,  Donatus  fiquid 
BC  fummo  libri.  fumma  Donati  ed.  princ.:  atque  id  Lipsius  Ant. 
lect.  III  dicit  in  libris  aliquot  antiquis  exstare  s****um  

 SUMMOPET**  A  104.   L****UI*  A  (L  ttt 

fragmento)     mihi  vel  m  libri      hof  rasura  ex  hodie  ut  vid.  C  multo 

Z      105.   s*mu  m**s  A  (priores  Utterae  in  frag- 

mento)  A  Domo  Ba.  D ^omi  Bb  cum  reliquis  sum  usque  in  iure  ©. 
fummnf  que  Ba.    fum  •  uf  que  Bb.    fumufq» ,  q  ex  o  ut  vid.  corr.,  C. 

fum  ufque  D  FZ     careif  B  a.  carif  B  b,  ceteri  (*)     106.  M 

A     Naneque  B.    naq>  CDFZ      kariffimum  B.    cariffimum  FZ 

107.  Idquoq»  B.    Id  qq,°  fere  evanida,D.  Id  qq  C  qui,  i  e  corr., 

Bb       inftruntur  BaC.    inftruuntur  BbDFZ  (*)  108.  n*n*a— 

  A,  in  quo  nihil  apparuit  versu  antecedenti  fed  C.  f&  ex 

&  Bb.    f>  D.    fi  FZ  (corr.  Scutarius)     apperitur  Z  hostium  FZ 

109.  M*NA*CK-  LPSU  KOGREDITURF**AS  A  me- 

nechmu  D       progredietur  forif  Z      fora?  Menaech  peniculuf  B 
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MENAECHMVS  I.  PENICVLVS 

Menaechmvs 

Ni  mala;  ni  stulta  sies,  ni  lndomita  imposque  animi,  110 
Quod  uiro  esse  odio  uideas;    tute  tibi  odio  habeas. 

Praeterhac  si  mihi  tale  post  hunc  diem 

Faxis,  faxo  foris  uidua  uisas  patrem. 
Nain  quotiens  foras  fre  uolo;     me  retines;  reuocas;  rogitas : 

Quo  ego  earn;  quain  rem  agam;  quid  negoti  geram;  115 

Quid  petam7  qufd  feram;  quid  foris  pepigerim. 

Portitorem  domum  duxei:  ita  omnem  mihi 

Rem  necesse  eloquist;  quicquid  egi  atque  ago. 


110.  Seruius  in  Aen.  III  686:  ni  teneant  cursus]  antiqui  cni'  pro 
fne'  ponebant,  qua  particula  plenus  est  Plautus  fni  mala  ni  stulta 
sis'.  Donatus  in  Eun.  II  3,  36:  quid  ni]  .  .  .  est  enim  cquid  ni'  aut 
quid  nisi  aut  cur  non,  quia  ueteres  cni'  pro  cne'  ponebant  et  fne'  pro 
cnon',  ut  Plautus  cni  stulta  sis'  pro  cne'  et  cne  uult'  pro  cnon  uult'. 
Cf.  K  Opusc.  II  p.  629       118  50.  Nonius  p.  24,  19  M. :  portitores  di- 


Aet.  I  Sc.  2  m***eckmus  mena  litteris  minutis  inter 
v.,  109  et  110  habet  A  nullo  vacuo  relicto.    MENECHMVS  ADOLE- 

SCENS  PARASITVS  PENICVLVS  B.  MENehcm  ADOLESCENS  PE- 
NICVL  PARASITVS  D:  item,  nisi  quod  Men§chinuf  FZ.  unius  v.  spat. 
C.  MENAECHMOS  I  et  II  discriminavit  H.  Versuum  fines  B  eos- 
dem  atque  nos  servat,  praeter  v.  120—122:  itemque  A  praeter  v.  110  et 
120—122,  ubi  tamen  v.  113.  115.  118.  120  a  niliil  apparuit  (*)  110. 
Sic  A: 

NIMALA  

 A**PO*Q-ANI** 

sies  Beizius,  Bothius,  Hermannus.  fif  B  C ,  Seruius,  Donatus.  om.DFZ 

■  nundomita  C     ipfofque  Z       111.   as  A       urro  C 

uideaf  tute  BC.    uidef  tute  FZ.    uidetute  D,  ubi  tu  te  separ.  Dc  (*) 

112.   — pi?M  A       Preter  hac  B    fi  mi-hl  Ba.  fimile 

FZ       poft  BFZ.   p  CD  '     113.  uifaf  ex  uidu  ut  vid.  Da  (*) 

114.  CAS  A  traiectis,  ut  vid.,  rogitas  reuocas       foraf  BC.  om. 

DFZ  (*)  115.  ego  suprascr.  Db       negotii  BCD.   negocii  FZ 

geritur  FZ:  atque  a  in  D  fere  vt  videtur  esse  116.  petam  Ca- 
merarius.    detam  BaDa.    dedam  Bb.    detiam  C.    dica  Dc.  detur 

FZ     fseram  C   amquideoejs  o  A,  ubi  cum  inter 

foeis  et  G  spatio  le  non  sufficiat  pepigerim  corr.  ©  (pegerim  Vssin- 

gius) ,  ubi  legerim  BaCDF.    egerim  B  ex  ras.  Z  (*)  117.   

 xeiitao   -  A        Portitiorem  G       duxi  BCDFZ. 

dixit  Nonius     omnem  om.  Nonius      118.  Rem  om.  Nonius  necesse 
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Nirnium  ego  te  habui  delicatam.    nunc  adeo;  ut  facturus, 

dicam. 

Quando  ego  tibi  ancillas  penum7  120 
Lanam  linum,  aurum  purpurani 
Bene  praebeo  nec  qmcquam  eges,  121 
Malo  cauebis,  si  sapis: 

Virum  obseruare  desines.  122 
Atque  adeo,  ne  me  nequiquam  serues,  ob  eam  industriam 
Hodie  ducam  scortum  atque  aliquo  ad  cenam  condicam  foras. 

Penicvlvs 

Xllic  homo  se  uxori  simulat  male  loqui,  loquitur  mihi:  125 
Nam  si  foris  cenat;  profecto  me?  haud  uxorem,  ulciscitur. 


cnntur  telonearii,  qui  portum  obsidentes  omnia  sciscitantur ,  ut  ex  eo 
uectigal  accipiant  .  .  .  Plautus  Menaechmis  fportitorem  .  .  .  .  ago' 
120  sq.  [SeruiusJ  ad  Aen.  IV  373:  litore  egentem]  ....  et  in  tri- 
bus  modis  haec  elocutio  profertur.  cegeo  hanc  rem'  Plautus  Menaech- 
mis  flinum  lanam  praebeo  neque  quicquam  eges' 


eloqui  est  Dousa.    neceffe  loqui  eft  BGDF.    neceffe  eft  loqui  Z.  ne- 

ceffe  eft  eloqui  Nonius     quidquid  Nonii  L  (*)  119.  

 usdica  A       nimiu  ex  nuniu  Dc  (*)       120—122.  Post 

duos  versus  versui  120  a  respondentes  haec  apparuerunt  in  A  (ex  parte 
in  panno  nunc  abscisso:  cf.  ad  v.  104  sq.): 

LAN**LIN  — 

—  G*SMAL  IS 


ubi  sic  B: 

Quando  ego  tibi  Ancillaf  penum 

Lanam  aurum  ueftem  purpuram  bene  prgbeo  nec  quicquam  egef 

Malo  cauebif  fifapif  uirum  obferuare  desinef: 
itaque  duobus  versiculis  duos  senarios  cum  dimetro  subiunxit  A ,  duos 
octonarios  B,  ubi  dimetros  discripsit  Geppertus      Lanam  linum  aurum 
©  duce  A  et  Seruio.    Lanam  (lana,  a  e  corr.,  C)  aurum  ueftem  BCD 
FZ      prebeo  C     neque  Seruius       molo  C  (*)  123.  atq — 

  A     neme  BC.    me  Z     nequicquam  BaFZ.  nequicquam 

Bb.    quicquam  C.    quicq,  D       induftriam]  f  abscissum  cum  marg.  C. 

r 

induftia,  r  Dc       124.  atque  aliquo  ad  coenam  Acidalius.    ad  cenam 
(c§nam  C)  atque  aliquo  libri  cum  A,  ut  vid.,  in  quo  k*d  — 
Q-***Q**c**d*c*m  apparuit  sequente  versu  voci  foras  vacante  con- 

ducam  DcFZ  (*)       125.  illickom****xor  quiloquitur- 

miki  A       fimulat,  at  e  corr.,  Bb       126.  cenat  C 

Plavti  Menaechmi.  2 
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Menaechmvs 

Euax,  iurgio  hercle  tandem  uxoreni  abegi  ab  ianua. 

Vbi  sunt  amatores  mariti?  ddna  quid  cessant  mihi 

Conferre  omnes  congratulantes,  quia  pugnaui  fortiter? 

Hanc  modo  uxori  mtus  pallam  surrupui:  ad  scortum  fero.  130 

Sic  hdc  decet,  dan  facete  uerba  custodf  catae. 

Hoc  facinus  pulcrumst,  hoc  probumst,  hoc  lepidumst,  hoc 

factumst  fabre: 
[Meo  malo  a  mala  abstuli,  hoc  ad  damnum  deferetur.] 
Auorti  praedam  ab  hostibus  nostrum  salute  socium. 

Penicvlvs 

Heus  adulescens,  ecqua  in  istac  pars  inest  praeda  mihi?  135 

Menaechmvs 

Perii?  in  insidias  deueni. 

Penicvlvs 

Immo  m  praesidium:  ne  time. 

127.  Varro  de  l.  I.  VII  93:  apud  Plautum  reuax  .  .  .  .  ianua' 
euax  uerbum  nihil  significat,  sed  efFutitum  naturaliter  est:  cf.  Bergkins 
tBeitr.i  I  p.  157  134.  Priscianus  inst.  VII  26  p.  309,  4H.:  in 

pronominibus  quoque  fecerunt  antiqni  cmeum'  pro  fmeorum',  rtnum' 
pro  'tuorum',  cnostrum'  pro  rnostrorum'  dicentes.  Plautus  ....  idem 
in  Menaechmis  cauerti  ....  socium' 


127.  hecle  C.  om.  Varro  (ab  regia  ianua  Flor.)  (*)  128. 1'  amatoref, 
a  ex  corr.  (incoliata  m  ut  vid.)  D  (*)  129.  qui  Ba.  quia  Bb  cum 
reliquis  (q(  D)      foriter  B  (*)        130.  palam  C        fubrupui  FZ  (*) 

131.  Sic  hoc  BbCD  (h).    Si  hoc  Ba.    Si  hic  FZ      post  decet 

distinxit  Geppertus       cate  BZ  (corr.  Lambinus)  (*)       132.  pulcrum 
eft  B.    pulchrum  eft  reliqui       probum  est  hoc  lepidum  eft  libri 
factuft  BCD.    factumst  F.    factum  eft  Z  133.  Versum  seclusit 

Goetzius  Mus.  Bhen.  XXXV  p.  481  adn.  amala  D,  sed  .  Dc  fuf- 
tuli  Z        dampnum  D  (*)  134.  Aduorti  B.    Auerti  reliqui  cum 

Prisciano  (auertit  Prisciani  P  Wr)     predam  Ba  (§  Bb)    oftibus  Bb. 

hoftib;  C  falute,~  Dc.  faluto  Z  fotium  D  (*)  135.  adolefcenf 
DFZ       ecqua  BbFZ.    et  qua  BaCD     in]  mihi  Z     praeda  mihi 

Camerarius.  pre  mihi  BaC.  p.re  mihi  (sic)  B b.  pmihi  Da.  pmihi 
Dc.  premii  FZ  (*)  136  sqq.  Spatia  usque  ad  v.  142  personis  re- 
linquunt  CD  (pers.  suppl.  Dc  v.  137  sq.)  136.  Perii  om.  Z  deue- 
nit  BaCD.    deueni  B  ex  ras.  Dc       prefidium  BC 


I  2,  28-33  MENAECHMI  19 

Menaechmvs 

Quis  hornost? 

Penicvlvs 

Ego  SUIH. 

Menaechmvs 
0  niea  Coinmoditas,  6  ruea  Opportunitas, 

Salue. 

Penicvlvs 

Salue. 

Menaechmvs 

Quid  agis? 

Penicvlvs 

Teneo  dextera  Genium  meum. 

Menaechmvs 

Non  potuisti  magis  per  tempus  mi  aduenire  quam  aduenis. 

Penicvlvs 

Ita  ego  soleo:  commoditatis  omnis  articulos  scio.  140 

Menaechmvs 

Vin  tu  facinus  luculentum  inspicere? 

Penicvlvs 

Quis  id  coxft  coquos? 
Iam  sciam7  si  quid  titubatumst?  ubi  reliquias  uidero. 


137.  homo  est  Ubri    Me- Oli  B.  ^oh  CB     6  C  oport.nuitai' 

BC.  po^tunitaf  Da  (*)  138.  Qui  Ba  agif  B  CDF .  aif  Z  dextra 
libri:  corr.  Camerarius       meum]  mihi  C        139.  ante  magis  er.  g  C 

a 

mihilibri    quem  Bb      140.  omnef  F     141.  lutulentum  F.  luce- 
lentum  Da       Inspice  Da:  corr.  Db       quif  hid  D.    quid  if  F 
•  quocuf  c.  ras.  litt.  e  (puncta  ab  ead.  m.)  B.    quocuf  C.    cocuf  D  F. 
coquuf  Z  (*)        142."  fiquid  B  C       titnbatumft  BF.    titubatuffc  CD. 
titubatum  est  Z  (*) 

2* 
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I  2,  34—39 


Menaechmvs 

Dic  mi,  en  uinquarn  til  uidisti  tabulain  pictani  in  pariete, 
Vbi  aquila  Catanieitum  raperet,  aut  ubi  Venus  Adoneum? 

Penicvlvs 

Saepe.   sed  quid  istae  picturae  ad  me  attinent? 

Menaechmvs 

Age  me  aspice.  145 

Ecquid  adsimulo  similiter? 

Pbnicvlvs 

Quf  istic  ornatust  tuos? 

Menaechmvs 
Dic  hominem  lepidissumum  esse  med. 

Penicvlvs 

Vbi  essuri  sumus? 

Menaechmvs 
Dic  modo  hoc  quod  ego  te  iubeo. 

Penicvlvs 

Dfco:  homo  lepidissume. 


143.  Ausonius  (Edyll.  VI)  epist.  ad  Gregor.  fd.:  En  umquam  ui- 
disti  nebulam  (cf.  Epist.  XVII  [II]  407)  pictam  ln  pariete?  Cf.  Seyffer- 
tus  Stud.  Pl.  p.  21,  Goetzius  Act.  soc.  pliil.  Lips.  IV  p.  355  144. 
Liber  glossarum:  Catamitus  quidam  uir  fuit.  Plautus  fubi  .  .  .  Ado- 
neum':  cf.  Loeivius  Prodr.  p.  256.  Praeterea  probabile  est  ad  hunc 
versum  spectare  Paulum  p.  44,  6  M.:  Catamitum  pro  Ganymede  dixe- 
runt,  qui  fuit  Iouis  concubinus. 


143.  mihi  libri  en  umquam  Brixius  confirmante  Ausonio.  nuqua 
C.  nuq-  D.  numqua  B.  numquid  FZ  {*)  144.  aqula  C  cata- 
meitum  Da.  catamei  tum  Ba.  cate  mei  tu  C.  catamettum  F.  ca- 
tamitum  BbDcZ      adoneum  Bb.  145.  Sepe  BCD  picture 

c 

BaD.    pictu  .  .  rc,  ti  ut  vid.  er.,  C        adtinent  B  146.  Equid 

Bb.    Ecquidem  Z       adfimulo  B.    affimulo  CDFZ      quid  F  or- 
natuft  Weisius.    eft  ornatuf  libri      tuuf  libri  (*)       147.  Spat.  D 
lepidiffimum  libri     med  Guietus.    me  libri     effuri  fumuf  Ba.  effu- 

effuri 

ri  fum  C.    ee  me  fum  D.    efuri  fumuf  BbDcFZ  (*)     148.  Spat.  D 

d  v 

hoc  om.  Z  quo  Bb.  quid  Z  ibdo  C  dico  BbCDZ.  dic  Ba 
F      lepidiffime  libri,  ex  lepidifffe  me  C 
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Menaechmvs 

Ecquid  audes  de  tuo  istuc  addere? 

Penicvlvs 

Atque  hilarissume. 

Menaechmvs 

Perge,  perge. 

Penicvlvs 

Non  pergo  hercle,  nisi  scio  qua  gratia.  150 
Litigium  tibfst  cum  uxore:  eo  mi  abs  te  caueo  cautius. 

Menaechmvs 
Clam  uxoremst    **  ****** 
Vbi  sepulcrum  habeamus  atque  hilare  hunc  conburamus  diem. 

Penicvlvs 

Age  sane  igitur,  quando  aequom  oras?  quam  mox  incendo 

rogum  ? 

Dies  quidem  iam  ad  umbilicum  est  dimidiatus  mortuos.  155 

152.  Charisius  inst.  I  p.  145  K.:  fte'  ablatiuus  fclam  te  est'.  at- 
quin  Plautus  in  .  Menaechmis  fclam  uxorem  est' :  nisi  forte  clam  et 
accusativo  et  ablatiuo  possit  aptari  155.  Gellius  N.  A.  III  14,  16: 
Varro  .  .  .  disseritque  ac  diuidit  subtilissime ,  quid  fdimidium'  fdimi- 
diato'  intersit ....  propterea  Plautus  quoque  in  Bacchidibus  fdimidium 
auri'  dicit  non  fdimidiatum  faurum'  .  .  .  .  in  Menaechmis  autem  fdi- 
midiatum'  diem  non  cdimidium'  in  hoc  uersu  f  dies  . .  .  mortuust' 


149.  Spat.  D  Ec  quid  B.  Etqd  G.  et  qid:  D  iftic  F  '  Pe. 
om.  BZ  atqui  BGD  hilariffime  BGDZ  150.  Me.  om.  Z 
Perge,  perge  Schwabius  Ann.  phil  GV  p.  407.  Perge  libri  (*) 
151.  Litigium  BbDcZ.  Litidium  CDaF.  Litutium  Ba  tibi  eft 
libri  uxore:  eo  58  et  Brixius  in  progr.  a.  1847  p.  3  (praeeunte  ux- 
ore:  hoc  Acidalio).  uxore  oh  C.  uxore  M  o  B.  uxore  4^°^  ^  uxore 
Me.  hoc  F  Z  mihi  libri  152  sq.  Sic  constituit  ©  cum  lacuna  ad 
hoc  exemplum  explenda:  Clam  uxoremst^,  ubi  bene  erit  nobis,  oblatratri- 
cem  meam)  Vbi^  ubi  clam  uxorem  eft  testatur  Gharisius:  libri  habent: 
Clam  uxorem  ubi  fepulchrum  habeamuf  atque  hunc  comburamuf  diem, 
nisi  quod  habemuf  F,  combura  •  •  uf  c.  ras.  B  a.  conburamuf  B  b.  cbur- 
naufDa  (corr.Dc).  c  burnauf  G  (*)  154.  equum  BaZ.  ^quum  Bb 
CD  eraf  Z  incendo  rogu  add.  Bb  155.  Me.  praemittunt  FZ 
iam  ad  umbilicum  FZ,  Gellius  (sed  in  ad  Gellii  P  ante  corr.  item- 
que  B  ex  iad  corr.).  ia  ad  um  bilicum  Bb.  ia  dumbilicum  CD.  ia 
•  dum  bilicum  c.  ras.  Ba        dimidiatuf  mortuuf  eft  Gellius  (mortuuft 

di 

Carrio).    eft  dimidiatuf  (dimi  atuf  Db)  mortuuf  libri  (*) 
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I  2,  46—52 


Menaechmvs 
Te  morare  nrihi  quom  obloquere. 

Penicvlvs 

Oculum  ecfodito  per  solum 
Mfhi,  Menaechme,  si  ullum  uerbum  faxo;  nisi  quod  iusseris. 

Menaechmvs 

Cdncede  liuc  a  fdribus. 

Penicvlvs 
Fiat. 

Menaechmvs 

Etiam  concede  huc. 

Penicvlvs 

Licet. 

Menaechmvs 

Etiam  nunc  concede  audacter  ab  leonino  cauo. 

Penicvlvs 

Eu:  edepol  ne  tu;  ut  ego  opinor7  esses  agitator  probus.  160 

Menaechmvs 

Quidum? 

Penicvlvs 

Ne  te  uxor  sequatur,  respectas  identidem. 

Menaechmvs 

Sed  quid  ais? 


156.  Personas  om.  B      Te  morare  CD.    Nemorare  B,  sed  N  e 
corr.Bb.  Remorare  FZ     quom  FZ.    quam  CD.    quin  By  ine  corr.  Bb 
obloquere  Pe.  oculutn  F  et,  nisi  quod  occulum,  Z.    obloquere  ocu- 
lum  CD.  obloquere.  occulum  B     ecfodito  CD.    efFodito  B  b  FZ.  hec 
fodito  Ba         perfolum  libri:  sed  pfolii-  add.  Bb  (*)  157.  Mibi 

BbCDFZ.  Mi  Ba  menechine  C.  menechmg  D  iuferif  B a :  corr. 
Bb  158.  fiat  etiam  M  concede  huc  licet  B:  in  CD  spatium  est  post 
fiat  159.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  aleonino  A.  ab  leomino  Z 
(*)       160.  euedepolnetu—  A     Eu  BCD.    Heu  FZ 

ultimam  litteram  in  effef  e  corr.  Bb      161.  Me.  om.  B  quidum^ne- 

teux  A       Quidum  ne  B       fequatuf  C      162.  sedqui- 

daisegon   A       quid  ex  quif  Bb       ais  Pylades  cum  A. 
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Penicvlvs 

Egoue?  fd  eniin  quod  tu  ms,  id  aio  atque  fd  nego. 
Menaeciimvs 

Ecquid  tu  de  odore  possis,  si  quid  forte  olfeceris, 
Facere  coiecturain,  quoi  sit  *? 

Penicvlvs 

*       *  * 

Gieo  res  nasum  *  *  *  *  captuin  sit  collegium.  165 

Menaechmvs 

Ageduru,  odorare  hanc  quam  ego  habeo  pallam:  quid  olet? 

apstines? 

Penicvlvs 

Suinmum  oportet  olfactare  uestimentum  muliebre: 
Nam  ex  istoc  loco  spurcatur  nasum  odore  inlutili. 

168.  Nonius  p.  394,  16  M.:  spurcum  etiam  fetidum.  Plautus 
Menaechmis  fnec  isto  ....  inlutibili':  cf.  Meblinius  p.  119,  Caesar 
p.  38.  56.  71 


agif  BCDFZ  Ego  ne  BC  quid  Z  aio  B  ex  ras.  Z.  ato  B  ante 
ras.    dato  CDF      nego  BbZ.    nega  BaCDF  163.  ecquidtu- 

deodoe  A      Ecquid  F.    Hec  quid  CD.    Haec  quid  B.  En 

ecquid  Z  deo  dore  B  fiquid  B  forte  ex  fecte  Da  164 sq. 
Sic  versus  constituit      ad  hoc  exemplum  explendos: 

Facere  coiecturam,  quoi  sit  <^demptum  (vel  aptum)  ? 
Penicvlvs 

Ex  latebris  aeque  ego) 
Cieo  res  nasum  <^si  schV>  (vel  nasum  ciens)  q<(uasi)>  c.  s.  cv 
quos  libri  praeter  A  in  unum  exhibent  contractos: 

Facere  coniecturam  captum  fit  collegium, 
nisi  quod  coniecturu  CD ,  spatium  post  fit  C,  colegium  B  ante  corr.  In 
A  vero  haec  apparuerunt: 

FACERECOIECTUEAMCUISI  (vix  CVM)  

CITO  — S— ASUM  —  Q  , 

ubi  re(s)n(asum)siscit(q — )  spatia  accurate  explent  (*)     166.  Me.  om.  B 

AGEDUMODORAEEKANCQUAMEGOKABEOPA   et  itb  VerSU  Sequenti 

dubiam  n  litteram  vocis  abstines  A  hanc  ....  olfactare  om.  Da, 
add.  Db  in  marg.  (suo  loco  d  adscripto):  unde  factum,  ut  Pe.  Agedum 
odorare  verba  in  FZ  collocata  sint  inter  olfactare  et  oportet  palam 
C     quod  Ba     apftinef  BaC.    abftines  reliqui       167.  summum — 

  A  oportet  olfactare  Guietus:  olfactare  (olfaetare  C) 

oportet  libri  (*)        168.  namexistocloco  ga   A 

Nam  ex  CDF  cum  A.  Nam  B.  Nec  ex  Z.  Nec  Nonius       i fto  Nonius. 


24  PLAVTI  1  2,  58-61 

/- 

Menaechmvs 

Olfacta  igitur  hmc,  Penicule:  ut  lepide  fastidis. 

Penicvlvs 

Decet. 

Menaechmvs 
Qmd  igitur?  quid  olet?  responde. 

Penicvlvs 

Furtuni,  scorturu,  prandium.  170 

Menaechmvs 
Tibi  fuat .  .  nqu  ***** 
Elocutu;s:  nani         *       *       *       *  * 
Nunc  ad  amicam  deferetur  hanc  meretricem  Erotium. 
Mihi,  tibi  atque  illx  iubebo  iam  adparari  prandium. 


hoc  F  ifto  cloco  GDa:  corr.  Dc  loco  fpurcatur  ex  locof  purcatur 
Bb,  ubi  ex  A  si  recte  — ga  notatur,  spatium  docet  locopurgatur  vel 
tale  quid  exstitisse  nafum  odore  Bb  Z,  Nonius.  nafum  modori  B  a  G. 
nafumodori  D,  ubi  insolentiorem  u  litterae  formam  n  suprascripto  ex- 
punxit  et  m  lineola  separavit  Dc.  a  fummo  odore  F  inlutili  H. 
inlutibili  Nonius  ex  eoque  Z.    inlucido  BGD.    in  lutido  F  (*)  169. 

difactaigiturkincpen   A     Olfacta  Dc  in  marg.  (0  ab- 

scissa)  F,  codd.  Pyladis,  Saracenus.  Di  facta  B.  Difacta  GD  cum  A. 
Dii  facta  Z  ut  lepide  22.  lepide  ut  libri  Pe.  Saracenus.  om. 
libri  sine  spatio  (*)    170.  Me.  Scutarius.  om.  libri  quidigiturquido- 

letre  A     Qui  igiturZ     quod  olet  CDFZ      171  sq. 

Duobus  versibus  auctior  A  est,  quorum  initia  quac  sola  nunc  exstant, 
sic  descripsit  Loewius: 

TENFUAT  NQU  

ELOCUTUSNAM  U  

initio  tamen  tibifuat  (ut  interpretari  posse  Mitschelius  visus  erat)  non 
prorsus  excludens:  quae  ad  hoc  exemplum  explct  &  (quadrante  co  et 
ego); 

Me.  Tibi  fuat  <(co>nqu<(isite  exstructum  epulum:  ut  paucis  rem 

meram^ 

Elocutu's:  nam  <^ego)>  u^xori  pallam  hanc  surrupui  modo.)> 
(*)    173.  Me.  praem.  B     nuncadamicamdefer  erotium 

A    defertur  Z     ^etium  D       174  sq.  Haec  apparuerunt  in  A: 

MIKITIBIATQ-  ILLIIUBEBOI  NDIUMEU 

INDEUSQ-ADDIURNAMSTELLAMCRASTINAMPOTERIMUSEU, 

ubi  eu  Peniculo  tribuendum  utroque  versu  omiserunt  ceteri,  praeterea 
v.  174  Pen.  praemittit  F  iubeo  BZ  apparari  FZ,  v.  175 
Men.  pracmittit  F       ad  diurnam  DcFZ  cum  A.    ad  diurnum  GDa. 
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Peniovlvs 

Eu! 

Menaechmvs 

Inde  usque  ad  diurnam  stellam  crastinam  poterirnus — .  175 

Penicvlvs 

Eu! 

Expedite  fabulatus.   iam  foris  ferio? 

Menaechmvs 

Feri. 

Vel  mane  etiam. 

Penicvlvs 

Mflle  passum  commoratu's  cantharum. 
Menaechmvs 

Placide  pulta. 

Penicvlvs 
Metuis  credo,  ne  fores  Samiae  sient, 

Menaechmvs 

Mane  mane,  obsecro  hercle:  eapse  eccam  exit:  ah,  solem  uide7  180 
Satin  ut  occaecatust  prae  huius  corporis  candoribus? 

adiurnvm  B  poterimus— .  i©  cum  A.  potabimuf  BCDFZ  (*)  176. 
Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  fabulatuf  (corr.  Lambinus) ,  ferioforis  A. 

foref  ferio  reliqui  (*)    177.  commoeatuscantkaeu  A  Peniculi 

pers.  add.  Acidalius:  om.  Ubri  cum  A,  ut  vid.  ex  spatio       mill§  D 
paffuf  F     commoratuf  libri:  corr.  Pistoris        178.  Me  B,  Acidalius. 
om.  FZ      pulta.  P  metuif  credo  B  (sed  met  Bb  e  corr.)  F,  Pylades 
(metuif  afferens  c  codd.  ant).    pulta  &  uif  (iuf  D)  credo  GD.  pulta. 

Pe.  credo  Z      fcient  BaCD     p  samiaesient 

A,  in  quo  versus  sequebatur  a  ceteris  omissus,  quem  ad  hoc  exemplum 
explet  ®!  (vel  e  dubia): 

F<^rangi  quae  tam  facile  possint,  quam  in  me  uas  Samium  solet)>. 

180.   pa —  solemuldes  A,  ubi  ex  certis  quae 

videntur  pa  litteris  et  ex  spatiis  concludas  tdle  quid  cxstitisse: 

<(Mane,  mane  obsecro,  heus:)>  pa<^tent  ipsae  aedes.  ah]>solem  uides 
eapse  Acidalius.    ab  fe  libri      eccam  Bothius.    ecca  libri  exit 
oh  Acidalius  (ah  Bothius).    exitoh  CD.    exit.  Pe.  oh  (o  Z)  BFZ 
uide  Acidalius.    uidef  libri  cum  A  (*)         181.  Men.  praemittit  F 

 oeiscandoeibus  A     Santin  B.    Statin  F.    Statim  Z 

occaecatust  Pylades.  occecatuf  libri  pre  BaC.  pre  Bb.  p  D. 
om.  A,  ut  vid.  ex  spat.  candoribuf  erotium  peniculuf  CD  itemque  B 
ante  ras.  (*) 
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I  3,  1—4 


EROTIVM.    PENICVLVS.    MENAECHMVS  I 

Erotivm 

Anime  mei;  Menaechrue,  salue. 

Penicvlvs 

Quid  ego? 

Erotivm 

Extra  numerum  es  mihi.  182 

Penicvlvs 

Idem  istuc  aliis  adscriptiuis  fieri  ad  legionem  solet.  184 

Menaechmvs 

(Ego  istic  mihi  hodie  adparari  iussi  apud  te  proelium.  185 

Erotivm 

Hodie  id  Bet. 


184.  Varro  de  l.  I.  VII  56:  in  Menaechinis  fidem  .  .  .  .  solet' 
ascriptiui  dicti,  quod  olim  ascribebantur  inermes  armatis  militibus  qui 
succederent,  si  quis  eorum  deperisset;  cf.  Muretus  Var.  Lect.  VI  4 


Act.  I  Sc.  3     EROCIUM  MVLIER  •  PENICVLVS  PARASIT 
MENECHM'  •  ADOL  B    itemque  (sed  EROTIVM)  rubricator  in  D  dele- 
tis  erotiu  mulier  peniculuf  pa  menechm'  ado,  quae  scripserat  Db,  ut 
vid.   Erotium  mulier  meretrix.  Menechinuf  adolefcenf.  Peniculuf  para- 

fituf  F.    unius  versus  sp.  ACDa       182.  lue^Jiquidego^ex- 

tranume  ||  eumesmiki  A  (ubi  animemimenaechmesa  spatium  explet) 
Mei  B  (Mi  m.  Gamer).    mei  GDFZ      menechme  D.  menaech 

p  ER  v 

me,  h  ex  h,  G  falue  .  qd  ego  extra  B  (sed  ego  Bb ,  r  erasa).  falue 
quid  ego  (ergo  FZ)  extra  CDFZ  (pers.  rest.  Camerarius)  (*)  184. 

 iuisfieriadlegionemsolet  A  (ubi  idemistucaliisad- 

script  spatium  explet)  P  B.  Men.  FZ  afcriptiuf  Da.  afcriptiuif 
DbFZ,  Varro  fieri  ad  legionem  Varro  (in  pro  ad  ed.  princ,  non  cod. 
F)  cum  A.  ad  legionem  fieri  BCDFZ  Versus  185 — 188  alienos 
hinc  esse  intellexit  Langenus  Stud.  Pl.  p.  298  sq.  duce  Sonnenburgio  (*) 

185.  Me  B,  Saracenus.  om.  FZ   iussiapudtepproe- 

lium  A      istuc  Z      adparari,  ri  ex  corr.,  B.    apparari  FZ  proe- 

lium  Z.    plium  D.    prglium  Bb.    prelium  BaCF  186.   

abimus  A  (ubi  hodieidfiet^ineouterq.proeliopot  quadrat)  Er.  Ho- 
die  id  fiet.  Me.  In  eo  Gruterus.  Hodie  id  fletineo  BC,  sed  erasa  ante 
Hodie  nota  Me  B.    Hodie  id  fleti  nec  DF.    Hodie  id  feci.  neque  Z 

proilio  B.    pro  ilio  CDaF.    pro  illo  DcZ  (corr.  Scaliger)  (*) 


I  3,  4-11 


MENAECIIMI 


^7 


Menaechmvs 
fn  eo  uterque  proelio  potabinius. 
Vter  ibi  melior  bellator  erit  inuentus  cantharo; 
Tuae  legioni  adiudicato;  cum  eo  ut  hanc  noctem  sies.) 
Vt  ego  uxorem;  mea  uoluptas;  ubi  te  aspicio;  odi  male. 

Penicvlvs 

Interim  nequis  quin  eius  aliquid  indutus  sies.  190 

Ebotivm 

Quid  hoc  est? 

Menaechmvs 
Induuiae  tuae  atque  uxoris  exuuiae;  rosa. 

Erotivm 

Superas  facile;  ut  superior  sis  mihi  quam  quisquam  qui  lm- 

petrant. 

Penicvlvs 

Meretrix  tantisper  blanditur;  dum  illud  quod  rapiat  uidet:  193 


187.  itinuentuscantkaeo  A.  (ubi  uteribimeliorbella- 

torer  quadrat)  Vter,  r  ex  \,  Da  (suprascr.  r  JDc)  Vter°  ibi  erit  me- 
lior  B,  ubi  Vtrobi  corr.  Bb,  erit  del.  Ba  bellatorerit  G  188.  — 
—  rokancnoctemsies  A       Tuae  legioni  adiudicato,  cum  eo  ut 

Tueft  legio  (Tueft  legio  Bb.  Tu  ef  legio.  FZ)  adiudicato  cum  utro 
libri  (utro  cum  A,  ut  vid.,  in  quo  spatium  ceteroqui  corruptam  librorum 
scripturam  vix  totam  capiat)  fcief  B  ante  ras.  CDa:  c  exp.Dc:  cete- 
rum  in  D  aliquid  ad  hunc  v.  er.  est  in  marg.,  *S  ut  vid.  (*)  189. 

 odimale  A  quadrante  spatio  (aspicio)       uxore  CDa 

mea  B      uolupta  fubite  BaCDa:  corr.  BbDc        afpi-cio  C,  erasa 

t  ut  vid.        190.  Pe.  Vssingius.    Ee.  F  Z.  om.  B   ndu- 

tussies  A  quadrante  spatio  eiuf.ali  (f  er.)  quid  B.  eiuf  faliquid 
C      intuta  Ba.    induta  Bb     sies  Pylades,  A.    fif  libri       191.  Eeo 

praem.  B,  om.  ceteri,  restituit  Vssingius      QU—  Q-yxo- 

eisexuuiaeeosa  A  h  e  Da.  li  e  Db.  he  Dc  M  B.  om.  reliqui 
sine  spatio,  fortasse  cum  A  uxori  fexu  uiae  rofa  Ba.  uxori  fexu  uia 
(fexuuia  Da,  f  separ.  Dc)  erofa  CD       192.  Ee  B,  Pylades.  om.  FZ 

supee  quamquisquam  ||  qui   A  quadrante  spatio 

quisque  Z      impetrat  FZ  (*)       193.  meeeteixtantispeeblan- 

DITUEDUMILLUDQUODEAPI  ||  A,   Ut  ATUIDET  (vix  IATUIDET)  extiteHt  itb 

versu  sequcnti,  ubi  iam  nihil  apparet  Meretrx  C  tantif  pblanditur 
BC  (f  p  Uneola  iunxit  Bb) 
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PLAVTI 


I  3,  12—18 


Naru   si   amabas,   iam    oportebat    nasum   abreptum  mor- 

dicus.  195 

Menaechmvs 

Sustine  hoc,  Penfcule:  exuuias  facere  quas  uouf  uolo. 

Penicvlvs 

Cedo.    sed  opsecro  hercle,  salta  sic  cum  palla  postea. 

Menaechmvs 
Ego  saltabo?  sanus  hercle  non  es. 

Penicvlvs 

Egone  an  tu  magis? 

Sf  non  saltas,  exue  igitur. 

Menaechmvs 

Nimio  ego  hanc  penculo 

Surrupui  hodie. 

Penicvlvs 

Meo  quidem  animo  ab  Hippolyta  subcm- 
gulum  200 
Hercules  haud  aeque  magno  umquam  abstulit  penculo. 

195.  Nonius  p.  138,  21  M.:  moTdicus  .  .  .  Plautus  Menaechmis 
ciamdudum  oportuit  ....  mordicus'       201.  Festus  p.  302y  4M.: 


195.  namsiamabasiamop   A       iamdudum  opor- 

tuit  Nonius  naffum  C  et  D  ante  ras.  adeptum  Nonii  codd.  (adem- 
ptum  edd.)        modicuf  Ba  (r  suprascr.  Bb).     mordiciuf  Z  (*) 

196.  sustinekocpenicu   A        exfuuiaf  BaC        quas  uoui 

uolo  Camerarius:  vide  Turnebum  Advers.  XX  27.  quaf  fuo  uiuolo  BD. 
quaf  fuo  uiuilo  C.    quam  fuauum  (fuauium  F)  uolo  FZ  197  sq. 

Pe.  Cedo.  sed  et  mox  Me.  Ego  saltabo?  sanus  Acidalius.  Pe.  Cedo. 
Me.  fed  et  mox  Pe.  Ego  faltabo.  Me.  fanuf  F  Z.    personarum  notas 

om.  B.  in  A  apparuit:  cedosedopseceokekoles  — —         et  ego 

 o   quadrante  saltab      Caedo  C      obfecro  libri  praeter 

A       ficcum  D.    ficcam  C      falto  bo  C     Pen.  om.  B      199.  Si  Aci- 

dalius.  Me.  Si  FZ       sinonsaltasextje  A  exuigitur 

Ba  (e  rescripsit  Bb).  exuigitur  CD.  exi  igitur  FZ  (corr.  Camera- 
rius)      Me.  nimio  Acidalius.    nimio  Hbri     200.  sq.  om.  F     200.  sur- 

kipuikodie    A      Surrupui  B  et  (ru  ex  rip)  C.  Suprup- 

tui  D.    SubrupuiZ      Pe.  j®.  om.  libri:  cf.  ad  v.  202       ab  ex  ap  C 

ipolita BCD     fubcingulum BbDc Z.    fubgingulum BaCDa  (*) 
201.  kaudkerculesaeq***agn   A   Haud  hercle  feque  B 


I  3,  19—24 


MENAECHMI 


29 


Menaechmvs 

Cape  tibi  hanc:  quanclo  una  uiuis  mieis  morigera  moribus. 

Penicvlvs 

Hoc  animo  decet  animatos  esse  amatores  probos, 
Qui  quidem  ad  mendicitatem  properent  se  detrudere. 

Menaechmvs 

Quattuor  minfs  ego  istanc  emi  anno  uxon  meae.  205 

Penicvlvs 

Quattuor  minae  perierunt  plane,  ut  ratio  redditur. 

Menaechmvs 
Scm  quid  uolo  ego  te  accurare? 

Erotivm 

Scio,  curabo  quae  uoles. 


[suc]  singulum  ap[pellabant  antiqui  bal]teum.  Plautus  [ab  Hippolyta 
succinguljurn  Herculis  [aeque  inagno  neujtiquam  abstu[lit  periculo]; 
ubi  Hercules  corr.  Vrsinus,  tiquam  ex  [u]nquam  corruptum  habent  Lei- 
dolphus  Sigismundusque  in  Comment.  philol.  Ien.  II  p.  225  sq. ,  III 
p.  256  adn.  post  Hercules  supplentes  haud  aeque  magno.  At  Ver- 
rius  nescio  an  legerit  velut  Hercules  nimio  magis  neutiquam  abstulit 
periculo 


(f  exp.  B'b).  Aud  hercule  feque  C.  Apud  hercule  feq»  Da  (Aut  corr. 
Db ,  f  lineola  separ.  Dc).  Haud  Herculef  eque  Z  cum  libris  quibus- 
dam  Lambini  Hercules  haud  traicientis :  cf.  test.  (*)  202.  capititi- 
bika  A     Me  B.  om.  FZ  (reduxit  BJ      mieif  BaC. 

meif  Da:  prius  i  del.  BbDc      morigera]  prior  r  e  corr.  Da.  g  supra- 

SCr.  C      203.  KOCANIMODECETANIMATOSESSEAMA*****P —      -  A  (*) 
204.  QUIQ******DMENDICITATEMPEOPEE,ENTSED   A  inedi- 

citatem  Bb.    mendititatem  C      properent  se  Bothius  cum  A.    fe  pro- 

perent  FZ.     fe  proderent  BaCD.     fe  proderent  Bb       detendere  Z 

(corr.  Scutarius)  205.  om.  F       quatt   A  Quatuor 

BDZ  (non  CA)       minef  D  ante  corr.       ego  istanc  emi  Fleclceisenus. 

ego  emi  iffcanc  FZ.    ego!mi  iftanc  BbDc.    egomi  ftanc  B  aCDa  auo 

Z  (*)  206.    QUATTUORMINAEPERIERUNTPLANEU******RED***UR  A 

Quatuor  DFZ.    Quotuor  Ba       mine  CD      perief  D.  periere 

FZ  reditur  Bb  207.  scinquiduoloteaccurare#sciocurabo- 
quaeuoles  A,  ubi  uolo  ego  te  ceteri  accurrare  C  curaro  Ba: 
corr.  Bb       que  BaCD  (*) 


30 


PLAVTI 


I  3,  25—33 


Menaechmvs 

Iube  igitur  tribus  nobis  apud  te  prandiuni  accurarier, 
(Atque  aliquid  scitamentorum  de  foro  opsonarier: 
Glandionidam,  suillam,  laridum,  pernonidam  210 
Aut  sincipitamenta  porcina  aut  aliquid  ad  eutn  inodum? 
Madida  quae  mi  adposita  inmensam  mfluinam  suggerant.) 
Atque  actutum. 

Erotivm 
Lfcet  ecastor. 

Menaechmvs 

Nos  prodimus  ad  forum: 
Iam  hic  nos  erimus.   duni  coquetur,  mterim  potabimus. 

Erotivm 

Quando  uis,  uem:  parata  res  erit. 

Menaechmvs 

Propera  modo.  215 

Sequere  tu  me. 


208.  Sic  libri  cum  A ,  nisi  quocl  nobif  tribuf  B  (sed  adcl.  :  :)  FZ 
V.  209 — 212  secl.  ® ,  v.  210  sqq.  cum  Bucchelero  apud  Sonnenburgium 
p.6adn.{*)       209.  om.  FZ (adcl.  Pylades)  atq-aliquidscitamento- 

rumdeforoopsonarieb,  A.  Atq>,  .q>  in  ras.  Bb  fit  Jmentornm  Ba. 
fit  araentorum  reliqui  (em.  Turnebus  Advers.  XVIII 14  cum  A)  obfo- 
narier  B  CD     210.  glandionidamsuillamlaridumautpernonidam  A, 

ubi  Glandionicam  F Z,  fullam  B.  fullam  CDF  (fuillam  Z  cum  A), 
laridum  B  (.Bb),  aut  om.  BCDFZ,  pernonidem  B.  per  nonidem  C. 
per  non  idem  Da.  pernam  idem  Dc.  pernam  itidem  F Z:  pernonidam 
(ut  A)  Schwabius  (*)  211.  autsincipitamentapoecinaautali- 

quidadeummodu  A,  ubi  fincipit  amenta  BaCDa  (coni.  22  cum  A), 
finciput  amenta  Db.  finciput  omenta  Bb.  finciput  aut  menta  F. 
finciput  aut  polimenta  Z       porcina  om.  B:  add.  Bb  in  marg.  (*) 

212.   MADIDAQUAEMIKIAPPOSITAINMENSAMM  UEINAMSUGGERA 

(eil  vel  ul  lacunam  explet,  in  fine  vix  at  fuit)  A  que  CD  appofita  Z 
(non  BCDF)  in  mensam  CDFZ.  mensam  B  et  pro  in  rasuram 
duarum  litt.:  inmenfam  coni.  ©  (*)  213.  atq-actutum#licetecas- 
tor^nospkodimusadforum  A,  ubi  Er.  et  Me.  om.  BF  sine  spatiis, 

licete  caftor  nof  BaCDa  (licet  ecaftor  BbDb)       214.  iamk  — 

 M — OQUETURINTERIMPOTABIMUS  A,  ubi  post  Iam  rasuram  4 

litterarum  (quarum  ultima  f  fuit)  B,  quo  quitur  B.  quoquitur  CD. 
coquitur  FZ:  coquetur  (quoquetur  A  ut  vid.)  em.  Bothius,  Bentlcius  (*) 

215.  QUA   — peramodo  A  quadrante  ndoueisueniparatare- 

serit^pro     erit  propera  om.  Me  et  sp.  B       216.  sequ —  

— QU         A,  in  quo  versus  minor  fuit,  quam  qui  ceterorum 


I  3|  33-35;  4,  1-3  MENAECHMI  31 

Penicvlvs 

Ego  hercle  uero  te  et  seruabo  et  te  sequar, 
Neque  hodie,  ut  te  perdam,  nierearn  deoruni  diuitias  mihi. 

Erotivm 

Euocate  intus  Culindrum  mihi  coquom  actutum  foras. 


EROTIVM.  CYLINDRVS 

Erotivm 

Sportulam  cape  atque  argentum.  eccos  treis  nummos  habes. 

Cylindrvs 

Habeo. 

Erotivm 

Abi  atque  obsonium  adfer.  trfbus  uide  quod  sit  satis:  220 
Neque  defiat  neque  supersit. 

218.  Charisius  inst.  gr.  II  p.  201,  5  K.:  intus  Plautus  in  Me- 
naechmis  feuocate  ....  foras':  praepositiones  enini  aduerbiis  dene- 
gantur.-  ubi  quod  supra  enim  in  N  adscriptum  est  et  —  unde  etenim 
retinuerunt  Keilius  alii  —  videtur  ad  ex  praepositionem  subintellegen- 
dam  spectare 


scripturam  totam  caperet  (nedum  me  Lambini)     tu  me  Lambinus.  tu 

r  v 

BCDF.  om.  Z        hecle  C     tifequar  CDa.    tifequarDfc.  assequar 

Dc  (*)         217.  NEQ  MEREARDEORUMDI  AS- 

miki  A  spatiis  quadrantibus       merear  B  ante  corr.  et  F  cum  A 

diuiciaf  B  (*)    218.  e***ateint —  quoquomactutumforas 

(quadrante  usculindrummihi  et  um  —  fortasse  etiam  as  —  per  Jigatu- 
ram,  ut  vid.)  A  culindrum  mihi  quoquum  BCD  (qiio  quum  B). 
cylindrum  mihi  coquum  FZ.  mihi  cocum  cilyndrum  Charisius  foraf 
erotium  cilinorus  CD.    foraf  cum  circa  15  litt.  ras.  B 

Act.  I  Sc.  4  EROCIVM  MERETRIX-CILINIDORVS  COCVS-  B 
itemque  (sed  EROTIVM  ct  CILINDOR'  rubricator  in  D  erasis  eisdem 
verbis  a  Db,  ut  vid.,  scriptis.  Erotium  mulier.  Cylindrus  coquus  F. 
Erotium  meretrix.    Cylindru  coquus  Z.    unius  versus  spat.  AC 

219.  s  entumeccostreisnummos  |j  kabes  (quadrante  portula- 

mcapeatq.arg)  A  hec  coftrif  BaGD,  ubi  eccof  trif  corr.  Bb,  trif 

separ.  Db,  heccof  coni.  Dc     habef,  f  ex  a  ut  vid.  C  (*)      220.  **be 

— Q-OB***iuMADFERTRiBusurDEQUODSiT  ||  satis  (quadrante  o#abiat) 
A       Abeo  CDa  (corr.  Dc)       absonium  Z      afifer  FZ  (*)  221. 

n —   ineserunt  (unt  per  ligaturam)  A 

Neq  defiat  neq  C 
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PLAVTI 


I  4,  3—7 


Cylindrvs 

Quofusmodi  isti  honiines  erunt? 

Erotivm 

Ego  et  Menaechmus  et  parasitus  eius. 

Cylindrvs 

Iani  isti  sunt  decem: 
Nam  parasitus  nunc  hominum  octo  munus  facile  fungitur. 

Erotivm 

Elocuta  sum  conuiuas:  ceterum  cura. 

Cylindrvs 

Licet. 

Cocta  sunt:  iube  fre  accubitum. 

Erotivm 

Redi  cito. 

Cylindrvs 

Iam  ego  hfc  ero.  225 


223.  Nonius  p.  497 ,  6  M.:  accnsatiuus  positus  pro  ablatiuo  .  .  . 
Plautus  Menaechuiis  fnam  .  .  .  fungitur' 


cuius  modi  libri  cum  As  isti  homines  Fleckeisenus  confirmante ,  ut 
vid.,  spatio  in  A.    hiominef  BaC.  hi  hominef  JBb.    ioms  Da,  ut  vid. 

h 

ioujf  Db.    hominefZ.  omnef  F  (*)  222.  eg***men  

 asituseius^iamistisuntdece        mendechmnf  CD  (d  exp.  Dc) 

de.cem  c.  ras.  B  (*)  223.  namparasitusoctokominumnuncfa- 
CILEFUngitur  (ur  per  ligaturam)  A  nunc  hominum  octo  munus  © 
duce  A.  octo  hominum  munuf  libri  cum  Nonio  (*)  224.  elocuta- 
sumcomuiuasceterumcurarelicet  A,  ubi  conuiuaf  ceteri  ceterum 
Z  cura.  CY.  licet  Camerarius.  curaticet  BaCD.  cura  licet  Bb. 
cura  tu  et  F  Z  (*)  225.  coctasuntiubeirfjaccubitum#redicito4^~ 
iamegokicero  A,  ubi  Cil  praem.  B.  Cy.  Z  Coacta  CD  iubire 
BaCDa.  iubere  F  (corr.  BbDbZ  cum  A)  redi  cito  iam  omissis 
spatiis  et  personis  B  (Er.  om.  etiam  F)  redicito  C.    re  dicito  D 

ero.  Menaechmuf  (a  ex  e  m.  ead.)  mef  fenio  taciti  B 


II  1,  1-6 


ACTVS  II 


MENAECHMVS  II.  MESSENIO 

Menaechmys 

Voluptas  nullast  nauitis,  Messenio, 

Maior  meo  aniino,  quam  quando  ex  alto  procul 

Terram  conspiciunt. 

Messenio 
Maior,  non  dicam  dolo, 
Si  adueniens  terram  uideas,  quae  fuerit  tua. 
Sed  quaesso,  quamobrem  nunc  Epidamnum  uenimus?  230 
An,  quasi  mare,  omneis  cfrcumimus  msulas? 

226 — 229.  Placidus  Lactantius  in  Papinii  Statii  Theb.  II  194: 
prospectet  amicam  Puppis  humum]  suffecerat  addidisse  'humum'  nisi 
iungeret  famicam':  ut  Plautus  in  Menaechmis  cvoluptas  nulla  est 
 fuerit  tua'. 


Act.  II  Sc.  1  MENECHMVS  ADOLESCENSMESSENIO  SENEX- 
B  itemque  D  partim  iuxta  v.  225  partim  iuxta  alteram  inscriptionem 
Menechmuf  meffenio  taticj  (cf.  ad  v.  225):  eandem  —  sed  mef  fenio 
taciti  —  C  habet  ut  primum  versum  scaenae.  Men§chinuf  adolefcenf. 
Meffenio  feruuf  FZ.    unius  versus  spatium  A  226.  Sic  {sed  nul- 

laest)  A  cum  Placido,  ubi  Nullaft  uoluptaf  BCD  et ,  nisi  quod  eft, 
FZ,  nautif  Z  227.  Sic  libri  cum  A  et  PJacido,  nisi  quod  quando 

Placidus  solus  cum  Lambino ,  ubi  quom  A  itemque  Dc  suprascr.  F. 

quin  (i  ex  incohata  a)  Da.  qum  C.  qum  Ba.  cum  Z  (*)        228.  ter- 

ea   A       confpitiunt  BC.    profpiciunt  Placidus,  fortasse 

recte     Mes  om.  BF  s.  sp.     maior  eft  Placidus     post  dicam  una  lit- 

tera  erasa  B     dolor  ex  dolo  Bb       229.  m  n  A 

Si  Acidalius,  Bentleius  in  Hor.  Serm.  II  6,  32.  Quam  fi  libri  cum 
A,  ut  vid.,  et  Pldcido       terram  confpiciaf  Placidus       que  C  (*) 

230.  SETQUAESSOQUAMOBEEMN  N   (N  incerta  ex 

uenimuf )  A     Mes.  F      Sed  quefo  quam  obrem  B  epidam 

num  C.  inepidanu.B.  epidannum  FZ(*)      231.  anquasimareomneis- 

Ctr-  A       Iam  FZ       omnif  BCDFZ       circuimus  Z.  cir- 

cum  imuf  reliqui 

PliAVTT  MeNAECHMI.  3 
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PLAVTI 


II  1,  7—18 


Menaechmvs 

Fratrem  quaesituin  geminum  gerruanum  meum. 

Messenio 

Nam  quid  modi  futurumst  illum  quaerere? 
Hic  annus  sextust,  postquam  ei  rei  operain  damus. 
Histros,  Hispanos,  Massiliensis,  Hilurios, 
Mare  superum  omne  Graecianique  exoticam 
Orasque  Italicas  6mneis?  qua  adgreditur  mare, 
Sumus  circumuecti.    sei  acuni,  credo,  quaereres, 
Acum  fnuenisses,  sei  appareret,  iam  diu. 
Hominem  fnter  uiuos  quaeritamus  mortuom: 
Nam  inuenissemus  iam  diu7  sei  uiueret. 

Menaechmvs 

Ergo  fstuc  quaero  certum  qui  faciat  mihi; 
Quei  sese  deicat  scire,  eum  esse  emortuom: 


232.  frateemquaesitumgem—  —  A      Men.  om.  B 

quefitu  CI)       233.  namquidmodifuturum***illum   A  Mes. 

om.  B       Iam  Z       eft  libri  cum  A        querere  D.    que///rere,  n  ut 

vid.  er.,  C        234.  kicannussextuspostquam   A  fextuf 

eft  BCDFZ  (corr.  Pylades)       ei  rei  Gruterus.    ire  hi  BaCDa.  ire 

hinC  Bb.    buic  rei  Dc  in  marg.  rei  huic  F Z  (*)       235.  kisteoskis- 

panosmassilien—   A        Hyftrof  F.    Iftrof  Z  hj- 

fpanof  FZ      rnaffiliehfif  C       hiliriof  ex  hiluriof  B  m.  rec.  illyriof 

F.  illyricof  Z  (*)  236.  maeesupeeumomnegeaeciamq  

  A       fupremu  Ba.    fupernum  F       gretiamq»  BCD  (*) 

237.  OEASQUTALlCASOMNEISQUAADGREDITUE**EE  A  (fortaSSe  QUO) 

omnif  BCDFZ        quaf  Z        adgreditur ,  prius  d  ex  g  incohata  D. 
aggreditur  F       238.  sumusciecumuectiseiacumceedoq—         -  A 
post  circu  uecti  rasuram  trium  litt.  B       circu  uectif  iacum  CDa 
(corr.  Dc)     fi  ex  ras.  B     quereref  BCD     239.  acuminuenissessei- 

appaee — — —   A       fi  reliqui       apareret  C      iam  diu  Guliel- 

mus.  tamdiu .  C.  tamdiu  B.  tam  diu  D  et,  cum  proximis  constructa, 
FZ  (*)  240.  kominemintekuiuosquaeeitamusmoetu**  A  que- 
ritamuf  BDc.    querit  amuf  CDa       mortuum  libri  241.  namin- 

uenissemusiamdiuseiueiueeet  A  (exitu  valde  incerto)  inueniffef 
iddiul*7  fi  uiueret  BCDFZ  242.  Men.  om.  B  eegoistucquae- 
eoceetumquididfaciatmiki  A,  ubi  iftu///c  c.  ras.  Ba.  iftunc  Bb, 
quero  C,  certum  om.  FZ  (rcstituit  Pylades  ex  codd.),  quid  faciat  C. 
qui  faciat  BDFZ  (*)  243.  queisesedeicatscieeeumesseemoetu- 
um  A,  ubi  Qui  fefe  dicat  ceteri,  effe  mortuum  BZ  (*) 


235 


240 


II  1,  19-29 


MENAECHMI 
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Operam  praeterea  numquain  sumam  quaerere. 

Verum  aliter  uiuos  numquam  desistam  exsequi:  245 

Ego  illum  scio  quam  cordi  sit  carus  meo. 

Messenio 

In  scfrpo  nodum  quaeris.   quin  nos  hinc  domum 
Redimus7  nisi  si  historiam  scripturi  sumus? 

Menaechmvs 

Dictum  fac  cesses  dare;  ne  edis.  caueas  malo: 
Molestus  ne  seis:  ndn  tuo  hoc  fiet  modo. 

Messenio 

Hem;  250 

Uloc  enim  uerbo  esse  me  seruoni  scio: 
Non  potuit  paucis  plura  plane  proloquei. 
Veriim  tamen  nequeo  contineri  quin  loquar. 
Audin,  Menaechme?  quom  mspicio  marsuppium, 

244.  OPERAMPRAETEREANUMQITAMSUMMAMQUAERERE  A  (punctO  Slipra 

m  non  prorsus  certo) ,  ubi  Opera  FZ,  pterea  BD.  preterea  C,  fuma 
Bb.    finarn  F,  querere  BaCD  245.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod 

Veruui  inter  uiuos  FZ  et  exfequi,  f  ex  i  corr.  m.  ead.,  B.  ex///fequi,  i 
ut  vid.  er.,  C.  exequi  FZ  (*)  246.  egoiulumscioquamcarussit- 
coedimeo  A,  ubi  cordi  sit  carus  reliqui  (*)      247.  Messe  add.  Db 

 ncdomum  A,  ubi  ceterorum  scriptura  duabus  tribusve  lit- 

teris  superat  spatium  Infcir  pono  dum  DaC  (corr.  Dc,  no  separ. 
Db)     fcyrpo  Z       querif  BaCD       248.  -   riamscriptu- 

risumus  A  quadrante  spatio       nifi    Db       fcripturi,  c  ex  r,  C 

249.  Men.  om.  B  Z      d  —   ediscaueasmalo  A  (ubi  icturn 

facessasdatum  spatium  expleret)  fac  cesses  dare,  ne  ®.  fac  ceffaf 
datum  BaC.    faceffaf  datum  BbDFZ        edif  caueaf  BCD  cum  A, 

ut  vid.    et  difcaueaf  FZ  (*)       250.  -   nontuokocfietmo- 

do4£em  A,  ubi  molestusneseis  spatium  explet  Meleftus  CDa  (corr. 
Db)     nefcief  F.  ne  fif  BCDZ       Men.  Z .  om.  F       em  (sic  in  fine 

versus)  BCD  cum  A.    hem  FZ  (*)       251.   Seruomscio,  qua- 

drante  illocenimuerboesseme,  A        feruon  F.    feruom  reliqui  (*) 

252.  non  rapl aneproloque i  A  (quadrante  potuitpaucis- 

plu),  ubi  proloqui  BDbFZ.    proliqui  CDa  253.  — 

eocontineriquinloquar  A  (quadrante  uerumtamennequ)  Verum- 
tamen  B.  Veruntamen  CDFZ  nequeo  contineri  FlecJceisenus  cum 
A,  ut  vid.  nequeo  continere  BDbcFZ.    neq*  ocontinere  CDa 

n 

qui  C        254.   quominspiciomarsuppium  A  quadrante 

v 

audinrnenaechme  Audin  CDFZ.  Adi//////  c.  ras.  Ba.  Adi//////  Bb 

(Audi  Camerarius)  menechme  CD  quom  F  cum  A.  qum  BC. 
quum  DZ        marfuppium  B  (sed  upp  c  corr.  m.  ead.)  cum  A.  mar 

3* 
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Viaticati  hercle  admodum  aestiue  sumus.  255 
Ne  tu  hercle,  opinor,  nisi  domum  reuortereis, 
Vbi  nil  habebis,  geminum  dum  quaeris,  gemes. 
Nam  itast  haec  hominum  natio:  in  Epidamnieis 
Voluptarii  atque  potatores  maxumei: 

Tum  sucophantae  et  palpatores  plurumei  2G0 
In  urbe  hac  habitant:  tum  meretrices  mulieres 
Nusquam  perhibentur  blandiores  gentium. 
Propterea  huic  urbei  nomen  Epidamno  mditumst, 
Quia  nemo  ferme  sine  damno  huc  deuortitur. 

Menaechmvs 

Ego  istuc  cauebo.   cedo  dum  huc  mihi  marsuppium.  265 

255.  (tanquam  opipare)  uiaticatus  hinc  habere  videtur  Sidonius 
Apollinaris  Fpist.  VI  10,  2 


fuppium  C.  mar  fupium  Ba.  marfupium  JDcFZ  Versus  254—259 
hoc  se  ordine  in  B  excipiunt  bifariam  divisa  pagina  (de  quo  cf.  Pa- 
rerg.  p.  488  sq.): 

Adi  Viaticati  

Ne  tu  Vbi  nihil  

Nam  ita  Voluptarii  

255.   dmodumaestiuisumus  A,  ubi  uiaticatiherclea 

spatium  explet  Viatiacati  F  ercle  D  aestiuae  BC.  estiue  D. 
estiue  Z      256.  netuercleopinornisidomumkeuertereis,  ubi  hercle 

r 

ceteri,  opinior  C  in  ras.,  reuorterif  DF.    reuoterif  Ba.    reuerterif  CZ 

257.  UBINIKILKABEBISGEMINUMDUMQUAERESGEMES   A,  uU  gem- 

ninu  Z,  quaerif  Z.    querif  BCDF        258  sq.  namitaestkaeckomi- 

NUMNATIOINEPIDAMNIEIS  ||  UOLUPTARIIATQ-POTATORESMAXUMEI  A,  uU 

natio  epidamnia  ||  Na  ita  eft  hec  hominu  ||  Voluptarii  atque  potatoref 
maximi  B,  itemque  ceteri,  nisi  quod  epidannia.  nam  FZ,  hgc  CDF Z, 
uoluptarii  CD,  maxumi  Z:  nam. .  .hominum  recte  iam  Camerarius 
trai.,  in  suppl.  'E,  pro  quo  spatium  tantum  ex  A  enotaverat  (*) 

260.  TUMSYCOPKANTAEETPALPATORESPLURUMEI  A,   uU  ficophantae  et 

D.  fycophante  atque  F,  plurimi  FZ.  pluri  B  et ,  cum  lacuna  in  ftne 
v.,  CD  261.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  u///rbe,  1  vel  b  incohata 

er.  et  hac  suprascr.  C  262.  Sic  libri  cum  A  (Nunquam  prehiben- 
turZ)  263.  Sic  A,  sed  inditust,  ubi  urbi  ceteri,  epidanno  FZ,  in- 
ditumft  DcF.  inditum  eft  Z  (indituft  etiam  BCDa)  264.  Sic  A, 
scd  qua,  wfo'Quia  reliqui     ferme  huc  fine  damno  B  D  F ',  et,  nisi  quod 

e 

danno,  Z.    fermo  huic  fine  fine  damno  C:  huc  trai.  Bothius  cum  A 
diuortitur  DFZ  (non  B  C)       Vsque  ad  scaenae  finem  pers.  notas 
a  v.  265  addit  Db,  easdem  (non  spatia)  a  v.  266  om.  B,  v.  265  Mes. 
ante  cedo  exhibens.    265.  Sic  A,  ubi  dum  mihi  huc  reliqui,  sed  cum 
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Messenio 

Quid  e<5  ueis? 

Menaechmvs 
Iam  aps  te  metuo  de  uerbis  tuis. 

Messenio 

Quid  metuis? 

Menaechmvs 
Ne  mihi  damnum  in  Epidainno  duis. 
Tu  magnus  tritor  mulierum  es;  Messenio, 
Ego  autem  homo  iracundus,  animi  perditi: 
Id  utrtfmque,  argentum  quando  habebo,  cauero,  270 
Ne  tu  delinquas  neue  ego  irascar  tibi. 

Messenio 

Cape  atque  serua:  me  lubente  feceris. 


CYLINDRVS.   MENAECHMVS  II.  MESSENIO 

Cylindrvs 

Bene  dpsonaui  atque  ex  mea  sententia: 


duarum  litt.  ras.  post  huc  B ,  marfupium  DFZ  (non  AB).    mar  fup- 

pium  G  (*)        266.  quideoueis#iamabstemetuo*******s  

A        uif  BGDFZ        abfte  etiam  D.    apfte  BG.    apf  te  FZ 

267.  QUiDMETUis4t=NEMi***A  A        daniium  Z  epidanno 

FZ  duis  Beroaldus.  duf  Ba  et  (sic  quidem  inepidam  noduf)  GD. 
diaf  BbFZ.  duaf  codd.  Pii  268.  Tu  magnus  tritor  mulierum  © 
duce  A,  in  quo  tumag-  mulierum  apparuit  et  re- 

liquorum  scriptura  Tu  magnuf  ('.agnuf  D)  amator  (alt.  a  ex  u,  ut  vid., 
corr.  clariusque  suprascr.  C)  mulierum  spatium  excedit  mef///////fenio 
c.  ras.  duarum  vel  trium  litt.  B  (*)•       269.  egoautemkomoiracund 

  A       iracundif  BCDa.    iracundi  fum  Dc  (*)  270. 

iduteumq — ■ — —  : —  A  cum,  incertis  litterarum  (argentu)  mqu 

(ando)  vestigiis       habebo  Pylades.    habeo  libri  271.  netude- 

linquasn  A      post  delinquaf  (q  ex  g  incohata,  ut  vid., 

corr.)  3—4  litt.  (fort.  neue)  er.  C    neu  ego  B  G.    neuego  D  (*)  272. 

capeatq-serua   A       Capeat  que  CDa  (corr.  Dc)  iu- 

bente  BCD  fortasse  cum  A  post  fecerif  habet  cylinditif  menechm 
C,  cylindruf  menechmuf  D 

Act.  II  Sc.  1  CYLINDRVS.  MENAECHMVS.  MESSENIO  B  nigro 
atram.  itemque  (sed  Men§chinuf,  ut  constanter ,)  FZ.  om.  CD  (cf.  ad 
v.  272).  unius  versus  spatium  AD.  Personarum  notas  in  hac  scaena 
addidit  Db,  et  pro  Men  quidem  plerumque  So.  273.  beneopsona- 
uiatq-exmeasenten***  A,  ubi  Cil  praem.  B,  meffenio  Db,  Cen^  Z, 
obfonaui  CD  (a  ex  o)  FZ  (non  B)  (*) 
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Bonum  anteponani  prandium  pransoribus. 

Sed  eccum  Menaechmum  uideo.   uae  tergo  meo:  275 

Prius  iam  conuiuae  obambulant  ante  ostium, 

Quam  ego  opsonatu  redeo.   adibo  atque  adloquar. 

Menaechme,  salue. 

Menaechmvs 
Di  te  amabunt,  qmsquis  es. 

Cylindevs 

Quid  qua    *    f    *    *    *    *    *    qUis  ego  sim? 

Menaechmvs 

Non  hercle  uero. 

Cylindevs 

Vbi  conuiuae  ceteri?  280 

Menaechmvs 
Quos  tu  conuiuas  quaeris? 

274.  bonu*****pon   A      ante  ponam  BC  Versus 

273—277  sic  exhibet  C: 

ene  obsonaui  atq;  ex  mea  fententia  bonu  ante  po 

na  prandium  pranforibuf  J  natu  redeo  adibo  atq;  allo 

Sed  eccu  menaechmum  uideon  etergo  meo  J  quar 

Priu8  ia  conuiuae  ambulant  ante  oftium  qua  ego  opfo, 

ad 

ubi  I)  Tadibo  atq>  eloquar  versui  275  adscripsit  verba  Priuf  redeo 

antecedenti:  unde  FZ  adibo  atque  adloquar  post  pranforibuf  inserunt 

(del.  Tylades,  suo  loco  restituit  Iuntina)       275.  sedeccu  

A        menechmu  D.    menaech///mum  c.  ras.  B        uideo.  uae  tergo 

Gruterus.  uideon///etergo  c.  ras.  B.    uideon  aetgo  D  ante  ras.  ui- 

deon  etergo  G.   uideon  a  tergo  D  ex  ras.  FZ  (*)  276.  pei 

 A     obambulant  H.    ambulant  libri    ante  ostium  di 

te  amabunt  om.  FZ  (ex  codd.  suppl.  Pylades  om.  verbis  adibo  atque 

adloquar:  cf.  supra)       hoftium  D  (*)        277.  qua*****pson  — 

  A  opfonatur  edeo  Da  (corr.  Db  et  Dc):  de  GFZ  cf. 

ad 

supra       alloquar  C  (v.  s.).    eloquar  D  278  sq.  *e*****m***lue 

 ||  quidqu  e  A,  pro 

quibus  unum  versum  exhibent  BCD: 

Menaechme  falue  Me  di  te  amabunt  quifquif  ego  fim, 
nisi  quod  Menechme  salue  dite  CD  (So.  suprascr.  Db),  et  fim  ex  fun  C, 
FZ  vero  (v.  s.)  Men.  fcif  quif  ego  fim  (fum  Z).    Quae  ad  hoc  exem- 
plum  suppl.        Men.  Di  te  amabunt  quis^quis  es^>. 

Cy.  Quid  qu^aesso^  f^abulare?  non  scis)>  quis  ego  sim?  (*) 
280.  Men.  Sonnenburgius  p.  7.    Cil  BFZ.  meff  Db  noneecle- 

ueeo   A       ercle  etiam  D.    ercle  C     Cy.  H.  om.  libri 

s.  sp.     cgteri  D      281.  quostuconuiuasqu — —  A 

cuiuaf  Db       querif  BCD      Cy.  om.  Db      tuum  libri' 
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Cylindrvs 

Parasitum  tuom. 

Menaechmvs 

Meuin  parasitum? 

Cylindrvs 
Oe,  certe  hic  insanust  homo. 

Messenio 

Dixin  tibi  esse  hic  siicophantas  plurumos? 

Cylindrvs 

******** 

Menaechmvs 

Quem  tu  parasitum  quaeris,  adulescens,  meum?  285 

Cylindrvs 

Peniculurn. 

Messenio 
Eccum  in  mdulo  saluom  fero. 

Cylindrvs 

Menaecbme,  numero  huc  aduenis  ad  prandium: 
Nunc  opsonatu  redeo. 

282.  MEUMPARASITUM:j£OECERTEKICINS  E**KOMO  A  para- 

situra?  Cy.  Oc,  certe  ®  duce  A.  paraliturn/////Certe  B,  erasa  Me  nota. 
parafitum  certe  ceteri  infanaft  C  ante  corr.  infanuf  eft  FZ:  aut  hoc 
(nu  per  Ugaturam)  aut  ins(anu)e(st)  A  (*)  283.  dixintibiesse- 

a 

kicsycopkantasplurumos  A,  ubi  ficophantaf  D.  ficophantef  C,  pluri- 
mof  BDFZ  et  (er.  r  post  pl)  C        Post  hunc  v.  has  novi  versus  re- 

liquias  praebet  A  a  ceteris  omissi:  - — - — - — e  rn*t  

 ■ — - — — - ,  quem  Cylindro  tribuit  ©  ad  hoc  exemplum  explendum 

(spatiis  quadrantibus) : 

(Rides  m)e  (opino)r:  n(e)  t(u  parasitum  manes). 

285.   quaerisadulescensmeus  A  quadrante  quem- 

tuparasitum  Me  om.  Db  que  D  parafitum  querif  B.  para  que- 
rif  CD  adulefcenf  meum  B.  adulef  meum  D.  adules  meum  C. 
adolefcenf.    Cy.  meum  (cum  proximo  Peniculum  constructum)  FZ  (*) 

286.  inuidulosaluomeero  A  quadrante  peniculum 

^eccum^  ubi  cil  Peniculum  eccum  B.  Peniculum  eccum  CD.  Peni- 
culum.    Mes.  eccum  FZ  (cf.  ad  v.  285)        inuidulo  BC  faluum 

FZ  (*)       287.  — rokucaduenisadprandiu  A  quadrante  Me- 

naechmenume  Cy.  om.  BDb  Mena  hec  menum  ero  CD  (num 
separ.  Db  et  Dc,  priora  copul.  rubricator).  Menaechmum  ero  (sic 
cum  spatio  circa  5  litt.)  B 
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Menaechmvs 
Responde  mihi, 
Adulescens:  quibus  hic  pretiis  porci  ueneunt 
Sacres  sinceri? 

Cylindrvs 

Nummeis. 

Menaechmvs 
Nummum  a  me  accipe:  290 
Iube  te  piari  de  mea  pecunia. 


289—291.  Festus  p.  318,  7  M.:  Sacrem  [porcum  dici  ait  Verri] 
us,  ubi  iam  [a  partu  habetur  purus  a  gw]a  re  appel[7a^m  esse  sac- 
rum  dici]i.  ita  id  adi[c#  quod  non  opus  est:]  omisit  uoca[Zmfo'  for~ 
mam.  Plautus: f Adu]\ e s c e n s  q ui[te  hic pretiis porci]  ueneunt  s v\cres 
sinceri?  nummis]  nummum  [a  me  accipe  iube  te]  plari  de  mea  [pe- 
cuniaY :  ubi  valde  incerta  sunt  supplementa  Vrsini,  praesertim  cum  um 
sit,  non  omisit,  cod.  habeat;  cf.  Beitzensteinius  'Verrian.  Forsch.''  p.  9 
adn.,  108.  Varro  de  re  rust.  II  4,  16:  porci  .  .  .  a  partu  decimo  die 
habentur  puri  et  ab  eo  appellantur  ab  antiquis  fsacres%  quod  tum  ad 
sacrificium  idonei  dicuntur  primum.  itaque  apud  Plautum  in  Menaech- 
mis,  cum  insanum  quem  putat,  ut  pietur  in  oppido  Epidamno  inter- 
rogat  fquanti  hic  porci  sunt  sacres?'  Idem  ibidem  II 1,  20:  por- 
ci  .  .  .  quoniam  puri  sunt,  ad  sacrificium  ut  inmolentur,  olim  appellati 
fsacres',  quos  appellat  Plautus  cum  ait  fquanti  suntporcisacres' : 
ubi  Varronem  memoriter  afferre  Plauti  verba  apparet 


288.  edeo^eespondemiki^I  guadrante  nuncobsonatur 

Men  praem.  FZ      opfonatu  redeo  responde  mihi  B.    ipfo  nature. 

i 

deo  refponde  mihi  C.    ipso  nature  deo  refponde  D,  itemque,  sed  mihi 

refponde,  FZ:  personam  interposuit  Camerarius  cum  A  289.   

 ■  tiispoeciueneunt  A  quadrante  adulescensquibushicpre 

(vix  pret,  ut  ieis  fuerit)     Adolefcenf  D  FZ     pretiif  F  (cum  A). 

_  c 

preciis  Z.  pretii  B.  precii  C.  ptij  D  porti  C.  portj  D  ueneunt 
Saracenus  cum  Festo  et  A.    ueniunt  BCDFZ       Cf.  testim.  290. 

 nummeis^nummumameaccipe  A  quadrante  sacressinceri^, 

unde  locum  restituit  'E  (s  tantum  pro  nummeis  lecto)       Sacrif  inceri- 

nummif////////a  me  cum  ras.  trium  litt.  B  (°Bb).  Sacrif  (f  ex  c)  ince- 
rinu  mif  ame  C.  Sacrif  inceri  ( S acri  finceri  Dc)  numif  a  me  D.  Sac- 
rif  fincerif.  nummum  a  me  F.    Sacre  finceri  nummum  a  me  Z  (*) 

291.  demeapecunia  A,  ubi  iubetepiari  spatio  non  prorsus 

sufficere  (velut  expiari  paululum  excedere)  videtur  iubete  Da  (corr. 
Dc)      plari  Festus     peccunia--*  quif  efci  C:  cf.  ad  v.  $93 
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I:nam  equidem  insanum  esse  te  certo  scio, 
Qui  mfhi  molestu's  hdmini  ignoto,  quisquis  es. 

Cylindevs 

Culmdrus  ego  sum:  ndmen  non  nostei  meum? 

Menaechmvs 

Sei  tu  Culindrus  seu  Cunilidru's;  perieris.  295 
Ego  te  non  noui  neque  nouisse  adeo  uolo. 

Cylindevs 
Est  tfbi  Menaechmo  nomen. 

Menaechmvs 

Tantum  quod  sciam. 
Pro  sano  loqueris,  quom  me  appellas  noinine. 
Sed  itbi  tu  me  nomsti? 


292.  numesseteceetoscio  A  quadrante  namequide- 

minsa       I :  nam  ®.    Nam  libri  cum  A,  ut  vid.  (*)  293.  

 niignotoquisquises  A  quadrante  quimihimolestusbomi  molestus 

libri:  corr.  Lambinus  quisquis  es]  quif^  C  in  fine  paginae ,  ter- 
tio  qui  antecedit  versu  adscribens  quif  efci  cum  lineola  ef  FZ 

tu 

cum  A.  ef  c.  ras.  circ.  2  litt.  B.  efci  CDa  (efci:  Dc):  ci  ex  adscripta  per- 
sonae  nota  aut  incoliato  cilindmf       294.  -  —  nosteinomen- 

meum  A  quadrante  cilindrusegosumnon  Cy.  om.  D  b  Cilindruf  BCD 
cum  A,  ut  vid.  Cylindruf  FZ:  cf.adv.  217  nomen  non  n o sti  Bothius. 
non  nosti  nomen  libri  cum  A,  ut  vid.  295.  Mess  Db  Sei  Muel- 
lerus  Annal.  phil  LXXXIII  p.  262  duce  3?.  Seu  BCDFZ  Cu- 
lindrus  N.  Heinsius,  Salmasius:  libri  ut  antea     ante  feu  rasuram  c.  5 

litt.  B       Cunilidrus  ©  duce  A ,  in  quo  L  

peeieeis  ita  apparuit ,  ut  neque  cum  spatio  neque  cum  l  littera  aut 
ceterorum  scriptura  coriendruf  aut  coniecturae  adhuc  prolatae  conve- 

niant  (*)      296.  q-nouisseadeouolo  A  quadrante 

spatio     te  om.  Da:  suprascr.  Db       297.   kmonomen — 

antumquodscia  A  quadrante  esttibimenaec  et  #t     Cy.  om.  Db    E  D 
mena hec  mo  B.  menahec  mo  CDa.    menahecm  Db.  meuahec^m 
Dc.  menechini  F.  menehini  Z  Men.  Tantum   Vssingius  coll. 

Merc.  v.  642  confirmante  spatio  in  A.    tantum  libri  (*)  298. 

 queeisquommeappellasnomine  A  quadrante  prosanolo 

Men.  FZ  (non  B)  itemque  Me  suprascr.  Db ,  Cilind  supra  Me  eraso: 
cf.  ad  v.  297  qum  BC.  quin  D.  qui  FZ  me  meo  Z  apel- 
laf  D  (*) 
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Cylindbvs 

Vbi  ego  te  nouerini, 
Qui  ainicaru  habes  eram  mearu  lianc  Erotium? 


300 


Menaechmvs 

Neque  hercle  ego  habeo  neque  te,  qui  homo  sis,  scio. 

Cylindkvs 

Non  scis  quis  ego  siin,  quf  tibi  saepissume 
Cyathisso  apud  nos;  quando  potas? 

Messenio 

Ei  mihi, 

Quom  nfhil  est,  qui  illic  hdmini  dimminuam  caput. 

Menaechmvs 

Tun  cyathissare  mihi  soles,  qui  ante  hunc  diem  305 
Epidamnum  numquam  uidi  neque  uem? 

Cylindevs 

Negas? 

Menaechmvs 

Nego  hercle  uero. 

Cylindevs 
N6n  tu  in  illisce  aedibus 

Habes? 


299.   stiubiegotenoueeim  A,  quadrante  sedubitume- 

noui,  ubi  Sed  ubi  nouiffci  me  Cil  Vbi  (sic  cum  spatiis)  B,  item- 
que,  sed  me  Cy.  ubi  FZ,  me  ubi  CD  (Mef  suprascr.  Db):  tu  add. 

Pylades  confirmantc  Brixio  ex  usu,  A  ex  spatio  (*)  300.  

amkabeseeammeamkanceeotiu  A  quadrante  quiamic ,  ubi  Qui  ami- 
cam  habeaf  ceteri  (*)  301.  neq-keecleegokabeoneq-tequikomosis- 
scio  A,  ubi  Neque  te  hercle  D:  sed  te  exp.  Da  et  Db  (Me,  er.  C 
ante  Me,  suprascr.  Db),  hercle  habeo  neque  te  quif  BGDFZ  (hercle 
ego  cum  A  Bentleius),  fcis  Z  (*)  302.  nonscisquisegosimquitibi- 
saepissume  A,  ubi  Cy.  praem.  FZ.    Mef  Db.  om.  B,  fif  BaCDa, 

f-if  BbDc,  fepiffime  BCDF.  fepiffime  Z  (*)  303.  Ciatiffo  BCD 
totafSa  CDa.  ptotaf  BbDc  Me  suprascr.  Db  in  ras.  (fuitCilut 
vid.).  Men.  F  hei  FZ  304.  Qum  B.  Cum  reliqui  illic  2?. 
illi  libri  dim  minuam  BZ.  diminuam  (ex  dimidua  D  inter  scriben- 
dum)  reliqui  (*)  305.  Men.  om.  BF  Tunc  Ba  (er.  c)  C D  cy- 
atiffare  mihi  B.  cratiffa  remihi  CD  inter  folef,e£  qui  supra  v.  C\,  ut 
vid.,  erasum  D  306.  Epidaunum  FZ  Cy.  FZ.  Me  B.  Mef  Db 
negaf,  g  ex  q,  C  307.  M  e  (erasa  S,  ut  vid.,  inter  M  et  e)  Db. 
om.  B  post  uero  Db  suprascr.  M,  cui  ef  add.  Dc  eadem  ante  uero 
notam  referens      in  om.  FZ      edibuf  C       308.  Habes  Seyffertus 
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Menaechiu  vs 

Di  illos  homines,  qui  fllic  habitant;  perduint. 
Cylindevs 

Insanit  hic  quidem,  qui  fpsus  male  dicit  sibi. 
Audm;  Menaechme? 

Menaechmvs 
Quid  uis? 

Cylindrvs 

Si  me  consulas,  310 
Nummum  fllum,  quem  mihi  diidum  pollicitu's;  habes: 
Nam  tu  quidem  hercle  certo  non  sanif  s  satis; 
Menaechme;  qui  nunc  fpsus  male  dicas  tibi. 
Iubeas;  si  sapias;  pdrculum  adferri  tibi.  314 

Menaechmvs 

Ineptum  hercle  hominem  multum  et  odiosum  mihi.  316 

Cylindrvs 

Solet  iocari  saepe  mecum  illoc  modo. 


Stud.  Pl.  p.  5  sq.  Habitaf  libri  Me  Db,  er.  Cl,  ut  vid.  di  illof  ex  dul- 
lof,  ut  vid.,  Dc.  clii  illof  FZ  que  BaCDa:  corr.  BbDb  perduint 
Bb,  Pius.  perdunt  vel  p  dunt  BaCDa.  perdiunt  DcFZ  (*) 
309.  Mef  praem.  Db  quidem  Botliius ,  Bentleius.  equidem  libri 
ipsus  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I  p.  47.  id  fe  BCD.  ipfe  FZ  (*) 
310.  Aud  in  BbDb.  Aut  in  BaCDa  menahecme  Da.  mena 
hec  me  Ba  (h  er.)  C.  menechme  Dc  Me  in  lit.  B.  om.  Db :  cf.  ad 
v.  312  iuffime  ex  iuffifne  Da  (uif  corr.  Dc)  Cil  om.  Db  311. 
Eadem  qua  supra  v.  254  sqq.  collocandorum  versuum  ratione  B  usus 
liunc  ordinem  ostendit: 

Nummum  Nam  tu 

Menaechme  Iubeaf 

Tu  hercle  Solet 

Quamuif  Qui  aif 

311.  pollicituf  libri,  rtisi  quod  policituf  C:  corr.  Lambinus  habes 
©.  dare  libri  (*)       312.  Me  huic  versui  praem.  Db:  cf.  ad  v.  310 

r  n 

hecle  C  fauuf  libri:  corr.  Lambinus  313.  menechme  D  nuc  Bb 
maledicaf  B  314.  ante  porculu  rasuram  circa  7  litt.  (porculu?)  B. 
proculum  Z  adferi  Da  (corr.  Dc).  afferri  FZ  (*)  316.  Men.  H. 
Mes.  F Z.  om.  B  Ineptum  hercle  ®.  Tu  hercle  libri,  nisi  quod 
Eu  pro  Tu  man.  Camerarii  in  B  homo  ef  multum  odiofuf  mihi  FZ 
(*)  317.  Cy.  om.  B  locari  BCDa:  corr.  Dc  fepe  BD 
illoc  B.  illo  reliqui  (*) 
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Quain  uis  ridiculus  est,  ubi  uxor  non  adest. 
Quid  ais  tu? 

Menaechmvs 

Quid  uis? 

Cylindrvs 
Satin  hoc,  inquani,  quod  uides, 
Tribus  uobis  opsonatumst  an  opsono  aniplius;  320 
Tibi  et  parasito  et  mulieri? 

Menaechmvs 

Quas  mulieres, 

Quos  tu  parasitos  loquere? 

Messenio 
Quod  te  urget  scelus, 

Qui  huic  sis  molestus? 

Cylindrvs 
Quid  tibi  mecumst  rei? 
Ego  te  non  noui:  cum  hoc;  quem  noui;  fabulor. 

Messenio 

Non  edepol  tu  homo  sanus  es;  certo  scio.  325 

Cylindrvs 

Iam  ergo  haec  madebunt  faxo:  nil  morabitur. 


318.  ridiculof  C  319.  Quid  ais  tu?  Men.  quid  uis  3?  cum 
Bothio.  Qui  aif  tu  quid  uif  C.  Qui  aif  tu  qui  uif  Ba:  qdi  uif  m.  ead. 
Quif  aiftu  qid  uif  D.  Men.  Quid  aif  tu?  Cy.  Quid  uif  F.  Men.  Quif 
aif  tu  Cy.  quiduif  Z  Cy.  Satin  hoc,  inquam  inquam  fatin  hoc 
BCD  (nisi  quod  fatifn  C  ante  ras.,  fatim  ex  ras.).  inquam.  Cy.  fatin 
hoc  FZ  (*)  320.  nobif  B  obsonatum  est  an  Camerarius.  obfo- 
natu  ft  an  B.    obfonatuf  tan  CD.  obfonatuf  an  FZ      opsono  BD. 

obfono  CFZ  (*)       321.  parofito  C       muleri  Z        Men.  F.  Me  B. 
Mes.  Z.  Ci  Db        quas  Pylades.  quaf  tu  libri        muliere  C  (*) 
322.  paratitof  BCDa  (corr.  Db)      Mes  B F.  M  Db.  Cy.  Z  urguet 
B       323.  fcif  Z      Cil  BF.  Men.  Z.  om.  Db      mecum  effc  libri 
324.  S  (er.)  Me  Ci  praem.  Db ,  Cy.  Z        Mef  ante  cum  suprascr.  Db 
325.  Mes.  F.  Men.  Z.   S  (er.)  Me  Ci  (Ci  ex  M)  Db.  om.  B 

326.  Cy.  FZ.  Mef  Db.  om.  B  hec  BC  madebunt  Db  faxo  (faxo  Z) 
nihil  morabitur  libri:  quo  spectare  videtur  quod  in  B  apparct  in  ima 
pagina  ab  antiqua  m.  scriptum  sine  ulla  nota:  faxxo  me  morat'  (*) 
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Proin  tu  ne  quo  abeas  longius  ab  hisce  aedibus. 
Numqmd  uis? 

Menaechmvs 
Vt  eas  maxumam  malam  crucem. 

Cylindrvs 

Ire  herele  meliust  te  mterim  atque  accumbere7 

Dum  ego  haec  appono  ad  Volcani  uiolentiam.  330 

Ibo  mtro  et  dicam  te  hic  adstare  Erotio, 

Vt  te  hmc  abducat  potius,  quam  hic  adstes  foris. 

Menaechmvs 
Iamne  abiit?  abiit.   edepol  haud  mendacia 
Tua  uerba  experior  esse. 

Messenio 
Obseruato  modo: 
Nam  istic  meretricem  credo  habitare  mitlierem,  335 
Vt  quidem  ille  insanus  dfxit,  qui  hinc  abiit  modo. 

Menaechmvs 
Sed  miror,  qui  ille  nouerit  nomen  meum. 

Messenio 

Minume  hercle  mirum:  morem  hunc  meretrices  habent: 
Ad  portum  mittunt  seruolos;  ancillulas: 


327.  nequo  BD  abeaf  DcF.  habeaf  BCDa^  logiuf  Bb 
C  hisce  Brixius  ad  Mil.  v.  27  duce  Muellero.  om.  libri  (*)  328. 
S  (er.)  me  Sofci  (del.)  praem.  Db     Num  quid  B     maximam  BaCD. 

in 

maximam  Bb.  maxumam  in  FZ  329.  Mef  Db  meliuft  BCD. 
meliuf  F.  meliuf  eft  Z  accubere  C  (*)  330.  ergo  BC  uol- 
cam  pro  uolcani  visus  est  C  habere  (*)  331.  afftare  D.  aftare  FZ 
332.  aftef  F  333.  Mes  B.  om.  Db  Iam  ne  BD  abiit? 
abiit  Gruterus.  habit  BaC.  abit  D.  abiit  BbFZ  aut  BaCD. 
haud  Bb  mendatia  BCD  \*)  334.  1  fua  Bb  marg.  experior 
esse.  Mes.  Lipsius  Ant.  lect.  II  13.  exterioref  fe  BaCD.  exterior  effe 
Bb.  Mes.  exterior  fif  FZ  abferuato  Z  335.  iftih  C  336.  in- 
fanuf  ille  DFZ  abiid  C  (*)  337.  Men.  om,  Db  nom  D  (etiam 
lineolam  Da)  338.  Minime  libri  (*)  339.  A  CDa.  Ad  Dc  fer- 
uolof  B.  feruoluf  CD.    feruulof  FZ 
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Si  quae  peregrina  nauis  in  portum  aduenit,  340 

Rogitant  quoiatis  sit,  quid  ei  nouien  siet: 

Postilla  exeniplo  se  adplicant,  adglutinant: 

Si  pellexerunt,  perditum  ainittunt  donium. 

Nunc  fn  istoc  portust  nauis  praedatoria, 

Aps  qua  cauendum  nobis  sane  censeo.  345 

Menaechmvs 
Mones  quidem  hercle  recte. 

Messenio 

Tum  demum  sciam 
Recte  nionuisse,  si  tu  recte  caueris. 

Menaechmvs 
Tace  dum  parumper:  nam  concrepuit  ostium. 
Videamus,  qui  hinc  egreditur. 


341.  Priscianus  inst.  XVII  23  p.  122,  20  H.:  per  deriuationem, 
quae  apud  Graecos  non  est,  possessiuum  fcuius  cuia  cuium'  et  gentile 
fcuias',  cuius  nominatiuum  etiam  fcuiatis'  communi  genere  antiqui 
proferebant.  Plautus  in  Poenulo  .  .  .  idem  in  Menaechmis  frogitant 
cuiatis  sit  [aut  quo  ex  oppido]':  abi  verba  aut  quo  ex  oppido  per 
merum  Ubrariorum  {vix  ipsius  Prisciani)  errorem  repetita  sunt  ex  prae- 
cedente  Poenuli  versu  994:  id  qiiod  tacite  a  Ritschelio,  uncis  ab  Hertzio 
significatum  neglexit  VaJdenus 


340.  Si  quae  3?  cum  Kampmanno  de  in  praepos.  p.  24  Bent- 
leiusque.    Sed  qua  Ba.    Si  qua  BbFZ.    Sed  quia  CD         341.  Ro- 
gant  B  (Rogitant  etiam  Priscianus)        culatus  C.  cuiatis  reliqui  cum 
Prisciano        supra  quid  suprascr.  aliquid  Bb ,  quod  non  liquet 
fiet  B.  fciet  C.  fciat  Da.  fiat  DbFZ  342.  Postilla  Gulielmus. 

Poft  ille  BaCDFZ.    Poft  ille  Bb  adplicant  D.    applicant  Bb 

CFZ.  applicat  Ba  adglutinant  DcZ.  acglutiuant  CDa.  ac  glu- 
tinant  BbDb.    ac  glutinat  B  a.    agglutinant  F  343.  admittunt 

FZ  domum.  ||  Men.  fane  cenfeo  FZ  inducti  cod.  D,  qui  fane 
cenfeo  (ut  alias  versuum  particidas)  supra  scr.  om.  hic  T  nota  344. 
Mes.  praem.  FZ      portust  Geppertus,  Bentleius.    portu  ftat  libri 

predatoria  BC  (*)       345.  *********end**>m<bissanbc  A 

Apf  pro  Abf  BaC      sane  censeo  h.  I.  <om.  FZ:  cf.  ad  v.  343 

recte 

346.  *****y****MKERCLERECTE^:TyM —         -  A       bercle  tum 
Db.    hercle  recte  cum  C       347.  Rete  B       348.  Men.  om.  Db  tum 
Ba:  corr.  m.  ant.  minio        na  ras.  ex  una  D       hoftium  FZ 
349.  egreditur.    Mes.  Hoc  Pylades.    egreditur  hoc  B  minio  DcFZ. 
creditur  hoc  BaCDa 
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Messenio 

Hoc  ponam  lnteriui. 
Adseruatote  haec  sultis,  nauales  pedes.  350 


EROTIVM.    MENAECHMVS  II.  MESSENIO 

Erotivm 

Sine  foris  sic,  abi:  nolo  operiri. 

Intus  para,  cura,  uide: 
Quod  opiist,  fiat.   sternite  lectos, 
Inceudite  odores:    *    *  * 


350.  Nonius  p.  461,  31  M.:  [reuocare]  pedem  cum  hominum  et 
aliquarum  animantium  dici  manifestum  sit,  Vergilius  lib.  VIIII  etiam 
fluuiorum  dici  posse  ostendit  .  .  .  .  et  Plautus  remos  nauium  fpedes' 
dixit:  cf.  p.  381,  14:  remi  snnt  nauales  pedes,  sicuti  plerumque.  re- 
mos  remiges  Vergili  auctoritate  possumus  dicere  352  sq.  Varro  de 
l.  I.  VII  12:  sed  tamen  hoc  ipsum  ab  eadem  est  profectum  origine, 
quod  cum  nolumus  domum  curare  dicimus:  tu  domi  uidebis,  ut  Plau- 
tus  cum  ait,  fintus  .  .  .  .  fiat%  ubi  fuat  veJ  siet  ad  senarium  cfficien- 
dum  ediiores  Varronis  refragante  Bergkio  tBeitr.'>  I  p.  159 

350.  Adferuatote  C.    Adfereuatote  Ba.  Abferuato  te  JD.  Abfer- 

uatote  FZ     hec  D    sultis  PyJades.  fiuuoltifC.  fi  uoltif  BD  FZ  Cf. 

c 

testim.  (*)  pedef  .  erotiu  maenehmuf  meffenio.  C.  pedef  eoritiu  me- 
nechni  meffenio  D 

Act.  II Sc.  3  EROCIVM  MVLIER  .  MENECHMVS  ADOLESCENS  . 
MESSENiO  SENEX  .  B.  uniusv.sp.  A,  ut  vid.,  CDa.  eROTivm  me- 
nechmvs  mesSENiO  rubr.  in  ultimo  v.  pag.  Db  Erotinm.  Cylindrnf. 
Menechinuf.  Meffenio  F Z.  Cyl.  pers.  dcl.  rR  Versus  351  -356  sep- 
tem  versus  in  A  occupabant,  quos  quinque  versibus  sic  compJectitur  B: 

Ero  Sine  foref  fic  ubi  nolo  operiri 

Intuf  para^curaui  dequod  opuft  fiat. 

Sternite  lectof  incendite  odoref. 

Mundicia  inlecebra  animo  ft  amantium 
5  Amantia  moenitaf  malo  fi  nobif  lucro  ft, 
ubi  v.  1  f .  oref  c.  ras.  (f  ex  ft)  C.    foris  22     abi  B  b  CDF.    abii  Z    v.  2 
paraui  Bb  para  cura  uide  quod  DcF  itemque ,  sed  quid ,  Varro, 

inde,  Z.  para  curaui  deqd  CDa  opuft  fiat  CD  opuf  fiat  Varro. 
opuft.  Cyl.  fiat.  Ero.  F  itemque,  sed  opuf  eft,  Z  Quod  .  .  .  lectos 
comprehendit  Hermannus,  post  odoref  Jacunam  statuit  cJausuJamque  scpa- 
ravit  ®,  suadente  cum  A  tum  metro  et  sententia,  ad  hoc  exemplum: 
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*    *    *:  munditia  mlecebra  355 
Aniniost  amantum. 
Amanti  amoenitas  malost,  nobis  lucrost.  356 
Sed  ubi  illest,  quem  coquos  ante  aedis  esse  ait?  atque  ec- 

cum  uideo: 
Qui  mihist  usui  et  plurumum  prodest. 
******* 
item  hinc  ultro  fit;  ut  meret  potfssumus  nostrae  domi  ut  sit. 

Nunc  eapse  ad  eum  adibo:  adloquar  ultro.  3G0 
Animule  niei,  mihi  mira  uidentur 
Te  hic  stare  foris,  fores  quoi  pateant? 
Magis,  quam  domus  tua,  domus  quom  haec  tua  sit. 


359.  Nonius  p.  468,  12  M.:  meret  pro  meretur.  Plautus  in  Me- 
naechmis  fitem  .  .  .  .  ut  sit': 


Incendite  odores:  (munditia  Domus  mteat:^>  munditia  fnlecebra 
v.  4  munditia  D      inlecebra  Dc.  incelebra  GDa.  illecebra  FZ 
animoft  D.  animo  eft  FZ     amantum  CDFZ     v.  5  Amantia  moeni- 
taf  etiam  CDa.  Amanti  amoenitaf  DcF Z      malo  fi  FZ.  malofy  C. 
malo  f>  (Ji.  e.  fet)  D:  malo  eft  Camerarius        lucroft  CD.    lucro  eft 

FZ  (*)         357.  ****BIILLBSTQUEMCOQUOSANTEAEDISES*******Q-**CUM- 

uideo  A,  ubi  Sed  ubi  ille  eft  BC.  Sed  ubi  eft  ille  DFZ,  coquuf 
BCDFZ,  aedis  esse  ait  atque  Pylades  cum  A,  ut  vid.,  ei  Bb.  aedif 

ef 

fe  ait  fe  atq»  B  a  (agdif    fe  ait  f e  atq»  Bb).    aediffe  ait  featq*  O,  ediffe 

aitfe  atq>  D.  edif  (edef  F)  ait  esse  atque  FZ  (*)  358.   

— s   l  A  (quadrante  inter  s  et  l  tusuietp)    eft  ufui, 

u  prius  a  Bb  corr.  eftu  fui  CDa  (corr.  Dc)  plurimum  libri  prodeft 
BbDcF Z.    propeft  BaCDa  (*)  Post  liunc  versum  intercidisse 

unum  demonstrat  A,  ubi  utsit  in  fine  tertii  a  v.  358  ver- 

sus  ita  apparet,  ut  v.  359  bipartitum  non  fuisse  appareat.  Quem  talem 
fuisse  et  metrum  et  v.  359  (Item)  exigit: 

Qui  me  habet  prae  sua  muliere  caram. 

359.  hinc  BCD.  huic  FZ.  hic  Nonius  {sed  in  c[ultro]  Bamberg.) 
utro  Ba:  corr.Bb      nieret,  ete^oC     potiffimuf  CDFZ,  Nonius. 
potiffimum  B       ut  lit  in  fine  versus  libri  cum  A  et  Nonio  (*) 
360.  Niliil  apparuit  in  A       eapse  ad  eum  ®.    eum  BCDZ.  cum  F 

alloquar  FZ      ultro  BbDcFZ.    ultri  BaCDa  (*)  361.   

 mirauidentue  A       Anime  Z      mei  BaCDF.    mi  B  ex 

ras.  Z      cur  uideo  pro  mihi  mira  uidentur  Z  (corr.  Scutarius) 

362.  kicsta*efoiusquoipateant  A      forif  foref  libri  praeter  A, 

sed  foref  ex  fore  Db       cui  FZ       363.   us***d*mus  

 it  A  quadrante  quomhaectuas(it)        domuf  tua  BaFZ 

cum  A,  ut  vid.  domuf  itua  CD.  domuf  fit  tua  Bb     cum  F Z.  quam 

BCD       qua^tua  C 


II  3,  14-19 


MENAECHMT 


49 


Omne  paratumst,    *    *  * 

Vt  iussisti  atque  ut  uoluisti:  365 
Neque  tfbi  apud  mest  ulla  mora  intus. 
Prandium,  ut  iussisti,  hic  curatumst: 
Vbi  lubet,  ire  licet  accubitum. 

Menaechmvs 
Quicum  haec  mulier  loquitur? 

Ekotivm 

Equidem  tecuni. 

Menaechmvs 

Quid  mecum  tibi 

Fiiit  umquam  aut  nunc  est  negoti? 

Erotivm 

Qufa  pol  te  unum  ex  omnibus  370 


368.  Gf.  Varro  Tcccpt)  MzvCnnov  fragm.  VII  B.,  VI  B.  (*) 


V.  364 — 368  haec  apparuerunt  in  A: 

 TRO 

 OL****I*EQ-T*BI 

 ys 

 •  —  MEST 

ubi  B  habet: 

Omne  para  tutiuf  fifti  atque  ut  uoluifti  neq>  tibi 

Si . . .  am  ora  intuf. 

Pradium  ut  iuff.ftihic  curatuft  ubi  libet-  ire  licet  accubitum. 
V.  364—366  om.  FZ        Stesqg;.  Ome  D  paratuft . .  .  utiuf_fifti 

Bb.  parafituf  tutiuf  fifti  D  et,  nisi  quod  tutuif,  C.  paratum  eft  ut 
iuffifti  Gamerarius,  ubi  duce  A  supplendum  erit,  velut 

Omne  paratumst  —  quin  tu  fs  intro?  —  Vt  iussisti 
tibi  apud  mest  (vel  tibist  in  med)  ulla  mora         tibift  ||  .  .ullam^ora 
Bb.    tibi  fulla  oraf  CD  (*)       367  sq.  Prandium  B  ead.  m.  GDFZ 
ut  iuffi  ftihic  curatuft  ubi  Bb.    utiuf  ft  ftihic  curatuf  tibi  G.  utiufft 

flftihic  curat'  tibi  D.  ut  iuffifti  hic  curatumft  ubi  F,  et  nisi  quod  cu- 
ratum  eft  (cum  A,  ut  vid.)  Z  lubetire  CDb.  iubetire  Da.  lubet  ire 
FZ  (*)  369.  Me  BDb  Qui  cum  B  hec  BaD  loquitur  mu- 
lier  F       Ero.  Db.   Mes  B       te  cum  C      Men.  Db 

 p  A  versu  post  Quid  bipartito,  ut  vid.:  itemque  v.  370  bipar- 

titus  fuit,  in  quo  nihil  apparuit        370.  negotii  BCD.    negocii  FZ 
E  Db       qui  B       polt  te  CD 

PiiAVTi  Menaechmi.  4 
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Venus  rae  uoluit  magnificare:  neque  id  haud  inmerito  tuo. 
Nam  ecastor  soliis  benefactis  tufs  me  florentem  facis. 

Menaechmvs 

Certo  haec  mulier  aut  insana  aut  ebriast,  Messenio, 
Quae  hominem  ignotum  conpellet  me  tam  familiariter. 

Messenio 

Dixin  ego  istaec  heic  solere  fieri?  folia  nunc  cadunt,  375 
Praeut,  si  triduom  hoc  hic  erimus:  tum  arbores  in  te  cadent. 
Nam  fta  sunt  hic  meretrices:  omnes  elecebrae  argentariae. 
Sed  sine  me  dum  hanc  conpellare.  heus  mulier,  tibi  dico. 

Erotivm 

Quid  est? 

Messenio 

Vbi  loci  tu  hunc  hominem  nouisti? 

Eeotivm 

fbidem,  ubi  hic  me  iam  diu, 

In  Epidamno. 

Messenio 

In  Epidamno?  qui  huc  in  hanc  urbem  pedem?  380 
Nfsi  hodie,  numquam  mtro  tetulit? 

377.  Festvs  Paiili  p.  76,  5  M.:  elecebrae  argentariae  mere- 
trices  ab  eliciendo  argento  dictae;  quae  liuc  pertinere  Scaliger  ob- 
servavit 


371.  *e  uo  A     Fenuf  GD      uoluit  me  Z 

magnifacere  Z.    gratificare  F     immerito  BFZ  (non  CD)  (*) 

372.  —  ■  r***s  i    facif  FZ  cum  A,  ut  vid.  faciaf  CD. 

fatiaf  B      373.  c***ok***mulierautinsanaautebeiaestme*****o  A 

Men.Dc  del.  Sof  a  Db  scripto     ebria  eft  libri  cum  A,  ut  vid. 
374.  Que  BaCD       conpellet  B.    copellet  CD       375.  Mes.  Dc 
iftaec  heic  Ba.  iftaec  hic  BbDc.   ifta  echic  Da.   ifta  ethic  C.  iftec 

ol 

hic  FZ  folia  FZ.  fortia  BaCD.  fortia  Bb  376.  Pre  ut  BCD. 
Nunc  FZ  triduum  libri  inte  B  cadent  ex  canent  Ba  (*) 
377.  Post  meretrices  distinxit  Valilenus  Mus.  Bhen.  XXVII,  a.  1872, 
p.  176  omnef  elecebre  BaDc.  omne  fe  lecebre.  C.  ome  fe  lecebre 
Da.  omnef  illecebre  FZ:  cf.  testim.  378.  medum  C.  modo  Z 
compellare  libri  dico  quid  B  ex  ras.  dicof  quid  BaCD  379. 
Mes  om.  B        Vbi  loci  ®.  Vbi  libri         nunc  F        Ero  Dc  (*) 

380.  epidamno  bis  F  (non  Z)        Mes  Dc       qui  hic  Z  (*) 

381.  uquam  intra  F  te  tulit  BaCDaZ.  de  tulit  Bb.  tetu- 
lit  Dc      Ero.  hic  om.  B 
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Erotivm 

Heia,  delicias  facis. 
Mi  Menaechme,  qum  amabo  is  mtro?  hic  tibi  erit  rectius. 

Menaechmvs 

Haec  quidem  edepol  recte  appellat  meo  me  mulier  nomine. 
Nmris  miror,  quid  hoc  sit  negoti. 

Messenio 

Oboluit  marsuppium 

Huic  istuc,  quod  habes. 

Menaechmvs 

Atque  edepol  tu  me  monuistf  probe.  385 
Accipe  dum  hoc:  iam  scibo,  utrum  haec  me  mage  amet 

an  marsuppium. 

Erottvm 
Eamus  intro,  ut  prandeamus. 

Menaechmvs 

Bene  uocas:  tam  gratiast. 

Erotivm 

Cur  igitur  me  tibi  iussisti  coquere  dudum  prandium? 

Menaechmvs 

Egon  te  iussi  coquere? 

Erotivm 

Certo  tfbi;  mi  et  parasito  tuo. 


hia  deliciaf  CDF.  eia  delitiaf  Z.  hi  adelitiaf  Ba,  h  et  a  era- 
sis  eia  corr.  post  facis  (non  ante  quin)  gravius  distinxit  Gepper- 

tus       382.  Ero  praem.  BDc       mengchme  B.  menechme  D  (*) 
Mox  Hic  tibi  —  nomine,  Nimif  —  atque  (sed  Huic),  Edepol  —  inar, 
fuppium  Eamuf  —  iuffifti,  Coquere  —  tuo  (sed  Egone)  quinque  ver- 
sibus  comprehendit  B        383.  Men.  Dc        Hec  B.  Nec  Z  apel- 
lat  GD        384.  Mes  praemittit  B  mox  omittens  sine  spatio  minor 
CD      negotii  BCD.  negocii  FZ      oboluit  BbFZ.  obuoluit  BaCD 
marfupium  BDFZ  (non  C),  item  v.  386  (*)       385.  Me  post  Huic 
liabet  B  mox  omittens  s.  sp.     istud  F      qd  sup.  scr.  Da.  quid  Z 
Men.  F.  Mes.  Z     386.  accipedum  B      cibo  CD      me  add.  Db 
387.  tamen  gratia  eft  FZ  (*)     388.  me  tibi  BDc.  me  tibi  me  CDa. 
tibi  me  FZ      meiuffifti,  alt.  f  e  corr.  et  ft  in  ras.  C  (fuit  meiufcoq 
ut  vid.)        quoquere  Z        389.  Egone  libri:  corr.  Bothius,  Bentleius 
tibi,  mi  ©  (huc  revocans  [tibi]  me  in  CD  excurrens  v.  388)  item- 
que  Leo  Hermae  XVIII  p.  585.    tibi  libri  (*) 

4* 
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Menaechmvs 

Quoi,  malum,  parasito?  certo  haec  nmlier  non  sanast  satis.  390 

Erotivm 

Peniculo. 

Menaechmvs 

Quis  istest  Peniculus?  qui  extergentur  baxeae? 
Erotivm 

Scilicet  qui  dudum  tecum  uenit,  quom  pallain  mihi 
Detulisti,  quani  ab  uxore  tua  surrupuisti. 

Menaechmvs 

Quid  est? 

Tibi  pallam  dedi,  quam  uxori  meae  surrupui?  sanan  es? 
Certe  haec  mulier  canterino  ritu  restans  somniat.  395 

Erotivm 

Qui  lubet  ludibrio  habere  me  atque  ire  infitias  mihi 
Facta  quae  sunt? 

Menaechmvs 
Dic  quid  est  id  quod  negem,  quod  fecerim? 

391.  Vix  dubium  est,  quin  huc  spectaverit  Verrius  Flaccus,  ex  quo 
haec  servavit  Festus  p.  230 ,  24  M.:  peniculi  quis  calciauienta  tergen- 
tur,  quod  e  codis  extremis  faciebant  antiqui  qui  tergent  ea.  dictum 
est  forsitan  a  pendendo.  Contra  non  recte  huc  traxit  Deuerlingius 
Placidum  p.  13,  7  (baxeas,  quae  forma  etiam  in  dliis  glossis  redit). 

395.  Festus  p.  273,  6  M. :  Rit[us  est  mos  uel  consuetudo.  rite  au- 

tem  be]ne  a[c  recte  significat  Plautus  in  Menaechmis  fcerte 

haec  mulier  can]terin[o  ritu  astans  sonmiat']:  quae  huc  pertinere  Vr- 
sinus  vidit 


390.  Me  SoS  Bb     Cui  libri     malum  BbF.  malo  BaCDZ 
certe  Z       hec  D       non  fanaft  B.  non  fana  eft  F Z.  nofanaft  C.  r\ 
anaft  Da.    nu  (vel  lo)  fanaft  Db       391.  ifte  eft  BCDZ.    hic  eft  F 

penicilnf  Z  extergent  ex  extenuenti  ut  vid.  D  a  baxeae  Scu- 
tarius.    bexeae  BC,  sed  t  buxee  suprascr.  Ba.    bexeg  D.   bexe  Z  (*) 

392.  quom  FZ.  qum  CDa.  cum  BDc     pala  Da:  corr.  Db 
393  >sq.  ab  uxore  ....  dedi  quam  om.  FZ  (non  D)        mee.  furrupuif 
ananef  CDa  (corr.  Dc).    tue  fubripuiffe  aiebaf  FZ  395.  Men. 

praem.  FZ  Certo  F  cantherino  ritu  BbDc  (canterino  Pylades 
e  codd.  ant.:  cf.  testim.).  cantherin  ori  tu  BaCDa  (orituaftanf  C). 
cantherum  oritu  F.  cantharidum  ritu  Z     restans        aftanf  libri  (*) 

396.  Qui  B,  sed  °  erasum      inficiaf  CDF      397.  que  ft  D 
quid  fecerim  Z  (*) 
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Erottvm 

Pallani  te  hodie  mihi  dedisse  uxdris. 

Menaeciimvs 

Etiam  nunc  nego. 
Ego   quidem  neque  umquam  uxorem  habui  neque  habeo: 

neque  huc 

Vmquam,   postquam   natus   sum  ?  intra   portam  penetrauf 

pedem.  400 
Prandi  in  naui:  inde  hiic  sum  egressus  et  te  conueni. 

Erotivm 

Eccere, 

Perii  misera.  quam  tu  mihi  nunc  nauem  narras? 

Menaechmvs 

Ligneam, 

Saepe  tritam,  saepe  fixam;  saepe  excussam  malleo. 
Quasi  supellex  pellionist:  palus  palo  proxumust. 

Eeotivm 

Tam,  amabo,  desiste  ludos  facere  atque  i  hac  mecum  se- 

mul.  405 

Menaechmvs 

Nescioquem,  mulier7  quem  nosti  alium  hominem,  non  me 

quaeritas.  407 


398.  chodie  G  ante  ras.        uxoris  Men.  etiam  ante  Grutemm 

M 

Colvius  in  Appul.  Metam.  I  p.  50  a  Oud.  uxorif .  fed  iam  B.  uxorif 
etia  Dc.  uxorif  f>  iam  D  a.  uxorif  etiam  C,  etiam  ex  eccam,  ut  vid., 
corr.  et  ia  clarius  suprascr.  uxorif.  Men.  iam  FZ  399.  (*) 
401  sq.  naui  C,  a  ex  \,  ut  vid.,  corr.  et  clarius  suprascr.  fume  greffuf 
C  et  te  H.  te  libri  conueni.  Eeo.  eccere.  ||  Perii  Pistorem  secutus 
Taubmannus.  conueni  eccere  ||  Perii  CD.  conueni  eccere  ||  Ero  Perii 
B.  conueni.  ecce  rem.  Ero.  Perii  (Peri  Z)  FZ  mihi  nunc  BCDF. 
nunc  mihi  Z  (*)        403.  Sepe  ter  CD,  bis  (non  ab  initio)  B  (*) 

404.  Quam  fi  BCD  fuppellex  B.  fupplex  F  pellionist  !R. 
pellionif  BOD,  codd.  Pyladis.  cellionif  F,  cod.  Scaligeri.  celionif  Z 
proxumuft  BCD.  proximuft  F.  proximuf  eft  Z  (*)  405.  desiste 
Fleckeisenus  Annal.  philol.  XCV,  a.  1867,  p.  629.  define  libri  fe- 
mul  BbCDa.  femel  Ba.  fimul  DcFZ  (*)  407.  Nescio  quem  B. 
Nam  quem  CDFZ  quem  nosti  suppl,  ®.  om.  libri  queri- 
taf  Ba  (*) 
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Eeotivm 

Non  ego  te  noui  Menaechmum,  Mosclio  prognatuni  patre, 
Qui'  Suracusis  perhibere  natus  esse  in  Sicilia, 
Vbi  rex  Agathocles  regnator  fuit,  et  iterum  Pmtia,  410 
Tertium  Liparo,  qui  in  morte  regnum  Hieroni  tradidit, 
Nunc  Hierost? 

Menaechmvs 
Haud  falsa,  mulier,  praedicas. 

Messenio 

Pro  Iuppiter, 

Num  istaec  mulier  fllinc  uenit,  quae  te  nouit  tam  cate?  413 

Menaechmvs 

Hercle  opinor  pernegari  non  potest. 

Messenio 

Ne  feceris.  415 

Periisti,  si  intrassis  intra  limen. 

Menaechmvs 

Quin  tu  tace  modo: 
******** 
Bene  res  geritur.   adsentabor;  qufcquid  dicet,  mulieri, 
Si  possum  hospitium  nancisci.  iam  dudum,  mulier,  tibi 

408.  menechmum  B D  mofco  BDaF.  nofco  Dc  ^progna- 
tum  B,  sed  ro  Utteris  erasis       409.  liracufif  D.  firacuflif  B.  fyracu- 

tur  ci 

fif  CFZ      perhibere  Dc      fycilia  C.  fcilia  B  m.  ead.     410.  Verba 
ubi4.  .  .  .  fuit  antecedenti  versui,  verba  Et  i.  P.  insequenti  adiungit  B 
supra  Vbi  aliquid  (Er  ut  vid.)  erasum  D       agatoclef  F  Pin- 
tia  !R  duce  Gronovio.  pinthia  libri  (*)       411.  Tercium  BC.    Tertio  Z 

liparo,  p  ex  X),  C.   lyparo  Z     moffce  C  ante  corr.     herom  Da 
412.  Men.  praemittunt  FZ         hiero  eft  M  haud  B.   hiero  ef  haud 

C.  heroef  haud  DFZ       falfa  BCDF.  falfo  Z       pdicaf  £>  i  uppit 

B,  Mes  hic  omittens  proh  Dc  iupiter  DFZ  413.  Num  CF, 
Dousa  III  6.    Mes  Num  B.  Nc  D.    Nunc  Z.        ifta  hec  B,  h  era- 

te 

so     illinc  rasura  ex  illunc  B      que  Ba  (*)      415.  Ercle  B     poft  C 
Jine  B     416.  Perifti  FZ     inter  tace  et  modo  aliquid  (c  ut  vid.) 
erasum  C  (*)  Post  liunc  versum  quaedam  intercidisse  Ladewigius 

p.  296  vidit:  recedere  servum  erus  iusserat  ut  e  v.  432  apparet 

£ 

418.  adfentabor  B.  affentabor  ceteri      419.  pofum  C.  poffem  Z 
'ofpitium  Bb.  hofpicium  D      nancifor  D  ante  ras.  (*) 
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Non  inprudens  aduorsabar:  hunc  metuebani  ne  meae  420 
Vxori  renuntiaret  cle  palla  et  de  prandio. 
Nunc  quando  uis;  eamus  intro. 

Ebotivm 

Etiam  parasituni  manes? 

Menaechmvs 

Neque  ego  illum  maneo  neque  flocci  facio,  neque,  si  uenerit, 
Eum  uolo  intromitti. 

Eeotivm 
Ecastor  haud  inuita  fecero. 
Sed  scin  quid  te  amabo  ut  facias? 

Menaechmvs 

Impera  quidms  modo.  425 

Eeotivm 

Pallarn  illam  quam  dudum  dederas,  ad  phrygionem  ut  de- 

feras, 

Vt  reconcinnetur  atque  ut  opera  addantur  quae  uolo. 

Menaechmvs 

Hercle  qui  tu  recte  dicis:  eadem  dignorabitur, 

Ne  uxor  cognoscat  te  habere;  si  m  uia  conspexerit. 


420.  inprudenf  B.  imprudenf  ceteri       aduorfabor  Da.  aduorfa- 
bor  G.  aduerfabar  FZ      nimeae  BaCDa  (corr.  Dc)       421.  renun- 
tiaret  BbDcF.  renuntiare  BaDa.  renunciare  G.  renunciaret  Z 
422.  &  iam  B  (*)        423.  maneo  ex  moneo  Bb        fatio  B  424. 
ecafto  D.  etafto  G      haud  inuita  CD,  codd.  Pyladis.  auh  inuita  B. 

c 

audiui.  ita  FZ  425.  Men.  praemittit  F  fin  Bb  faciaf?  Men. 
impera  quiduis  modo  Dousa  Expl.  III  6  cum  Palmerio  Lipsioque. 
fatiaf?  impera  Me  quid  uif  modo  B  (ubi  impero  corr.  Bb).  faciaf 
impero?  quiduif  modo?  GD.  faciaf  impero.  Eno.  quiduif  modo  F  et 
Mes.  pro  Eko.  substituens  Z  426.  Eeo  B.  Men.  FZ  dederam  Z 
frigionem  BCD  ui  B  deferam  Z  (*)  427.  re  concinnetur 
B  que  CD.  428.  Me  B.  Eeo.  FZ  qui  tu  Fleckeisenus  misc. 
crit.  ed.  a.  1864  p.  29.  quiintu  CD  (cum  suprascr.  Dc).  quin  tu  B 
FZ  dicif.  Men.  eadem  FZ  dignorabitur  ®.  ignorabitur  BD 
FZ.  gnorabitur  C  (*)  429.  euxor  in  6  fere  litt.  rasura  (fuit  Nil 
ab  initio  et  fort.  nofc)  C  (*) 
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Erotivm 

Ergo  mox  auferto  tecum;  quando  abibis. 

Menaechmvs 

Maxuine.  430 

Erotivm 

Eamus  intro. 

Menaechmvs 
Iam  sequar  ted :  hunc  uolo  "etiam  conloqui. 
Eho,  Messenio,  accede  huc. 

Messenio 

Em :  qmd  negotist?    *  * 
********        sus  sciri 

Menaechmvs 

Quid  eo  opust? 

Messenio 

Opiist. 

Menaechmvs 
Scio  ut  me  dfces. 

Messenio 

Tanto  nequior. 

Menaechmvs 

Habeo  praedam:  tantum  incepi  operis.  ei  quantum  potest,  435 

430.  abibif  maxime  BCD  431.  Ero  om.  B  ted  Guietus.  te 
libri  et  iam  B  colloqui  DFZ  (*)  432.  Eo  Z  Mes.  om.  B 
sine  spatio       Em  :  quid        quid  libri       negotii  effc  BCD.  negocii 

eft  FZ  Post  eft  habent  fuffciri  BaC.  fufciri  Da.  fufciri  FZ  .  1 
fcifcitari  Bb  in  marg.  fufurra  alia  m.  ant.  in  B  marg.,  ubi  lacunam 
statuit  ®!  ad  hoc  exemplum  explendam: 

Mes.  Em:  quid  negotist?  <(Men.  Tuom  scies. 
Mes.  Quid  tu  agis?  Men.  Tace.    Mes.  Monitor  sum,  omnem  rem  ne- 

ces^>sust  scfre  (me). 
(*)       434.  Men.         Mes  B.  om.  FZ        eo  Pylades.    ego  BaCD. 
ergo  BbFZ      opust?  Mes.  Opust.    Men.  Scio  ®  coll.  Stichi  v.  95. 

V  •  V 

op  .  fi  op  e  fcio  B ,  ubi  in  fine  add.  (non  suprascr.)  Bb.  opu  fio- 
puf  eft  fcio  C.  opufi  opuft  e  fcio  D.  opuf  eft.    Men.  fcio  FZ  me 

n  e 

dicef  Mes.  Acidalius.  me  dicaf  Me  B  (n  e  Bb  ut  supra).  medicaf  C. 
me  dicaf  DFZ         nequior.  Men.  Acidalius.    nequiorer  B  (f  Bb  ut 

c  _ 

supra).  nec  quior§  C.  nequore.  D.  nequiorem  FZ  (*)  435.  pdam 
B  D.  predam  C  tantu,  er.  ~,  D  ei  Gruterus.  et  libri  quantum,  ti 
ex  d,  C      potest  Dousa.  potef  (t  ex  f  C)  libri  (*) 
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Abduc  istos  m  tabernani  acttitum  deuorsoriam. 

Tu  facito  ante  soleni  occasum  ut  uenias  aduorsum  mihi. 

Messenio 

Non  tu  istas  nieretrices  nouisti;  ere. 

Menaechmvs 

Tace;  inquam    *  * 
Mihi  dolebit;  non  tibi;  si  qmd  ego  stulte  fecero. 
Mulier  haec  stulta  atque  inscitast :  quantum  perspexi  modo;  440 
Est  hic  praeda  ndbis. 

Messenio 
Perii.  iamne  abis?  periit  probe: 
Ducit  lembum  dierectum  nauis  praedatdria. 
Sed  ego  inscitus,  qm  domini  animo  postulem  moderarier: 
Dicto  me  emit  audientem;  haud  fmperatorem  sibi. 
Sequimini;   ut  quod  fmperatumst,  ueniam  aduorsum  tem- 

peri.  445 

436.  Abduc,  b  ex  p,  G  iftoc  Z  ifto  fintabnam  Ba.  ifto 
fintaber  nam  G.  ifto  fin  t  aberna  Da:  corr.  BbJDc  deuorforiam 
GD.  diuorforiam  B.  diuerforiam  F Z       437.  solem  Lambinus.  folif 

libri  occfum  G  (*)  438.  ere  om.  F  tace  inquam  versu  mutilo 
libri  (*)  439.  fiquid  B  ftulte,  e  e  corr.  Bb.  ftul  GDa  (corr.  Dc) 
440.  hec  GD  infcita  eft  DcFZ.  infita  eft  BaCDa.  infcia 
eft  B  b  quantum  ....  modo  vulgo  constructa  cum  superioribus,  cum 
proximis  iunxit  H  profpexi  Z  441.  perii.  iamne  abis?  periit 
Bothius,  Fleckeisenus  Exerc.  p.  16  sq.  peri  iamne  abif  periit  BCD, 
sed  ut  in  B  post  peri  unius  litterae  rasura  sit,  ia  ne  et  perit  Da  ha- 
buerit.  peri  (perii  F).    Men.  iamne  abif.    Mes.  peri  tibi  FZ  (*) 

i 

442.  lembum  Z.  limbum  BG.  limpum  DF  dierectum  Z.  derectu 
Bb.  cllerectu  C  dlerectum  D.  directum  F  pdatoria  BD.  preda- 
toria  G  (*)  443.  infcituf  DcFZ.  infituf  BCDa.  1  infciuf  Bb  in 
marg.  qui  domini  animo  ®.  quid  rome  C.  qid  rome  D  (in  rorne,  ut 
vid.,  corr.  m.  ead.).  quod  :rome  B,  '•  g  meBb  in  marg.  qui  hero  me  F 
Z(*)       444.  aut  F       445.  Sequini  Z.    Sedquimini  CD,  exp.  d  Db,  ut 

o 

vid.  quid  Z  eft  libn  temperi  Dc  temperi.  Peniculuf  CD, 
cui  C  subscr.  PARASITVS  in  fine  v.  sq.  post  loci  vacuo  nullo 


III  1,  1—6 


AOTYS  III 


PENICVLVS 

Plus  triginta  annis  nunc  natus  smn  iain,  quoui  interea  loci 
Nuniquam  quicquam  facinus  feci  peius  neque  scelestius, 
Quam  hodie;  quom  in  contionem  niediam  me  inmersi  miser: 
Vbi  ego  dum  hieto,  Menaeclimus  se  subterduxit  mihi 
Atque  abit  ad  amicam,  credo,  neque  me  uoluit  ducere.  450 
Quei  lllum  dei  omnes  perduint,  quei  prmius  commentust 

poplum 

Act.  III  Sc.  1  PENICVLVS  PARASITVS  .  BFZ.  PARASI- 
TVS  D,  de  quo,  item  ut  de  C,  cf.  ad  v.  445  446.  nunc  natus  sum 
iam  duce  A,  in  quo  primus  paginae  versus  ante  v.  447  ab  initio 
vacat  scriptura,  unde  v.  446  bipartitum  fuisse  probabile  est  et  excessisse 
reliquorum  librorum  ambitum  hoc  loco  natuf  fum  exhibentium  quom 

u  o 
FZ.  qum  B  m.  ead.  qum  CDa.  qum  Dc  (*)        447.  numquamqui- 

cquam  A       quicqu/////am  C  (fuit  [qu]ia)       neque]  atque  B 

448.  quamkodiequo  imisek  A       cum  BCD 

concionem  F        inmerfi,  f  ex  \,  Da.   immerfi  BC        449.  ubiego- 

dumkietomenaeckm   —  A       ego  dum  hieto,  Menaechmus 

Palmerius  p.  666  cum  A,  ut  vid.    ego  dumhi  &  omen  aechm  B.  ego 

i  , 

du  mihi  &  omenaechmuf  C.  ego  du  m  &  omenechm  D.  egomet  me- 
n^chinuf  Z.    ego  dii  mihi  et  menechinuf  F       fubter  duxit  C.  fub- 

traxit  Z  (*)        450.  atq-abitadamica**r***n  olu  A  quadrante 

ante  olu  litteras perdubias  eq-meu     abit  B  D  cum  A.  abiit  C.  abiitjPZ 

V 

dicere  Da       451.  quiillumdeiomnespeed  

 m  A       Qui  Camerarius  cum  A,  ut  vid.  Que  CD.  Quo  Ba, 

Quo,  deinde  Qui  Bb.  quem  FZ  di  BCD.  dii  FZ  omf  B 
perduint  BbC  perdunt  BaD.  perdiunt  FZ  quei  primuf  C.  que 
cipm  B.  que  iprim  Da.  qui  primuf  DcFZ  commentu  eft  BCDa. 
commentuf  eft  DcFZ  poplum  jf3  duce  A,  in  quo  quinto  fere  loco 
versus  bipartiti  m  Loeivius  testatur,  prior  versus  cum  verba  usque  ad 
commentuft  capiat.  om.  BCDFZ  (*) 


III  1,  7-13 


MENAECHMI 


59 


Contionem  habere,  qui  homines  dccupatos  dccupat. 
Ndn  ad  eam  rem  desidiosos  homines  decuit  delegi, 
Qui  nisi  adsint  quom  citentur,  census  capiat  flico? 

Qu  qua  .  senatus  .  .  .  o  .  .  one   455 

 q  .  .  m  1  

Adfatimst  hominum,  m  dies  qui  smgulas  escas  edint, 
Qufbus  negotimhil  est;  qui  essum  neque  uocantur  neque  uocant: 
Eds  oportet  cdntioni  dare  operam  atque  cdmitieis. 
Sei  id  ita  esset,  ndn  ego  hodie  perdidissem  prandium:  460 


452.  con  n-  b  komin  V?at  A,  ubi  et  tio 

et  emha  quadrant,  erequi  vix  locum  habct  (an  fuit  ereq.i  ?)  Con- 
tionem  habere  qui  Scutarius,  fortasse  cum  A.    Contionem  hac  re  qui 

B.   Contionem  hare  qui  CD  (hare  Dc).    Contionare,  qui  Z.  Concio- 

nare  qui  F      ^ominef  ex  omfnef  Da  (*)       453.  non  A 

vacuo  sub  finem  versu,  ut  ceteris  non  plus  verborum  habuisse  appareat 

am 

Non  Dc         desidiosos  homines  ®.  otiofof  (ociofof  CD)  homi- 

nef  libri       deligi  B  F  (*)       454.  qui  atilico  A 

quaclrante  nisiadsintquomcitenturcensuscapi:  atque  adsintqtjomcitentur 

legit  etiam  1R,  ubi  qum  CD.    cum  B,  cinetet  Bb.  citenet  CDa  (supra 

en  er.  u8  [=  us],  ut  vid.,D):  corr.  DcFZ     (capi)at  A.  capiant  BC. 

percapiant  DF.  percapiunt  Z  (*)  455.  456.  *Duobus  hic  versibus 
auctior  A  est,  quorum  nihil  nisi  haec  legi  potuerunt: 

QU  QUAMSENATUSULGL  \  L  \  LONLONE  •  •  AIAP 

 Q  •  •  ML  || 

In  priore  post  senatus  prima  littera  visa  est  vel  d  vel  p  esse  p>osse, 
dltera  e  ,  tertia  fortasse  non  G  sed  u  potius ,  post  quattuor  autem  vel 
quinque  intervalla  contione  apparere.  Posterior  versus  priore  longe 
brevior  est  in  fine,  non  ab  initio'  'E:  ubi  Loewius  initio  prioris  vcrsus 
quae  in  fine  eiusdem  onenamip  dubitanter  enotavit  ceteris  abscissis,  et 
propter  p  finalem  et  propter  sequentis  versus  spatium  unum  tantum  ver- 

sum  eumque  bipartitum  extitisse  coniciens        457.   kominum 

■  esquisingulasescasedint  A  quadrante  adfatimest  et  indi,  nt 

per  Ugaturam  Ad  fatu  Da.  AfFatim  DcZ.  Affatum  F  eft  libri 
edint  Da  cum  ABC.  edant  Dc.  edunt  FZ  (*)  458.  quibus- 
negotinieilestqubsuuntneq-uocantuiineq-  II  uocant  A,  ubi  negotii 
BCD.  negocii  FZ,  qui  essum  BCD.  qui  efum  FZ  (qub<\unt  Ar 
rquod  non  expedio^ ':  neque  magis  expedivit  Loewius  pravam  potius  lec- 
tionem  quam  gravem  corruptelam  admittens),  uocauit  BaCDa  (corr.Bb 

DcFZ)         459.   EOSOPORTETCONTIONIDAREOPEBAMATQ-COMITIEIS,  ubi 

concioni  F,  comitiif  BCDFZ ,  sed  antepaenultimam  litteram  e  corr. 

Bb       460.  SEIIDITAESSENONEGOKODIEPE  IUM  A,  uU  Si  id 

ita  effet  ceteri  pdidiffe,  "  vel  add.  vel  rescr.  Bb.  perdidiffem ,  pn-o 
alt.  d  incohata  f,  ut  vid.,  D 
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FLAVTI        III  1,  14-17.  2,  7  sq.  1—3 


Quoi  tani  credo  halatum  oluisse,  quaui  me  uideo  umere. 
Ibo:  etiamnum  reliquiarum  spes  animum  oblectat  meum. 
Sed  quid  ego  uideo?  Menaechmus  cum  corona  exit  foras. 
Sublatumst  conumium:  edepol  uenio  aduorsum  temperi. 
(5bseruabo,  qufd  agat?  hominem:   post  adibo  atque  adlo- 

quar.  465 


MENAECHMVS  II.  PENICVLVS 

Menaechmvs 

Potine  ut  quiescas,  si  ego  tibi  hanc  hodie  probe 
Lepideque  concinnatam  referam  temperi? 
Non  faxo  eam  esse  dfces:  ita  ignorabitur. 

461.  QUOITAMCREDODATUMUOLUISSEQUAMMEUIDEOUIUERE  A,  ubi 

Cui  ceteri,  noluiffe  Z,  quamne  B.  qua  ne  GBa  (corr.  BcF Z):  pro 
datum  uoluisse  *veteri  ut  apparet  vitio'  halatum  oluisse  ©  (*) 

462.  IBOETIAMNUMEELIQUAKUMSPESANIMUMOBLECTATMEUM  A,  ubi  etiam- 

nurii  Bc.  etiam:  nam  FZ,  reliquiarum  BGDF.  relliquiarum  Z,  ob- 
iectat  me  BaGDaF Z.  oblectat  me  Bb.  oblectat  meum  Dc  (Sarace- 
nus,  Beroaldus)  cum  A  463.  uideo  ?  Menaechmus  cum  Brixius  (cum 
cum  Saraceno).  uideo  menechmu  BD.  uideo  meuaechmum  GFZ 

chorona B  ante  ras.  CD   eokas  Ar  (*)     464.  —  polue- 

nioadueksumtempeki  A  quadrante  sublatumestconuiuiumede     eft  libri 

o 

conuium  C     aduerfum  BCDF      temoeri  Ba  (corr.  Bb).  temperi 

Dc      465.   —  nempostadiboatq-eadloquar  (e  expuncta, 

ua  in  fine  per  ligaturam,  quadrante  obseruaboquidagathomi)  A:  unde 
'E,  cui  qu*r  tantum  apparuit  ante  spatium  insequentium  versuum  usque 
ad  v.  471,  huc  revocavit,  quem  post  v.  474  habent  B  CD  (praem.  Pe  B, 
adibo  ex  adipo  Da),  post  v.  472  med.  FZ 

Act.  III  Sc.  2        IIIIIJI/IH/I  (Menechm  er.)  peniculuf .  ME- 

NECHM'  ADOlT.  PENICVLVS  PARASIT'.  B.  Menechm  PeNiculuf  ME- 
NechM'  ADOi  .  PENICV*  PARASITVS  D.    Menechmuf  peniculuf  C 

FZ.  unius  v.  spat.  A      ,466.   tibikanckodieprobe  A, 

ubi  fortasse  potineutquiescassei  potius  quam  potineutquiescassiego  locum 
habuisse  Loewius  adnotavit  Me  praem.  B  Potine  ut  F.  P  .  otine 
me  ut  B.  Jotine  neut  CDa.  Potin  ne  ut  Dc  (P  rubr.)  Z  qui- 
efcaf?  B.  quiefcaf,  c  ex  t  C         fi  ego  FZ.    fed  dico  B.  fedco  C 

Da.  fedego  Dc      hodio,  o  ex  a,  C  (*)       467.  —  — tamre- 

eeramtemperi  A  quadrante  lepideq-concinna  Lepide  que  BC 

referram  CD       tempori  DcZ         468.   se  sita- 

ignorabituk  A  quadrante  nonfaxoeames  et  dice  eam  ee  B.  eum 
effe  CD  (*) 


III  2,  4—7.  9—12 


MENAECIIMI 
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Penicvlvs 

Pallam  ad  phrjgionem  fert  confecto  prandio 
Vinoque  expoto,  parasito  excluso  foras.  470 
Non  hercle  ego  is  sum  quf  sum,  ni  hanc  iniuriam 
Meque  ultus  pulcre  fuero.   obserua  quid  dabo. 

Menaechmvs 

Pro  di  lmniortales,  quoi  homini  umquam  uno  die  474 
Bonf  dedistis  plus,  qui  minus  sperauerit?  475 
Prandi,  potaui,  scortum  accubui:  apstuli 
Hanc  quoius  heres  numquam  erit  post  hunc  diem. 

469.  Nonius  p.  3,  23  M.  s.  v.  Phrygiones,  sed  lemmate  cum  ex- 
plicatione  nunc  deperdito:  . .  .  .Plautus  Menaechmis  fpallam. . .  .pran- 
dio':  Idem  p.  537,  32  M.:  palla  est  honestae  mulieris  uestimentum, 

hoc  est  tunicopallium.    Plautus  in  Menaechmis  rpallam  pran- 

dio':  cf.  Beblinius  p.  77,  Caesar  p.  38  476.  Priscianus  inst.  VI III 
48  p.  483,  18  H.:  alia  uero  omnia  in  fdeo'  desinentia  per  fui'  diuisas 

proferunt  praeteritum  excipitur  fprandeo  prandi'.    Plautus  in  Me- 

naechmis  fprandi  ....  accubui' 


469.  -onfectoprandio  A  quadrante  fere  pallamad- 

frigionemfertc  phrygionem  DcFZ.    phyyglone  BaCDa.  phyy- 

gione  B  corr.  frigionem  Nonius ,  sed  priore  loco  frygionem  LG 

470.  of          A  quadrante  uinoq.expotoparasitoex- 

clus       Vino  que  B       e  poto  Z        471.  NON  

niuria  A  quadrante  hercleissumquisumnihanci ,  ex  quibus  quisumni 
legit  etiam  H  hercle  ego  is  'E  cum  Fleckeiseno.  hercle  if  BFZ. 
hercleif  C.  er  cleif  D     fum  ni  BbD.    fumni  BaC.  fum  in  FZ  (*) 

472.  meq-ultusp  A,  ubi  praeterea  ulckreeueroobseruaqu  

legit  'E  Neque  FZ  uMxit  Bb F Z .  uultuf  BaCD  pulchre 
fuero.  obferua  quid  dabo  BCD.  fuero .  obferuabo  quid  agat.  Homi- 
nem  poft  adibo.  atq;  alloquar  F Z:  cf.  ad  v.  465  (*)        474.  prodei 

 E  A,  Ubi  PRODIIMMORTALESQUOIKOMINIUMQUAM 

 — —  enotavit  E,  inter  dei  et  e  reliqua  non  quadrare  nisi  et  um- 

qua  admisso  et  extremis  litteris  imminutis  adnotavit  Loeivius  P  B. 
Proh  Dc  dii  BCDFZ  inmortalef  D  cui  BCDFZ  homini 
ras.  ex  hominum  C  hominiu.  quam  D  Post  Jiunc  versum  liabent 
BCD  v.  465,  ubi  vide       475  sq.  Sic  A: 

bonidedistisplusquiminussperauerit 

prandipotauiscortumaccubuiabstuli 
itemque  FZ,  quos  versus  invertunt  BCD  {praem.  Me  B  ob  versum  in- 
terpositum)  ceteroqui  consentientes ,  nisi  quod  dedifti  CDa:  corr.  Db, 
qui  minuf  ex  quominuf  Da,  apftuli  CDa  (abftuli  Dc)  Prandi  et  po- 
taui  Priscianus  (*)  477.  kancquoiusreieresnumquameritpostkunc- 
die  A,  ubi  quoiuskaeres  et  kanc  Ar  cuiuf  heref  BCDFZ 
unquam  Z 


62  PLAVTI 

Penicvlvs 

Nequeo,  quae  loquitur,  exaudire  clanculuin. 
[Satur  uunc  loquitur  de  me  et  de  parti  mea.] 

Menaechmvs 

Ait  hanc  dedisse  me  sibi  atque  eam  me  meae 
Vxori  surrupmsse.  quoniam  sentio 
Errare,  extemplo;  quasi  res  cum  ea  esset  mihi, 
Coepi  adsentari:  mulier  quicquid  dixerat, 
Idem  ego  dicebam.  quid  multis  uerbis  opust? 
Minore  nusquam  bene  fui  dispendio. 

Penicvlvs 

Adibo  ad  hominem:  narn  turbare  gestio. 

Menaechmvs 

Quis  hic  est,  qui  aduorsus  ft  mihi? 


485.  Donatus  in  Ter.  Eun.  III  4,2:  ut  de  symbolis  essemus: 
Plautus  in  Menaechmis  rminore  nusquam  fui  dispendio':  sed 
melius  fessemus'  producta  fe'  littera:  ubi  minime  essemus  minore:  ut 
cu  fui  ed.  prine.  (item,  sed  no  cii  sui  ed.  Ven.).  minore  nunquam  fui 
vulgo  487.  sq.  Diomedes  art.  gr.  I  p.  325,  21  K.:  interdum  compa- 
ratiuus  nominatiuo  iungitur,  ut  doctior  hic  quam  ille,  ut  Plautus  in 
Menaechmis  fquid  .  .  .  .  pluma?' 


478.  NEQUEOQUAELOQUITUREXAUDIRECLANCULUM  A      quae  loqui- 

tur  BbCZ.  qua  eloquit  Ba.  que  loquitur  DF  (*)  479.  Hunc  v., 
ut  qui  ab  A  absit ,  secl.  22  de  parti  CDaZ.  de  parte  DcF. 

t  pallacro 

departe  B ,  ubi  t  pallacro  (ubi  minus  certae  cro  [an  ero(tii).?]  litterae) 

rursus  del.  m.  poster.  (*)       480.   e  -q-eammeae  A  qua- 

drante  aithancdedisseni  et  (quod  non  prorsus  evanuit)  sibiat  Ait/// 
hanc,  er.  h  et  ha  quoque  in  ras.,  C        me  C        me  meae  Bothius. 
meae  libri  cum  A  (*)      481.  uxoeisurrupuissequoniamsentio  A 
fubripuiffe  FZ      quo  C      482.  errareextemploquasirescumeaes- 

a 

setmiki  A  qfiref  CD  483.  Cepi  adfentari  B.  Coepi  affentari 
CDFZ      484.  Ide///,  er.  ft,  C     opust  Pylades.  om.  libri:  in  A  nihil 

neque  hoc  v.  neque  antecedente  apparuit  (*)        485.  minore  

  A       pene  Bb.  om.  Donatus:  v.  testim.  (*)       486.  adiboa 

  A      Pe.  om.  Z     487.  quisk  A  Me. 

om.  Z  aduorfuf  it  Bothius  (it  cum  Grutero).  aduerfum  (adufum  B) 
fit  BCD.  aduerfum  fit  FZ 


III  2,  13—22 


480 


III  2,  22-33 


MENAECHMI 
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Penicvlvs 

Quid  ais,  homo 
Leuior  quarn  pluma,  pessume  et  nequissume, 
Flagftium  honrinis,  subdole  ac  minumi  preti? 
Quid  de  te  merui,  qua  me  causa  perderes?  490 
Vt  surrupuisfci  te  mihi  dudum  de  foro. 
Fecisti  funus  med  absente  prandio. 
Cur  ausu's  facere,  quofi  ego  aeque  heres  eram? 

Menaechmvs 
Adulescens,  quaeso,  qufd  tibi  mecumst  rei, 
Mihi  qui  male  dicas  honiini  hic  ignoto,  fnsciens?  495 
An  tibi  malam  rem  ms  pro  male  dictfs  dari? 

Penicvlvs 

Pol  eam  quidem  modo  te  dedisse  intellego. 

Menaechmvs 

Responde,  adulescens,  quaeso,  quid  nomen  tibist? 


Pe  om.  B  (sine  sp.)  et  Z      agif  C  (*)        488.  peffime  BDcZ. 

u 

pef  ///ime,  er.  \,  ut  vid.,D       nequiffime  BDZ.    nequiffime  C  489. 

flagitiumko   A       fubdo  leac  Da:  corr.  Dc  minimi 

libri       ptii  J5.  precii  CDFZ  (*)       490.  qua///  c.  ras.  m  litt.  B 

491.  ut  — -  A       fubripuifti  FZ  (*)       492.  fecistifunus- 

me  : —  A       fumuf  C       med  Salmasius.  meo  libri  (me  Be- 

roalclus)       abfenti  libri  (*)        493.  cubaususea  A 

aufuf  Jibri:  corr.  Lambinus       quoii  Brixius.  quo1  Bb.  cui  reliqui 
aeque  ac  heres  eram  e  *Vaticana  lectione'  Lipsius  Ant.  lect.  II  13: 
ubi  ac  del.  'E,  Bentleius.    ea  quae  herif  heram  BC  et,  nisi  quod  ea- 
que,  D.  ea  que  herif  erant  F.  que  eraf  era  Z  (*)      494.  ***lescens 

—   A       Pe  BDb       Adolefcenf  CD       quefo  BCD  ' 

quid  ex  quit  C      mecum  eft  libri       495.  mikiquim   A 

Mihi  qui  H  cum  A.  Que.  mihi  Bb.  qui  mihi  CDFZ  homini 
B.  om.  CD  (in  fine  v.)  FZ         hic  ignoto  Camerarius  cum  Bb  (post 

•ig 

quam  vocem  distinxit  ®).  hic  noto  BaCD.  hic.  noto  Bb.    ignoto  FZ 

infcienf  BbCDFZ.  inlienf  Ba  (*)        496.  antibim   — 

  A       mala,  a  ex  u,  C       dari?  B.  dari.  C.  dare.  D.  dari 

(cum  Poftea?  constructum)  FZ  497.  Pe.  Pol  eam  quidem  modo 

(vel  hodie)        atque  poleamqu   apparere  in  A  visum  est. 

Pe  Poft  eam  quidem  edepol  B.  Poft  ea  (in  ras.  ex  qua)  quide  aede- 
pol  C.  Poft  ea  quid  (q  ex  c  ut  vid.)  e  edepol  D.  Poftea?  Pe.  quid 
eft  edepol  FZ  intellogo  C  ante  corr.  intelligo  Z  (*)  498.  kes- 
pondeadulescensquaesoq   A       adolefcenf  CDFZ 


64  PLAVTI  III  2,  34-41 

Penicvlvs 

Etiam  derides,  nomen  quasi  non  noueris? 

Menaechmvs 

Non  edepol  ego  te,  quod  sciaru,  umquam  ante  hunc  diem  500 
Vidi  neque  noui:  uerum  certo,  qmsquis  es, 
Eas,  si  aequoin  facias,  mihi  odiosus  ne  sies. 

Penicvlvs 

Non  me  nouisti? 

Menaechmvs 
Non  negeru,  si  nouerim. 

Penicvlvs 

Menaechme,  uigila. 

Menaechmvs 
Vigilo  hercle  equidem,  qudd  sciam. 

Penicvlvs 
Tuom  parasitum  non  nouisti? 

Menaechmvs 

Non  tibi  505 
Sanumst;  adulescens7  smciput,  ut  intellego. 


quefo  BB  quid  BbDFZ.  qui  BaC  iiomen  tibist  cum  Weisio 
Fleckeisenus.  tibi  nomenft  Ba.  tibi  nomen  fit  B  man.  rec.  cum  CD 
FZ  (*)  499.  etiamdeeidesquasinomennonnoueris  A  cum  ceteris: 
trai.  H  (*)  500.  nonedepolegotequadscia*********tekuncdie  A 
aedepol  C  q5  C.  quod  BDFZ  unqua  D  Nite  ex  ante,  ut 
vid.,  Da  (Ni  te  Dc)  501.  uidineq-gnouiuerumcertoquisq —  -  A, 
ubi  noui  ceteri,  orto  CDa  (certo  etiam  B).  orto1'  Db.  hortor  FZ 
(*)  502.  Eas,  si  aequom  Si  aequom  B.  fi§quu  CZ.  fiequum 
DF:  in  A  primae  litterae  vix  si  fuerunt,  praeterea  nil  nisi  d  in  altera 
parte  versus  apparuit       fatiaf  B       fisef  D.  fiaf  F Z  (*)        503.  — 

ii 

 uer   A       nonege  Db         504.  me  —  

quodsciam  A  Menaecme  B.  menechmae  C.  menech  me  D  uigi- 
lia  B,  uigida  C       Me.]  M  Db       herole  C.  ercle  D       equidem  Da. 

quidem  FZ       505.  t   A       Tuum  libri  paraf//itum, 

f  ex  ft,  C        tibi  BCD,  codd.  Pyladis.  om.  FZ         506.  - 

 intelle**  A  eft  Jibri  adolefcenf  CDFZ 

sinciput,  ut  Camerarius.  finciput  libri ,  sed  iput  Bb  in  lit.  intel- 
ligo  Z  (*) 


III  2,  42—51 


MENAECHMI 
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Penicvlvs 

Respdnde:  surrupuistin  uxorf  tuae 

Pallani  fstanc  hodie  atque  eam  dedisti  Erotio? 

Menaechmvs 

Neque  hercle  ego  uxorem  habeo,  neque  ego  Erotio 

Dedi  nec  pallam  surpui.    satin  sanus  es?  510 

Penicvlvs 

Occfsast  haec  res.  non  ego  te  indutum  foras  512 
Exfre  uidi  pallam? 

Menaechmvs 
Vae  capiti  tuo. 
Omnis  cinaedos  esse  censes,  tii  quia's? 

Tun  med  indutuin,  fuisse  pallam  praedicas?  515 

Penicvlvs 

Ego  hercle  uero. 

Menaechmvs 
Non  tu  abis,  quo  dignus  es, 
Aut  te  piari  iube,  homo  uesamssume? 


512.  Nonius  p.  449,  20  M.:  interfici  et  occidi  et  inanimalia  posse 
ueteres  uehementi  auctoritate  posuerunt.  Plautus  in  Menaechmis  foc- 
cisa  est  haec  res' 


507.   n*x**ituae  A      furrupuiftin  B  ex  ras. 

CD.  furrupuiftiin  B  ante  ras.  fubripuifti  FZ       tu£,  e  ex  o,  C.  tue  D 

508—510.  nihil  apparuit  in  A        508.  pala  Da,  1  suprascr.  Db 

atque  eam  H,  Bentleius.  atque  libri  (*)        509.  M  Db  ercle 

D.  om.  FZ       510.  taliam  Ba.  talia  CDa  (palla  suprascr.  Dc) 

surpui  Bothius.  furrupui  BCD.  fubripui  FZ       satin  Thomas  KRev.  de 

Vinstr.  publ.  en  Belg.'  XIX  p.  260  sq.    Pe  Satin  BFZ.    Satin  D.  Sa- 

tui  C  (*)       512.  Pe.  lioc  loco  praem.  Thomas   nonegotein- 

t- 

lutumfoeas  A     occifa  eft  Nonius,  Pius.  Occifa  fi  Ba.  Occifafi.  Bb. 

occifa  fi  CDFZ        hec  BD        513.  exireui   A 

pallam  Lambinus.  pala  B.  palla?  reliqui  Me  suprascr.  B  Ve  C 
DZ  514.  oinf  D.  omnef  FZ  cinedof  Z.  cina  (omnifcina)  edof 
Ba.  cynedof  CDF  effe  om.  DFZ  fenfef  Ba  tu  quia  es  Ca- 
merarius.  quia  tuef  BC.  quia  tu  ef  DFZ:  nihil  apparuit  in  A  (*) 

515.  —  pallampraeltcas  A        tum  Z       med  Bothius. 

me  libri       fuiffe  B.  om.  reliqui,  in  fine  v.  cum  spatio  CD  pdicaf 

B  (*)        516.   NUSES  A        517.  —  -0****SA- 

nissume  A       uesanissume  ®.  infaniffime  BCDFZ  (*) 

PliAVTI  Menaechmi,  5 
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PLAVTI  III  2,  52-57.  3,  1-4 


PENICVLVS 

Numquam  edepol  quisquam  me  exorabit,  qum  tuae 
Vxorei  rem  omnem  iam;  ut  siet  gesta,  eloquar. 
Omnes  in  te  istaec  recident  contumeliae.  520 
Faxo  haud  inultus  prandium  comedereis. 

Menaechmvs 

Quid  hoc  est  negoti?  satine,  ut  quemque  conspicor, 
Ita  me  ludificant?  sed  concrepuit  ostium. 


ANCILLA.    MENAECHMVS  II 

Ancilla 

Menaechme,  amare  ait  te  multum  Erotiuin, 

Vt  hoc  una  opera  iam  ad  aurificem  deferas,  525 

Atque  huc  ut  addas  auri  pondo  unam  unciam 

Iubeasque  spinter  nouom  reconcinnarier. 

527.  Festus  p.  333,  6  M.  (suppletus  ex  Paulo):  Spinther  uocaba- 
tur  [armillae  genus_,  quod  mulie]res  antiquae  gere[re  solebant  brachio 
summo]  sinistro.    Plautus  fiu[beasque  .  .  .  .]  reconcinnarier.'  Pris- 


518.    ***Q*********QUISQUAMMEEXORABITQUINTU**    A  (EDEPOL 

Ar)  nunqua  D  aedepol  C  quintue  D  519.  ***reirem- 
***em***********taeloquar  A ,  ubi  uxori  ceteri  siet  Brixius.  fit 
BCDFZ  (*)  520.  *m*****t***taecrecidentcontumeliae  A 
Men.  praemittit  F  Omf  BCD  iftec  D  521.  eaxokaudinul- 
tusprandiumcomedereis  A,  ubi  haut  C,  ioultum  B  F,  Scutarius.  mul- 
tum  CDZ,  comederif  BCDFZ        522.  quid***est—  -  A 

negoti  CD.  negotii  B.  negocii  FZ      fatine  ut  quemquem  B  (*) 
523.  hoftium  DFZ       Ancilla  maenechni  idem  addit  B,  ANCIL- 
LA.  ADOLESCENS  D 

Act.  III  Sc.  3  ANCILLA .  ADOLESCENS  B:  cf.  ad  v.  523. 
Mengchinuf  adolefcenf  FZ.  unius  versus  spatium  A  (in  quo  v.  523 — 
524  nihil  apparuit)  itemque  C  (non  D)  524.  A  M  (sic)  praemittit  Db 
(M,  ut  vid.,  rubricatoris  gratia)       Menech  me  D  (M  rubr.).  erjaeclime 

c.  sp.  init.  C  (*)       525.  utko  A     iam  ad  !R.  ad  libri 

(*)       526.  atq  A       huc  3?.  hunc  Ba.    nunc  BbCDFZ, 

sed  tq;  nunc  C  in  ras.,  er.  (A)d  aurific,  ut  vid.       unam  unciam  3?.  un- 

ciam  BbCDFZ.  untiam  Ba  (*)        527.  iubeasq-spi   A 

Tubeaf  q;  B,  ;  in  parvaras.  iubeaf  Priscianus  fpinter  B  Z,  Priscia- 
nus,  Paulus.  fpinther  CD  F,  Festus  nouom  B.  nouum  CDFZ,  Pri- 
scianus 


III  3,  5-12 


MENAECHMI 
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Menaechmvs 
Efc  istuc  et  aliud;  si  quid  curan  uolet; 
Me  curaturuni  dfcito;  quicquid  uolet. 

Ancilla 
Scin;  quid  hoc  sit  spinter? 

Menaechmvs 

Nescio;  nisi  aureuni.  530 

Ancilla 

Hoc  est;  quod  olim  clanculum  ex  armario 
Te  surrupuisse  aiebas  uxon  tuae. 

Menaechmvs 
Numquam  hercle  factumst. 

Ancilla 

Non  meministi;  te  obsecro? 
Redde  fgitur  spinter;  sf  non  meministi. 

Menaechmvs 

Mane. 

Immo  equidem  memini:  nempe  hoc  est  quod  illi  dedei.  535 

cianus  inst.  V  15  p.  151,  8H.:  iter  quoque  uel  itiner  uetuste  neutri 
sunt  generis  et  spinter,  quod  o.y.qo%(:Qiov  aut  fibulam  in  umeris  aut 
armillam  significat.  Plautus  in  Menaechmis  fiubeas  .  .  .  .  recon- 
cinnar  ier ' 


528.  etistucet  A     M,  ut  vid.,  suprctscr.  Dc  iftuc 

F,  Bothius  cum  A.  iftud  BCDZ     fiquid  B     uolei  C.  uolef  Ba 

529.  MECUEATURUMDICITOQUIC    A  530.  SCINQUIDKOCSIT- 

spin —    A,  ubi  quod  reliqui        fpinther  CF  fpintherne 

•M  -M 

fcio  D  (ne  separ.  Db).  fpinterne      fcio  Ba.  fpinter        nefcio  Bb  (*) 

531.  KOCESTQUODOLIMCLANCULUMEX   A  quO  dolim 

Ba       532.  t*s*rii*****seaiebas   A     fubrupuiffe  Z.  fub- 

ripuiffe  F       aiebaf  B  b  cum  A  (et  priscis  exempl.  Pii).  mebaf  (furru- 

puiffemebaf)  BaCDa.  timebaf  DbFZ      tne  D       533.  numq  — 

 ecro  A        herde  C        eft  libri        te  "K.  om.  libri  (*) 

534.  eeppeigitur    mane  A       Rede  B 

fpint  BZ.  fpinther  CD.  om.  F      fi  nomine  minifti  CD  ante  corr.  (*) 

535.  IMMOEQUIDEM    LLIDEDEI  A  qui- 

dem  F      dedi  BCDFZ 

5* 
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PLAVTI 


III  3,  13—20 


Ancilla 

Istuc. 

Menaechmvs 
Vbi  illae  armillae  sunt,  quas  una  dedei? 

Ancilla 

Nuniquam  dedisti. 

Menaechmvs 
Nam  pol  occulto  dedei.  537 

Ancilla 

Dicam  curare? 

Menaechmvs 
Dicito:  curabitur.  539 
Et  palla  et  spinter  faxo  referantur  simul. 

Ancilla 

Amabo,  mei  Menaechme,  inauris  da  mihi, 
Faciunda  pondo  duom  nummum  stalagmia: 
Vt  te  lubenter  uideam,  quom  ad  nos  ueneris. 

Menaechmvs 

Fiat.  cedo  aurum:  ego  pdst  manupretium  dabo. 

536.  **TU   — quasunaded —  A  (extrema  ex 

parte  in  fragmento  huc  pertinente)  An.  Istuc.  Me.  Lambinus.  Istuc 
libri        illae  Bb.  iclae  BaC.  erclae,  ubi  er  suprascr.  Db,  a  del.  Dc. 

hercle  FZ  unf  G  dedi  BbFZ.  dedit  BaCD  (*)  537.  M.  prae- 
mittit  Db  In  A  pro  duobus  v.  537.  539  unus  est,  in  quo  nihil  appa- 
ruit:  sed  probabile  est  v.  537  intercidisse  occulto  ®.  hoc  una  BCD. 
una  FZ       dedi  BCD.  die  dedi  F.  dedi  die  Z  (*)  539.  Cf.  ad 

v.  537  An.  Dicam  curare?  Me.  Camerarius.  Dicam  curare  BCD. 
An.  accurare  dicit  Me.  (Pe.  Z)  FZ  dicito.  curabitur.  Bb.  dicit  oc- 
curabitur  BaCD,  nisi  quod  occurrabitur  C  ante  ras.  Accurabitur  FZ 

(*)         540.  ****LAETSPINTEKFAXOREFERATUR   A         A  praemit- 

tit  Db        Et  BC  cum  Ar.  hec  D.  h§c  Z.  Nec  F       1'pinther  CDF 
faxo  referantur  BDFZ.  faxore  ferantur  C  (*)       541.  amabomei- 
menaechmeinauris*****i  A        mi  BCD.  om.  FZ  araabomime 
naethme.  C     mime  nechme  D,  ubi  mi  separ.  Db,  men  copul.  Dc 

in  auref  F  542.   mu***al*g —        A  Faciunda 

Pylades.  Faciundaf  F.  Fatiendaf  BC.  Faciendaf  DZ     duum  libri 
nummii  ex  nummi  Db        stalagmia  Pyladcs  cum  A.  ftatagmia  BC, 
sed  i  exp.  Bb,  a  ult.  in  ras.  2  litt.  C  ftatacmia  (codd.  ant.'  Pyladis. 
fta////tacmia  (nummufta)  D  (er.  i,  ut  vid.).  ftatamia  F.  fpathalia  Z  (*) 

543.   is  A        libenter  BCDZ  quom 

FZ.  quo  B,  sed  6  e  corr.  Bb.  qua  CD       544  sqq.  Me  Fiat  ....  anc 

da  fodef  abfte  et  Poft  duplex  duobus  versibus  discr.  B  544. 

— ego*****retiumdabo     post  i@.  om.  libri  manu 


III  3,  21-28 


MENAECHMI 
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Anctlla 


Da  sddes  aps  ted:  ego  post  reddidero  tibi. 


545 


Mbnaechmvs 


Immo  cedo  aps  ted:  ego  post  tibi  reddam  duplex. 


Ancilla 


Non  habeo. 


Mbnaechmvs 


At  tu,  quando  habebis,  tum  dato. 


Ancilla 


Numquid  uis? 


Menaechmvs 


Haec  me  curaturum  dicito,  — 
Vt7  quantum  possint,  quique  liceant,  ueneant. 
Iamne  abiit  intro?  abiit,  operuit  foris. 


550 


Di  me  quidem  omnes  adiuuant,  augent;  amant. 
Sed  quid  ego  cesso;  dum  datur  mi  occasio 


547.  Charisius  inst.  gr.  I  p.  111,  23  K.:  Quando  particulam  pro 
cum  ponere  Formianos  et  Fundanos  ait  Varro:  faciunt  nec  sine  ex- 
emplo,  nam  Plautus  in  Menaechmis  ita  ait  fnon  .  .  .  .  dato'.  uitium 
tamen  esse  non  dubium  est:  ubi  ante  faciunt,  nec  Keilius  inserit  sed 
et  alii  (formianus  et  fundanius  ait  ut  uarro  habet  Neap.) 


pretium  C.  manu  ptiu  Ba  (copul.  Bb).  manu  pcium  D.  manu  precium 
F.  manu  priuf  Z  (*)  Inter  v.  544  et  551  nihil  apparuit  in  A, 

sed  quinque  tantum  sunt  versus ,  ut  unus  (fortasse  ab  similem  exitum 
dato:  dicito)  interciderit  545.  hofpef  pro  fodef  Z  [corr.  Pylades  ex 
codd.)  aps  ted :  ego  32  cluce  Spengelio  praeeunte  post  ego  Pylade. 
apfte  C.  abfte  BDF.  zteZ  p  D  (*)  546.  Me.  om.  B  sine  spatio  Imo 
Da  (corr.Db)  apf  ted:  ego  22.  abfte  ego  BD.  apfte  ego  C.  abf  te. 
An.  ego  FZ  (pers.  del.  Weisius)  dupelex  B.  duplex  daturum  dicito 
F      547.  Me  Non  habeo  A  BFZ:  corr.  22  post  Weisium        ad  B 

t  to 
ante  ras.  C       atu  Charisius       dum  D       dabif  (del.  bif)  Charisius 

dato  Daturum  dicito  Z  (*)      548.  Anc.  Weisius.  om.  B.  Me.  FZ 

uis  Acidalius.  me  uif  libri,  sed  er.  i  ante  meuif  C       hec  D  cura- 

turu  dioto  C.  cura  FZ:  cf.  ad  v.  546  sg.  (*)       549.  poffint  BC.  pof- 

fent  D.  poffit  FZ       quique  liceant  BCD.  quaque  liceat  FZ  ue- 

neant  B.  ueniant  CDFZ  (*)        550.  Me.  praemittunt  FZ  intro 

habiit  B  ante  ras.  CD       operuit  BCD,  Scutarius.  obtrudit  Z  fo- 

ref  libri  (*)        551.     tjgentamant  A        Dii  FZ 

quidem  Bothius.  equidem  libri     omf  BD      552.  - 

urmikioccasio  A,  mihi  cum  reliquis       oef  fo  D 
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PLAVTI  III  3,  29-34.  IV  1,  1-3 


Ternpiisque,  abire  ab  his  locis  lenonieis? 

Propera,  Menaechme:  fer  peclem,  confer  gradum. 

Demam  hanc  coronam  atque  abiciam  ad  laeuam  manum:  555 

Vt7  si  sequentur  me,  hac  abiisse  censeant. 

Ibo  et  conueniam  seruom,  si  potero,  rneum, 

Vt  haec,  quae  bona  dant  df  mihi,  ex  me  iani  sciat. 


MATRONA.  PENICVLVS 

Mateona 

Egone  hfc  me  patiar  esse  in  matrirnonio, 

Vbi  uir  conpilet  clanculum,  quicquid  doinist,  560 

Atque  fd  ad  amicam  deferat? 

554  Nonius  p.  519,  26  M.:  censere  et  arbitrari  ueteres  cogna- 
tione  quadam  socia  ac  similia  uerba  esse  uoluevunt  ....  Plautus  .  .  . 
idem  in  Menaechmis  cdemam  ....  censeant'.*  cf  Reblinius  p.  89  sq., 
Caesar  p.  53.  56.  72 


553.  —  —  ABKISLOCISLENONIEIS  A       Tem puf  que  B  C 

adire  Z  (corr.  Pius  ex  *codd.  ant.')       ii£F     lenoniif  FZ.  lenonif  Ba 

•  ni 

CD.  lenoni-f  Bb  554  sq.  Nihil  apparuit  in  A  554.  A  (del.  antea 
M)  praemittit  Db     menechme  BD  (*)       555.  hanc  Nonius.  om.  libri 

abiiciam  FZ     leuam  libri  cum  Nonio       556.  u —   

 bii*secenseant  A         fi  fequentur  Nonius  (fi  om.  Bamb.). 

fi  qui  fequatur  BCD,  sed  fequi  Ba,  fi  quif  C  ante  ras.  fi  qui  fequan- 
tur  FZ      me  hac  Nonius.  hac  me  BbDcFZ.  hec  me  BaDa.  haec 
me  C   abiiffe  BDFZ  cum  A.  habiiffe  C.  abiffe  (habiffe  67)  Nonius  (*) 
557.  msipoteromeum  A        mum  Ba  (*) 

558.  i*!**mesctat  A     S,  ut  vid.,  er.  in  marg. 

D       hec  que  BD       di  BCD  ex  ras.  Z.  dic  D  ante  ras.  dii  F 
mihi  ex  me  iam  Bentleius  in  Ter.  Heaut.  II  3,  10£.  mihi  ex  me  libri 
cum  A,  ut  vid.        fciat  peniculuf  B  (peniculuf  erasum)  et  C.  fciat 
peniculif  D  (*) 

Act.  IV  Sc.  1  MVLIER  PARASIT'-  B.  MVLIER  PARASITVS 
PENIICVLVS  D.  Mulier.  Peniculuf.  Parafituf  FZ.  unius  v.  spat.  AC. 
MATRONA  ex  inscriptione  act.  V  sc.  1  ascivit  'B.  Eundem  actum  con- 
tinuundum  esse  BibbecJcius  intelJexit  rGescJi.  d.  B.  D.'  p.  21  559. 
EGrO   -  A        M  praemittit  D  b        me  patiar  esse  in 

n 

Camerarius.  mepaciar  in  Bb.  medaciar  in  BaCDa.  medacier  in  Db. 
mendiciar  in  FZ  (*)  560.  ubiuieconpiletclanculumquidquiddo- 
mist  A       uir  .  .  .  pilet  Ba.  uir .  co  pilet  Bb.  uir  compilet  CDFZ 

domi  eft  libri  praeter  A  561.  atq-idadamicamd  #QUiN 

  A,  ubi  fortasse  degerat  potius  locum  Jiabuisse  ex  incerta  valdc 


IV  1,  3  —  12 
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Penicvlvs 

Quin  tu  taces? 
Manufesto  faxo  iam  opprimes:  sequere  hac  modo. 
Pallam  ad  phrygionem  ciim  corona  adeo  ebrius 
Ferebat;  hodie  tfbi  quam  surrupuit  domo. 
Sed  eccam  coronam;  quaru  habuit.  num  mentior?  565 
Em  hac  abiit,  si  uis  persequi  uestigiis. 
Atque  edepol  eccum  ipse  optume  reuortitur; 
Sed  pallam  non  fert. 

Matrona 
Qiud  ego  nunc  cum  illdc  again? 

Penicvlvs 
Idem  quod  semper:  male  habeas. 

Matrona 

Sic  censeo. 

Penicvlvs 

Huc  concedamus:  ex  insidiis  aucupa.  570 


570.  Nonius  p.  467 ,  11  31.:  aucupaui  actiuum  positura  pro  pas- 
siuo  .  .  .  Plautus  . .  .  idem  Menaechmis  fut  concedamus  .  .  .  aucupa' 


G  litterae  lineola  Loewius  adnotabat  P  praemittit  Bb  Atque  id  ad 
Camerarius  cum  A.  Atq  .  .  ad  Ba.  Atq;  .  ad  c.  ras.  Bb.   Atque  ad  C 

JDFZ  (*)        562.  manufestofaxo   A  Mani- 

fefto  BFZ       obprimef  D       ac  Ba.  hac  Bb        563.  pallamadfry- 

GION   -  A       phydrione  B.  fridione  C  et,  o  ex  d  ra- 

sura,  D       corona  adeo  ebriuf  ©.  corona  ebriuf  B.  corona  CD.  coro- 

na  FZ  (*)        564.  ferebatkodietibiqtjams   A 

furripuit  F.  fubripuit  Z       domo  ex  homo  CaDa       565.  sedeccam- 

CORONA-   A  (*)         566.  EMKACABIITSIUIS  

A  Em  hac  abiit  fi  etiam  B.  heen  hac  abiit  Si  CD,  sed  abiit  ex 
habuit  Dc.  Mvl.  hem  hanc  habuit?  Pe.  fi  FZ        567.  atq-edepol- 

eccumopt   A         aedepol  C         ipse  Muellerus  Pros. 

p.  498.  om.  libri  cum  A         obtume  D.  optime  B  (*)       568.  sed- 

pallamnonfert^QUid   A         illo  B         569.  idemquodse** 

***ALEKABEAS:fc   -  A        habeat  Bb        Mv  om.  B  570. 

kucconcedamusexinsidiis***up*  A     Pe  om.  B       ut  (non  huc)  con- 
cedamuf  (conconcedamuf  Bamb.)  Nonius       concedam  F       accupi  Z 
Post  aucupa  erasum  mengcbm  ide  in  B 
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IV  2,  1-7 


MENAECHMVS  I.    MATRONA.  PENICVLVS 

Menaechmvs 

Vt  hoc  utimur  maxume  more  moro  571 
molestoque  multum  atque  utf,  quique  siint 
optumi,  maxume  morem  habent  hunc: 
cluentis  sibi  dmnes  uolunt  esse  multos:  573 
bonine  an  rnali  sint,  id  haud  quaeritant: 
res  magis  quaeritiir  quam  cluentum  fides  quoiusmodi 

clueat:  575 


Act.  IV  Sc.  2  MENECHM  MVLIER  .  PARASITVS  B.  MENECH- 
MVS  ADOLESCENS  •  DV  •  B.    Menechinuf.  Mulier.  Peniculuf  F.  Me- 

ngchin  adolef.  Mulier  uxor.  Peicul9  Parafit9  Z.  unius  v.  spat.  AG 
571—577.    Sic  A: 

Utkocutimurmaximemore  


MOLESTO*Q-MULTOATQ-UTIQUIQ- 
OPT  AXIMI  — —  


CLIENTESSIBIOMNESUOLUNTESSEMULTOS 

BONINEANMALISINTIDKAUDQ  

RESMAGISQUAERITUBQUAMC  FIDES 

CUIUSMODICL  

SIESPAUPERATQ-KAUDMALUSNEQUAMKAB  


 S  1— L  FRUGIKABETUR 

sic  autem  B: 

Vt  hoc  utim  maxime  more  morum 

Molefto  q/////  multu.  atq?  uti  quiqJ  funt 

Optumi  maxumi.  morem  habent  hunc. 

Clientif  fibi  oinf  uolunt  ee  multof. 

Bonine  an  mali  fint  id  haud  queritant. 

Ref  magif  querit  quam  clientiu  fidef  cuiufmodi  ducat 

Si  e  paup  atq>  haud  maluf.  nequa  habetur. 

Sin  diuef  maluf  eftif  clienf  frugi  habetur. 
ubi  v.  571  sq.  t  hoc  c.  sp.  init.  Da.  At  hoc  D  rubr.  FZ.  et  hec  c. 
sp.  init.  C  utimur  G.  ut  unur  D.  utuntur  FZ.  uiuitur  codd.  Pyla- 
dis  maxume  F  moro  Lipsius  Ant.  lect.  II  13.  morii  etiam  GD 
FZ  Moleftoque  multum  CD  FZ.  Molefto  qui  multu  B  fortasse  ante 
ras.  (Moleftoq;  Bb).  molestosq-multo  A,  ut  vid.      obtumi  D.  optu- 

mei  A,  ut  vid.     maxume  Lomanus  p.  51.  maxumi  BCFZ.  maximi  D. 
maximi  A,  ut  vid.  (*)       573.  clientes  A.  clientif  etiam  CDFZ 
uolunt  omnef  F       574.  an  mali  ras.  ex  animali  D       queritant  etiam 

D  (non  C)        575.  querit  D.  quaerit  C        clientum  CDFZ  cum  A, 

V 

ut  vid.  cuiuf  modi  vel  cuiufmodi  libri  clueat  C.  cluat  Z.  oleat 
D  (v  del  Dc).  oluat  F  (*) 


IV  2,  8—19 


MENAECHMl 


T6 


sist  pauper  atque  haud  malus  nequam  habetur, 
sin  dmes  malust,  is  cluens  frugi  habetur. 
Qui  neque  leges  neque  aequom  bonum  usquam  colunt, 
Sollicitos  patronds  habent:  datiim 
Denegant,  qudd  datumst,  litiuni  pleni:  580 
Rapaces,  uin  fraudulenti    *  *7 
Qui  aut  faenore  aut  periuriis 
Habent  rem  paratam:  mens  est  in  querelis. 
luris  ubi  dicitur  dies,  simul  patronis  dicitur.  585 
[Quippe  qui  pro  illis  loquantur,  quae  male  fecerint:] 
[Aut  ad  populum  aut  in  iure  aut  ad  iudicem  res  est.] 

576.  Si  eft  etiam  GBFZ.  sies,  ut  vid.}  A  (*)  577.  Ante  s  in 
A  Seindiuesmalu  spatium  expltt,  post  s  est(i)sc(l)iens  eft  if  clienf 
BbCDFZ  578—585.  Sic  A  (ubi  v.  578  litteras  ineq-le  inveni  in 
lacinia  huc,  ut  vid.,  pertinente,  spatium  vero  ante  squam  minus  est, 
quam  quod  quineq.legesneq.aequnibonumu  capiat ,  ut  fortasse  bonum 
defuerit;  v.  584  autem  nquol  apparuit  Eitschelio,  nq  tantum  Loewio): 

**INEQ-LE  SQUAMCOLUNTSOLLICITOSPA 

 KAB**T 

 TUMESTLITIUMPLEN***PACES 

—  LEN  

Q  K***NTREMPARATAM 

 ESTINQUERELI* 

 MULPATRONISDICITUR 

sic  autem  B: 

Qui  neq}  legef  neq»  aequum  bonum  ufquam  colunt- 
Sollicitof  patrouof  habent 

Datum  denegant  quod  datum  e.  litium  pleni.  rapacef.  uirifraudulenti 

•aut 

Quia  ut  fenorea  .  piuriif  habent  rem  parata  menf^  inquo  ///  re 

Lif  uirif  ubi  dicit.  dief  fimul  patronif  dicit. 
ubi  v.  578  equum  B  ufque  FZ  v.  579  folicitof  F  v.  581  lu- 
xantur  suppl.  ©  duce  A,  in  quo  sub  finem  versus  yx  inter  alia  litt. 
vestigia  pellucebat  v.  58S  Qui  aut  Bb.  quiaut  C  fenore  aut  Bb. 
foenore  aut  CBcF Z.  foenore  haud  Ba  v.  584  menf  eft  in  que- 
relif  FZ,  fortasse  cum  A.  menfe  inquoi  (i  in  lit.)  re  Lif  Bb.  menfae  in- 
quo  ire  lif  C  et,  nisi  quod  nienfe,  B  v.  585  iurif  BFZ.  uirif  etiam 
C  (*)       586  sq.  Sic  A: 

QU  Q--  QUAEMALEFECERINT 

AUTADPOPULUMAUTINIUREAUTAPUDAEDILEMRESEST 

sic  autem  B: 

Quippe  qui  ^pillif  loqua  .  .  que  male  fecerint. 
Aut  adpopulu  aut  iniure  aut  adiudice  ref  e. 

ubi  v.  586  loquaut  BbC.  loquitur  F.  loquntur  A,  ut  vid.  ex  spatio 

inter  Q  q       que  male  Bb.  quemale  B      fecerunt  B  Ptiorem 

versum  interpreti  tribuit  Hermannus,  alterum  Vssingius  (*) 
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IV  2,  20  -29 


Sicut  me  hodie  ninris  sollicituin  cluens  quidam  habuit  neque 

quod  uolui 

Agere  haii  quiquam  licitumst:  ita  med  attmuit,  ita  detmuit. 
Apucl  aediles  pro  eius  factis  plurumisque  pessumisque  590 
Deixei  causam:  condiciones  tetuli  tortas,  comfragosas. 

Aiit  plus  aut  minus  quarn  opus  fuerat  592 

Dicto  dixeram,  controuorsiam 

Vt    *****    *    sponsio  593 
Fieret:  quid  ille?  quid?  —  me  praedem  dedit. 
Nec  magis  manufestum  ego  hominem  ilmquam  ullum  teneri 
  uidi:  594 

588.  SICUTMEKODIENIMISSOLLICITUMCLIENSQUIDAMKABUIT  ||  NEQ- 

quoduolui  A,  itemque  reliqui,  nisi  quod  fic  C.  fiout  D,  minif^.  Minif 
CB,  folicitum  F.  follicituf  Z,  quidem  F,  quid  uoluit  Z  (*)  589. 

Sic         ubi  A:  AGEREAUQ  QUAMLICITUMESTITAMEATTINUITITADETI- 

nuit:  ubi  de  auqui  a  r,R  notato  dubitans  dubitanter  mequei  exstare 
posse  Loewius  adnotabat,  B  autem:  Agere  quicum  licitu  e.  ita  me  atti- 

ti 

nuit  ita  clenuit  (ubi  ta  ante  denuit  in  litura  scr.  et  ti  suprascr.  Bb) 
itemque  reliqui,  nisi  quod  adtinuit  DF,  ita  me  detinuit  CDFZ  (*) 
590  sq.  Sic  A: 

APUTAEDILESPROEIUSFACTISPLURUMISQ-PESSUMISQUE 
DEIXEICAUSAMCONDICIONESDETULITORTASCOMFRAGOSAS 

sic  autem  B: 

Apud  aedilef  proeliif  factif  plurimifq»  peffimif  qui  dixi  caufa. 

conditionef  tetuli  tortaf.  coufragofaf. 
itemque  ceteri ,  nisi  quod  pro  eiuf  Bb  (Camerarius)  cum  A,  plurumif 
peffumifq;  CD.  plurimif  peffimifque  F.  plurimif  peffumif  Z  condi- 
cionef  CF  cum  A.  conditio  nef  D.  conditione  Z  detuli  Bb  cum  A 
(*)  592  sq.  Sic  locum  constituit  ®  (ille?  quid?  praedem  Camerario 
praeeunte,  ubi  me  add.  duce  BekJcero  Icto)  cum  lacuna  tertii  versiculi  acl 
lioc  exemplum  explenda: 

Vt  <j?rocrastiuarem  aut  ut)>  sponsio, 

ubi  A  habet: 

AUTPIUSAUTMINUSQUAOPUSFUERATDICTODIXERAMCO~ 
TROUERSIAMUT 
SPONSIOFIERETQUIDILLEQUIPRAEDEMDEDIT 

B  autem: 

Aut  pluf  aut  minufqua  op  erat  multo  dixera  controuerfiam. 

Vt  fponfio  fier&  Pe  quid  ille  qui  pda  dedit? 
itemque  reliqui,  nisi  quod  minul  opuf  quamZ     Aut  fponfio  Da  (corr. 
rubr.)        fieret  quid  ille  qui  CD.  fieret  quid  ille  FZ  praedem 
Camerarius  cum  A.  pda  B,  sed  a  e  corr.  Bb,  itemque  D.  praeda  C. 
preclam  FZ  (*)       594.  necmagismanifestumegokominemumquamul- 

lum  A  in  fine  pag.,  ua  per  ligat.        neg  magif  Da.  neg?  magif  Dc 
manifeftii  BZ      unqua  D  itemque  rasura  ex  umqua  C  (*) 


IV  2,  30-38  MENAECHMl  75 

Oinnibus  niale  factis  testes  tres  aderant  acerrumi. 

Di  illum  onmes  perdant,  lta  mihi  506 
Hunc  hodie  corrumpit  diem: 

Meque  adeo,  qui  hodie  forum  597 
Vmquam  oculis  inspexf  meis. 

Diem  iam  corrupi  dptumum:  508 
lussi  adparari  prandium: 
Amica  expectat  ine,  scio. 

Vbi  prunum  licitumst,  flico  590 
Properaui  abire  de  foro. 

Iratast  credo  nunc  mihi:  600 
Placabit  palla  quain  dedi, 

Quam  commode  uxori  abstuli  601 
Atque  hufc  degessi  Erotio. 

Penicvlvs 

Quid  afs? 

Matrona 
Viro  me  malo  male  nuptam. 

Penicvlvs 

Satin,  audis  quae  illic  loquitur?  602 

Matrona 

Satis. 


595.  acerrumi  D.  acerrummi  C.  acerrimi  F        596—600.  Dime- 
tros  discripsit  Geppertus,  quos  sic  exhibet  B: 

Di  illu  omf  pdant.  ita  mihi  hunc  hodie  corrumpit  diem. 
Meq^  adeo  qui  odie  foru  umqua  oculif  inspeximeif. 
Diem  corrupi.  optimu  iuffi  adparari  prandiu. 

Amica  exfpectat  me  fcio.  ubi  pmu  e  licitu.  ilico 
Pperaui  abire  deforo .  irata  e  credo  nunc  mihi. 
Placabit  palla  qua  dedi  quam  uxori  abftuli.  atq*  huic  de- 

tuli  erotio. 

*  ubi  v.  596  Dii  F       corrumpit  BaCD.  corrupit  BbFZ       v.  597  qni- 
odie  BaCD.  qui  hodie  FZ        infpexi  meif  BbFZ.  infpexim  .  .  Ba. 
ex  . 

infpeximuf  D.  infpicimuf  C  v.  598  diem  iam  ©.  diem  libri  opti- 
mum  BCZ.  optumum  F.  hoptintu  D,  sed  p  ex  n  Da,  m  ex  nt  Dh, 
h  del.  Dc  apparari  FZ  expectat  CDFZ  v.  599  licitum  eft 
Guietus.  eft  licitum  libri  illico  Z  v.  600  irataft  CD.  irata  eft 
FZ  placabit  B,  Beroaldus.  Placebit  CDFZ  (*)  601.  quam  com- 
mode  ©.  quam  hodie  CDFZ.  quam  B       degessi  ®.  detuli  libri  (*) 

602.  aif  in  ras.  (er.  agif)  C      fatin  BbFZ.  ftatin  BaD.  ftatet  C 

que  BCD        603.  fatiffif  apiam  C 
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IV  2,  38-44 


Menaechmvs 

Si  sapiani,  hinc  intro  abearn,  ubi  mihi  bene  sit. 

Penicvlvs 

Mane:  male  erit  potius. 

Matkona 

Ne  illam  ecastor  faenerato  mi  abstulisti. 

Penicvlvs 

Sic  datur. 

Matkona 

Clanculum  te  istaec  flagitia  facere  censebas  pote?  605 

Menaechmvs 
Quid  illuc  est?  uxor,  negoti? 

Matkona 

Men  rogas? 

Menaechmvs 
Matkona 

Aufer  hinc  palpationes. 

Penicvlvs 
Perge  tu. 

Menaechmvs 

Quid  tu  mihi 

Tristis  es? 

Matkona 
Te  scfre  oportet. 


abeam  B  ex  ras.  F.  habeam  B  ante  ras.  CDZ  P  mane  male 
erit  B.  mane.  male  erit  I).  male  erit  G.  Mv.  mane  malerit  F.  Mv. 
male  male  erit  Z  (*)  604.  ecastor  faenerato  mi  Fleckeisenus  Exerc. 
p.  78.  me  caftor  fenerato  BCD.  ecaftor  fenerato  F.  rnecaftor  foene- 
rator  Z  abftuli  F  Pe.  Gruterus.  om.  libri  (*)  605.  Ma.  praem. 
Grutcrus  (continuant  libri)  te  ifta  ec  D  (copul.  Dc).  te  ifta  et  C 
tenfebaf  CDa  (corr.  Db)  pote  (vel  potis)  Lindemannus  in  Iahni 
Annal.  phil.  XIX  p.  162.  potef  fe  BCD.  poteffe  FZ  (*)  606. 
illic  Z  uxor  eft  F  negotii  BCDF.  negocii  Z  607.  Mv  Aufer 
B.  Aufir  CDa.  Pe.  Aufer  DbFZ  Pe.  Langenus  Philol.  XXXIII 
p.  711.  Me.  FZ.  om.  B  pg&  tu  D.  perget  tu  C  Me  B.  om.  FZ 
(*)       608.  Triftif  ef  Mv  te  fcire  B,  sed  Triftif  ef  add.  Bb.  Trif  efte 

fcire  CD.  Triftif  ef  fcire  FZ       opor&  B  m.  ead.     fcit  BbFZ.  fit  B 


Vin  hunc  rogem? 
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Penicvlvs 
Scft,  sed  dissiruulat  malus. 

(Menaechmvs 

Quid  negotist? 

Matrona 

Pallam  — 

Menaechmvs 
Pallam? 

Mateona 

Quidam  pallam  —  quid  paues? 

Menaechmvs 

Nfl  equidem  paueo  —  nisi  unum:  palla  pallorem  incutit.  610 

Penicvlvs 

At  tu,  ni  clam  me  comesses  prandium,  —  perge  m  uirum. 

Menaechmvs 

Non  taces? 

Penicvlvs 

Non  hercle  uero  taceo.  nutat  ne  loquar. 

Menaechmvs 

Non  hercle  ego  quidem  usquam  quicquam  niito  neque  nicto 

tibi. 


CDa.  fic  Dc  fediffimulat  B.  fe  difumalat  Dc.  fedif  fimulat  Da. 
fedif  fimula  C       Versus  609 — 626,  quae  cum  versibus  640—645  (Quid 

negotist?  palla  surruptast  mihi  [tibi]  ?)  dittographiam  versuum 

606—608.  627—639  (Quid  illuc  est,  uxor,  negoti?  palla  surrup- 

tast  mihi  [tibi]?)  efficiant,  secl.  .©  609.  negotii  ft  CDc.  negotii  eft 
BFZ.  nego  tufit  D,  n  Db,  i  erasa,  cum  iam  Da,  ut  vid.,  expunxerit 
Mv.  pallam.  Me.  pallam?  Mv.  Gruterus.  Mv.  pallam.  Me.  pallam  FZ. 
Mv  palla  palla  B.  pallam  paliam  CD  quida  palla.  quid  B  (non  Pe. 
quid).  quidam  pallam  quid  CD.  quid  Mv.  pallam.  quid  F  et  {nisi  quod 
Vx.)  Z  (*)  610.  Nihil  libri  paueo  BbD  ex  corr.  Z.  paulo  BaCD 
ante  corr.  palleo  F  611.  At  tu,  ni  clam  me  ©  (cum  apodoseos  apo- 
siopesi).  At  tu  ne  clam  me  Bb.  At  tu  nec  iam  me  BaC.  Aut  tun- 
ectia  me  D.  Aut  tu  ne  etiam  me  FZ  comef  fef  D,  alt.  e  ex  c  vel 
o  Db.  commeffef  F  (*)  612.  ercle  BCD  nutrat  C  neloquar 
BC  613.  ercle  BCD  qui  dem  quam  Ba.  quidemuf  qua  CDa: 
corr.  BbDb  neque  rapto  tibi  FZ  Sequitur  in  libris  post  liunc 
versum  (Non  ....  tibi),  quem  ante  v.  620  (Num  ....  tibi)  cum  Kiess- 
lingio  Anal.  Pl.  II  p.  VIII  trai.  j®  (Ne  expedi) 
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IV  2,  51—55.  50 


Peniovlvs 

Nihil  hoc  confidentiust,  qui,  quae  uides,  ea  pernegat. 

Menaechmvs 

Per  Iouem  deosque  onmis  adiuro,  uxor,  —  satin  hoc  est 

tibi?  —  615 

Me  isti  non  nutasse. 

Penicvlvs 
Credit  iaru  tibi  de  isto:  illuc  redi. 

Menaechmvs 

Quo  ego  redeam? 

Penicvlvs 

Ad  phrygioneni  equidem  censeo:  ei  pallam  refer. 

Menaechmvs 

Quae  istaec  pallast? 

Penicvlvs 

Taceo  iam?  quando  haec  rem  non  meminit  suam. 

Matrona 
Ne  ego  ecastor  mulier  misera. 

Menaechmvs 

Quid  tu  misera's?  mi  expedi. 


614.  confidentiust  22.  confidentiuf  libri  qui  qT?  uidef  Bb.  quinq* 
uidef  BaCB.  qui  quod  uidet  FZ  615.  deof  que  D  omif  CDF 
Z.  om[B  ftatin  D,  sed  t  er.,  f  et  del.  et  suprascr.  aDb  616.  Me  ifti 
non  codd.  Pyladis.  Mei  fi  uon  B.  Mei  funon  C.  Meifi  inon  D.  Me 
fibi  non  F Z  nutasse.  Pe.  credit  iam  Camerarius.  nutaffe  credit  iam 
BCD,  sed  nutaf  fe  Da  (corr.  Dc),  credif  Db.  nutaffe  credif?  Mv.  iam 
FZ  isto  Bothius.  iftif  libri  illuc  credi  B.  illu  credi  Da  (corr. 
Dc).  illucredi  C  (*)  617.  ego  redeam  BbDcFZ.  egredeam  BaC 
Da  Pe  B.  Mv.  F.  Vx.  Z  ad  phrygionem  equidem  Muellerus 
Pros.  p.  630.  equidem  ad  phrygionem  libri,  nisi  quod  ad  phyygioneni 
BC.  sl  phrygioneFZ  i  Gruterus.  et  BFZ.  &  CD  (*)  613.  Que 
D  ifta  et  C  palla  eft  vel  e  libri  Pe.  ScJimiederus.  Mv.  FZ. 
om.  B  hec  rem  BC.  ecre  Da.  nec  rem  DbFZ  non  meminit 
BbDc.  non  memini  BaC.  meminiDa.  n  memini  Db.  commeminit  F 
Z  (*)  619.  Cf.  ad  v.  613  ecaftor  BF.  egaftor  CD.  mecaftor  Z 
quid  Pareus.  qui  libri  mifera  ef  BbF.  mifer  ef  Z.  miferef  Ba 
CD       mihi  libri 
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Numquis  seruorurn  deliquit?  num  ancillae  aut  seruei  tibi  620 
Responsant?  eloquere:  inpune  non  erit. 

Mateona 

Nugas  agis. 

Menaechmvs 

Tristis  admodumst.  —  non  mihi  istuc  satis  placet  — 

Mateona 

Nugas  agis. 

Menaechmvs 
Certe  familiarium  aliquoii  irata's. 

Mateona 

Nugas  agis. 
Menaechmvs 
Num  mihi's  irata  saltem? 

Mateona 
Nunc  tu  non  nugas  agis. 
Menaechmvs 
Non  edepol  deliqui  quicquam. 

Mateona 

*  Ern,  rusum  nunc  nugas  agis.  625 
Menaechmvs 
Dic,  mea  uxor,  quid  tibi  aegrest? 


620.  Me  praem.  FZ        Numqnif,  if  in  lit.  Bb        deliquid  Ba 

ient 

CD  autB6  seruei  Gruterus.  feru&  BaCD.  feru&  Bb.  feruae  Z. 
ferue  F  621.  Responsant?  eloquere  Camerarius.  Refponf  ante  loqnere 
CD  (r  inter  ante  loquere  supraser.  Db  itemque  r  adscr.  in  marg.  v.  629). 

Refponde  ^ante  loquere  Bb.  Refponfa  aut  loquere  FZ  impurie  FZ 
(*)  In  marg.  huius  v.  Ii  b  adscr.  Da  huc  referens  quos  in  ima  marg. 
suppl.  v.  622 sq.  622.  Me  B.  Pe.  Z.  om.  F  admodum  eft  vel  e 
BaCDF Z.  admodum  ef  Bb,  Pylades  Sie  distinxit  ®  {vulgo  est: 
non  . . .  placet.)  non  BCD.  Me.  FZ  Mv.  F.  Vx.  Z.  om.  B  (*) 
623.  Me  om.  B  Certe  BCDF.  Ceterurn  Z  familiaviurn  BaC 
F.  famuliariu  D  ante  ras.  familiarum  B  b  Z  aliquoii  MueUerus 
Pros.  p.  556.  aliquoi  CD  (i  extrema  a  Dc  superlita,  non  suppleta,  ut 
vid.).  aliquo  B.  alicui  FZ  irata  ef  libri  (*)  624.  mibi  ef  libri 
irataf  altem  C  625.  Hunc  v.  om.  Z  em  BCDa  hem  DcF 
rusum  H.  rurum  BaCDa.  rurfum  BbDbF  nunc]  non  F 
626.  Me.  FZ.  om.  B       eft  vel  e  libri       Cf.  ad  v.  608  sq. 
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IV  2,  62—71 


Penicvlvs 

Bellus  blanditur  tibi.) 

Menaechmvs 

Pdtin  ut  mihi  niolestus  ne  sis?  num  te  appello? 

Matkona 

Aufer  manum. 

Penicvlvs 

Sic  datur.  properato  apsente  me  comesse  prandium: 
Post  ante  aedis  ciiin  corona  me  derideto  ebrius. 

Menaechmvs 

Neque   edepol   ego   prandi   neque   hodie    huc   iutro  tetulf 

pedem.  630 

Penicvlvs 

Tiin  negas? 

Menaechmvs 
Nego  hercle  uero. 

Penicvlvs 

Nfhil  hoc  homine  audacius. 
Non  ego  te  modo  hic  ante  aedis  cuni  corona  florea 
Yidi  astare,  qudin  negabas  nuhi  esse  sanum  smciput, 
Et  negabas  me  nouisse,  peregriuum  aibas  esse  te? 

Menaechmvs 

Qum   ut   dudum  deuorti  abs  te,   redeo  nunc  demum  do- 

mum.  635 


627.  Potim  ut  moleftus  Z  ne]  non  C  num  BCD.  non  Z. 
Pe.  non  F  Mv  B.  Pe.  Z.  om.  F  (*)  628.  Pe  B.  om.  FZ  da- 
tur  BCD,  codd.  Pii.  dat  FZ  apfente  C.  abfente  BD  ex  ras.  FZ. 
abfente  D  ante  ras.       comef  fe  CDa  (copul.  Dc).  commeffe  F 

629.  Gf.  ad  v.  621  aedif  omnes  (item  v.  632)  corona  me  deri- 
deto  Camerarius  cum  Bb.  coronam  deri  deto  Ba.  corona  ederi  deto 
CD  (ri  separ.  Dbc).  corona  hercle  rideto  F.  corona  hedere  Z  ebrius] 
huc  intro  tetulifti  pedem  Z  (quae  proximo  v.  redeunt)  630.  aedepol 
F  te  tuli  BaC.  de  tuli  Bb.  retuli  F  631.  Tunc  D  ante  ras. 
ercle  D  h  DZ.  om.  F  omine  Da  (corr.  Db)  audatiuf  BCD 
(*)  632.  flora  BaD  et  (ex  flore)  C  633.  adftare  F  quom  F. 
qum  BCD.  cum  Z  (*)  634.  perigrinum  Z  aibas  Bothius.  aie- 
baf  BD  ex  ras.  FZ.  alebaf  BD  ante  ras.  C  te  om.  Z  635.  di- 
uorti  BC.  diuerti  Z       adfte  CDa:  corr.  Db 


IV  2,  72-79  MENAECITMT  81 

Penicvlvs 

Noui  ego  te.  non  mihi  censebns  i»sse$  qui  te  ulciscerer: 
Omnia  hercle  uxori  dixi. 

Menaechmvs 
Qmd  dixisti? 

Penicvlvs 


Nescio. 


Eampse  sis  roga. 


Menaechmvs 

Quid  hoc  est,  uxor?  quidnam  hic  narrauit  tibi? 
Quid  id  est?  quid  taces?  quin  dicis  quid  sit? 

Matkona 

Quasi  tu  nescias. 

Palla  mihist  dorao  surrupta. 

Menaechmvs 

Palla  surruptast  mihi?  639b 

(Mateona 

Me  rogas? 

Menaechmvs 
Pol  haud  rogem  te,  si  sciam. 

Penicvlvs 

0  honiinem  malum:  640 
Vt  dissimulat.  non  potes  celare:  rem  nouit  probe: 
6mnia  hercle  ego  edictaui. 

MenaechmVs 
Quid  id  est? 

Matrona 

Quando  ml  pudet 


636.  ulcifcerer  BbDbZ.  uolcifcerer  BaCDa.  ulcifcier  F  (*) 
637.  ercle  D     638.  Eampse  sis  ©  'philol.  Rundscli:  a.  1882 p\  724.  Eam 
pfuf  ei  C.  Eampfuf  ei  Da  Cpfuf  Db).  Eam  pluf  Ba.  Eam  ipfuf  BbFZ 
qnidnam^  (*)     639b.  Cf.  v.  645     mihi  eft  BC.  m  e  D.  eft  mihi 

FZ  furrepta  BCD.  fubrupta  F.  fnbrepta  Z  pala  Da  fur- 
repta  eft  BCD.  fubrupta  eft  F.  fubrepta  eft  Z  mihi  rquidam'1  aftud 
Lambinum  improbante  ipso.  tibi  Ubri  (*)  640.  Cf.  ad  v.  608  negaf 
F  Pe.  o  FZ.  Mv  o  B.  ho  CD  641.  poteft  B.  poteft  F  nouit 
Acidalins.  noui  libri  (*)  642.  Pe  praem.  B  crcle  D  nihil  libri 
Plavti  Mf.xaechmi.  6 
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IV  2,  80—88 


Nequc  uis  tua  uoluntate  ipse  prdfiteri,  audi  atque  ades. 
Et  quid  tristis  sini  et  quid  hic  mibi  dfxerit,  faxo  scias. 
Palla  miliist  domo  surrupta. 

Menaechmvs 

Palla  surruptast  mihi?)  645 

Penicvlvs 

Viden  ut  te  scelestus  captat?  huic  surruptast,  non  tibi: 
Nam  profecto  tibi  surrupta  si  esset,  salua  nunc  foret. 

Menaechmvs 

Nil  mihi  tecumst.  sed  tu  quid  ais? 

Matrona 

Palla,  inquam;  periit  domo. 

Menaechmvs 

Quis  eam  surrupuit? 

Matrona 

Pol  istnc  flle  scit  qui  illam  apstulit. 

Menaechmvs 

Quis  is  homost? 

Matrona 
Menaechmus  quidam. 

Menaechmvs 

Edepol  factum  nequiter.  650 

Quis  is  Menaechmust? 

Matrona 
Tu  istic?  inquam. 


643.  porfiteii  C  audi  atq>  BbFZ.  audiat  quid  Ba.  audiat  qui 
D.  audeat  qui  C  adeft  Ba  (*)  644.  tristis  sim  'E  cum  Lamlmio 
praeeunte  sim  tristis  Pylade.  triftif  libri  (*)  645.  Cf.  v.  639  b:  utro- 
que  loco  scriptura  cadcm,  nisi  quod  Jiic  furrupta  bis  BCD  646.  Vi- 
den  ut  te  Lambinus.    Vident  ut  BaC Da.  Viden  ut  B  ex  ras.  DcFZ 

captat  Camcrarius.  capiat  libri  furruptaft  B.  furrupta  e  D.  fur- 
ruptae  C.  fubrupta  eft  FZ  (*)  647.  fubrupta  FZ  nunc  Camera- 
rius.  non  libri  648.  Nihil  libri  eft  vcl  e  libri  f>  cx  ot  (ottn), 
ut  vid.,  Da  (fed  suprascr.  Dc)  tu  quid  BCDF.  quid  tu  Z  in- 
quit  Z.  inquam  etiam  Pyladis  codd.  649.  fubiipuit  FZ  apftulit 
C.  abftulit  rcliqui  650.  is  Brixius.  hic  libri  eft  (e)  libri  me- 
nechni  BD  (*)       651.  Qui  fif  BaDa       menaccm  B.  mencchmuf  D 

eft  vei  ~  libri  (corr.  Guietus,  BentJeius) 


IV  2,  88  —  95 


MENAUCHMr 


Menaechmvs 

Egone? 

Matrona 

T.i. 

Menaechmvs 

Quis  drgnit? 

Matrona 

Egomet. 

Pbnicvlvs 

Et  ego:  atque  huic  amicne  detulisti  Erotio. 

Mbnabchmvs 

Egon  dedi? 

Matrona 
Tu,  tu  istic,  inquam. 

Penicvlvs 

Vm  adferri  noctuam, 
Quae  ctu  tu'  usque  dicat  tibi?  nam  nos  iam  defessi  sumus. 

Menaechmvs 
Per  Iouem    deosque  omnis  adiuro,  uxor, 

tibi?  - 

Non  dedisse  — 

Penicvlvs 

Immo  hercle  uero,  nos  non  falsum  dicere. 

Menaechmvs 

Sed  ego  illam  non  condonaui,  sed  sic  utundam  dedi. 

Matrona 

Equidem  ecastor  tuam  nec  chlamydem  do  foras  nec  pallium 


Ego  ne  B  (*)  652.  amica  edetnlifti  BaBa  653.  dedi.  Mv 
tutn  iftic  B ,  sed  tnlu  i  e  corr.  Bb.  dedi.  Pe.  tu  tu  iftic  FZ  ct  sinc 
Pe.  Dc.  dedit  utniftic  Da.  dedit  ut  iftic  G  Pe.  uin  j©.  uin  libri 
afferri  FZ  (*)  654.  Que  BaCD  tu  tu  ufque  dicat  FZ,  item  B, 
scd  quartam  quintamque  Utteram  e  corr.  et  uf^que  lineola  minio  ducta. 
tututnf  quedicat  C.  tu  (Quetu)  tutuf  quedicat  D  nof  iam  F:  atquc 
ita  Lipsius  Ant.  lect.  II  14.    nof  iam  nof  BCD.  uof  iam  nof  Z 

655.  omnif  CDZ.  omf  B  ftatinPa  (corr.  Dc)  656.  dedisse  — 
(scil.  *dono  illam,  sed  commodasse')  ®.  vulgo  dedisse.  Pb.  immo  Z. 
Mv  immo  BF.  tjbi  immo  D       ercle  D.  herde  C     657.  f>  ex  fi  Dc 

fic  utendam  BbZ.  ficut  enda  BaDa  (copul.  Dc).  fic  eaudam  C, 
ubi  fic  ralet  ficut,  am  ex  em  correctum  est  658.  etaftor  C.  &  caftor 
D  clamidem  BCD  do  foraf  B.  deforaf  CDa.  de  foraf  Dc.  de- 
feraf  FZ 

6* 


—  satin  hoc  est 

655 
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IV  2,  96—107 


Quoiquam  utundum.  mulierem  aequomst  uestimentuni  mu- 

liebre 

Dare  foras,  uirum  uirile.  qum  refers  pallam  domum?  660 

Menaechmvs 

Ego  faxo  referetur. 

Mateona 
Ex  re  tua,  ut  bpinor,  feceris: 
Nam    domura    necumquam    intro   ibis;    msi   feres  pallam 

simul. 

Eo  domum. 

Penicvlvs 

Quid  mihi  futurumst;  qui  tibi  hanc  operam  dedi? 
Matrona 

Qpera  reddetur;  quando  quid  tibi  erit  surruptum  dorao. 

Penicvlvs 

fd  quidem  edepol  numquam  erit:  nam  mhil  est;  quod  per- 

darn;  domi.  665 
Qua  uirum  qua  uxorem  di  uos  perdant.  properabo  ad  forum: 
Nam  ex  hac  familia  me  plane  excidisse  intellego. 

Menaechmvs 

Male  mihi  uxor  se  fecisse  censet;  quom  exclusit  foras: 
Quasi  non  habeam;  quo  intromittar;  atium  meliorem  locum. 
Si  tibi  displiceo,  patiundum:  at  placuero  huic  Erotio,  670 

659.  Cuiquam  utendum  libri  §quum  eft  ueftimentum  F Z.  ae- 
quo  mef  tuef  timeritum  BaDa  (corr.  Db  et  c).  aequom  eft  uef  timentu 
Bb.  aequo  meftuef  timentu  C  660.  quin  Da  deferf  F  662. 
necumquam  Bergkius  Opusc.  I  p.  678.  numquam  libri  introibif  BG 
D  femul  F  (*)  663.  Eo  domum.  Pe.  quid  Bothius,  Bentleius. 
Me  Ego  domum?  Pe  quid  BFZ  et  sine  pers.  notis  CD  eft  (e)  hbri 
(*)  664.  Me  praem.  B  Operam  BaCD  (m  exp.  Bb)  fubrnp- 
tum  FZ  (*)  666.  Qua  uirum  qua  uxorem  Fleclieisenus.  Cum  uiro 
cum  uxore  libri  di  uof  BbDc.  diuof  BaCDa.  Me.  dii  uof  FZ  (*) 
667.  familiam  eplane  C.  familia  eplane  Da  (corr.Dc).  familia  me 
fane  F       inielligo  DFZ  (*)        668.  Me  B.  om.  FZ       se  Pylades. 

V 

fefe  libri  quom  FZ  quam  D  (v  Db).  qum  C.  cum  B  exclufit 
BCDF.  excludit  Z (*)  669.  intromittar  ras.  ex  intromittatur  C.  in- 
tromittam  F  670.  patiundum  libri  at  placuero  FZ.  atplacuero 
BbCDc.    adplacuero  BaDa  (*) 


IV  2,  108—111.  3,  1—5 


MENAECHMI 
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Quae  me  non  excludet  ab  se,  sed  apud  se  occludet  domi. 
Niinc  ibo:  orabo  ut  mihi  pallam  reddat,  quani  dudum  dedi. 
Aliam  illi  redimam  meliorem.  heus,  ecquis  hic  est  ianitor? 
Aperite  atque  Erotium  aliquis  euocate  ante  ostium. 


EROTIVM.    MENAECHMVS  I 

Erotivm 

Quis  hic  me  quaeritV 

Menaechmvs 

Sibi  inimicus  magis  quist  quam  aetati  tuae.  675 
Erotivm 

Mei  Menaechme,  cur  aute  aedis  astas?  sequere  intro. 

Menaechmvs 

Mane. 

Scin  quid  est,  quod  ego  ad  te  uenio? 

Erotivm 

Scio:  ut  tibi  ex  me  sft  uolup. 

Menaechmvs 

Imnio  edepol  pallam  fllam,  amabo  te;  quam  tibi  dudiim  dedi; 
Mihi  eam  redde:  uxor  resciuit  rem  6mnem;  ut  factumst, 

ordine. 


671.  Que  B,  sed  e  minio     Queme  D      non  non  ¥     abfte  Ba 
P  aput  pro  fed  apud  1)      occludit  B  et  ante  corr.  C     672.  reddo 

at 

adqua  Ba.  reddo  adquam  Bb  673.  heuf  F,  Camerarius.  eiuf  BCI). 
om.  Z  ecquif  BbFZ.  &  quif  Cl).  hec  quif  Ba  674.  evotium,  e 
ex  corr.  Bb  aliqui  B  hoftium  BDFZ  Evotiu  menaechm  in  fine 
v.  erasa  B 

Act.  IV  Sc.  3  EROCLVM  MERETRIX  .  MENECHM  ADOL.  B. 
EUOCIVM.  ME.  menechrn  Db  (et  rubr.).  unius  v.  spat.  CDa  Evotium 
Menechinuf  FZ  675.  E.  Db  quevit  BaD  (e  Bb)  Me  B.  om.  reli- 
qui  inimiciaf  D.  inimiciciaf  F.  inimicitiaf  Z  quist  22.  om.  libri 
fuae  FZ  (*)  676.  Er.  Camerarius.  om.  libri  Mei  Ba.  Mi  BbC 
Dc.  om.  DaFZ  cuvante  edif  BDa  aftaf  BaDZ.  afftaf  C.  ad- 
ftaf  F.  haf  ftaf  Bb  M.  Db  677.  Sin  Ba:  corr.  Bb  E.  Db 
uolup  Pylades.  uoluptaf  libri  (*)        678.  M.  Db        palla  illu  C 

679.  Mihi,  h  ex  corr.  Bb     uxove  fciuit  Da  (copul.  Dc)    eft  libri  (*) 
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IV  3,  6—14 


Ego   tibi    redimam    bis    tanto    pluris   pallam,   qu6m  uo- 

les.  680 

Erotivm 

Tibi  dedi  equidem  illam,  ad  phrygioneni  ut  ferres,  pauxillo 

prius, 

Et  illud  spinter,  ut  ad  aurificem  ferres,  ut  fieret  nouom. 

Menaechmvs 

Mfhi  tu  ut  dederis  pallam  et  spinterV  numquam  factum  re- 

peries. 

Nam  ego  quidem  postquam  lllam  dudum  tibi  dedi;  atque 

abii  ad  forum: 
Niinc  redeo,  nunc  te  postillac  ufdeo  — 

Eeotivm 

Video,  quam  rem  agis:  685 
Quae  conmisi,  ut  me  defrudes,  ad  eam  rem  adfectas  uiam. 

Menaechmvs 

Neque  edepol  te  defrudandi  caiisa  posco.  qum  tibi 
Dico  uxorem  resciuisse. 


680.  tanta  Bb  quoin  Brixius.  quam  libri  (*)  681.  dedie 
quidem  C  phrigionem  CD  Feref  ¥  pauxillo  prius  tycngelius 
Philol.  XXIII  p.  561.  paulo  priuf  FZ.  paulo  uif  Ba  (uif  lineola 
minio  del.  ct  aute  suprascr.  Bb)  CD  (*)  682.  fpinther  CDF:  item 
v.  683  nouom  B.  nouum  reliqui  683.  Mihi  tu  ut  CDF.  Mihi  ut 
tu  B.  Mihi  tu  Z  cum  Prisciano  (nisi  quod  tu  fi  li,  tum  AD)  pal- 
lam  fpinter  Prisciani  BAH    nunqua  C     reperief  Z cum  Prisciano  (nisi 

dix 

quod  repperief  UAH).  relecerif  Ba.  relegerif  CDF.  relecerif  Bb  (*) 
684.  abii,  ult.  litt.  e  corr.  Bb  685.  poftillac  uideo.  H  cum  Bb 
(ubi  uideo  —  ®).  poft  illac  uideo  FZ.  doft  illac  uideo  CD.  doft  illa 
cuideo  Ba  Eeot  hoc  loco  BCDa  (*)  686.  Eeo  ab  initio  erasum 
B  Quae  Bothius.  Quia  libri  conmifi  C.  commifi  ccteri  defrau- 
def  F.  defrudef  ctiam  Latnbini  codd.  adeam  BD  adfectaf  B. 
affectaf  CD  687.  M.  Db  aedepol  C  defrudandi  ex  defrudanti 
Da.  defraudandi  F  quiu  Da  688.  resciuisse.  Ee.  nec  te  Pylades. 
refciuif  fenecte  Ba.  refciuiffe  necte  Bb.  refciuiffe  nec  te  CDF Z 


683.  Priscianus  inst.  V  15  p.  151,  11  II:  iter  quoque  uel  itiner 
uetuste  neutri  sunt  generis  et  spinter  quod  o.y.qo%sqiov  aut  fibulam  in 
umeria  aut  armillam  significat.  Plautus  in  Menaechmis  .  .  .  (cf.  v.  527) 
idem  in  eadem:  rmihi  tu  .  .  .  .  reperies* 


IV  3,  14—26  MENAECHMI  87 

Erotivm 
Nec  te  ultro  oraui  ut  dares: 
Tute  ultro  ad  me  detulisti.  dedisti  eaui  douo  milii : 
Eandein  iiuiic  reposcis.  patiar:  tfbi  habe:  abi;  aufer:  utere  G90 
Vel  tu  uel  tua  uxor,  uel  etiam  m  loculos  conpmgite. 
Tu  huc  post  hunc  diem  pedem  intro  non  feres,  ne  frustra  sis : 
[Quando  tu  me  bene  merentem  tibi  habes  despicatui, 
Nrsi  feres  argentum,  frustra's:  me  ductare  ndn  potes.] 
Aliam  posthac  muenito,  quam  habeas  frustratui.  695 

Menaechmvs 

Nimis  hercle  iraeunde  tandem,  heus  tu,  tibi  dico;  maue. 
Redi.  etiamne  astas?  etiam  audes  mea  reuorti  gratia? 
Abiit  intro,  occlusit  aedis.  nunc  ego  sum  exclusissumus : 
Neque  domi  neque  apud  amicam  niihi  iam  quidquam  creditur. 
Ibo  et  consulam   hanc  rem  amicos;  qufd  faciundum  cen- 

seant.  700 

693.  despicatui  habentibus  hinc  habere  videtur  Fronto  p.  205,  17  N. 

daref  B.  daref  oraui  ut  daref  G.  daref  erotiurn  BFZ      689.  Ero- 
tii  pers.  (Ero    B.  E.  J)b.  Eeotiu  [in  fine  v.]  G.  Ee.  FZ)  praemittunt 
Ubri:  hic  del.  Pylades  (*)       690.  tunc  Z     habe:  abi  ©!.  habe  libri  (*) 
691.  loculos  Balbachius  p.  27  sq.  oculol  libri     conpingite  B.  coni- 
pingite  GD     692.  ferref  B.  feref,  f  ex  <\,  C     ne  frustra  sis  Pylades.  ne 

fruftraffif  GDcFZ.  ne  fruftraf  fif  Da.  neferuftafif  Bb  (*)  693  sq. 
Ex  alia  comoedia  hos  versus  illatos  csse  Sonnenburgius  vidit  p.  24  sq. 
defpica  tui  Da  (copul.  Dc)  694.  frustra's:  me  cluctare  '>B.  frustra.'m 
eductare  B.  fruftra  nie  ductare  reliqui  poteft  Bb  (*)  695.  poft 
hac  G.  poftac  D  inuenito  quam  BbDZ.  inuenit  oqua  Ba.  inuento 
quam  F.  inuenito  quam  tu  G  Fruftra  tui  Da  (copul.  Dc)  696.  M. 
Db  hercle  iracunde  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  5  adn.  4.  iracunde  (ira- 
conde  Z)  hercle  (ercle  D)  libri  post  tandem  dibtinxit  Acidalius, 
ante  quem  tandem  heus  coniungebant  (*)  697.  Rediet  iam  ne  aftaf 
&  iam  Ba  (Redi  etiam  minio  corr.).  Redi  &  iamne  aftaf  &  iam  C  et, 
nisi  quod  neafftaf,  D:  quae  recte  distinxit  Acidalius.  Redi.  Er.  etiaiune 
aftaf.  etiam  Z  et,  nisi  quod  adftaf,  F     gfa  B  (*)       698.  Abii*  Bb.  Abi 

CD.  Me.  Abiit  FZ  occlusit  aedis  Camerarius  cum  Bb  (oclufit  ^dif). 
octuf  .taedif  c.  ras.  Ba.  octuf  iraedif  C.  octuf  itaedif  D  ante  ras.  ociuf 
ita  edif  D  ex  ras.  FZ.  ociuf  in  aedif  rant.  exemplaria1  Pii  exclufiffi- 
muf  libri     699.  amica  cx  amicu  Da     domine  que  Ba     quicqua  B. 

quic  qua  D       700.  faciendum  libri       cenfeat  C 
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MENAECHMVS  II.  MATRONA 

Menaechmvs 
Niniis  stulte  dudum  feci,  quom  marsuppium 
Messenioni  cum  argento  coneredidi. 
Inmersit  aliquo  sese  credo  in  ganeum. 

Matkona 

Prouisam,  quam  mox  uir  meus  redeat  domum: 

Sed  eccum  uideo:  salua  sum;  pallani  refert.  705 

Menaechmvs 

Demiror  ubi  nunc  ambulet  Messenio. 

Matrona 

3ii  ^>»5\vc!  wa  nthoi]  oi*  0  tpp  t  ,i -not  &  laiiol.geo  UO  ^igmi 
Adibo  atque  bominem  accipiam  quibus  dictis  meret. 


707.  Nonius  p.  468,  14  M.:  meret  pro  meretur.  Plautus  in  Me- 
naechmis  ....  (cf.  v.  359)  idem  in  eadem:  fadibo  .  .  .  .  meret';  cf. 
Beblhdus  p.  53,  Caesar  p.  39.  72 


Act.  V  Sc.  1  Cf.  ad  v.  559  Post  Erotiu  Menechmuf  crasa  MA- 
TKONA  •  MENECHM 1  ALTER .  B.  MeSOS  Me  rubr.  in  D  post  crasa 
Ero  MeSoS,  quae  scr.  Db.  unius  v.  spat.  CDa.  Menechinuf  Adueoa. 
Mulier  FZ  Ceterum  in  hac  scaena  et  proxima  personarum  nomina, 
omissa  in  Da,  pleraque  addidit  Db:  de  quo  plerumque  tacemus  (*) 
701.  Menaecu.  praem.  C  Mulier  quod  praescr.  Db  erasa  N  init.  scr. 
rubr.  qum  B.  cum  rdiqui  niarfuppium  CD.  marfupium  BFZ 
702.  credidi  F  703.  Inmerfit  B  C.  immerfit  DFZ  704.  Ma, 
non  Mv,  B  constanter  per  hanc  scaenam  et  proximam.  Muli  (dein  Mu) 
Db  uer  meuf  C.  .  .  rameuf  Ba.  uir  meuf  Bb  705.  Sed  et  cum 
C  706.  Menech.  C.  Men.  D  demiro  rubi  ?c  ambulat  C  (*) 
707.   dictif  quibuf  Nonius       meret  idem ,  codd.  Pii.  aer&  BaCD. 

•  m 

aer&  Bb.  h^ret  Z.  heret  F 
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Non  te  pudet  prodire  in  conspectiim  meum; 
Flagitium  honiinis;  cum  fstoc  ornatii? 

MeNAECHMVS 

Quid  est? 

Quae  te'  res  agitat,  rnulier? 

Mateona 

Etiamne,  fnpudens,  710 
Muttire  uerbum  unum  aiides  aut  mecum  loqui? 

Menaechmvs 

Quid  tandeiu  admisi  in  me;  ut  loqui  non  audearu? 

Mateona 

Rogas  me?  o  hominis  mpudentem  audaciam. 

Menaeciimvs 

Non  tu  scis;  mulier;  Hecubam  quapropter  canem 
Graii  esse  praedicabant? 

Mateona 

Non  equidem  scio.  715 

Menaechmvs 

Quia  idem  faciebat  Hecuba;  quod  tu  nunc  facis. 
Omnia  mala  ingerebat;  quemquem  aspexerat: 
Itaque  adeo  iure  coepta  appellarist  Canes. 

Mateona 

Non  ego  istaec  tua  flagitia  possum  perpeti: 


708.  Mu.  praescr.  Db       709.  Cf.  ad  v.  4S9      ifto  cor  natu  Ba. 
iftoc  or  natu  B  b      Men.  CD       710.  Qtiae  te  res  Brixius  coll.  Curc.  92. 
Qug  ref  te  BbFZ.  Queref  te  BaCD     agit  ad  Ba:  corr.  Bb  Men 
suprascr.  CDa,  sed  in  D  ead.m.,  utnid.,  en  er.  ul  corr.     etiara  neBC 
impudenf  FZ  (*j  711.  Mittire  CDa  (corr.  Db).  Mutire  FZ 

uerburn  unum  BCD.  unum  uerbum  FZ  712.  Men.  C  supra- 

scr.  D  inme  B.  in  te  FZ  713.  o  Pylades.  om  libri  inpuden- 
tem  audatiam  BCD  (*)  714.  heccubam  D F.  hec  cumbam  C  quam 
^ppter  Ba:  m  exp.  Bb  715.  Grai  ieffe  BCDa  (aJt.  i  del.  Dc).  Greci 
effe  FZ    pdicabant  B  C.  predicabantD     716.  Me  om.  B     Qui  aidem 

C      717.  quemquem  BC.  quem  quem  D  (°  Dc).  quenque  FZ  (*) 

718.  cepta  Db       appellari  e  Bb.  appellare  eft  BaCD.  appellari 
FZ       canef  BaCDa.  canif  BbDbFZ       719.  Me  Ba  (erasum) 
ego  istaec  tua  22 ,  item  FlecJceisenus.  ego  ift^c  FZ.  cgo  ifta  h§c  Ba 
(h  exp.  Bb).  ego  ifta  hec  CD  (*) 
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Nain  med  aetatem  ufduam  exigere  mauelim  720 
Quam  istaec  fiagitia  tiia  pati,  quae  tu  facis. 

Menaechmvs 

Quid  id  ad  me;  tun  te  nuptam  possis  perpeti, 
Au  sis  abitura  a  tud  uiro?  an  mos  hfc  itast, 
Peregrino  ut  aduenienti  narrent  fabulas? 

Matiiona 

Quas  fabulas?  non,  lnquam,  patiar  praeterhac,  725 
Quin  uidua  uiuam,  qiuim  tuos  mores  perferam. 

Menaechmvs 
Mea  quidem  liercle  caiisa  uidua  umito 
Vel  usque  dum  regnum  optinebit  Iiippiter. 

*       *       *       *       *       *       *       *  . 

Matrona 

At  nnhi  negabas  dudum  surrupufsse  te, 
Nunc  eandem  ante  oculos  attines  *  * 
******     non  te  pudet?  730 

720.  Nam  med  aetatem  uiduam  Gruterus.  Nam  me  da  &ate  ui- 
duam  Ba  (me_d  a&-ate  Bb)  nam  meda  &ate  miuduam  C.  nameda  & 
ate  muidua  J)a.  nameda  &  alc  miiidua  Db  (e  m  linedla  copul.  Dc). 
uam  me  iam  etatem  uiduam  F.  na  me  ia  ^tate  uidua  Z  exigere 
mauelim  {&.  effe  mauelim  BbF.  effem  auelim  BaC.  effe  auelim  JDa. 

eflemauelim  Db.  effe  mane  licet  Z  (*)  721.  ifta  hec  BaC  (h  exp. 
Bb).  ifta  ec  D  que  Ba.  qu§  Bb  (*)  722.  tun  te  Bothius.  tute 
BCD.  tu  te  FZ  723.  habitura  D  adtuo  BaCD  (d  cxp.  Bb) 
an  mos  hic  ita  est  Bothius  (praeeunte  an  mos  est  ita  hic  Catne- 
rario  cmn  Bb).  annof  ita  eft  hoc  BaCD  (h  D).  an  non.  ita  eft.  hec 
FZ  724.  peregrino,  gr  ex  ge_,  Da  aduenient  inarrent  Ba.  ad- 
uenienti  narrent  Bb  c.  ras.       narrsent  D.  narrat  FZ       725.  Me  B. 

om.Db  pter  hac  B.  pret  hac  CD  726.  (*)  727.  Men  C  supra- 
scr.  D  me  quide  C  uidua  uictita  FZ  728.  Velufq^  D  (separ. 
Db)  optinebit  B.  obtinebit  CD.  optinet  .F.  obtinet  Z  iupiter  FZ 
Post  hunc  versum  et  inter  v.  730  lacunas  signavit  ©  acl  hoc  ex- 
emplum  explendas  (cf.  v.  649 — 657): 

Ma.  Verbum  sat  est.  da  pallam.    Me.  Quid  dem  quae  meast? 
et  mox  (non  uis  tamen  Fateri  quae  ante  fassus  es'?^>  non  t.  p.?  (*) 
729.  Mu  in  spat.  Db     ante  Surupuif  fete  erasum  Men  Db.  fubrupuiffe 
te  Z.  fubripuiffe  F  (*)       730.  V.  supra     mmc,  c  ex  b,  ut  vicl.,  ras.  D 

eadem  BCD  non  te  BCDF.  num  te  Z.  nunc  tandem  cod. 
Schobingeri 
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Menaechmvs 

Heu  hercle,  mulier,  niultum  et  audax  et  rualas. 
Tuu  tfbi  liauc  surruptam  clicere  audes,  quain  mihi 
Dedit  alia  mulier,  ut  conciunaudam  darem? 

Mateona 

Ne  istuc  mecastor  iam  patreiu  accersam  meum, 

Atque  ei  narrabo  tiia  flagitia  quae  facis.  735 

Ei,  Decio,  quaere  meiim  patrem,  teciim  siuiul 

Vt  ueniat  ad  me  cito:  ita  rem  esse  dicito. 

Iam  ego  aperiam  istaec  tua  flagitia. 

Menaechmvs 

Sanan  es? 

Quae  mea  flagitia? 

Matkona 

Pallaui  atque  aurum  meum  domo 
Suppflas:  surrupis  tuae  uxori  et  tuae  740 
Degeris  amicae.  satin  haec  recte  fabulor? 

Menaechmvs 

Quaeso  hercle,  mulier,  si  scis,  monstra  quod  bibam, 

Tuam  qui  possim  perpeti  petulautiam. 

Quem  tu  hominem  arbitrere  arguere,  nescio: 

Ego  te  simitu  noui  cum  Porthaone.  745 


731.  Menec  G.  Mu  Bb  ercle  D  incoliata  el  pro  er_,  ut  vid. 
mal  .  f  Ba.  mala  ef  BbCDFZ  (*)  732.  furreptam  BCD.  fubreptam 
FZ  (*)  733.  concmnada  Z  734.  me  caftor  B  C  accerfam  um- 
nes  (*)  735.  einarrabo  Bb.  inarrabo  Ba.  e  narrabo  C.  enarrabo  D 
FZ  que  BaD.  que.  Bb  736.  Ei  B.  ei  CD.  liei  FZ  deceo 
BCD  quaere  BbFZ.  quare  Ba  (ras.  supra  ar)  CD  (*)  737.  me 
cito  :  ita  @.  me  ita  libri  itarem  Da:  separ.  Dc  (*)  738.  iftaec 
Bb.  ifta  hec  Ba.  iftec  CD        Menec.  C        fananef  BC.  Sanef?  D 

739.  Que  BD  domo  quod  in  proximi  versus  initio  liabent  libri 
huc  traxit  Pylades  (*)  740.  (domo)  Suppilas:  surrupis  ©.  (Domo) 
fuppilaf  libri  tue  D  (*)  741.  Dederif  ex  Degerif  Bb  amice  Ba 
(§  Bb)  fatin  rasura  ex  ftatin  B  hec  BD  recte  rasura  cx  re- 
cite  B  742.  Menec.  G  Quefo  BD  ercle  D  (*)  744.  arbi- 
trere  arguere  ®>.  arbitrare  libri  (pro  prima  r  incohata  b,  ut  vid.,  D) 
Mv.  nefcio  (ego  te.)  FZ  (*)  745.  simitu  noui  Camerarius.  fi  me  tu 
noui  B.  fime  ntu  noui  CD.  Me.  fcif  me.  Mv.  non  te  noui  FZ  cum 

porthaone.  ||  Ma  Si  me  B.  cumporthaone  fime  C.  cu  p  thaonef  me  D. 
Me.  Cum  pthaonef  mc  F.  cu  pthaonef  me  Z  (*) 
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V  1,  46—52 


Matrona 

Si  nie  derides,  at  pol  illum  non  potes, 
Patrem  nieum,  qui  liuc  aduenit.  quin  respicis? 
Nouistm  tu  illum? 

Menaechmvs 
Noui  cum  Calcha  simul: 
Eodem  die  illum  uidi  quo  te  ante  hitnc  diem. 

Matiiona 

Negas  nouisse?  me  negas  et  rneum  patrem?  750 

Menaechmvs 
Idem  hercle  dicam,  si  auom  uis  addiicere. 

Matrona 

Ecastor  pariter  hoc  atque  alias  res  soles. 


748.  Priscianus  inst.  VI  53  p.  239,  10  H.:  in  os  autem  ternri- 
iitintia  faciunt  genetiuum  latiuum,  ut  Kdl%ag  Kal%avzo<s,  hic  Calchas 
Calchantis  —  quamuis  hic  Calchas  huius  Calchae  antiqui  decliuabaut. 

Plautus  in  Menaechmis  fnouistin  simul'.       Charisius  inst.  I 

p.  66,  22  K.:  inueniuntur  tamen  quaedam  peregrina  quae  cum  incre- 
mento  syllabae  declinantur,  ut  Calchas  Pallas  Atlas  Gigas.  faciunt 
enim  Calchantis  Pallantis  Atlantis  Gigantis.  quamuis  antiqui,  ut  Plau- 
tus  et  Pacuuius,  Calcham  dicnnt,  non  Calchantem  {ubi  Calcham  2?  Pro- 
leg.  Trin.  p.  XXXVII.  calchan  cod.  Neap.) 


746.  at  pol  illum  Z.  ad  polillu  BaDF.  ac  polillu  Bb.  apolillu 
C  747.  M  praem.  Db,  Mv.  F  huc  qui  FZ  quin  refpicif  Db. 
qui  .  nrefpicif  {erasa  i)  C  quin  refipifcif  B  748.  Nouiftin  tu  illum 
BbDFZ.  Nouifti  intu  illum  Ba.  nonuiftintu  illum  C.  nouiftin  illum 
Prircianus  (nouifti  nullum  GLK)  calcha  Priscianus ,  Charisius. 

chalca  Z.  calchante  C  et  ex  chante  D.  calcantef  Ba.  calcante  F  et  ex 
ras.  B  femul  F  749.  illu  uidi  B.  uidi  illum  reliqui  ante  supra- 
scr.  Da.  Ma  ante  B  750.  Mu  (ex  Me,  ut  vicl,  ut  v.  748  Me  ex  Mu) 
Db.  hic  om.  B:  cf.  ad  v.  749  et  meum  patrem  ©  {simul  nouisseV 
me  pro  nouisse  me?  distinguens).  patrem  meum  libri  (*)  751.  ercle 
D  fi  auo  B,  sed  uo  in  lit.  Bb.  Siauum  C.  Si  auu  DF.  fanum  Z 
752.  folef  C  ex  corr.  et  cum  ras.  {fuit  foli  eft,  ut  vid.)  In  finc 
versus  menaechmuf  erasum  in  B 
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SENEX.    MATRONA.    MENAECHMVS  II 

Senex 

Vt  aetas  meast  atque  ut  hoc  usus  factost, 

Gradum  proferain,  progrediri  properabo. 

Sed  ld  quaui  niihi  facile  sit,  haud  sum  falsus.  755 

Nam  pernicitas  deserit:  consitus  sum 

Senectute:  onustum  gero  corpus:  ufres 

Relfquere.  ut  aetas  mala  ergo  malast  mers. 

Nam  res  plurumas  pessumas,  quom  aduenit,  fert. 

Curas  si  autumem  drunis,  nimis  longus  sermost.  760 

Sed  haec  res  mihi  m  pectore  et  corde  ciiraest: 

Quidnam  hoc  sit  negoti  quod  filia  762 


756 — 758.  Nonius  p.  1,  7  M.:  nam  aetatem  malam  senectutem 
neteres  clixerunt,  Plautus  Menaechmis:  rconsitus  .  .  .  .  mala  est 
ergo'.  idem  p.  192,  18  M.:  aetas  feminini  est  generis.  Plautus  Me- 
naechmis  fut  aetas  ....  mala  est  ergo' 

Act.  V  Sc.  2     Post  rasuram  7  litterarum  mai.  SENEX  •  ME- 

NECHM  AVOL.  B.  SENeX  meNeCt)m  rubr.  in  D  erasis  fenex  ante 

S  et  menechm  infra  CO  quae  scripserat  Db.  unius  v.  spat.  C.  Senex. 
Mulier.  Mengchinuf  FZ  Versuum  discriptionem  accurate  servavit  B, 
nisi  quod  v.  774  superiori  continuat  (cf.  ad  v.  762)  753.  Mes  erasmn 
B  Et  §taf  D  (E  rubr.).  t§ta*f  c.  sp.  init.  C  mea  ef  C.  mea  eft  B 
FZ.  meae  D     hic  FZ     facto  ef  C.  facto  eft  BZ.  facto  e  D.  facto  F  (*) 

754.  progrediri  Bothius.  progredi  libri  Verba  properabo  ....  fal- 
fuf,  a  principio  omissa  in  pagina  versa,  in  superiore  marg.  suppl.  Da 

755.  facile  fit  mihi  libri:  traiecit  Bothius  (*)  756.  confituf  Z 
cum  Nonio.  confcituf  BaCDF.  confciuf  Bb  758.  ut  gtaf,  t  §  e  corr. 
Bb  mala  ergo  malast  mers  ©.  mala  eft  merf  mala  eft  ergo  Nonius 
utroque  loco.  mala  eft  (malae  CD)  merx  mala  ergoft  BCDF,  sed 
merx  ex  mer  ...  Bb.  mala  e  morf.  mala  e  ergo  Z  (*)  759.  pluri- 
maf  peffimaf  B.  plurimaf  peffumaf  FZ  quom  BbF.  quam  Ba.  cum 
CDZ      aduenit,  e  e  corr.  Bb       fert  Ba.  affert  BbCZ.  adfert  DF 

760.  Curas  si  m.  Quaffi  B.  quaffi  C.  quaf  fi  D  FZ     autumen  B 

nimi  if  Da.  nimiS  if  Dc        fermoft  B.  fermo  eft  reliqui  (*) 
761.  hec  CDcF.  ecDa.  eo  Z     post  ref  erasum  e,  ut  vid.,  C  corda 
CDa  (corr.  Dc)      cura  eft  Ba  curae  eft  Bb.  dura  eft  reliqui  (*) 
762  sq.  Sic  constituit  ©  (v.  763  a  cum  Bergldo),  ubi  B  habct: 

Quid  nam  hoc  fit  negotii  quod  filia  fic 

Repente  expetit  me  ut  adfefe  irem. 

Nec  quid  idfit  mihi  certiuf  facit 

Quid  uelit  quid  me  accerfit. 
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Sfc  repente  expetit  rne  ut  ad  sese  eam 
Nec,  qnid  id  sit,  lnihi  certius  facft.  763 
Quid  uelit?  quid  med  accersit? 

Verum  propemodum  iam  scio,  quid  siet  rei:  7G4 

Credo  cum  uiro  litigi  natum  esse  aliquid.  765 

Ita  fstaec  solent,  quae  uiros  subseruire 

Sibi  postulant,  dote  fretae,  feroces. 

Et  flli  quoque  haud  abstinent  saepe  culpa. 

Veriimst  modus  tamen,  quoad  pati  uxorem  oportet. 

Nec  pol  filia  umquam  patrem  accersit  ad  se,  770 

Nisi  aiit  quid  commissi  aut  uiti  iurgist  causa. 

Sed  fd  quicquid  est,  iam  sciam.  atque  eccam  eampse 

Ante  aedis  et  eius  uirum  uideo  trfstem. 
Id  est;  quod  suspicabar. 
Appellabo  hanc. 

Matrona 

Ibo  aduorsum.  salue  multum,  mi  pater.  775 

Senex 

Salua  sis.  saluen  aduenio?  saluen  accersf  iubes? 


itemque  reliqai,  nisi  qnod  negoti  CDc.  no.ti  D a.  ncgocii  F Z,  expedit 
D  ante  corr.  (*)  .  764.  ^pe  modii  BD,  sed  <pbe  B  ante  corr.  fciet 
reiZ.  fierrci  Da,  ut  vid.:  corr.  Db  itemque  suprascr.  Dc  765.  litigi 
ct  aliquid  Spengelius  "Ilef.''  p.  243.  271.  274  adn.  litigium  et  aliquod 

iftaec 

libri  (*)       766.  ita  iftec  D.  Ifta  iftec  Z.  ita  haec  C      que  BD 
quaeuir  of^  ir  ex  ol ,  C  767.  dotae  frete  B  docte  F 

768.  quoque  BCDF,  codd.  Pyladis.  quo  Z.  quoi  codd.  Pii  f<  pe  B 
CD  769.  eft  BFZ.  e  CD  tumen  C  quoad  pati  Lambinus. 
quo  adpati  Ba.  quo  id  pati  BbFZ  itemque  cx  corr.  C.  quod  pati  C 
ante  corr.Da.  quot  pati-Dfr        770.  necpol  (n  ex  ie,  ut  vid.,  corr.)  C 

unqna  CD        &acerfit  D,  ubi  &  exp.  Dbc  771.  aut  qd  C. 

aut  qd  D.  aliquid  FZ  commiffi  BbCDZ.  commifi  BaF  aut 
uiti  iurgist  causa  /?■>.  aut  iurgii  e  caufa  Bb.  aut  uigif  e  caufa  Ba. 
aut  nirgi  e  caufa  C.  adiurgii  effc  caufa  D  (ad  cxp.  Dc)  F.  aduirgii  e 
ca  Z  (*)       772.  id  quicquid  est  Bothius.  quicqnid  id  eft  libri  (ide  B) 

eampfe  BaCDa.  eam  ipfe  BbDbF.  eam  :  ipsam  Z  773.  uirum 
uideo  tristem  Brixius.  triftem  uirum  uideo  libri  <*)  774.  ide  qnod 
B  haec  prioribus  adiungens  fufpicabor  C,  ut  vid.,  ante  corr.  (*) 
775.  Mv.  ibo  Gulielmus.  ibo  libri  aduorsum  Pylades.  uorfum  Vtbri, 
post  quam  voce m  Ma  B,  Mu.  DbFZ  inserunt:  del.  Gulielmus  Salue, 
Sa  ex  Su  D        776.  faluen  aduenio  faluen  B.  faluen  ad  uetuo?  Sal- 

s 

uen  C.  faluenadtuo?  Saluen  D.  fed  cur  ab  tuo  feruoFZ     iubet?  C (*) 
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Quid  tu  tristis  es?  quid  ille  autera  abs  te  iratus  destitit? 

Nescioquid  uos  uelitati  estis  inter  uos  duos. 

Loquere,  uter  meruistis  culpam,  pniicis:  non  longos  logos. 

Matrona 

Niisquam  equidem  quicquam  deliqui:  hoc  primum  te  abso- 

luo?  pater.  780 
Verum  uiuere  hie  non  possum  neque  durare  ulld  modo: 
Proin  tu  me  hiuc  abducas. 

Senex 

Quid  istuc  autemst? 
Matrona 

Ludibrio,  pater, 

Habeor. 

Senex 

Vnde? 

Matrona 

Ab  fllo,  quoi  me  mandauisti,  meo  uiro. 
Senex 

Ecce  autem  litigium.  quotiens  tandem  ego  edixf  tibi, 

Vt  caueres7  neiiter  ad  me  iretis  cum  querimonia?  785 

Matrona 

Qui  ego  istuc7  mi  pater,  cauere  ppssum? 


778.  Nonius  p.  3,  5  M.:  uelitatio  dicitur  lenis  contentio,  [dicta] 
ex  congressione  uelitum.  Plautus  Asinaria  .  .  .  idem  Menaechmis  fne- 
scio  quid  .  .  .  .  duo'.  Festus  Pauli  p.  369,  7  M.:  uelitatio  dicta 
est  ultro  citroque  probrorum  obiectatio  ab  exemplo  uelitaris  pugnae. 
Plautus  fnescio  quid  .  .  .  .  uos'.  Cf.  Leidolphus  p.  245,  Reblinius 
p.  10.  53,  Caesar  p.  30.  39 


777.  tu  om.  F  ef  triftis  Z  aut  I)  (*)  778.  Nelcio  quid 
omnes  uos  om.  PauJus  uelitati  FZ  cum  Nonio  Pauloque.  neliati 
Ba.  uelati  BbCI)  duof  libri.  dno  Nonius.  om.  Paulus  (*)  779. 
cupam  Da:  corr.  l)c      paucif  FZ.  pauci  BCDa.  pauca  Dc  logof 

DcZ.  logof  F.  locos  BCDa        780.  abfolue  B        781.  hic  uiuere 

B  (*)       782.  autem  eft  libri       783.  Se.  om.  FZ       qm  Bb.  cui  re- 

liqui        784.  Se.  om.  F       litigio  D        ego  edixi  5?.  eclixi  libri  (*) 
786.  ego  om.  C 
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Senex 

Men  interrogas? 
******* 
Nfsi  non  uis.  quotiens  monstraui  tfbi,  uiro  ut  uiorem  geras? 
Qufd  ille  faciat,  ne  id  obserues,  quo  eat,  quid  reriim  gerat. 

Matrona 

At  enim  ille  hinc  amat  meretricem  ex  proxumo. 

Senex 

Sane  sapit:  790 
Atque  ob  istanc  industriam  etiam  faxo  amabit  amplius. 

Matrona 

Atque  ibi  potat. 

Senex 

Tua  quidem  ille  causa  potabit  miuus, 
Si  illic,  siue  alibf  lubebit?  quae  haec,  malum7  inpudentiast? 
Vna  opera  prohibere,  ad  cenam  ne  promittat,  postules, 
Neue  quemquam  accipiat  alienum  apud  se.  seruirm  tibi  795 
Postulas  uiros?  curare  una  opera  pensum  postules? 
Inter  ancillas  sedere  iubeas;  lanam  carere. 

Matrona 

Non  equidem  mihi  te  aduocatum?  pater;  adduxi,  sed  uiro: 
Hmc  stas,  illim  causam  dicis. 

797.  Varro  de  lingua  lat.  VII  54:  in  Menaechmis  finter.... 
carere'  ....  carere  a  carendo ,  quod  eam  tum  purgant  ac  deducunt, 
ut  careat  spurcitia  —  ex  quo  carmiuari  dicitur  tum  lana  — ,  cum  ex 
ea  carunt  [sic  Neulcirchius.  carent  F]  quod  in  ea  haeret  neque  est  lana. 


meninterrogaf  D  (scpar.  Dc).  me  interrogaf  FZ  (*)  787.  Ex- 
cidisse  talem  fere  versiculum  sensit  32; 

P61  si  sapias,  satis  tu  pro  te,  quid  opus  sit  facto,  scias: 

788.  (*)       789.  fatiat  B.  faciet  Z       qd  Da.  qd  Dc       790.  Ad  Ba. 

At  Bb        hanc  Da       ex  ^pximo  BD.  e  proxumo  F       791.  Atque 
om.  Z  (*)       792.  At  Ba.  Atq'  Bb       tua  quid  caula  F.  tua  quid  ca 
Z      potehit  C  (*)       793.  Si  Bothius.  Siue  libri       libebit  BZ.  lib- 
&bit?  Da.  liebit  C.  licebit  F       que  hec  BaD  (que  Bb)  inpnden- 
tia  ft  B.  impudentia  eft  CDFZ        794.  cenain  C        795.  Neque  B 
se  Acidalius.  te  libri       feruirin  BCD.  feruiren  F.  feruirem  Z 
796.  poftulaf?  nirof  CDa      curare  ®.  dare  libri      pinfum  B  (*) 
797.  iubef  Varronis  cod.  Flor.     carere  Z,  Varro.  carpere  BCDF 
708.  quidem  CDZ     mihi  te  B.  mittit  CDa.  mihi  DcFZ  f >  D 
799.  Huic  F     illim  BaCDa.  illin  F.  illinc  BbZ.  illiuf  Dc  Verba 
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Senex 

Si  ille  quid  deliquerit, 
Multo  tanto  illum  accusabo,  quam  te  accusaui,  amplius.  800 
Quando  te  auratam  et  uestitam  bene  habet,  ancillas,  penum 
Recte  praehibet,  meliust  sanam,  inulier,  mentem  stimere. 

Matrona 

At  ille  suppilat  mihi  aurum  et  pallas  ex  arcis  domo: 
Me  despoliat,  mea  ornamenta  clam  ad  meretrices  degerit. 

Senex 

Male  facit,  si  istiic  facit:  si  non  facit,  tu  male  facis,  805 
Quae  fnsontem  insiniules. 

Matrona 

Quin  etiam  nunc  habet  pallam,  pater, 
Et  spinter,  quod  ad  hanc  detulerat:  nunc,  quia  resciuf,  refert. 

Senex 

Iam  ego  ex  hoc,  ut  factumst,  scibo:  adibo  ad  hominem  at- 

que  adloquar. 

(ill)im  caufa  dicif  fi  ille  in  ras.  scripsit  C  (er.  [illjum  accnfabo  qna  te, 

V 

ut  vid.)  caofam  (v  ex  o  vel  n,  ut  vid.)  D  diciffi  ille  et  mox  Se  Multo 
BFZ.  Correxit  Camerarius  800.  tanta  B  CD  acufaui  Z  (*)  801. 
ancillas,  penum  *codd.  antiqui'  Pyladis.  ///anpillafpen  B.  anpilla  fpen 
C  (n  ex  m  incohata)  et  D.  ampulla  fpem  Z.  ampillafthen  F  (*)  802. 
Mu.  praem.  DbF  phib&  Ba.  phib&  Bb.  phibent  reliqui  meliust 
sanam       meliuf  fanam  (ftimnam  BCDa)  eft  libri  {*)      803.  fuppillat  Z 

pallaf  ex  DcFZ.  palla  fex  CDa.  pallaf  fex  Ba.  pallam  ex  Bb 
avtif  CDa:  corr.  Dc     domo  Gulielmus  Verisim.  II  13.  modo  libri  (*) 

804.  clam  Acidalius.  iam  B.  etia  F Z.  tiam  me  C  (ornamentatiam 

tac 

me,  rn  ex  rc  incohata).  ia  me  D,  sed  oruamen  ///ia  meDaerasat,  ubi 
i  in  t  corr.  expunctis  tac  et  me  Dc  (*)       805.  facif  ex  facit  C  806. 

Qu§  Db.  Que  BCDa.  Qui  F  infemulef  C.  ^femulef  Da.  rfimulef 
Db.  adfimulef  Z       palla  ||  Paler  fpinter  B.  pallam  pater  fpinther  CD 

(sed  fpinter  C):  ubi  Et  initio  v.  807  suppl.FZ  ref  ciui  Da:  copnJ. 
Dc  refer  Ba.  vefert  Bb  808.  ut  om.  Ba,  suprascr.  Bb  fac- 
turast,  scibo:  adibo  ad  homineni  H  praeeunte  scibo:  hominem  adibo 
Saraceno ,  scibo,  ibo  ad  hominem  Camerario.  factu  e  fibo  adhomine 
BaDa  (ibo  ras.  ex  fibo  B).  factum  eft  fibo  ad  hominera  G.  factum  eft 
fcibo  ad  hominem  DbFZ  atque  alloquar  Saracenus.  adquemloquar 
Ba  C.  atque  loquar  Bb.  adquem  loquar  supra  quem  eraso  atq>  at,  ut 
vid.,  D.  atque  eloquar  FZ  (*) 
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Dfc  ini  istuc,  Menaechme,  quid  uos  dissertatis,  ut  sciain. 
Qmd  tu  tristis  es?  quid  illa  autem  frata  abs  te  destitit?  810 

Menaechmvs 

Quisquis  es;  quicqmd  tibi  nomen  est,  senex:  summum  Iouem 
Deosque  do  testfs  — 

Senex 

Qua  de  re  .aut  qudius  rei  rerum  omnium? 

Menaechmvs 

Me  neque  isti  male  fecisse  ruulieri,  quae  me  arguit 
Hauc  domo  ab  se  surrupuisse  atque  abstulisse,  — 

Matrona 

Peierat.  814 

Menaechmvs 

Si  ego  iutra  aedis  huius  uinquam,  ubi  habitat,  penetraui 

pedem,  816 
(3mnium  hominum  exopto  ut  fiam  miserorum  miserrumus. 

Senex 

Sanun  es;  qui  istiic  exoptes,  aut  neges  te  umquam  pedem 
In  eas  aedis  mtulisse  ubi  habitas,  insanissume? 

809.  mihi  libri  menechme  B  quid  Boxhornius.  quod  libri 
differtatif  BCDc.  dif  fertatif  Da.  difcertatif  DbF.  defertatif  Z  (*) 
810.  Qui  CDa:  corr.  Dc    tu  triftif  ef  FZ.  tutrix  ef  B  C,  sed  triftif  Bb  marg. 

tu  trix  ef  Db  quod  Bb  illa  CDa.  illa  BDcFZ  irata  abs  te 
destitit  Dousa.  irata  ahfte  deftituif  BFZ.  iratam  abfte  dediftitnf  C. 
iratam  abftef  dedifti  tuf  Da.  iratam  abfte  dedifti  tuif  Dc,  eraso  abf,  ut 
vid.,  supra  tu  (*)  812.  Deof  que  BCDa  do  testes  Gruterus.  de- 
teftef  B  itemque  ex  deteftif  C.  de  teftef  Da  (quede).  de  teftor  Db. 
deteftor  BbDcFZ     Se.  PyJades.  om.  libri,  sine  sp.  B     quadere  B C 

V 

cuius  libri  (*)  813.  Me.  Pylades.  om.  libri  malieri  Da  qu§  Bb. 
que  BaC      post  queme  vacuum  spatium  C       arruit  CDa:  corr.  Db 

m 

814.  douo  Ba.  dono  Bb  furripuiffe  F.  fubripuiffe  Z  atque 
abstulisse  —  Ma.  peierat.  Me.  &  (ut  dicturum  rneque  intra  aedis  eius 
umquam  penetravisse  pedem'  interrumpat  mulier).  atq'  abftuliffe  de- 
lurat  libri,  nisi  quod  deiurat  corr.  Bb,  delirat  DcFZ  (*)  816.  edif 
BbDZ.  hedif  BaC.  edef  Dc.  edif  F  unquam  CD  pedem  Pyla- 
des.  om.  libri       817.  miferrimuf  libri       818.  ex  optef  C      negef  te 

unquam  FZ.  nece  umqua  Ba   nece .  umqua  Bb.  nec  eft  eumqua  C. 

tu  inqua 

nec  e  eu  qua  Da.  nec  e  eu  qua  Dc       819.  eaf  §dif  Bb.  ea  fedif  Ba 

erif 

CDa.  eaf  gdef  DcFZ      intuliffe  FZ.  intulif  BaCD.  intulif  Bb 
infaniffime  libri 
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MeNAECHMVS 

Tun,  senex,  ais  habitare  ined  in  illisce  aedibus?  820 

Senex 

Tun  negas? 

Menaechmvs 
Nego  hercle  uero. 

Senex 

Inimo  hercle  id  haud  uere  negas: 
Nfsi  quo  nocte  hac  exmigrasti. —  tu  concede  huc  filia, 
Qufd  tu  ais?  num  hinc  exmigrastis? 

Mateona 

Quem  m  locum  aut  quam  ob  rem,  obsecro  ? 
Senex 

Ndn  edepol  scid. 

Matrona 

Profecto  ludit  te  hic.  non  tu  tenes? 

Senex 

Iain  uero,  Menaeclmie,  satis  iocatus:  nunc  hanc  rem  gere.  825 


820.  Tun  BbFZ.  Tunc  BaCD  (tc)  aif  BbFZ.  ait  BaCD 
abitare  D  med  in  Gruterus.  medin  Da.  m&din  C.  me  in  BDcFZ 
Verba  a.it  habitare  m&din  illif  ceaedib;  suppl.  in  marg.  C  edib; 
D  (*)  821.  Tun  Bothius.  Tu  libri  nego  BbFZ.  neo  .  .  Ba.  neq; 
CD  Se.  Acidalius.  Ma  B.  om.  reliqui  inmo  B  hercle  id  haud  uere 
©  (hercle  cum  Vahleno  Mus.  Bhen,  XVI  p.  638).  hec  eludere  BCD. 
hec  cludere  F.  occludere  Z.  fin  haec  eludere  codd.  Pyladis  ncgaf 

B.  neg&  CDF,  codd.  Pyladis.  negem  Z  (*)  822.  quo  Bb.  q  (h.  e. 
quam)  Z  hac  Camerarius  cum  BbDc.  ac  BaCDa  (h  suprascr.  Bb, 
h  Dc).  om.  FZ  exmigrasti.  tu  ®.  migrafti  BCD.  emigrafti  FZ 
concede  B,  Dd  (man.  Camer.?),  Scutarius.  conce  reliqui  huc  Ca- 
merarius.  hac  libri  (*)  823.  Se.  praemittunt  F Z  (del.  Acidalius) 
aif  B  ex  ras.,  Beroaldus.  agif  Ba  cum  reliquis  e(x)migrastis  'R  cum 
Acidalio.  ex  migrafti  B.  exaigrafti  CD.  emigrafti  FZ  Mv.  Z,  Aci- 
dalius.  Me.  F,  Saracenus.  om.  B  sine  spatio  aut  qnam  ob  rem  Be- 
roaldus.  aut  obrem  CDFZ.  aut  re  B  obseoro  D  824.  Se.  Py- 
lades.  Ma  B.  om.  DbFZ  fcio  ,pfecto  B  tu  Muellerus  Add.  ad 
Pros.  p.  129.  tu  te  C.  tu  te  BFZ.  tute  D  (*)  825.  Se.  FZ.  om.  B 
Db  me  nec  meBaC:  copul.  Bb  iocatuf  Bb DcFZ.  locatuf BaCDa 
hanc  rem  gere  Spengelius  Philologi  XXI II  p.  178  sq.  et  Stude- 
mundus  Annal.  phil.  XCIII  p.  51.  ac  rem  agere  Ba.  acrema  gere  C. 
i-  n 

acremagere  Da,  ubi  ac  corr.  Bb,  hanc  suprascr.  Dc  et  rem  agere  (c. 
ras.  supra  [age]re)  separ.  Dc.  ad  rem  age  redi  FZ  (*) 

.7* 
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Menaechmvs 

Quaeso,  quid  mihi  tecumst?  unde  aut  quis  tu  honioV?  no- 

ceon  tibi 

Aut  adeo  isti,  quae  mihi  molestiaest  quoquo  modo? 

Mateona 

Vfden  tu  illic  oculos  liuere?  ut  ufridis  exoritiir  colos 

Ex  temporibus  atque  fronte:  ut  oculi  scintillant,  uide.  829 

Menaechmvs 

Qufd  mihi  meliust  quam  ut,  quando  illi  me  msanire  prae- 

dicant,  832 
Ego  med  adsimulem  msanire,  ut  fllos  a  me  apsterream? 

Mateona 

Vt  pandiculans  oscitatur.  qufd  nunc  faciam,  mi  pater? 

Senex 

Concede  huc,  mea  gnata,  ab  istoc  quam  potest  longfssume.  835 

Menaechmvs 

Eiihan,  euhoe,  Bromie,  quo  me  in  siluam  uenatum  uocas? 


834.  Huc  respicere  Festus  Pauli  p.  220  M.  videtur:  pandiculari 
dicuntur  qui  toto  corpore  oscitantes  extenduntur,  eo  quod  pandi  fiunt: 
cf.  Woelfflinus  in  Arcliio  lexicogr.  lat.  I  p.  341  et  [1'hiloxenusJ  p.  140, 
9G.  (CGL  II):  oscitatur:  %a<s\i&.%ai 


826.  Me.  FZ.  om.  BDb  Quefo  BCD  tecum  eft  libri 
unde  suprascr.  Cb  tu  horao's?  noceon  tibi  ||  Aut  tu  homo  (homo 
tu  FZ)  ef  ||  Tibi  aut  libri  (*)  827.  que.  Bb.  que  BaCD  molesti- 
aest  coll  Asin.  571.  Curc.  561.  Poen.  35.  molefta  eft  libri  quo 
quomodo  BC  (*)  828.  Mv.  F Z.  om.  BDb  illic  'B  (ut  304.  842). 
illi  libri  liuere:  ut  uiridis  H.  iure  reutuiridif  (if  ex  uf)  C.  iure- 

reu  tui  ridif  Da.  urere  ut  uiiidif  DcF.  uire  .  .  uiridif  c.  ras.  Ba.  ui- 

.ut 

rere.uiridif  Bb:  unde  uirere?  ut  uiridis  Cumerarius:  idemque  in  suis 
codd.  Lambinus  esse  scribit.  ueftre.  ut  uiridif  Z     color  DbFZ  (*) 

829.  Hunc  v.  in  marg  v.  826—  828  suppl.  C  fintillant  CDa: 
corr.  Dc  (*)  832.  meliuf  eft  libri  quam  om.  FZ  ut  H.  om. 
libri  pdicant  BCD  833.  med  Bothius.  me  libri  apfterream  C. 
abfterream  BDFZ  (*)       834.  Mu.  praemittunt  DbFZ,  Ma  ante  quid 

habet  B       pandiculaf  BC  m.  ead.    fatiam  B  C  (*)       835.  nata  libri 
ef  quam  poteft  B  a.  ef  quam  potef  Bb.  quam  potef  CDFZ  longif- 
fime  BCDZ  (*)       836.  Euhan,  euhoe,  Bromie        Eum  atq*  heubro- 

mie  B,  sed  Eum  Bb.  Eubi  (Euhi  D.  Euboe  Z)  atq»  heu  bromie  C 
DZ.  Heuboae  atq;  eubromie  F      fyluam  F  (*) 
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Audio,  sed  ndn  abire  possum  ab  liis  regionibus: 
fta  illa  uie  ab  laeua  rabiosa  femina  adseruat  canis: 
Poste  autem  illic  hfrcus  squalus,  qui  saepe  aetate  m  sua 
Perdidit  ciuem  fnnocentem  falso  testimc5nio.  840 

Senex 

Vae  capiti  tuo. 

Menaechmvs 
Ecce,  Apollo,  tu  mi  ex  oraclo  irnperas, 
Vt  ego  illic  oculos  exuram  lampadis  ardentibus. 

Mateona 

Perii;  mi  pater:  minatur  rnihi  oculos  exurere.  843 

(Menaechmvs 

Ei  mihi7  insanire  me  aiunt,  ultro  quom  ipsi  insaniunt.)  831 

Senex 

Filia,  heus. 

Matrona 
Quid  est?  quid  agimus? 

Senex 

Qufd,  si  ego  huc  seruos  cito?  844 
Ibo,  adducam  qui  hiinc  hinc  tollant  et  domi  deuinciant;  845 
Prius  quam  turbarum  quid  faciat  amplius. 

Matrona 

Enirn  censeo. 


837.  habire  C  et  ante  ras.  B  f »  B  838.  me  rasura  ex  rnet 
B  leua  Ubri:  atque  leuar  abiofa  BaCDa  abferuat  F.  obferuat 
Z  839.  Poste  '>R.  Poft  te  BCB.  Poftete  F.  Poft  Z  aurem  C 
ante  corr.  illic  hircus  squalus  ©  (illic  hircus  cum  Beroaldo).  illi 
circo  faluf  BCDZ.  illi  chircofaluf  F  fepe  CD.  fefe  B  §tate  Bb. 
etate  BaC  (*)  841.  Se.  om.  B  Ve  libri  Me.  om.  B  (sine  sp.) 
Db  appollo  BCD  tu  mi  ®.  mihi  libri  exoraculo  BZ  im- 
peras  Langenus  Symb.  p.  7.  imperat  libri  (*)  842.  illic  H,  item  Fleck- 
eisenus:  ut.  v.  304.  828.  illi  libri  exuram  BDbFZ.  exurati  CDa 
lampadis  Geppertus.  lamphadib;  Da.  lampadibuf  B CDcFZ  (*)  843. 

Perii  B.  Peri  CDFZ  mi  FZ.  mihi  Bb.  mihi  BaCD  (m)  ex- 
urere  BC  et  (x  ex  a  inter  scribcndum)  D.  eruere  FZ  831.  Cf.  ap- 
pend.  ad  v.  829  sq.  Hei  FZ  alunt  C  et  BD  ante  ras.  ultro 
cum  BCDZ.  cum    ultro  F         ipfe  BaCDa  844.  heus  Mv. 

quid  Acidalius.  heuf  quid  BCD.  Mv.  heuf  quid  FZ  Se.  om.  B 
(sine  sp.)  Db  feruof  cito  BbDcF Z.  feruo  fcito  CD.  feruo  fcito 
Ba  (*)         845.  abducam  FZ        846.  amplius.  Ma.  enim  censeo.  || 
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Menaechmvs 

Ni  occupo  aliquod  mihi  eonsiliuni,  hi  domuui  me  ad  se  au- 

ferent. 

Piignis  me  uotas  in  huius  ore  quicquam  parcere, 

Ni  ex  meis  oculis  abscedat.  m7  mala,  in  magnam  crucem? 

Faciam  quod  iubes,  Apollo. 

Senex 

Fiige  domum  quantiim  potest:  850 

Ne  hic  te  obtundat. 

Matkona 

Fugio.  amabo7  adserua  tu  istunc,  mi  pater, 
Ne  quo  hinc  abeat.  siimne  ego  mulier  misera,  quae  illaec 

aiidio? 

Menaechmvh 

Haiid  male  illanc  amoui.  abigam  niinc  hunc  inpurissumum, 
Barbatum,  tremulum  Tithonum,  qui  cluet  Cucino  patre. 

854.  Priscianus  inst.  VI  25  p.  216,  14  H. :  Tixdv  Tit&voq  hic  Ti- 
tanus  huius  Titani  Plautus  in  Menaechmis  fbarbatum  .  .  .  .  patre' 


Me.  Ni  occupo  ampliuf  enim  ereo  ||  Ni  occupo  Da  et,  nisi  quod 
Niocupo,  C:  itemque  FZ,  nisi  quod  hereo  cum  I)c  ct  Me.  aute  am- 
pliuf  cum  Db.  ampliuf  enim  ||  Ni  occupo  Ba:  quo  uero  post  enim  ad- 
didit  Bb  (*)  847.  aliquod  DcF,  Beroaldus,  Lambinus.  aliquid  B 

CDaZ        adfef  Ba,  f  alt.  erasa  (*)        848.  me  uotaf  in  B  (inhuiu- 
fore).  meuota  fin  C.  me  uota  fin  D.  me  notaf  in  F.  Mv.  notaf  in  Z 
post  parcere  lenius  distinxit  'E,  vulgo  ?  ponunt  (*)       849.  Ni  (Nei) 
ex  meis  Mucllcrus  Add.  ad  Pros.  p.  61  praeeuntc  Ni  iam  ex  mcis 

Camerario.  Ne  iam  meif  Ba,  (mh.  if  h.  e.)  Ne  iam  hif  BbF.  Nei 
amiif  C.  Negemuf  Da,  Negiam.if  (h.  c.  Ne  iam  if)  Db.  Se.  Ne  iam 
hi£  Z  occulif  CD  abscedat.  in  (i.  e.  isne),  mala,  in  ©.  abfcedat  in 
malam  libri,  nisi  quod  abfcedaf  F  (*)  850.  Me.  erasum  B.  Mu  Db, 
quod  in  Men  corr.  Dc  Mul  ante  fuge  suprascr.  Fatiam  CD 

poteft  B.  potef  reliqui  851.  adferuo  C  ante  corr.  obferua  FZ  tu 
MueTlerus  Add.  ad  Pros.  p.  89  coll.  v.  959.  om.  libri  (*)  852.  Ne- 
quo  B.  Neq;  CD  abeat  DcFZ.  habeat  BCDa  fumne  ex  ras. 
BD.  fumme  C  et  ante  ras.  BD  illa  hec  CDa  (h.  exp.  Dc).  illa 
hgc  Ba,  h  erasa  audio  BbFZ.  audeo  BaCD  853.  Me  B.  om. 
DbFZ:  cf.  ad  v.  855  Aut  FZ  illunc  FZ  amoui.  abigam  nunc 
®.  amoui.  nunc  B.  amo  uinum  CDa.  amo  uirum  DbFZ  inpuriffi- 
mum  BCD.  lpuriffumum  F.  impuriffimum  Z  putame,  ut  vid.,  in 
marg.  Dd  (*)  854.  Tithonum  Meursius.  titanum  libri,  codd.  Pyla- 
dis  cum  Prisciano.  tritauu  Dc  marg.       qui  cluet  Cucino  5R  Opusc.  II 
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fta  mihi  imperas,  ut  ego  huius  membra  atque  ossa  atque 

artua  855 
Commiuuam  illo  scipione,  quem  lpse  habet. 

Sbnex 

Dabitur  malum, 
Me'  quidem  si  attigeris  aut  si  propius  ad  me  accesseris. 

Menaechmvs 

Faciam  quod  iubes:  securim  capiain  ancipitem  atque  hiinc 

senem  — : 
6sse  fini  dedolabo  assulatim  uiscera. 


855.  Priscianus  inst.  VI  77  p.  262,  5  H:  similiter  artus.  hoe 
enim  quoque  cum  neutro  etiam  genere  hoc  artu  ueteres  proferebant, 
bene  secundum  quartam  declinatur.  omnia  enim  masculina,  quae  neu- 
tra  quoque  in  u  desinentia  inueniuntur,  eiusdem  sunt  declinationis,  ut 
hic  tonitrus  hoc  tonitru,  hic  cotnus  hoc  cornu.  ergo  similiter  hic  ar- 
tus  hoc  artu.  Plautus  in  Menaechmis  fita  mihi  ....  comminuam.' 
Nonius  p.  191,  10  M.:  Artua  neutro  genere  Plautus  Menaechmis  fita 
.  .  .  .  artua':  cf.  Beblinius  p.  69  (om.  Vahlenus  cum  H)  859.  No- 
nius  p.  72,  28  M-:  assulatim  ut  minutatim  ....  Plautus  Menacchmis 
'nisi  dedolabo  assulatim  uiscera':  ubi  fini  Nonium  volaisse 
Vahlenus  affirmat,  quod  si  verum  esset,  certe  non  hoc  vocabulum  pri- 
mum  posuisset.  Cf.  Eeblinius  p.  57,  Cacsar  p.  28.  Praeterea  assula- 
tim  hinc  habet  glossarium  Plautinum:  cf.  H  Opusc.  II  p.  252 


p.  479,  cluet  cum  Scaligero  et  Palmerio.  qui  lucet  cygno  Z  ex  Pri- 
sciano  (nisi  quod  lucit  K ,  cyno  KR.  cycno  H.  cyc-no  B.  cicno  G. 
cigno  ADL).  cycno  prognatum  BCD,  nisi  quod  cicno  ex  cirno  Da. 
cigno  Dc  (cycno  Dd  marg.)  et  ^prognatum  Ba,  erasis  ro  Uttcris. 
cygno  prognatum  codd.  Pyladis.  mofco  prognatum  F:  cf.  v.  408.  1078 
(*)  855.  Me.  praemittunt  FZ  (corr.  Camerarius  ex  B)  inperaf  No- 
nius  ego  ex  enif  vel  eiuf,  ut  vid.,  Da:  unde  ego  suprascr.  Dc 
cuiuf  Nonius  menbra  BC.  mbra  D  /  atque  ante  artua  om.  Pri- 
sciani  GLK  artuf  B,  sed  uf  in  litura  Bb:  cf.  testim.  856.  Se. 
om.  Db,  versui  857  praemittunt  F Z        857.  ^ppiif  (if  ex  u)  C  ac- 

cerferif  Da:  corr.  Dc  858.  Me.  om.  Db  Fatiam  BC  fecuri 
Dc.  fecuri  BCDa  capiam  ex  cupiam  Bb  Post  senem  (quod 
ditce  Camerario  in  hunc  versum  adhibuerunt:  cf.  ad  v.  859)  anacoluthon 
statuit  Gronovius:  scilicct  caedendi  verbum  gcstu  Mcnaechmus  poppys- 
moque  supplet  859.  Cf.  ad  v.  858  Senemoffe  fini  dedolabo  B:  item, 
nisi  quod  Sene  moffe  CDa,  ubi  Senem  offe  corr.  Dc,  decolabo  Db. 
Senem  offe  fini  decollabo  F.  Senem  exoffem  nifi  dedolabo  Z.  nifi  de- 
dolabo  Nonius  (*) 
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Senex 

Eniniuero  illud  praecauenclumst  atque  adcurandum  mihi.  860 
Sane  ego  illum  metuo,  ut  minatur,  ne  quid  male  faxft  mihi. 

Menaechmvs 

Multa  mi  imperas,  Apollo.  nunc  equos  iunctos  iubes 
Capere  me  indomitos,  ferocis,  atque  in  currum  inscendere, 
Vt  ego  hunc  proteram  leonem  uetulum,  olentem,  edentulum, 
Iam  adstiti  in  curruin:  iam  lora  teneo,  iam  stimulum  m 

manu.  865 
Agite  equi,  facitote  souitus  uugularum  appareat: 
Cursu  celeri  facite  inflexa  sft  pedum  permcitas. 

Senex 

Mihin  equis  iunctis  minare? 

Menaechmvs 

Ecce  Apollo  denuo 
Me  iubes  facere  mpetum  in  eum,  quf  stat;  atque  occidere. 
Sed  quis  hic  est,  qui  me  capillo  hmc  de  curru  deripit?  870 
fmperium  tuom  demutat  atque  edictum  Apollinis. 


860.  pcauendu  B        eft  atque  accurandum  FZ.  e  atq>  aclcura 

clurn  fi  Ba  (adcuradum  Bb).  eft  atq'  adcura  dumfi  (7.  e  atq»  adcura 
du  fi  Da  (du  eft  Bc,  accurandu  Bd  marg.)  861.  Mu  praem.  Db 
nequid  B  862  mihi  libri  uinctof  Z  863.  ferocef  F Z  in 
om.  DFZ  infcendere  cx  incendere  C  864.  uetulnm  Guliclmus. 
&ulu  G.  &  ulum  B.  g&ulum  ex  &tulum  D  b.  getulurn  F.  getulum  Z 
olente  ex  olentu  Da  edentulum  Pius ,  Beroaldus.  edentuif  D. 
eclentiuf  BCFZ  865.  adftiti  BC  ex  ras.  Da.  adftitu  C  ante  ras. 
adftito  Db.  affiftoDc.  afcendo  FZ  in  om.  F  manu  Brixius.  ma- 
nuft  BCD.  manumft  F.  manu  eft  Z  (*)  866.  equi  D  facito  te 
CDa:  copul.Dc  appareat  H  (ex  BC,  ut  putabat)  idcm  post  hanc  vo- 
cem  distinguens,  cui  Cursu  celeri  vulgo  adiungebant.  apparent  BCD. 
appareant  FZ  867.  facite  B.  facito  te  C.  facitote  DFZ  inflexa 
Dousa  Explan.  III  6.  inflexu  libri  fit  BbFZ.  fint  CD.  funt  Ba. 
(funt  Bb)  868.  Se.  et  mox  Me.  Camerarius.  utrumque  om.  libri 
Mihin  equif  BbDcF Z.  Mihi  nequif  BaCDa  minare  Camerarius 
ex  Bb.  manare  BaCD.  manere  FZ  eecce  Db.  acce  GDa  appollo 
denuo-  C  (*)  869.  atq>  atq>  Da:  prius  del.  Db  (*)  870.  (*) 
871.  Se.  praemittunt  FZ  tuum  iibri  edictum  F Z.  dictum  BC 
tt  rasura  ex  dicitum  D       apollonif  CDa:  corr.  Dc  (*) 
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Senex 

Heu  hercle,  morbum  acrem  ac  durum.  *    *  * 

*      *      *      *      *      *      di;  uostnim  fidem: 

Vel  hfc;  qui  insanit;  quam  ualuit  paulo  prius. 

Ei  derepente  tantus  morbus  fncidit. 

Eibo  atque  accersam  medicum  iam  quantum  potest.  875 


Menaechmvs 

Iamne  fsti  abierunt  quaeso  ex  conspectu  meo; 

Qui  me  ui  cogunt;  ualidus  ut  uesaniam  ? 

Quid  cesso  abire  ad  uauem;  dum  saluo  licet? 

******* 

Vosque  ornnis  quaeso;  si  senex  reuenerit;  880 

Ni  me  mdicetis,  qua  platea  hinc  aufugerim. 


874.  derepente  hinc  liabet  glossarium  Plautinum:  cf.  H  Opuse. 
II  p.  252 


872.  Se.  om.  DbFZ:  cf.  ad  v.  871       Heu  F Z.  Eu  BD.  Eo  C 
ercle  D      acrem  ras.  ex  aerem  D      ac  BCD.  atque  F.  et  Z 
Sic  locum  constituit  ©  cum  lacuna  ad  lioc  exemplum  explenda: 
Heu  hercle,  morbum  acrem  ac  durum.  <(exanimfs  cubat. 
Vt     incerta     salus     est     hominum,)>  di  uostram  fidem: 
dii  ueftram  Z     fide  C  (*)     874.  Et  FZ     875.  Eibo  CD.  Ibo  BFZ 
Act.  V  Sc.  3    Singulari  in  versu  Menechmuf  idem  habet  B,  Me- 
neehmuf  idem  C  (uno  praeterea  vacuo),  Menechni  quide  Da,  sed  erasis 
qu  litteris.    Vna  autem  scaena,  quae  hinc  incipit,  comprehenduntur  in 
libris  v.  876 — 888,  nisi  quod  signo  9  v.8S2  separavit  Da.    Quam  ME- 
NtiCHMVS  IDEM  .  SENEX  IDEM  inscribit  B,  Menechinuf  Sacereuf 
feruuf  F,  Menechitmf.  Saceruf  feruuf  Z.    Becte  v.  876—881  huic  scaenae, 
proximae  v.  882 — 888  Bothius  post  M.    \\farnerum  tribuit  novumque 
adeo  actum  a  v.  8S2  exorsus  est       876.  Iam  neifti  B     abief  D.  ab- 
iere  FZ      quefo  D       confpectu  eo  CDa:  corr.  Dc  (*)       877.  ua- 
liduf  ut  uesaniam  Bothius.  ut  ualiduf  infaniam  libri,  cum  spatio  ante 
iufaniam  C  (*)       879.  Intercidisse  talem  fere  versiculum  sensit  H: 
Facesso  hercle  ex  his  turbis  iam  quantum  potest 

880.  omnif  libri  (omlf  B)  quefo  D  881.  Niine  B.  nime  CDa.  ne 
me  DcFZ      hinc  om.  FZ  (*) 
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AOTYS  V 


SENEX 

Luinbi  sedendo,  oculi  spectando  dolent, 
Manenclo  inedicuni,  dum  se  ex  opere  recipiat. 
Odiosus  tandem  uix  ab  aegrotis  uenit. 

Ait  se  obligasse  criis  fractum  Aesculapio,  885 
Apdllini  autem  brachium.  nunc  cogito, 
Vtrum  me  dicam  diicere  medicum  an  fabrum. 
Atque  eccum  incedit.  ruoue  formiciuum  gradam. 

882  sq.  Ausonius  Lud.  sept.  sapient.  v.  131  sq.  (Chilon.  1  sq.): 
rLumbi  ....  dolent  Manendo  Solonem  quoad  ad  se  se  recipiat' 
(cf.  Tcr.  Phorm.  462):  ubi  oculique  pro  oculi  olim  edidcrunt,  ex  Game- 
rariana  scilicct,  quod  mox  (ex  Ausonio"*  Plauto  reddebat  Geppertus  in 
Act.  gymn.  Berol.  a  1865  p.  903  Bergkiusque  Opusc.  I  p.  678 ,  ipsius 
Ausonii  emendationem  liabebant  H  Nov.  exc.  I  p.  72  adn. ,  Goetzius 
Act.  soc.  phil.  Lips.  IV  p.  355 ,  Vssingius:  cf.  Hauptius  Opusc.  III 
p.  520  et  Schcnkelius  Stud.  Pl.  p.  57  [665]  adn.  888.  Priscianus 

inst.  I  50  p.  70,  18  II.:  item  i  seruant  omnia  quae  a  nominibus  muto- 
rum  animalium  cuiuscumque  sint  decliuationis,  deviuantur  in  hauc  for- 
mam:  aper  aprinus,  caper  caprinus,  ceruus  ceruinus,  porcus  porcinus, 
taurus  tauriuus,  ferus  uel  fera  ferinus ,  canis  caninus,  lepus  leporis 
leporinus,  lupus  lupinus,  formica  formicinus  —  Plautus  in  Menaechmis : 
fatque  eccum  ....  gradum'  —  hirundo  hirundininus  e.  q.  s. 


882.  Be  scaenarum  distinctionc  vide  ad  v.  875  Se  praemittunt 
BZ,  Sac.  F  oculi  fpectando  DcF ,  Saracenus  cum  Ausonio.  oculi 
exfpectando  BC.  oculi  expectando  I)Z  (*)  884.  egrotif  BCD 
885.  abligaffe  F  cru  Da.  crus  Dc  factum  F  886.  aute  aute  B 
nuncgito  CDa:  corr.  Db  887.  medicam  C.  me  dica  cx  medica 
Dc  (*)  888.  moue  libri  cum  Prisciani  omnibus  Hertzianis,  ubi  mo- 
uet  cum  Pylade  et  Putschiana  Halberst.  m.  sec.  teste  Hertzbergio  (*) 
Sequuntur  in  B  singulari  versu  perscripta  Adulefcenf  meffenio 
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MEDICVS.  SENEX 

Medicvs 

Quid  illi  esse  morbi  dixeras?  narra,  senex. 

Num  laruatust  aiit  cerritus?  fac  sciam.  890 

Num  eum  ueternus  aut  aqua  intercus  tenet? 

Sbnex 

Quin  ea  te  causa  duco;  ut  id  dicas  mihi 
Atque  fllum  ut  sanum  facias. 

Medicvs 

Perfacile  fd  quidemst. 
Sanum  futurum,  mea  ego  id  promitto  fide. 

Senex 

Magna  cum  cura  ego  fllum  curari  uolo.  895 

Medicvs 

Quin  siispirabo  plus  sescenta  coe'  fn  die: 
Ita  magna  ego  illum  cum  cura  curabo  tibi. 

Senex 

Atque  eccum  eumpse  liominem:  opseruemus,  quam  rem  agat. 

Act  V  Sc.  4       MEDICVS  .  SENEX .  B  (cf.  ad  v.  888).  ME- 
MECHM'  MESSENIO  •  SACEREVS  SERVVS  rubr.  in  D  erasis  cisdem 
nominibus  a  Db  scriptis.  unius  v.  spat.  DaC.  Senex.  Medicuf  FZ 
889.  illi  esse  rR:  item  FlecJceisenus.  effe  illi  F }  Pius.  effet  illi  BC 
D  (e&)  Z     dixeraf  ex  duxeraf  D  inter  scribendum     Me.  narra  FZ  (*) 

ut 

890.  laruatust  "K.  laruatuf  libri       cerituf  Z       facfciam  Dc  (*) 

891.  curn  Z      uetenuf  BbDb.  uetenuf  BaGDa  aq  inter  cuf  D 

892.  id  om.  Ba.  add.  Bb  893.  quidem  eft  FZ.  quide  .  ft  Bb. 
quid  aft  Ba.  quidea  eft  C.  quid  ea  e  D  894.  mea  ego  id  DcFZ. 
me^aeco  id  (sic)  B  m.  ead.  me  acoid  C.  meaeco  Da  (*)  896.  Me 
om.  B:  cf.  ad  v.  807  plu  D  sescenta  oe  in  die  ©  (cf.  ad  v.  282), 
in  die  cum  Lambino.  fefcenta  indief  BDa.  fefentia  in  dief  C.  fexcenta 
in  dief  Dc.  fexcentum  dief  FZ  (*)  897.  Me.  praem.  B  Ita  magua 
ego  illum  cum  cura  ®.  Ita  ego  illum  cum  cura  magna  libri  (*) 

898.  eumpse  Mucllerus  Pros.  p.  051.  ipium  libri  opferuemuf  C.  ob- 
feruemuf  BDFZ      rem  gerat  Z  (*) 
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MENAECHMVS  I.    SENEX,  MEDICVS 

Menaechmvs 

Edepol  ne  hic  dies  peruorsus  atque  aduorsus  mi  optigit. 
Quae  rne  clam  ratus  sum  facere,  ea  oinnia  hic  fecit  pa- 

lam  900 
Parasitus,  qui  me  conpleuit  flagiti  et  formfdinis: 
Meus  Vlixes,  suo  qui  regi  tanturu  concimt  mali. 
Quem  ego  hominem ,   siquidem  uiuo?  oppido  e  uita  euol- 

uam  sua. 

Sed  ego  stultus  sum?  qui  illius  esse  dico;  quae  meast. 
Meo  cibo  et  sumptu  educatust:  anima  priuabo  uirum.  905 
Condigne  autem  haec  meretrix  feeit,  ut  mos  est  meretricius: 
Qufa  rogo,  palla  ut  referatur  rursum  ad  uxorem  meam; 
Mfhi  se  ait  dedisse.  heu,  edepol  ne  ego  homo  uiuo  miser. 

Senex 

Aiidin  quae  loquitur? 

MeIucvs 
Se  miserum  praedicat. 

Senex 

Adeas  uelim. 

Act.  V  Sc.  5  MENECHMVS  ADOlT.  SENEX  .  MEDICVS.  BFZ. 
unius  v.  spat.  C.  MENECHM'  ADOLESU  D  in  v.898,  nullo  vacuo  re- 

licto       899.  Sic  libri,  nisi  quod  m  BD.  mihi  CFZ  et  obtigit  FZ 
900.  Que.  me  clam  BbDbFZ.  Quem  eclam  Ba.  Quaemedam  C.  Quem- 
eclam  Da       hic  Muellerus  Pros.  p.  12.  578.  om.  libri  (*)       901.  Pa- 

v  t 

fituf  CDa:  cor'r.  Db     conplebit  C D.  complebit  Bb.  copleuit  FZ 
flagitii  Ubri       902.  ulyffef  Z       regitantantum  CDa  {prius  tan  exp. 
Dc)       concinit  C       903.  fiquidem  B.  fi  quidem  CD       uiuo,  oppido 
e  uita  euoluam  »©.  uiuo  nitae  uoluam  BaC.  uiuo  uita  euolua  Bb.  uiuo 
nite  uoluam  Da.  uiuo  uita  uoluam  Db.  uiuo  uita  foluam  F Z  (*) 

904.  que  Bb.  que  BaCD        mea  est  Camerarius.    mea  fit  libri 

905.  cibo  ex  ciuo  Bb        educatuf  eft  libri:  correxit  Bentleius  (*) 

906.  hec  D  meretricibuf  B  907.  palla  BCDa.  pallam  Db 
FZ:  corr.  Abraham  Stud.  Pl.  p.  233  adn.     referratur  Z      908.  heu 

FZ.  heu  Bb.  eu  BaCD       edepol  Z     ne  ego  Dd  et  vui  Dd  marg. 

909.  Me.  praem.  Db       qu§  Bb.  que  BaDZ      S  ex  M  in  spat. 
Db.  spat.  B.       fed  BaCDa.  fe  DcFZ      pdicat  BD.  predicat  C 
Se.  om.  BDb  sine  spat.       adeaf,  d  in  t  mutavit  Bb  (*) 
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Medicvs 

Saluos  sis;  Menaechme.  quaeso,  cur  apertas  brachium?  910 
Non  tu  scis,  quantum  fsti  morbo  nuuc  tuo  facias  mali? 

Menaechmvs 

Qum  tu  te  suspendis? 

Medicvs 
Ecquid  sentis? 

Senex 

Quidni  sentiam? 

Medicvs 

Non  potest  haec  res  ellebori  iumento  optinerier. 
Sed  quid  ais,  Menaechme? 

Menaechmvs 
Quid  uis? 

Medicvs 

Dic  mihi  hoc  quod  te  rogo: 

Album  an  atrum  uinum  potas? 

Menaechmvs 

Qum  tu  is  in  malam  crucem?  915 
Medicvs 

Iam  hercle  occeptat  msanire  primulnm. 


910.  Med.  om.  BDb  faluuf  fif  menaecbme  B.  Saluufif  me- 
nechme  G.  falud  fif  menecbme  D       quefo  BCD       aptaf  D.  aptaf 

Z  911.  morbo  C  tuo  BC.  tuto  Da.  tuto  Dc.  tu  te  FZ  mali? 
32.  mali.  vulgo       912.  Men.  om.  BDb       Quintu  te  B.  Quintute  CD 

Med  BFZ.  Me  Db  in  sp.  ec  quid  BCDFZ  Se.  ®.  Men 
BFZ.  spat.  D       quid  ni  BFZ.  quid  mi  C  (*)       913.  Med.  om.  Db 

bec  BCD  bellebori  F.  elebori  Z  iumento  ©  coll.  Amph. 
327  sq.  (Gell.  N.  A.  XX  1,  28)  et  Platonis  Euthyd.  p.  299  B  (i-lUpo- 

uine 

qov  a.[Lcc'gav).  iungere  BaCD.  iungere  Bb.  ungere  F.  iugere  Z  ob- 
tinerier  FZ  (*)  914 — 917  suo  in  loco,  quem  vacuum  reliquerat  Da, 
addidit  Db  914.  rnenacbme  B.  menecbme  C.  menae  cbine  D  Men. 
et  Med.  om.  BCD  sine  spatiis ,  sed  Me  suprascr.  Db,  Med.  Dc 
dic  in  marg.  Bb  (  locum  ante  mihi  dcsignans)  te  om.  B  91?>. 
Albumanatrii  Ba.  Albv  (v  ex  a  inter  scribendum)  ma  na  tru  D,  ubi 
ma  separ.  Db,  rcliqua  corr.  Dc:  cf.  ad  v.  916  sq.  Men  sujirascr.  l)c 
tuif  Ba  916.  Med.  Acidalius.  Se.  FZ.  om.  BDb  occeptat 
BbF.  occepta  BaCDb.  occeptas  Dc.  boc  ceptat  Z      Post  primulum 
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Senex 

*        *        *  * 

Quid  tibi  quaesito  opus  est? 

Medicvs 

Menaechmvs 

Quin  tu  me  interrogas, 
Purpureura  panem  an  puniceum  soleani  ego  esse  an  luteum? 
Soleamne  esse  auis  squainossas,  piscis  pennatos? 

Senex 

Papae, 

Audin  tu,  ut  deliramenta  loquitur?  quid  cessas  dare  920 
Potionis  aliquid,  priusquam  percipit  insania? 

Medicvs 

Mane  modo:  etiam  percontabor  alia. 

Senex 

Occidis  fabulans. 

Medicvs 

Dic  mihi  hoc:  solent  tibi  umquam  oculi  duri  fieri? 

Menaechmvs 

Quid?  tu  me  lucustam  eenses  esse7  homo  ignauissume? 


libri  statim  habent  turbato  metro  Menaechmi  verba  Qnin  tu  me  inter- 
rogaf:  ubi  ducibus  H  et  Vahleno  adhibita  hac  notatione,  quam,  a  manu 
saec.  XIV  iudice  Hinclcio,  XIII/ XIV  iudice  Loeivio  B  Fol.  51T 
marg.  Curculionis  versibus  243  sq.  ascriptam  habet: 

albii  an'atru  uinu  potaf 

qud  tibi  quefito  op  eft 
lacunam  signavit  ©  ad  hoc  eocemplum  explendam: 
Med.  Iani  hercle  occeptat  insanire  primulnm.    <^Se.  Qnin  fac  tuom. 
Quid  tibi  quaesito  opus  est?  Med.  Quin  tu  dic.}  Men.  Quin  tu  m.  i. 

(*)  918.  puniceum  BGZ.  pu^ceu  D.  pumiceum  F.  poeniceum  (non- 
nulli  libri9  Lambini:  ut  Pseud.  229  919.  fquamofaf  DcFZ.  quam- 
ofaf  CD  (ubi  faf  a  pif  separ.  Db).  quam  offaf  Bb.  quam  offa  Ba 
pape  B  920.  Sen  praem.  Dc  Audin  tu  BbDbF.  Auditu 
BaCDa.  Audin  Z  delira  menta  C.  deliramenta,  ra  ex  ru  Da 
cef  faf  D  921.  priuf  quam  BC  peribit  F  (*)  922.  Med  BDc 
Z.  Med.  Faciam  F  modo]nero  FZ  percunctabor  Z  alia. 
Se.  F Z.  Me  alia  B.  alia  CD  occipif  ex  occidif  Bb  fabulans 
Acidalius.  fabulam  B.  falam  CD.  fac  iam  Z.  om.  F  (*)  923.  924. 
Huc  spectant  quae  Curculionis  versibus  222.  223  eadem  qua  supra  (vide 
ad  v.  916  sq.)  manu  eodem  folio  in  B  marg.  adscripta  sunt: 
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Medicvs 

Dic  mihi,  en  uniquam  mtestina  tfbi  crepant,  quod  sentias?  925 

Menaechmvs 

Vbi  satur  sum?  nulla  crepitant:  quando  esurio,  tum  crepant. 

Medicvs 

Hoc  quidem  edepol  hau  pro  insano  uerbuin  respondit  mihi. 
Perdoriniscin  tu  usque  ad  lucem?  facilin  tu  obdormis  cubans? 

Menaechmvs 
Perdormisco  [si       *       *       *       *       * : 
Cbdormisco]  sf  resolui  argentuin,  quoii  debeo.  930 

Medicvs 

******* 
*  *  *  *  *  *  * 

Menaechmvs 

Quf  te  luppiter  dique  omnes,  percontator,  perduint. 

folent  tbi  oculi  duri  fieri 

cenfefne  locufta  e'e 
(*)         924.  Me  Db,  cui  n  adscr.  Dc        lucuftain  BaCD.  lacuftara 
Bb.  locuftam  FZ:  v.s.      ignauiffime  libri  (*)     925.  Med.  Dc  mihi 
en  unquam  Z  ex  Nonio.  me  hi .  numqua  Ba.  me  hie  numquam  CDa. 

mihi  id 

mihi  anumqna  Bb.  me  hie  numquam  (li.  e.  mihi  numquitl)  Dc.  mi 
hoc  nunquam  F  tibi  om.  Nonius  (*)  926.  Me  Db  tum  om. 
Z.  tunc  F,  Nonius  927.  Med.  Dc  hau  pro  BaCDa.  haud  pro 
BbDcFZ  928.  Perdormiscin  tu  usque  H.    Perdormifcin  ufque 

Z.  Perdormiftin  ufque  F.  Pdormifcaniuf  que  Ba.  Pdormifcan  •  uf  que 
Bb.    Perdormif  caniuf  que  CDa.    Perdormifcam  ufque  Dc  facilin 

CD.  Me  facilm  B  (e  Bb).  Men.  facilin  FZ  obdormif  cubans  'R 
ducibus  Acidalio  et  Scioppio.  dormif  curanf  libri  (*)  929.  930.  Duos 
versus  flagitare  sententiarum  rationem  et  concinnitatem  sermonum  iudi- 
cabat  H-,  velut  hoc  exemplo: 

Perdormisco,  <^si  me  flore  satis  compleui  Liberi: 

Obdormisco,)>  si  resolui  a.  q.  d. 
Quorum  mediis  elapsis  unus  in  libris  hic  rcstat,  cui  Med  praemittit  B : 

Perdormifco  fi  refolui  argentum  cui  debeo 
nisi  quod  Perdormif  cof  ire  folui  disiungunt  CDa  (recte  et  in  contextu 
et  in  marg.  iungit  Dd):  quoii  corr.  Brixius  (*)  931.  932.  (Desunt 
duo  nisi  fallor  versus,  quorum  prior  simili  sententia  fuerit  oportet  atque 
v.  927,  altero  denuo  Menaechmum  percontabatur  Medicus''  H  933. 
Me  praemittunt  BDbFZ      Qui  BC.  Cui  D  (ubi  ?  adscr.  Dd).  Quiu 
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Medicvs 

Niinc  homo  insamre  occeptai  de  lllis  uerbis  caue  tibi. 

Senex 

imiuo  Nestor  nunc  quidemst  de  uerbis,  praeut  dudum  fuit:  935 
Nam  dudum  uxorem  suam  esse  aiebat  rabiosam  canem. 

Menaechmvs 

Qufd  ego  dixi? 

Senex 
Insanus,  inquam?  — 

Menaechmvs 

Egone? 

Senex 

Tu  istic,  quf  mihi 
Etiam  me  iunctis  quadrigis  mmitatu's  prosternere. 

Menaechmvs 

******* 

Senex 

Egomet  haec  te  uidi  facere:  egomet  haec  ted  arguo.  940 

Menaechmvs 

At  ego  te  sacram  coronam  surrupuisse  Ioui  scio: 

F Z     iupiter  FZ     diique  F      omf  BD      perduiDt  Pius.  perdunt 

BaCDa.  perdunt  Bb.  perdimt  Dd.  perdiunt  FZ  934.  Med  B.  Se. 
FZ  illif  ex  illof  Da  935.  Se  BDc.  om.  FZ  Immo  neftor 
D:  cf.  Spcngelius  T.  M.  P.  p.  12.  Immoneftor  B.  Immonefter  C.  Mo- 
deftior  FZ  eft  libri  deu  bif  Da:  corr.  Dc.  de  uebif  C  prae 
ut  B  p  ut  D.  prout  F  (*)  936.  aiebat  DcFZ  tt  B  cx  ras.  alebat 
CDa  et  B  ante  ras.  ea  mem  Da:  corr.  Dc  937,  Quid  . .  .  .  iftuc 
uni  Menaechmo  tribuit  B,  nec  in  CD  spatia,  relicta  sunt,  ubi  personas 
suprascr.  Dc  infanuf  BCD.  infanif  FZ  Interruptam  post 

inquam  orationcm  significavit  ©!  (dicturus  est  rut  dudum  eras,  uxorem 
aiebas  rabiosavi  canem9)  Ego  ne  tuiftic  D.  Ego  necuftic  C.  Ego  ne 
iftuc  Se  B  (*)  938.  Et  iam  me  B.  Etiam  ne  C  minitatuf  B  ex  ras. 
DcZ.  miniftatuf  D  a.  minif  ftatuf  BaC.  miniiatuf  e  F  prorfternere 
C  (*)  939.  ^Menuechmi  responsum  hic  interciderit  necesse  estf  H  (*) 
940.  Se  om.  B  hec  te  BCDc.  ecte  Da.  ecce  FZ  (corr.  Came- 
rarius)  uide  BaCDa:  corr.  Dc  haec  ted  Guieto  duce  BotJtius. 
bec  te  BCD.  ecce  FZ  (*)  941.  Men.  Dc  te]  tam  F  furrupuif 
fe  D.  furripuiffe  Z.  fubripuiffe  F  Ioui  scio  Camerarius  praeeuvtc 
Iouis  scio  Pylade.  iouif  BDcFZ.  lo  iouif  CDa  (*) 
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Et  ob  eam  rem  in  carcerem  ted  esse  conpactum  scio: 
Et  postquam  es  emissus,  caesum  ufrgis  sub  furca  scio: 
Tum  patrem  occidisse  et  matrem  uendidisse  etiam  scio. 
Satin  haec  pro  sano  male  dicta  male  dictis  respdndeo?  945 

Senex 

Obsecro  herele,  medice;  propere,  qmdquid  factunfs,  face. 
Non  uides  hominem  msanire? 

Medicvs 
Scm  quid  facias  optumum? 

Ad  me  face  uti  deferatur. 

Senex 
ftane  censes? 
Medicvs 

Quippini? 

Ibi  meo  arbitratu  potero  curare  hominem. 

Senex 

Age,  ut  lubet. 

Medicvs 

Elleborum  potabis  faxo  hosce  aliquos  uigintf  dies.  950 

Menaechmvs 

ego  te  pendentem  fodiam  stimulis  triginta  dies. 

942.  Et  obeata  B,  ubi  at  exp.  Bb  ted  esse  Camerarius.  te  de- 
effe  Ba.  te  d  effe  B  ex  rqs.  teb  deeffe  C.  tebde  ee  D.  te  effe  FZ 
conpactum  B.  copactuin  CD  (*)  943.  Et]  E  CD  ef  emiffuf,  ef 
e  in  ras.  B  m.  ead.  efe  miffuf  C  cefum  libri  fub  furca  BbDcFZ. 
fuffurca^a.  fufurca  CD  944.  Tum]  tuum  *alibi  scriptum7  Pius  nar- 
rat  945.  Satim  Z  hec  B  C  maledicta  maledictif  B  C  ref- 
pondeo  BbDcFZ.  refcondeo  CDa.  ref  condeo  Ba  (*)  946.  ercle 
Da:  corr.Dc  medice  BbDcFZ.  maledice  BaDa  et,  cum  ras.  ex 
male  dicte,  C  quidquid  B  C.  quid  quid  Da.  quicquid  DcFZ  fac- 
turuf  BCD:  corr.  Lambinus.  fif  facturuf  F.  fcif  facturuf  Z  (*) 
947.  fcin  DcFZ.  fin  BaCDa  optumum  F.  optimum  Z.  optimum 
ef  BaC  (eft  Bb).  opti  mumef  Da.  optume  Dc  948.  uti  deferatur 
Dc,  Acidalius.  ut  id  eferatur  CDa.  ut  deferatur  B,  Camerarius.  ut 
efferatur  FZ  itane  Bb,  Acidalius.  itana  BaCDa.  itan  DcFZ 
quippini  BCD.  quidni  FZ  950.  951  hoc  ordine  Camerarius:  inverso 
libri,  sed  ut  in  BC  2  et  1  numeri  praepositi  sint  m.  rec.  950.  Med 
om.  B  Helleborum  DcF.  Eleborum  Z.  Hellef  borum  BaCDa. 
Hellef  forum  Bb  hosce  praeter  libros  add.  Brixius  praeeunte  hos 
Muellero  Annal.  phil.  LXXXIII  p.  264  aliquof  i.  e.  aliof  Bb  (*) 
951.  At  ego,  t  ego  e  corr.  B  m.  ead. 
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Medicvs 

I,  arcesse  hoinines,  qui  fllunc  ad  me  deferant. 

Senex 

Quot  sunt  satis? 

Medicvs 

Promde  ut  insanire  uideo,  quattuor,  nihilo  niinus. 

Senex 

Iam  hfc  erunt.  adserua  tu  istunc,  medice. 

Medicvs 

Immo  ibo  domum, 

Vt  parentur,  qufbus  paratis  opus  est.  tu  seruos  iube  955 
Hunc  ad  me  ferant. 

Senex 

Iam  ego  illic  faxo  erit. 
Medicvs 

Abed 

Senex 

Vale. 

Menaechmvs 

Abiit  socerus,  abiit  medicus:  solus  sum.  pro  Iuppiter, 
Quid  illuc  est?  quod  me  hi  nunc  homines  fnsanire  praedicant? 
Nam  equidem7  postquam  gnatus  sum  7  numquam  aegrotaui 

unum  diem. 


,  952.  Med  B.  om.  FZ  I  arcesse  Pareus.  Larceffe  BaC.  A  ar- 
ceffe  Da.  arceffe  B  ex  ras.  Dc.  Accerfe  FZ  illunc  Camerarius. 
illum  Ubri  defferant  Z  qd  i.  e.  quot  ex  quod  D  953.  Men. 
F Z  Proin  de  F  ut  B,  Pius.  ui  reliqui,  quod  exp.  Dc  uideo 
B  ex  ras.  uideor  BaCDFZ  quatuor  B.  Med.  quatuor  FZ  ni- 
hilo  minuf  DcF.  nihilominuf  BbZ.  nihil  hominuf  Ba  CDa  954.  tu 
iftunc  BbDcF.  tuif  tunc  BaC  et  (tc)  Da.  tu  iftuc  Z  immo  ibo 
etiam  B  (*)  955.  opuft  F  tu  DcFZ.  tuf  CDa.  tuof  B  lube 
CD  hunc  ||  Ad  libri:  corr.  Lambinus  (*)  956.  erit  abeo  uale  B 
(*)  957.  focruf  F  habiit  C  et,  h  expuncta,  Da  solus  Guie- 
tus,  Bentleius.  nunc  foluf  libri  ^h  Dc  iupiter  FZ  (*)  958.  me 
hi  nunc  ®:  cf.  ad  v.  957.  me  hic  BCD.  me  hii  Z.  me  hi  F 
pdicant  BD.  predicant  C  (*)  959.  Hunc  solus  B  servavit,  sed  ut  ei 
2,  proximo  1  praescriptum  sit  m,  rec.      egrotaui  B 
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Neque  ego  insanid  neque  pugnas  neque  ego  litis  coepio.  960 
Saluos  saluos  alios  uideo:  noscito  homines,  adloquor. 
iin  illi  perperam  msanire  me  aiunt,  quom  ipsi  insaniunt? 
Qufd  ego  nunc  faciam?  domum  ire  ciipio:  at  uxor  non  sinit, 
Huc  autem  nemo  mtromittit.  nimis  prouentumst  nequiter. 
Hic  ero  usque:  ad  ndctem  saltem,  credo,  intromittar  do- 

mum.  965 


MESSENIO.    (MENAECHMVS  I) 

Spectamen  bono  seruo  id  est;  qui  rem  erilem 

Prociirat  uidet,  collocat  cogitatque, 
Vt  absente  ero  tam  rem  eri  diligenter 

Tutetur,  quam  si  fpse  adsit,  aut  rectius. 
Tergum  quam  gulam7  crura  quam  uentrem  oportet  970 

Potiora  esse;  quoi  cor  modeste  situmst. 


960.  Noniusp.  89, 16  M.:  coepere  incipere  ....  Plautus  Menaech- 
mis  fneque  ego  ....  coepio':  cf.  Caesar  p.  38,  39 


960.  Neque  infanio  D     neque  ego  BCDF.  ne  Nonius.  ue  Z 
litif  libri  cum  Nonio       coepio  codd.  Pyladis  cum  Nonio.  cepio  FZ. 
cupio  BCD  (*)       961.  Saluuf  faluof  B  CDc.  Salinif  faluof  Da.  Sanof 

faluof  Z.  Sacrof  faluof  F     nofcito  ®.  noui  libri  (*)     962.  An  Dc 
perperam  Dc.  perderam  BDa.  pdera^  a  ex  e  corr.,  C    me  aiunt  in  litura 
BbDc.  mealuntDa.  mealunt  C.  me  uolunt  FZ     quom  ©  coll.  v.831. 
om.  libri     ipf///i  {erasa  o,  ut  vid.)  D  (*)     963.  fatiam  B     at  Oamerarius. 

e 

om.  libri  (*)  964.  pronentum  eft  libri  nequitur  Bb  965.  ero 
usque:  ad  noctem  saltem  Bothius  cum  Pio  post  noctem  distinguente. 
ergo  ufque  ad  noctem  faltem  libri,  nisi  quod  ufce  BaCDa.  ufque  Dc. 
in  marg.  ufce  i.  ufq»  Dd       intromittat  Z  (*) 

Act.  VSc.  6  SERVVS  B  et,  in  v.  965  sine  sp.,  D.  Meffenio  fer- 
uuf  FZ.  om.  C  versu  in  fine  pag.  anteced.  vacuo.  Mutam  personam 
MENAECHMVM  add.  'B  Eadem  est  in  B  discriptio  versuum,  nisi 
ubi  contrarium  testati  sumus  (*)  966.  feruid  Ba.  feruo  id  Bb  cum  re- 
liquis  quire  erilem  Bb.  quire  e.  ilem  c.  ras.  Ba.  qui  rem  herilern 
CDFZ  967.  Pcurat-  uidet  •  collocat  •  cogitatq*  B  (*)  968.  ero,  o 
in  ras.  Bb.  hero  DcFZ  tam  rem  eri  Vssingius  praeeunte  rem  eri 
tam  3?.  re  .  .  eri  c.  ras.  Ba.  re  eri  BbCD  (erore).  rem  heri  FZ  (*) 

969.  quam  fi  ipfe  adfit  B  ex  ras.  Qua  fiipfeaffit  CD.  quam  ipfi 
ipfe  adfcit  Ba  (*)        971.  cui  libri       modeftefitu  B       eft  libri  (*) 

8* 
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Reccordetur  fd,  qui  nihili  sunt  quid  eis  preti 
Detur  ab  eris  suis  ignauis  miprobis  uiris. 

Verbera,  compedes,  974 

Magna  crux,  molae, 

Lassitudo,  fanies,  975 
Frfgus  durum. 
Haec  pretia  sunt  ignauiae:  97G 
Id^ego  malum  nietuo  male. 
Propterea  bonum  esse  certumst  potius  quam  rualum.  977 
Nam  eo  exemplo  seruio,  978 
Tergo  ut  in  rem  esse  arbitror. 
Magis  multo  patior  facilius  ego  uerba,  uerbera  odi,  979 
Nimioque  edo  lubentius  molitum  quam  molitum  praehfbeo. 
Propterea  eri  imperium  exsequor,  bene  et  sedate  seruo  id: 
Atque  fd  mihi  prodest:  alii  sese  hilarent,  ita-  ut  in  rem  esse 

ducunt  sint: 
Ego  fta  ero  ut  me  esse  oportet. 


972.  Reccordetur  ®.  Recorde  cordet  B.  recordet  GDFZ  iif 
BDZ.  uif  C.  hif  F  ptii  B.  pretii  Dc.  precii  DaFZ.  precu  (pre- 
cudetur)  C  (*)  973.  eris  suis  ©  fuif  erif  Ubri,  nisi  quod  ereif,  ut  vid., 
B  ante  ras.,  herif  FZ  fignauif  B  ante  ras.  (*)  974 — 977.  Sic 
constituit  ©  (v.  977  cum  Berglcio)  duce  B,  qui  habet: 
Verbera  .  compedef .  Mole  magna  (gna  .  e  corr.  B  b) 

f  _ 
Lafcituto  .  fames  .  friguf  durCi .  Hec  ptia  funt  ignauig. 

Id  ego  male  malu  metuo  .  ^ppterea  bonu  ee  certu  ft  potiuf  qua  malu. 
itemque  ceteri,  nisi  quod  Mol§  Z,  laffitudo  GDFZ  cum  Bb,  H§o  CDa 
(Hec  Dc),  precia  CFZ.  pcia  Da.  ptia  Dc,  id  ergo  C.  Ideo  ego  F, 
certuft  CDZ.  certum  eft  F,  pocius  C 
Post  v.  977  hunc  Jiabent  libri: 

Nam  magif  multo  patior  faciliuf  uerba  uerbera  ego  odi, 
nisi  quod  pacior  Da  (corr.Dc),  uba  B,  egodi  Ba  (corr.  Bb):  ubi  ego 
traiecit  22  deleto  Nam:  quo  servato  huc  transposuit  /§f  (post  v.  980  H) 
quem  ante  v.  986  libri  exhibent  versum: 

Ego  exemplo  feruio  tergo  ut  in  rem  effe  arbitror, 
ubi  pro  Ego  Gruterus  Eo,  tergo  B  solus.  terge  CDF.  tergi  Z,  arbi- 

tor  Da  (*)       980.  libentiuf  CD  (non  B)     molitum  Qua  mollitum  CD 
f»hibeoJ5a.  ^phibeo  BbCD.  perhibeo  FZ.  praebeo  Saracenus  (*) 

(IV 

981.  exfecor  Bb.  exequor  CDFZ  feruo  id  BbCDFZ.  feru.JSa 
Ceterum  v.  981—983  sic  B: 

Ppterea  eri  imperiu  exfecor  bene  &  fedate  .  feruo1  atq?  mihiid  ^pde 
Aliif  ee  ita  ut  inrem  ee  ducunt  fint.  ego  ita  ero  ut  me  ee  oport&. 
ubi  v.  98*2  id  atque  (ex  adq?  Da)  id  mihi  prodeft  CDFZ,  alii  sese  hila- 
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Metum  id  mfhi  adhibeam,  culpam  abstineam  a  me,  ero  ut 

oninibus  in  locis  sim  praesto.  984 

[Serui  qui  quom  culpa  carent  metuont,  ei  solent  esse  eris 

utibiles: 

Nam  illi  qui  nil  ruetuont,  postquam  malum  promeriti,  tum 

aeque  metuont.] 
Metuam  haud  multum:  propest  quando  erus,  sic  si  faciam, 

pretium  exsoluet.  985 
Postquam  m  tabernam  uasa  et  seruos  conlocaui,  ut  iusserat, 
Ita  uenio  aduorsum.  ntinc  foris  pultabo,  adesse  ut  me  sciat. 


rent,  ita  ut  ®.  aliif  ee  ita  ut  cum  Ba  (f  erasum)  DFZ.  aliif  ita  effe 
ut  C.  alii  fe  effe  ita  ut  codd.  Lambini,  effe  ducunt.  fin  ego  CD ,  sed 
fint  D  ante  ras.  effe  dicunt.  fin  ego  FZ  (ducunt  codd.  Pylades),  v\  983 
ita  om.  GDFZ  (*)  984.  mecum  FZ  (metum  etiam  codd.  Pyladis) 
Adhibeam,  d  ex  u,  ut  vid.,  Db  culpam  G.  culpa  BaD.  culpa 
BbFZ  a  me  om.  libri  (inter  am  e)  fim  prefto  libri ,  nisi 
quod  fi.  prefto  ex  inprefto  Bb  Post  hanc  vocem  duos  hos  exhi- 
bet  Ba: 

Serui  qui  cum  culparent  &  metuo  ni  folent  ee  erif  ut  ibilef 
Nam  illi  qui  nihil  metuunt.  poftqua  malu  ^meritu  que  ei  metuunt. 
ubi  cum  om.  rcliqui,  culpa  carent  metuunt  h  i  folent  B  b.  culpa  carent 

t 

et  metuunt  folent  reliqui  (folen  D)  [quo  adsciscendum  ei  in  alt.  v.  iuxta 
metuunt  excurrensj,  utibilef  BbCDFZ,  poftqua  cum  CD  etiam  codd. 
Pyladis.  priufquam  Z.  poft  F,  ^pmerituq»  ei  metuunt  etiam  CD.  pro- 
meritum  eft  metuunt  Z.  promeritumft  metuant  F.  promeriti  tum  aeque 
metuont  ®  (promeriti  sunt  tunc  m.  Pylades).  Quos  versus  perperam 
huc  translatos  esse  e  Mostellariae  act.  IV  initio  (v.  858  sqq.)  Hermannus 
vidit  Elem.  doctr.  metr.  p.  310,  ubi  sic  habet  B: 

Serui  qui  quo.culpa  carint .  tamen  malum  metuunt. 

Hii  £o\ent/////////////  effe  erif  utibilef 

Nam  illi  qui  nihil  metu.nt  poftquam  funt  malum  meriti 

(Stulta  fibi  expetunt  confilia), 
ubi  quom  CD,  carent  Dc,  Hu  C  (Hi  FZ),  folent  effe  sine  spat.  (ex 
ras.)  et  metuunt  CD  (*)  985.  Metuam  haud  Pylade  duce  (qui  metu- 
am  ex  *codd.  ant.'  sumpsit)  Gruterus.  Metum  aut  BCD.  Metum  haud 
F.  Mecum  haud  Z  prope  eft  CDFZ.  ,ppe  ef  B  quando  erus, 
sic  si  faciam  ©.  quando  cerufo  faciam  libri  (etiam  Pyladis),  nisi  quod 
fatiam  B  ptium  B.  pciu  C.  precium  FZ  (non  D)  exfolu&  B. 
exoluet  CDFZ  De  versu  qui  sequitur  in  libris  cf.  ad  v.  977  sq.  (*) 
986.  poftqua  C        tabnam  B       uafa  et  FZ  cum  B  corr.  uafa- 

& 

fed  B.  uaf  fed  CD  collocaui  CDFZ  (non  B)  987.  aduerfum  B 
CDF  mefciat  B  ex  corr.  D.  mifceat  B  ante  corr.  Ante  versum 
988  lacunam  signavit  ©  ad  hoc  exemplum  explendam: 
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******** 
Neque  uirum  ex  hoc  saltu  damni  saluoni  ut  educain  foras. 
Sed  metuo  ne  sero  ueniam  depugnato  proelio. 


SENEX.    MENAECHMVS I.    LORARII.  MESSENIO 

Senex 

Per  ego  uobis  deos  atque  liomines  dfeo;  ut  imperium  meum  990 
Sapienter  habeatis  curae,  quae  fmperaui  atque  fmpero. 
Facite  illic  homo  iam  m  medicinam  ablatus  sublimen  siet, 
Nisi  quidem  uos  uostra  crura  aut  latera  nihili  penditis. 
Caue  quisquam,  quod  illic  minitetur,  uostrum  flocci  fecerit. 
Quid  statis?  quid  dubitatis?  iam  sublfmen  raptum  opor- 

tuit.  995 
Ego  fbo  ad  medicum:  praesto  ero  illi,  quom  uenietis. 

Menaechmvs 

Cccidi. 

Quid  hoc  est  negoti?  qufd  illisce  homines  ad  me  currunt; 

opsecro? 

Nequeo  facile  comininisci  ut  hauc  deludam  mulierem 

988.  uirum  Bothius.  utrum  BGD.  meum  FZ  faluom  B.  faluum 
CD.  alium  FZ  ut  educam  foras  Pareus.  ute  duo  anfora  BCD, 
nisi  quod  ut  eduo  C,  uteduo  D.  eluo  anfora  Z.  eluo  amphora  F  (*) 

989.  fero  rasura  ex  feruo  B,  ex  ferb,  ut  vid.,  D  proelio  Z  et,  r 
ex  f,  ut  vid.,  inter  scribendum,  D.  plio  B.  prelio  CF  (*) 

Act.  V  Sc.  7  SENEX  MENECMVS  ADOLESCENS.  LORARII. 
MESSENIO  SERVVS  B  ita  ut  initio  SER  erasum  mox  MEN  super 
AD.,  MES.  super  SERV.  scriptum  sit.  SENEX  ■  ADOLESCENS  •  LORA- 
RII  •  SERVVS  rubr.  in  D  ex  eisdem  nominibus  a  Db  scriptis.  unius  v. 
spat.  C.  Senex.  Menechinuf.  Lorarii.  Meffenio  F  et,  addito  feruuf,  Z 
991.  cur§  qu§  B.  cureq;  C.  curgq*  Da.  cur  ^q*  Dc.  ut  que  F.  utq*  Z. 
curae:  quaeque  codd.  PyJadis  992.  facile  Z  fublimen  B  F.  fub- 
limem  CDaZ.  fublime  Dc.  fublimif  codd.  Pyladis  f.&  c.  ras.  B a. 
fi&  Bb.  993.  ufa  BCD.  ueftra  FZ  nihil  B.  nihilli  Z  pen- 
diti  Ba:  corr.  Bb  994.  Cauete  FZ  uoftrum  omnes  995.  Qui 
C  ftatif  BbDbFZ.  fatif  BaCDa  fublimen  BCF.  fublimem  DZ 
oportum  CDa:  corr.  Dc  996.  pfto  B.  prefto  CD  illi  cum 
BCD.  illic  ut  FZ  AD  B.  Adolefcenf  Db  sine  spat.  997.  nego- 
tii  BZ.  negocii  reliqui  illisce  Brixius.  illic  libri  opfecro  CDa. 
obfecro  BDcFZ  (*) 
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Quid  uoltis  uos?  quid  quaeritatis?  quid  me  circuuisistitis? 
Quo  rapitis  me  ?  quo   fertis  me  ?   perii.   opsecro  uostram 

fidem, 

Epidainnienses  subuenite  cmes.  quin  me  mittitis?  1000 

Messenio 

Pro  di  fmmortales,  obsecro,  quid  ego  oculis  aspicio  meis? 
Erurn  meum  indigmssume  nescfoqui  sublimen  ferunt. 

Menaechmvs 

Ecquis  mihi  suppetias  audet  ferre? 

Messenio 

Ego,  ere7  audacissume. 
0  facinus  indignum  et  nialum, 
Epidamnii  ciues,  erum  1005 
Meum  hic  in  pacato  oppido 

Luci  deripier  fn  uia,  1006 
Qui  liber  ad  uos  uenerit. 

Mitti  fstunc       *       *  1007 


998.  uoltif  uof  D  ex  ras.  FZ.  uoltif  quof  BCD  ante  ras. 
queritatif  BCD        circunififtitif  Dd  marg.  FZ.  circumftitif  Ba  CD. 
circumftatif  Bb        999.  raptif  Da:  corr.  Dc       opfecro  Da.  obfecro 
BCDcFZ      ueftra  BC.  uram  D       1000.  Epidam  nienfef  C.  Epida 
menfef  B.  Epidannenfef  F.  Epidannienfef  Z       quin  BCDF,  *membr. 
eocempU  Pii.  quid  Z     mit  titif  D       1001.  Mes.  FZ.  Ser  B:  et  sic 
constanter.    Sacerenif  Db:  del.  Dc,  ut  vid.     5*  di  immortalef  B.  Pro- 
dum  mortalefC  Prodummor  talef  Da.  Proh  dii  ]mortalef  Dc.  Pro  dii 
immortalef  FZ        afpitiojBO       1002.  indigniffime  BCDcFZ.  in- 
digitif  fime  Da.  indignif  fime  Db       quid  FZ      fublimen  BCDaF. 
fublimem  DbZ       1003.  Men.]  AD  B:  et  sic  constanter       mihi  sup- 
petias  ©.  fuppetiaf  mihi  libri ,  nisi  quod  fubpetiaf  D,  fuppeciaf  C 
audet  ferre  BbDc.  aut  et  ferre  BaC.  aut  etferre  Da.  audet  afferre 
FZ      ego]  eo  Z     audaciffime  BCDbFZ.  audacif  fime  Da  (*) 
1004 — 1006.  Dimetris  discripsit  Geppertus,  quos  sic  liabet  B  a: 
O  facinuf  indignu  &  malu  epidam  nii .  ciuef  •  erum 
Meii  hic  inpacato  opido  lucideri  pierin  uia  qui  liberat  uof  uenerit 
ubi  v.  1004  indignu  ex  indignuf  c.  ras.  C,  v.  1005  epidamnii  ciuef  Bb 
Dc.  epidam  nuciuef  CDa.  epidamnii  ciuef  FZ,  paccato  oppido  Z. 
pacato  opido  etiam  CDF,  v.  1006  luci  deripier  in  uia  FZ.  lucideri 
pierinuia   etiam   CDa.   lucide   rapier   in   uia   Bb.    lucide   eripi  et 
cum  ui  Dc,  liber  ad  BbDcFZ.  liberat  etiam  CDa  (*)  1007. 
Mitti  istunc  {cum  lacuna  exempli  gratia  per  actutum  uolo  explenda)  || 
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Menaechmvs 

(3psecro  te,  quisquis  es,  adulescens,  operaru  mi  ut  duis 
Neu  sinas  in  me  msignite  fieri  tantam  iniuriam.  1008 

Messenio 

fmmo  operam  dabo  et  defendam  et  subuenibo  sedulo. 
Ndmquam  te  patiar  perire:  me  perirest  aequius.  1010 
Eripe  oculum  isti?  te  ab  humero  qui  tenet,  ere,  te  obsecro. 
Hisce  ego  iam  sementem  in  ore  faciani  pugnosque  obseram. 
Maxumo  hercle  hodie  malo  uostro  fstunc  fertis.  mittite. 

Menaechmys 

Teneo  ego  huic  oculum. 

Messenio 

Face  ut  oculi  locus  in  capite  appareat. 
Vos  scelesti;  uos  rapacis,  uos  praedones. 

Lorarii 

Periimus.  1015 

Obsecro  hercle. 


Men.  Opsecro  ®  duce  A,  in  quo  opse*rote  apparuit  ab  initio  versus 
(noni  paginae  usque  ad  hunc  locum  prorsus  detritae),  ubi  voci  obfecro 
praemittunt  Mittitif  tunc  JBaC.  Mitti  iftunc  B  ex  rasura  et  lineola 
minio  ducta.  Mittitiftunc  D,  ubi  A  praemisit  Db,  Mittite  iftunc  corr. 
Dc.  Mittitif.  Me.  nunc  FZ  (Mittite  iftunc.  Men.  Gruterus)  quisquis 
es,  adulescens  ®  (cf.  1021.  1065.  Pseud.  1141:  facile  lioc  loco  ADOL. 
ut  personae  nota  omitti  potuit).  quifquif  ef  OFZ.  quif  quif  ef  D.  quif- 
quif  B       mi  ut  duis  K.  mihi  ut  def  BbFZ.  mihi  uidef  BaCD  (*) 

1008.  ne  A        1009.  Sa  praem.  Db       immo   A 

operam  Guietus.  et  operam  libri       fubueniebo  Bb  (*)  1010. 

n  A     potiar  D  ante  corr.     me  perire  est  aequius  Camerarius 

(perire  cum  Saraceno).  me  deriref  tecuiuf  C D.  me  derideref  te  cuiufJ5. 

me  derif  te  citiuf  F.  mederi  te  cuiuf  Z     1011.  er  A      isti,  te 

Bothius.  ifti  libri  humero  B  m.  ead.  umero  CD  tenete  rete  BC 
Da  (tenet  separ.  Db,  ere  copul.  Dc).  tenet  here  te  FZ  (*)  1012. 
***ceeg   A       Hifce,  H  in  ras.  C       femente  ex  femet 

c 

ne  D       fatia  B  (contra  t  ex  c  D)       1013.  — ite  A 

Maximo  libri  hercle  hodie  malo  Bothius  olim.  hodie  malo  hercle 
BFZ.  hodiemalum  hercle  C  ante  corr.  hodi  malo  hercle  C  ex  ras.  et 
corr.  hodimaloher  de  Dos  (hercle  corr.  Dc)       uoftro  ex  uoftru  D  (*) 

1014.  teneoeg  re**J.     A  praemittit  Db ,  AD  ante 

Face  (non  ab  initio)  habet  B     1015.  ***s**l —   A 

Sa  praem.  Db  fcelefti .  uof,  erasa  f,  C  rapacif  BCDc.  rapatifDet. 
rapacef  FZ      pdonef  B.  predonef  Z      Lora.  F.  lora  Z.  om.  B(CD) 

sine  spat.   perimuf  libri:  corr.  Camerarius  (*)       1016.  *bs*c  

  A     hercli  C 
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Messenio 
Mittite  ergo. 

Menaechmvs 

Quid  me  uobis  tactiost? 

Pecte  pugnis. 

Messenio 

Agite  abite:  fugite  liinc  in  malam  crucem. 
Ern  tibi  etiam:  quia  postremus  cedis,  hoc  praeini  feres. 
Nimis  bene  ora  cdmmutaui  atque  ex  mea  sententia. 
Edepol,  ere;  ne  tibi  suppetias  temperi  aduem  modo.  1020 

Menaechmvs 

At  tibi  di  semper,  adulescens,  quisquis  es7  faciant  bene. 
Nam  absque  te  esset7  hodie  numquain  ad  solem  occasum 

uiuerem. 

Messenio 

Ergo  edepol,  si  recte  facias,  ere;  med  emittas  manu. 

Menaechmvs 

Lfberem  ego  te? 


Personas  om.  B{CD)  sine  spat.  uobifj  uoltif  F  tactioft  B 
Dc.  tactiofi  CFZ.  tactio  fi  (vel  f>)  Da         1017.  *ec*epugnis:#=agi- 

teabitefugitekincin   A     Plecte  FZ     pugnif  agite  om.  pers. 

B  habite  BaCDa:  corr.  Dc  1018.  Em  JRibbecMus  de  partic. 
p.  33.  En  BCD  *notabili  exemplo\  Hena  FZ  pmi  B.  premi  GD. 
premii  FZ  .  1019.  Nimis  Bothius.  Nimif  aut  BCD.  Nimif  haud  FZ 
hora  BCD  commutaui  *sunt  qui  legantf :  Pius  (cf.  Amph.  317 
et  aut  antea  excurrens,  fortasse  ex  ut  vel  al  ut  olim  suprascripto).  com- 

metaui  BaC.  cometa  ui  D.  commetaui  Bb.  commeiitaui  FZ  fe- 
tentia  C.  fentencia  D  (*)        1020.  Sa  praem.  Db       temperi  32.  tem- 
pore  libri       1021.  At  BC,  Scioppius  Susp.  lect.  V  1.  Et  DFZ 
adulefcenf  B.  adolefcenf  ceteri,  cum  rasura  (r  litt.,  ut  vid.)  inter  fc  C 

c 

ef,  f  in  ras.  Bb  fatiant  B.  faciant  ex  facie  .  .  c.ras.C.  faciunt 
Z  1022.  Namq^  (sic)  abfque  B.  Nam  fi  abfque  Z  te  effet  Lam- 
binus.  te  ee  .  Ba.  te  eem  Bb.  te  effem  F Z.  tedeet  C.  tede&  D 

A  ante  Hodie  nuquam  Db       afole  C.  ad  folif  B ,  sed  f  a  Bb  oc- 

caufum  C      uiuere  Ba  (*)       1023.   —  nu  A 

Sa  Db.  spat.  CDa  Ego  Z  hedepol  B  fatiaf  ere  B.  faciaf 
ore  C.  faciaf  habere  Z  med  Bothius.  me  libri  emittaf  C  (af  in 
ras.  ex  ef  ut  vid.)  DFZ.  mittaf  B      1024.  —  — i^Q****st  A 

A  Db.  spat.  CDa      Libere  BaDcZ.  Liberu  Bb.  liberte  CDaF 

te  Sa  Db.  te#  C.  #Da 
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Messenio 

Verum:  quando  equideni,  ere,  te  seruaui. 

Menaechmvs 

Quid  est? 

Adulescens,  erras. 

Messenio 
Quid,  erro? 

Menaechmvs 

Per  Iouem  adiuro  patrem,  1025 

Med  erum  tudm  non  esse. 

Messenio 
Non  taces? 

Menaechmvs 

Non  mentior: 
Nec  meus  seruos  numquam  tale  fecit  quale  tu  mihi. 

Messenio 

Sic  sine  igitur,  si  negas  tuom  me  esse?  abire  Kberum. 

Menaechmvs 

Mea  quidem  herele  causa  liber  esto  atque  ito  quo  uoles. 

Messenio 

Nempe  iubes? 


post  ueru  suprascr.  e  Bb        quando  equidera  Muellerus  Pros. 
p.  935  sq.  quando  quidem  BC  (cf.  Bb  antea).  quandoquidem  DFZ 
A  ante  quid  eft  Db,  spatium  post  quid  eft  C       quide  B  (*)  1025. 
— —  ur****re  A       Adulefcenf  B.  adolefcenf  CDFZ 

eraf  ||  Quid  ero  p  Da.  eraf  ||  Sa  Quid  eroAp  Db        ioue,  i  ras.  ex  k, 

ut  vid.,  D,  ioi  ex  uen,  ut  vid.,  c.  ras.  corr.  C      1026.  ioe 

A  Med  Bothius.  Me  libri  tuum  libri  effe  ntacef.  D.  effe  ne- 
tacef  C:  cf.  ad  v.  1027        nmencior  Da  (mentior  Dc)  (*)  1027. 

 etumiki  A        Nec  meuf  feruuf  BD  (fer  uuf)  F Z. 

Neconferuuf  meuf  C      numqua  B.  umquam  CJ?Z.  unquam  D  tale 

fecit  quale  (~~  er.)  Ba  (*)      1028.  S&praem.  Db   liberu 

A  si  negas  tuum  me  esse  Brixius  olim.  fi  tuum  negaf  me  effe  B  CD 
(uncis  verbahaec  incl.  Da)  Z.  fi  fic  negaf  me  effe  F  (*)  Post  v.  1028 
sequuntur  in  BCDZ  versus  1037 — 1043  suo  loco  redeuntes.  Omisit  h. 
I.  et  A  et  Z,  nisi  quod  versui  1028  post  liberu  etiam  adhaerent  cu  uia- 
tico  verba       1029.  Me.  Z.  om.  BF   oles  A 

cl 

herde  C       atq;  ito  Bb.  at  quito  Ba.  atque  abito  Z 
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Menaechmys 

Iubeo  hercle,  si  quid  lmperist  in  te  niihi.  1030 

Messenio 

Salue,  mi  patrone.  —  cquom  tu  liber  es,  Messenio, 
Gaudeo.'  —  credo  hercle  uobis.  —  sed,  patrone,  te  opsecro, 
Ne  minus  imperes  mihi  uniquam,  quam  quom  tuos  seruos  fui. 
Apud  ted  habitabo  et;  quando  ibis,  una  tecum  ibo  domum. 

Menaechmvs 

Minume. 

Messenio 

Nunc  ibo  m  tabernam,  uasa  atque  argenttfm  tibi  1035 
Referam.  rectest  obsignatum  in  uidulo  marsuppium 
Cuni  uiatico:  fd  tibi  iam  huc  adferam. 

Menaechmvs 

Adfer  strenue. 

Messenio 

Saluoni  tibi  ita,  ut  mfhi  dedisti,  reddibo:  hic  me  mane  modo. 

1038.  Nonius  p.  476,  25  M.:  reddibo  pro  reddam.  Plautus  .... 

1030.   ntemiki  A       Sa  praem.  et  mox  A  suprascr. 

Db       fiquid  B       imperii  eft  BCZ.  imperiie  D.  imperii  ef  F 

1031.  Nihil  apparuit  in  A        cum  libri        liberef  BCZ  (*) 

1032.  — neteop   A ,  ubi  personarum  spatia  spa- 

tium  non  admittit  gaudeo  ||  Credo  CD.  Gaudeo  See,  credo  B. 

gaudeo  Mes.  credo  FZ      ercle  uot),  alt.  e  ex  o,  C      obfecro  BCD 

FZ  (*)       1033.   fui  A,  qui  ceceris  certe  non  auc- 

tior  fuisse  videtur  Neminuf  B  mihi  umquam  quam  quom  ©!. 
mihi  quam  cum  libri  (cu  D  et,  ~  evanida,  C)     tuuf  feruuf  libri  (*) 

1034.  —  ibodomu  (~  in  fine  non  apparuit)  A 

apud  ex  adud  C,  ex  aput  D      ted  Guietus.  te  libri  1035.   

bo***abeknauasaatq-akgentumtibi  A  (vix  taberna)  Sa  Db  in 
spat.     Minime  libri     spat.  ante  nunc  C  (non  D)     uaf  fa  Bb  atque 

B  cum  A.  at  C.  ad  D.  et  FZ      ibi  Z  (*)       1036.  e**er  

  A     recte  eft  libri,  nisi  quod  A  praem.  Db  s.  sp.  obfignanu 

C  marfupium  BFZ  Sequitur  in  BCDFZ  versus  1044,  suo  loco 
iteratus,  hic  deletus  a  Pylade.  In  A  quoque  duo  versus  inter  v.  1036 
et  1038  sunt ,  quorum  nihil  legi  potuit;  ubi  tamen  etiam  de  versu  1037 
bipartito  cogitari  potest.  Versuum  1037  sqq.  in  priore  loco  (cf.  ad 
v.  1028)  scripturam  additis  circulis  signavimus  1037.  Quom  (B) 
uiatio  C.  iuatico  (D)  id  CDa  (F):  Sa  praem.  Db  s.  sp.  Seb,  id  B. 
AD  id  (B).  Mes.  id  FZ  iam  huc  B  (BCD).  huc  CF  et,  in  ras. 
paulo  longiore,  D.  iam  nunc  (F)Z  adferam  B  (B).  afferam  reliqui 
Men.  F(F)Z.  AD  B.  Ser  (B).  A  Db  (Db).  spat.  (CD)        adfer  B 

(B).  affer  reliqui,  nisi  quod  affert  (C)        1038.  sal   A 

Ser  B.  om.  (B)    Saluom  B(B).  Saluum  reliqui  cum  Nonio       tibi  ita 
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Menaechmvs 

[Nnnia  niira  mfhi  quidem  hodie  exorta  sunt  mins  modis.] 
[Alii  me  negant  eum  esse  qui  sum  atque  excludunt  foras.]  1040 
Etiam  hic  seruom  esse  se  meum  aibat,  quem  ego  modo 

emisf  manu 

******** 

Is  ait  se  mihi  allaturuin  cum  argento  marsuppium: 

Id  si  attulerit,  dicam  ut  a  med  abeat  liber  quo  uolet, 

Ne  tum,  quando  sanus  factus  sit,  a  me  argentum  petat.  1045 

Socer  et  medicus  me  fnsanire        *       *       *  * 

idem  in  Menaechmis  csaluum  .  .  .  .  reddibo';  cf.  Meblinius  p.  53, 
Caesar  p.  39 

BGJD,  Nonius.  tibi  ite  (B).  ite  tibi  (CDF).  tibi  FZ  reddibo  No- 
nius.  reddebo  (B)  et,  cum  lacunula  post  eam  vocem,  (C).    redhibeo  C 

et  margo  (C)  F(F)Z.  red.hibeo  {eraso  >,  ut  vid.)  D.  redhibeo*  reddebo 
(D):  alt.  exp.  (Dc).  fed  habeo  B  hic  me  mane  modo  hic  me 
mane  (CDF)Z.  hic  mame  (Ba).  hic  mane  (Bb).  hic  (nihil  praeterea) 
BCF  et,  cum  spat.  in  fine  v.,  D  (*)  Post  hunc  versum  in  A  sequitur 
in  quo  al  apparuit  initio  (ut  v.  1039  aut  non  habuerit  aut  alio  loco  habu- 
erit  A ,  ut  vid.)  ac  dein  (ante  v.  1046,  ut  vid.)  octo  versus,  in  quibus 
nihil  apparuit     1039.  Ad  (B).  A  Da     Nimia  ex  Nimii  B  m.  ead. 

hode  B.  om.  (BCDF)        mirif  (BCDF).  multif  BCDFZ  (*) 
1040.  Hunc  versum  del.  Kayserus  cens.  p.  417  sq.       eu  D(D).  om.  FZ 

t  duut 

qui  fumat  que  (Ba).  quifum  atque  (Bb)       exclnfum  Bb  (*) 
1041  sq.  Sic  constituit  ©  (cum  eiusmodi  supplemento: 

Quamquam  nusquam  ante  hunc  diem  uidi:  certo  non  sanust  satis) 
quorum  haec  est  scriptura  in  (BCDF): 

Vel  ille  qui  fe  petere  modo  argentu  .  modo  qui  feruom  fe  meu 

Effe  aiebat .  quem  ego  modo  emifi  manu, 
nisi  quod  v.  1041  quifepe  te  reargentu  (Ba).  qui  fe  petere:  argentum 
et  in  marg.  '  modo  (Bb)  et  £evuu(CDF),  v.  1042  alebatf^Bo)  et  modo 
ego  (F).    Pro  his  autem  duobus  versibus  unum  hunc  BCDFZ  ex- 
hibent: 

Etiam  hic  feruom  effe  fe  meum  aiebat  que  ego  emifi  manu 

V 

ubi  feruum  CD  (*)  1043.  mihi  B(B).  om.  reliqui  allatoru  (Bb) 
cum]  arcu  Bb.  c  (C)  marfoppium  C.  marfopiu  (B).  marfupium 
BF(F)Z  (*)  1044.  Becte  hic  redit,  qui  iam  post  v.  1036  scriptus 
crat  in  libris  AD  praem.  (B) ,  Men  (F)  Ipfe  fl  adtulerit  Bb,  non 
(B)  med  Bothius.  me  libri  abeat  D  ex  ras.  FZ(BbCDF).  la- 
beat  D  ante  ras.  habeat  BC(Ba)Z^  lib  C(C)  1045.  Ne  tum  Lam- 
binus.  Nec  dum  B.  Nedum  reliqui  a  me  om.  Z  1046.  Sic  consti- 
tuit  ®  cum  lacuna  ad  hoc  exemplum  explenda: 

Socer  et  medicus  me  insanire  <j3raedicabant  nec  tamen 
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*       *       *       *       *       dicebant  quid  sit.  mira  sunt: 
Haec  nihilo  esse  mihi  uidentur  setius  quam  sdmnia.  1047 
Nunc  ibo  intro  ad  hanc  meretricem,  quamquam  suscenset 

mihi : 

Sei  possum  exorare,  ut  pallam  reddat,  quam  referam  domum. 

1047.  Gellius  N.  A.  XVIII  9,  4  sq.  (Insecenda  quid  esset  quaeri 
coeptum  ....).  Alter  autem  ille  eruditior  nihil  mendum,  sed  recte 
atque  integre  scriptum  esse  perseuerabat  et  Velio  Longo,  non  homini 
indocto ,  fidem  esse  habendam ,  qui  in  commentario  quod  fecisset  de 
usu  antiquae  lectionis  scripserit  non  finseque'  apud  Ennium  legendum 
sed  'insece' :  ideoque  a  ueteribus  quas  narrationes  dicimus  'insectio- 
nes'  esse  appellatas.  Varronem  quoque  uersum  hunc  Plauti  de  Me- 
naechmis  fnihilo  minus  esse  uidetur  sectius  quam  somnia' 
sic  enarrasse  cnihilo  magis  narranda  esse  quam  si  ea  essent  somnia'. 
Haec  illi  inter  se  certabant.    Ego  arbitror  et  a  M.  Catone  finsecenda' 

et  a  Q.  Ennio  finsece'   scriptum  sine  u  littera  Nam  quod  in 

uersu  Plautino  est  fsectius  quam  somnia'  nihil  in  alteras  partes 
argumenti  habet.  Cf.  22  Prol.  Trin.  p.  LXXV ,  Bergkius  ^Reitrage* 
p.  158  sq.,  Nettleshipius  *Journ.  of  phil.'  XI  p.  109  (=  *Lect.  and 
Fss.'  ed.  Oxon.  a.  18S5  p.  369):  qui  mire  excogitavit  Haec  nihilo  est 
mage  ut  uidetur  sectio  (vel  H.  n.  mage  u.  u.  sectiost)  quam  somnia  et 
mox  quod  in  uersu  Plautino  est  fsectio  (est)  quam  somnia':  quod  neque 
cum  Varronis  explicatione  neque  cum  ipso  loco  concinit  (quaenam  enim 
est  narratio  apud  Plautum?).  Varronem  per  nihilo  magis  reddere  ni- 
hilo  setius  (eodemque  spectare  minus  apud  Gellium  interpolatum)  luce 
clarius  est  —  etsi  Vahlenus  negat  omnino  setius  illum  legisse  —  vide- 
turque  Gellius  dbiter  inspecto  Velii  loco  ad  se(c)tius  traxisse  quae  ad  ali- 
quam  *seccndi*  formam  in  eodem  versu  a  Varrone  lectam  pertinerent. 
Fuit  fortasse  velut  mira  sunt  Et  nibilo  haec  (vel  sunt.  Nihilo  haec 
mihi)  uidentur  sectu  setius  quam  somnia,  ubi  fsectu  (essef  coll.  ^usu 
(essef  potuit  Varro  enarrare  per  "narranda  esse"* ,  cum  rectius  ^sectu' 
=  dictu  scil.  rmira  esse'  enarrasset. 


Quor  pro  insano  haberent  me)  dicebant  quid  sit.  mira  sunt 
quid  fi  F  iungens  quid  fi  mira  funt  haec    In  A  sub  finem  alterius  supra 
v.  1048  versus  unt  litterarum  ligatura  apparere  visa  est ,  nihil  versu 
sequenti  (*)  1047.  Hec  BCD.  om.  Gellius         effe  mihi  uidentur 

B  CD.  mihi  effe  uidentur  FZ.  minuf  effe  uidetur  Gellius  fetiuf 
quam  CDZ.  fed  ufquam  Ba.  fecuf  quam  Bb.  feciuf  quam  F.  fectiuf 
quam  Gellius     fomna  B.  lfomnia  Z     Cf.  testim.  (*)       1048.  atn**c 

 A,  qui  fortasse  At  nunc  ibo  ad  habuit  pro  Nunc 

ibo  intro  ad       quan  qua  CD       fufcenf  et  BaC.  fufcenfed  Da.  fuc- 

cenfet  BbDcZ.  fuccenferit  F       1049.  seipo  omum 

(mum  per  ligaturam)  A       Si  BCDFZ      reddet  C  ante  corr. 
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MENAECHMVS  II.  MESSENIO 

Menaechmvs 

Men  hodie  usquam  conuenisse  te;  audax,  audes  dfcere,  1050 
Postquam  aduorsum  mi  fmperaui  ut  huc  uenires? 

Messenio 

Quin  modo 

Eripui,  homines  quom  ferebant  te  sublimen  quattuor, 
Apud  hasce  aedis.  tu  clamabas  deum  fidem  atque  hominum 

omnium: 

Quoni  ego  accurro  teque  eripio  ui  pugnando,  ingratiis. 
Ob  eam  rem,  quia  te  seruaui,  me  amisisti  liberum.  1055 
Quom  argentum  dixf  me  petere  et  uasa7  tu  quantum  potest 
Praecucurristi  obuiam:  ut  quae  fecisti,  infitias  eas. 

Menaechmvs 
Liberum  ego  te  iussi  abire? 

Messenio 
Certo. 


Act.  V  Sc.  8      m  ys  —  — —  A  (menaeckmus,  ut 

vid.,  ab  initio  versus).  Menaechm  meffenio  versu  singulari  ac  dein  ME- 
NECHM'  ADOL.  MESSENIO.  SOSICLES-  B.  MENECHM'  SOSICLES 
MESSENIO  SERVVS  rubr.  in  D  erasis  eisdem  nominibus  a  Db  scrip- 
tis  itemque,  sed  Mengchinuf  Sofidef,  Z.  Menechinuf.  Meffenio  F.  unius 

V.  Spat.  G         1050.  TUMEKO*****QUAM*0*UE*IS***y*****pESDIC  

A  te  B.  om.  reliqui  cum  A,  ut.  vid.  (*)  Quartum  ab  hoc  versum 
cum  medium  inter  quattuor  quorum  legi  nihil  potuit  habere  videa- 
tur  A  ante  v.  1056,  aut  ordo  aut  ipse  contextus  horum  versuum  alius 
fuerit  oportet  neque  improbabile  est  v.  1053  sq.  inversos  illum  exhibuisse 
1051.  aduorfum  mihi  libri  (Aduor  fum  D)  Messen.  CDa  in 

spat.  om.  Z  quomodo  B  1052.  quom  32.  qui  libri  ferebant  te 
Gruterus.  te  ferebant  libri  fublimen  2?  .F.  fuplimem  G.  fublimem  D 
Z      quatuor  libri  (*)       1053.  hafce.  D.  haf  ce  G      edif  GF.  hedif 

Da.  haedef  Dd       1054.  IS  A:  vide  ad  v.  1050 

Qum  BD.  Quin  G Z.  qn  F      te  q  .  .  c.  ras.  Ba.  te  q;  Bb.  tequg  D 
ui  pugnando  Gamerarius.  uel  inpugnando  B.  oppugnando  reliqui 
ingraciif  G.  ingratif  FZ       1055.  Obeatam  re  Ba:  at  exp.  Bb 
mea  mififti  D:  a  exp.  Dc  *    1056.  Cum  BCD       argento  B  poteft 
BaDaFZ.  potef  B  ex  ras.  CDc  cum  A,  ut  vid.,  in  quo  s  in  fine  ver- 

sus  apparuit  (*)       1057.   s  A       pcucurrifti  D.  prg- 

cucurrifti  G  Precucurrifti  B.  percurrifti  FZ       utq>  BCD  infitiaf 

BD.  inficiaf  GFZ       1058.   ncek*******st  A 

Sos  B.  Susicles  GD  in  spat.       abire  certo  cui  BCD,  ubi  personas 
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Menaechmvs 

Quin  certfssumumst 
Mepte  potius  fieri  seruom,  quarn  te  umquam  emittam  manu. 


MENAECHMVS  I.   MESSENIO.    MENAECHMVS  II 

Menaechmvs  I 

Si  uoltis  per  oculds  iurare,  mhilo  hercle  ea  causa  magis  1060 
Facietis  ut  ego  hinc  hodie  abstulerim  pallaru  et  spinter, 

pessumae. 

Messenio 

Pro  di  fmmortales,  qmd  ego  uideo? 

Menaechmvs  II 

Quid  uides? 

Messenio 

Speculum  tuom. 


inser.  FZ,  quin  corr.  Saracenus  cum  A,  ut  vid.  certiffimu  ft  B  item- 
que  ex  tertiffimuft  Dc.  certiffimumft  CZ.  certiffimum  eft  F  (*) 

1059.  ■  nu  A       Mepte,  sed  p  corr.  ex  n,  B.  meapte 

CD.  Me  a  te  FZ  feruom  B.  feruum  ceteri,  nisi  quod  feruu  rasura 
ex  feruif,  ut  vid.,  D  unqua  CD  emit  amanu  Ba.  emittamanu  Bo. 
emitteam  manu  G 

Act.  V  Sc.  9  kmus,  ut  vid.  (mu  per  ligaturam) 

A  Menaechm  Meffenio  singulari  versu  et  mox  MENECHM' 

1  FRATEIVS.  MESSENIO  SERVVS  B.  MENECHM1  MESSENIO  rubr. 
in  D  delens  initio  Me  et  Mes  adhibens  a  Db  scripta.  Mengchinuf. 
Meffenio.  Sofidef  Men§chinuf  Z  et,  nisi  quod  Soficlef,  F.  unius  v.  spat.  C. 
In  ipsis  sermonibus  utrumque  fratrem  BZ  eadem  nota  (Me  B.  Me.  vel 

fofi- 

Men.  Z)  significant:  in  F  alter  Mene.  alter  Mene.  (sic)  scribitur:  de 
CD  vide  singulos  locos  et  ad  v.  1102.    Ex  editoribus  primus  distinxit 

Camerarius  Me.  Sv(rreptum)  et  Me.  So(siclem)  1060.  

agis  A  M  Db  (del.)  occulofC  uirareD  hercle  C  (*)  1061.Fatie- 
tif  B  hinc  hodie  in  adn.  hodie  BCDFZ:  in  A  versus  (post 
spinter  ,  ut  vid.)  bipartitus  fuit:  unde  probabile  est  ceteris  eum  auc- 
tiorem  fuisse.    Sed  legi  praeter  incertas  vocis  spintee  reliquias  nihil 

potuit      abftulerem  C      fpinther  BCDF,  cui  voci  ?  adscr.  Db 

pefmae  Bb.  peffume  F.  peffime  DZ.  poffime  C  1062.   

 ulumtuu  (um  et  uu  per  ligaturam)  A    Proh  D  c  diimmor- 

talif  CDa:  separ.  Dc.  dii  immortalef  B  FZ  iftquid'  CD  uidef  fpe- 
culum  s.  sp.  CD      tuum  libri  cum  A  (*) 
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Menaechmvs  II 

Qufd  negotist? 

Messenio 

Tuast  imago:  tam  consimilest  quam  potest. 
Menaechmvs  ii 

Pol  profecto  haud  est  dissimilis,  meam  quom  formam  noscito. 
******** 

Menaechmvs  i 

0  adulescens,  salue,  qui  me  seruauisti,  quisquis  es.  1065 

Messenio 

Adulescens,  quaeso  hercle,  eloquere  tuom  mihi  nomen,  msi 

piget. 

Menaechmvs  i 

Non  edepol  ita  promeruisti  de  me?  ut  pigeat  obsequi 
Quae  uelis.    niihist  Menaechmo  nomen. 


1063.  negoti  D.  negoci  C.  negotii  B.  negocii  FZ  eft  libri 

(om.  sp.  CD)     tua  eft  FZ.  tumft  D  et  (tum  ftimago)  B.  tumeft  C 
inmago  D       consimilest  ©  (cf.  ad  Truc.  505.  507,  Amph.  537,  al.). 

confiliaeft  CD.  confi'.  Ba.  confimilif  -J-  Bb  itemque,  sed  eft,  F Z. 

consimilis,  ut  vid.,  A,  in  quo  apparuit  —  lisqu****t*st 

1064.  Me.  om.  F  havdeft  C  (v  in  ras.  paulo  maiore  ex  de,  ut 
vid.).  haud  Z  mea  CD  quom  formam  Aciddlius  praeeunte  for- 
mam  quum  Pylade.  qua  forma  CD.  quam  forma  Ba  (quiam  Bb).  for- 
mam  FZ  nof  fcito  Ba:  corr.  Bb(*)  Inter  versuum  1063  et  1065 
reliquias  tres  versus  sunt  in  A,  in  quibus  nihil  nisi  m  sub  medii  finem 
legi  potuit:  unde  patet  praeter  v.  1064  in  A  duos  alios  exstitisse  aut 

unum  bipartitum.    In  ipso  autem  versu  1065   q  Q*** 

quis^   ita  apparuit ,  ut  ante  primam  et  alteram  Q  ceterorum 

scriptura  paulo  excedere  spatium  videatur  et  aliquid  post  quisquis  es 
exstitisse.    Quae  conformatio  illustretur  velut  hoc  exemplo: 

Mes.  Est  lubido  adire  hominem.  Men.  ii.  Adeas.  Mes.  Salue 

multum,  ||  quisquis  es. 
Men.  i.  Et  tu  edepol,  qui  me  seruasti,  quisquis  es,  saluos  sies. 

1065.  Me  del.  SoS  Db  adulefcenf  B:  non  item  proximo  v.  ado- 
lefcenf  utroque  reliqui  feruauifti  B.  feruafti  CDZ.  faluafti  F:  de  A 
vide  antea  1066.  Mes  Db  quefo  Z.  quefo  BDbF.  quef  Da. 
quif  C        ercle  C,  ante  quam  vocem  M.,  ut  vid.,  erasum  eloquere 

t 

Fleckeisenus.  loquere  libri  tuum  Ubri  piget  DF.  piger  Bb.  pier 
C.  pigef  Z  (corr.  Scutarius)  1067  sq.  edepol  ita  Bb,  Camerarius.  me 
depolita  Bb.  me  edepol  ita  reliqui  obsequi  ||  Quae  uelis.  mihi  ® 
coll.  Ter.  Phorm.  79  praeeunte  quae  uelis  ||  Obsequi.  mihi  Vahleno.  quae 
uelif  ||  Mihi  Ubri(queBa)    eft  Ubri    menec  h  mo  C.  menechmo  B  D  ante 
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Menaechmvs  II 

Imruo  edepol  mihi. 

Menaechmvs  i 
Siculus  sum  Suracusanus. 

Menaechmvs  II 

Et  mihi  illi  patriast  domus. 

Menaechmvs  i 

Quid  ego  ex  te  audio? 

Menaechmvs  II 
Hoc  quod  res  est. 

Messenio 

Noui  equidem  hunc:  erus  est  meus.  1070 
Ego  quidem  huius  seruos  sum,  sed  med  esse  huius  eredidi. 
Ego  hunc  censebam  ted  esse:  huic  etiam  exhibui  negotium. 
Quaeso  ignoscas,  si  quid  stulte  dixi  atque  inprudeus  tibi. 

Menaechmvs  ii 
Delirare  rufhi  uidere.  non  commeministi  semul 
Te  hodie  mecum  exire  ex  naui? 

Messenio 

Enimuero  aequom  postulas.  1075 
Tii  erus  es:  tu  seruom  quaere.  tu  salueto:  tu  uale. 
Huuc  ego  esse  aio  Menaechmum. 

ras.  menaechm  Db.  men^chinuf  FZ  Me  Db  in  spat.  mi  C  c. 
spat.  in  fine  v.  (*)  1069.  Si  c  .  .  duf  c.  ras.  Ba.  Si  culuf  Bb.  Sycu- 
luf  D  firacufanuf  B  CD Z  et  mihi  illi  patriast  domus  ©.  ea  domuf 
et  patria  eft  mihi  libri  (*)     1070.  Me  Db,  mox  SoS  et  Messenio  CDa 

noui  B ,  Pylades.  noui  ||  Noui  CDFZ      meuf,  euf  e  corr.  Bb 
1071.  feruuf  libri       med  Pareus.  me  libri  (*)       1072.  cfebam  C 
ted  esse  Pareus.  te  effe  BCDF.  effe  te  Z      hunc  C      exibui  Ba 
Da:  hsuprascr.  Bb,  h  Dc      negocium  FZ  (*)       1073.  Quefo  BGD 

fiquid  B  inpradenf  B  C.  imprudenf  D  F,  codd.  Pyladis.  impru- 
denter  Z  1074.  SoS  CDa  cominuifti,  nui  ex  niv,  ut  vid.,  corr., 
C  femul  B.  fimui  CDFZ  1075.  e  naui  Z  M  Db.#CDa 
enimuero  aequom  B.  equu  CF.  se  quu  D.  §quum  Z  poftulaf  C  in 
ras.  (*)  1076.  eftu  Ba.  ef#tu  BbCDa,  ubi  S  Db  feruom  BF. 
feruu  CDZ  quere  B.  quaere^-D.  qu§  re^C  tu  falueto  tu  Bb. 
tu  falue  totu  Ba.  falueto  tu.  tu  reliqui,  nisi  quod  tuuale  in  ras.  C, 
#tu  uale  D      1077.  MeS  praem.  Db      aio  effe  F 

Pt,avti  Menaechmi.  9 
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Menaechmvs  i 

At  ego  rue. 

Menaechmvs  II 

Quae  haec  fabulast? 

Tus  Menaeclinius? 

Menaechmvs  i 
Me  esse  dico,  Mdscho  prognatum  patre. 

Menaechmvs  II 
Tun  meo  patre's  prognatus? 

Menaechmvs  i 

Immo  equidem,  adulescens,  meo. 
Tuoni  tibi  neque  occupare  neque  praeripere  postulo.  1080 

Messenio 

Di  miinortales,  spem  lnsperatam  date  raihi,  quam  suspicor. 
Nam  nisi  me  animus  fallit,  hi  sunt  geminei  germani  duo: 
Nam  et  patriam  et  patrem  commemorant  pariter  qui  fue- 

rint  sibi. 

Seuocabo  erum.  Menaechme. 

Menaechmi  ambo 
Quid  uis? 

Messenio 

Non  ambos  uolo. 
Sed  uter  uostrorumst  aduectus  mecum  naui? 

menec  hum^t  ego  B.  menaechmum:j£at  ego  CDa,  ubi  SoS  Db 
me  quae  CD,  ubi  Mef  suprascr.  Db       que  hec  Ba  (que  Bb) 
fabulaft  B.  fabulae  CD  (*)        1078.  So  Db        Tuef  BCD  me- 

nechni  B.  menechmuf  C       Me  Db.Qom.  CD       mofco  F.  mefco  C 

1079.  S  Db  Tun  meo  Pylades.  Tun  ameo  B.  Tunameo  C.  Tima 
meo  DFZ  patre  ef  libri  MeS  er.  S  Db.QCD  adolefcenf  B 
CD     meo  CD  ante  ras.  om.  B.  nec  D  ex  ras  FZ  proximis  iunctum 

1080.  Tuum  libri  tibi  nec  F  pripere  B  (*)  1081.  Mes 
CDa     Du  mortalef  CD.  Dii  immortalef  BFZ     fufpico  BaCDa  (*) 

1082.  geminei  Ba.  gemini  BbDFZ.  gemui  C  1083.  patriam 
et  patrem  Lipsius  Epistol.  quaest.  IV  6.  patrem  et  matrem  libri 

commorant  C  que  Bb  fuerunt  DFZ  (*)  1084.  Seuocabo  BC 
Da.  Sed  uocabo  DbFZ  .  .  menechme,  eraso  Me,  B  Men.  Ambo 
Camerarius.  Me  BDbZ.#CDa.  om.  F  Messen  CD  fiambo1  Da. 
nabof  C  1085.  uostrorumst  Gruterus.  uoftru  eft  BC  et,  ex  ueftro 
corr.,  D.  ueftrum  eft  FZ      naui  mecum  Z      Men  CD  (*) 
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Menaechmvs  I 

Non  ego.  1085 

Menaechmvs  II 

A.t  ego. 

Messenio 
Te  uolo  lgitur.  huc  concede. 

Menaechmvs  ii 

Concessi.  quid  est? 

Messenio 

Illic  homo  aut  merus  sucophanta  aut  geminus   est  frater 

tuos. 

Nam  ego  hominem  hominis  similiorem  numquam  uidi  us- 

quam  alterum, 

Neque  aqua  aquae  neque  lactest  lactis;  crede  mi;  usquam 

siniilius, 

Quam  hic  tuist  tuque  huius  autem.  post  eandem  patriam 

ac  patrem  1090 
Memorat.  meliust  nds  adire  atque  hunc  percontarier. 

Menaechmvs  II 
Hercle  qui  tu  me  admonuisti  recte  et  habeo  gratiam. 


1089.  Priscianus  inst.  VI  20  p.  212,  6  H.:  in  c  duo  sunt  gene- 
ris  neutri  flac  lactis'  —  quod  antiquissimi  etiam  fhoc  lacte'  protulisse 
inueniuntur  teste  Capro,  apud  quem  exempla  inuenis  (Plautus  in  Me- 
naechmis:  fneque  aqua  ....  similius')  —  et  allec  allecis:  cf.  ad 
Baccli.  v.  19 


1086.  Me  At  ego  Mes  te  B.  Mes  at  ego  te  reliqui     hunc  C 
SoS  GD     conceffi  ras.  ex  conceffeft,  ut  vid.,  Da     1087.  auto/w.  C 
merus  sucophanta  ®.  ficophanta  B.  fycophanta  CDFZ     txmtlibri  (*) 
1088.  hominis  Wesenbergius  Emend.  Gic.Tusc.  Ip.27.  homini  libri 
nunqua  CD        usquam  Onions  *Journ.  of  philol.9  XIV  p.  53  sq. 
coll.  Most  905.  om.  libri  (*)       1089.  Mes  CD       Neque  B,  Priscia- 
nus.  Nec  CDFZ      aque  Ba      neque  Priscianus.  nec  BCDFZ 
lacte  (e  ex  corr.  BbC)  eft  BCD,  Priscianus.  lacte  FZ      lactis  H. 
lacti  libri  cum  Prisciano       mihi  omnes  (*)       1090.  tuift  D  ante  corr. 
tui  eft  D  ex  corr.  cum  ceteris      tuque  huius  autem.  post  Bothius.  tu- 

queuiuf  aute  poftea  Ba.  tuq*    uiuf  aute.  poftea  c.  ras.  Bb.  tuq»  huiuf 

(huif  C).  aut  poftea  CD.  tuque  huiuf.  poftea  autem  FZ  (*)  1091. 
meliuf  e  B.  meliuf  reliqui       percunctarier  Z  (*)       1092.  SoS  CD 
qui  Ba,  FlecJceisenus.  quin  BbCDFZ 

9* 
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Perge  operara  dare7  opsecro  hercle.  liber  esto7  si  muenis 
Hunc  meum  fratrem  esse. 

Messenio 
Spero. 
Menaechmvs  II 

Et  ego  itidem  spero  fore. 

Messenio 

Quid  ais  tu?  Menaechmum  opinor  te  uocari  dixeras.  1095 
Menaechmvs  i 

fta  uero. 

Messenio 

Huic  item  Menaechmo  nomen  est.  in  Sicilia 
Te  Suracusis  natum  esse  dixti:  et  hic  natiist  ibi. 
Moschum  tibi  patrem  fuisse  dixti:  et  huic  itidem  fuit. 
(Nunc  operam  potestis  ambo  mfhi  dare  et  uobis  simul. 

Menaechmvs  i 

Promeruisti  ut  ne  quid  ores7  quod  uelis7  quin  fmpetres.  1100 
Tam  quasi  me  emens  argento7  Kber  seruibd  tibi. 

1093.  opfecro  C.  obfecro  BCDFZ  lib  C,  ut  saepius  eftofi 
et  in  marg.  "  hodie  Dc.  e  •  ofi  c.  ras.  Ba  inuentuf  DaZ  et  (supra- 
scr.)  Dc.  inuenif  ex  inuent  non  deleto  in  fine  uf  Db.  inuentum  F 

MES  MES 

1094.  fratrem  meum  FZ         effe  fpero-&  (sic)  B.   effe  fpero.  Mes. 

et  CDFZ:  corr.  Lambinus  itidem  Bothius.  idem  libri 

"fore  fpero  F  (*)       1095.  Mes.  Lambinus.  om.  libri       Quid  agif  Ba. 

d 

QuiAif  D ,  A  ex  incohata  1,  ut  vid.,  corr.,  unde  Qui  dif  FZ  me- 
nechmum  BC  dixeraf,  r  ex  x,  ut  vid.,  corr.,  C  1096.  Men.  CD 
FZ.  om.  B  Mes  DZ.  om.  BCF  menechmo  BC  nomene.  in 
CDb.  nomine  in  Da  fycilia  C.  ficylia  D  1097.  Te  om.  FZ  ' 
firacufif  BCD.  fyracufif  FZ  dixti:  et  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  13. 
dixifti  libri  natuf  eft  ibi  BDZ.  natuf  e  tibi  F.  natuf  ibi  C ,  sed 
ibi  in  ras.  ex  eft  (*)  1098.  Mofcum  FZ  dixti :  et  Seyffertus.  dixti 
DFZ.  dixit  BaC.  dixfti  Bb  Mes.  huic  F  utide  C  (*) 
1099—1110.  Hos  versus  alterius  esse  recensionis  Goetzius  demonstravit 
Mus.  Bhen.  XXXV  p.  487        1099.  Ante  poteftif  unam  litteramP  q 

ut  vid.,  erasam  C  1100.  Men  CD.  Mene  F  Ut  neq;  qct  oref  qd 
uelif  C  nequid  B  1101.  Mes.  hic  praemittunt  libri,  non  v.  1102: 
corr.  Camerarius  Tam  quafi  BCDa.  Tanqua  fi  Db.  Tamquam  fi 
FZ  me  emerif  C  ex  corr.  FZ.  me  gmerif  Bb.  me§  merif  Ba. 
me  emeraf  D  (*) 
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Messenio 

Spes  mihist,  uos  muenturum  fratres  germanos  duos 
Geminos,  una  matre  natos  et  patre  uno  uno  die. 

Menaechmvs  i 

Mira  memoras.  utinam  efficere  qudd  pollicitu's  possies. 

Messenio 

Possum.  sed  nunc  agite  uterque  id  quod  rogabo  dicite.  1105 

Menaechmvs  i 

Vbi  lubet,  roga:  respondebo.  ml  reticebo  quod  sciam. 

Messenio 
Est  tibi  nomen  Menaechmo? 

Menaechmvs  I 
Fateor. 

Messenio 

Est  itidem  tibi? 

Menaechmvs  II 

Est. 

Messenio 

Patrem  fufsse  Moschum  tibi  ais? 

Menaechmvs  i 

Ita  uero. 

Menaechmvs  II 

Et  mihi. 

Messenio 

Esne  tu  Suracusanus? 


1102.  Cf.  ad  v.  1101  Inde  ab  hoc  versu  personas  (Men,  Mes, 
Sos)  liabent  GD  recte,  nisi  contrarium  testamur  eft  libri  inuen- 
turum  Lambinus,  Scaliger.  inuenturof  libri  1103.  notof  C  1104. 
memoref  C  pollioitus  C  policituf  F.  pollicituf  BJDZ:  corr.  Lam- 
binus  poffif  libri:  corr.  Camerarius  1105.  nunc  agite  CDFZ. 
nunc  co  •  ite  rasura  ex  cogite  B  id  quod]  iquod  C  1106.  iubet 
Da:  corr.  Db  rogare  fpondebo  Ba  nihil  libri  1107.  mengchmo 
Da.  menechmo  B.  menechimo  C.  menechmo  Db.  menechinuf  FZ 
Men.]  spatium  F      Mes.]  Men.  (iterum)  C      idem  FZ  (*)  1108. 

mofcum  F  Men  ita  uoet  mihi  CD  1109.  Eft  ne  Ba  tu  fira- 
cufanuf  BD.  tu  fyracufanuf  FZ.  tuf  yracufanuf  C 
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Menaechmvs  i 
Certo. 

Messenio 
Quid  tu? 

Menaechmvs  II 

Quippini? 

Messenio 

Qptume    usque    adhuc    conueniunt    signa.    porro  operam 

date.)  liio 
Quid  longissume  rneministi,  dic  rnihi,  in  patria  tua? 

Menaechmvs  i 
Ciirn  patre  ut  abif  Tarentum  ad  mercatum:  postea 
fnter  homines  me  deerrare  a  patre  atque  inde  auehi. 

Menaechmvs  II 
luppiter  supreme,  serua  me. 

Messenio 
Quid  clamas?  qum  taces? 
Qudt  eras  annos  gnatus,  secum  quom  pater  a  patria  aue- 

hit?  1115 

Menaechmvs  i 

Septuennis:  nam  tum  dentes  mihi  cadebant  prfmulum. 
Neque  patrem  postillac  umquam  uidi. 

Me.  Sv.  certo.  Mes.  quid  tu?  Me.  So.  quippiiii  Camerarius  cum 
F.  Sos.  certo.  Mes.  quid  tu?  Men.  quippini  CD.  Me  certo.  Mes 
quid  tu  fcilic&.  Me  quippini  B,  ubi  fcilicet  ex  interpretatione  quippini 
vocis  repetit  H  (ex  foficl  nota  Bothius)        quippeni  Db.  quippin  FZ 

.con , 

1110.  Optinie  BCDZ      adhuc-ueniunt  Da       date,  e  ex  i  minio 

B  1111.  longiffime  BCFZ.  logiffime  D  in  rasura  ex  ut  D 
1112.  ut  abii  tarentum  DbFZ.  utabutarentri  Da.  ut  apiit  arentum  C. 
ut  habitarem.  tum  B,  punctum  minio:  cf.  ad  v:  1113  (*)  1113.  de- 
errare  Z.  de  errare  F  auehi  CDFZ.  abiit  Ba.  abii  B  ex  ras.: 
cf.  ad  v.  1112  (*)  1114.  Sos.  om.  C  iupiter  FZ  fupme  BC 
Mes  et  ante  quid  et  post  tacef  in  fne  versus  CD       1115.  anno  C 

gnatuf  BZ.  gnatof  D.  natof  C.  nataf  F        secum  quom  ©.  qua 

te  B.  cu  te  CDFZ       pat  a  CD.  patera  Ba       patia  uehit  Bb  (*) 

1116.  nam  tum  Z.  nam  tunc  DF.  nam  tuno  C.  iam  nunc  B 
mihiom.DFZ       1117.  poftillac  umquam  H.  umqua  pufilla  B a.  um- 
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Messenio 

Quid?  uos  tum  patri 

Filii  quot  eratis? 

Menaechmvs  i 
Vt  nunc  maxume  meminf,  duo. 

Messenio 
Vter  eratis,  tun  an  ille?  maior? 

Menaechmvs  i 

Aeque  ambo  pares. 

Messenio 

Qui  fd  potest? 

Menaechmvs  i 
Gemini  ambo  eramus. 

Menaechmvs  h 

*  Di  me  seruatum  uolunt.  1120 

Messenio 
Si  mterpellas,  ego  tacebo  potius. 

Menaechmvs  h 

Taceo. 

Messenio 

Dic  mibi: 

Vno  nomine  anibo  eratis? 

Menaechmvs  i 

Mmume:  nam  mihi  hoc  erat, 

qua  p  illa°  Bb.  nnqua  poftilli^,  nq  ex  m  corr.,  C.  unq  poft  illa  D  item- 
que,  sed  uquam,  FZ  qid  D  uos  tum  Cohius  in  Appul.  Metam. 
XIp.768a  Oud.,  Scaliger.  uoftrum  libri  (*)  1118.  fili1  Bb  quot 
B  ex  ras.  quod  BaC      erratif  Ba     ut  BC.  &  D.  et  FZ     nuno  C 

me* 

maxime  libri      maxi-memini  Bb  1119.  Vt  e-ratif  c.  ras.  r  Jitt.  B. 

///re  ME 

Vteratif  D,  re  suprascr.  Db  erasa  e,  ut  vid.       an]  aut  Z  maiore 

ME 

que  Ba.  maior,e  que  Bb       §que.  D       1120.  id  om.  FZ  Men 

om.  B       gemini  BbDFZ.  gemino  Ba.  germini  C       erramuf  Ba 
dii  FZ      1121.  taceo  Ba.  tacebo  BbCDFZ,  cui  voci  potius  adiun- 
xit  f&,  quod  cum  taceo  iungunt  libri  (*)       1122.  amberatif  F  Mi- 
nine  C.  minime  reliqui       hoc  B.  om.  reliqui 


136 


PLAVTI 


V  9,  64—71 


Quod  nunc  est,  Menaechmo,  illum  autem  ttini  uocabant  S6- 

siclem. 

Menaechmvs  II 
Sfgna  adgnoui:  contineri  quin  conplectar  non  queo. 
Mf  germane  gemine  frater,  salue:  is  ego  sum  Sosicles.  1125 

Menaechmvs  i 

Quomodo  igitur  post  Menaechnio  nomen  est  factmn  tibi? 

Menaechmvs  II 

P6stquam  ad  nos  reniintiatumst  te       *       *       *  * 
******       et  patrem  esse  mortuom7 
Auos  noster  mutauit:  quod  tibi  nomen  est7  fecit  mihi. 

Menaechmvs  i 

Credo  ita  esse  factum  ut  dicis.  sed  mi  hoc  responde. 
Menaechmvs  II 

Roga.  1130 

Menaechmvs  i 
Qufd  erat  nomen  nostrae  matri? 

Menaechmvs  II 

Teuximarchae. 


1123.  menechmo  BCDa.  menechmuf  DbFZ  illum  autem  tum 
-Muellerus  Add.  ad  Pros.  p.  130  sq.  illum  tum  BCDZ.  illum  tamen  F 
foficlen  BD.  fofidem  Z  (*)  1124.  Sosicles  CD  adgnoui 
BC.  agnoui  DF.  cognoui  Z  conplectar  B.  coplectar  CDZ.  am- 
plectar  F  nonqueo  B  1125.  Mihi  BCD  salue:  is  ®.  falui 
C.  falue  BDFZ  (*)  1126.  ///e  factu  tibi?,  erasa  e,  ut  vid.,  D.  e  factu 
e  tibi  B     1127  sq.  Vnum  versum  habent  libri  hunc:  Me  (Sos)  Poftqua 

  .  .  tuiim 

adnof  renuntiatii  e  te  &  patre  ee  mortuum,  nisi  quod  moraru  B:  quem 
ex  duobus  coaluisse  duce  Is.  Pontano  intellexit  'E  [velut  renuntiatumst 
te  <(et  deerrauisse  a  patre  Et  per  praedonem  aliquem  ablatum  esse^> 
et]  (*)  1129.  Auuf  BCDF  nofter  mutauit  quod  tibi  libri,  nisi 
quod  n!  C,  qd:  CD.  quid  Ba:  corr.  Bb  nomine  fecit  C  (*)  1130. 
Hercle  ita  FZ  effe  factum  B.  Factu  CDF.  factum  eft  Z  dicif; 
fed  CDF.  diciff&  Ba.  dicif  f&  Bb.  dicit  Mes.  fed  Z  mihi  Ubri 
refponde  B  C.  refpondere  D.  refpondeto  FZ      Sos.  om.  CD  sine  spat. 

1131.  Men.  FZ.  om.  BCD  Quid  BaCDZ.  Quod  BbF  erat 
ueftre,  Z  (erat  nomen  noftrae  Pylades  ex  ccodd.  ant.'>)        Sos.  om.  C 

Teuximarchae  22.  teuxi  inarce  D  (copul.  Dc).  teuxinarce  BC.  theu- 
finarcae  F.  theufimarce  Z 
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Menaechmvs  I 

Conuenit. 

6  salue;  insperate,  muitis  annis  post  quem  conspieor. 

Menaechmvs  II 
Frater,  et  tu;  quern  ego  multeis  mfserieis  laboribus 
Vsque  adhuc  quaesmi  quemque  ego  esse  inuentum  gaudeo. 

Messenio 

Hoc  erat;  quod  haec  te  meretrix  hums  uocabat  nomine:  1135 
Hrinc  censebat  te  esse;  credo,  quom  uocat  te  ad  prandium. 

Menaechmvs  i 

Namque  edepol  iussi  hic  mihi  hodie  prandiuin  adpararier 
Clam  meam  uxorern;  ouans;  quia  pallam  surrupui  dudum  domo: 
Eam  dedi  huic. 

Menaechmvs  II 
Hanc  dfcis;  frater,  pallam;  quam  ego  habeo? 

Men.  post  conuenit  demum  habent  CDZ(*)     1132.  0  om.  F 

e  e 

infpiratio  Ba:  ubi  io  corr.  Db,  ir  Dc  annif  multif  B  solus  post 
quem  Gulielmus  Verisim.  III  20,  Acidalius.   poftque  B.  poftqua  G. 

Poft  qua  D.  poftquam  FZ  cum  A,  in  quo   postquamcon- 

spicoe,  ita  apparuit,  ut  ceieroqui  reliquorum  scriptura  neque  cum  spatio 
neque  cum  litterarum  reliquiis  sane  prorsus  obscuratis  conveniat:  in- 
sp**ateten  ab  ipso  versus  initio  dispicere  mihi  visus  sum  et  est  ante 
postquam:  sed  et  haecincerta  et  prorsus  dubiae  (c.  10?)  quae  intercedunt 
Utterae  1133.  **aterettuquemegomulteismiseeieislabob,ibus  A 
Sos.  Frater  (fr  CD)  et  tu  CDFZ  cum  A,  ut  vid.  Frater  Me  et 
tu  B  ego  BC  cum  A.  om.  DFZ  multis  miseriis  Bothius  cum  A, 
ut  vid.  multif  miferif  BCDFZ  (*)  1134.  **q-adktjcquaesiuiquem- 
Q-EGOiNUENTUMESSEGAypEO  A        quefiui  B       quenque  F  1135. 

KOCEBATQUOpKAECTEMEBETEIXKyiysyO   A         Hoc,  C  ex 

£,  ut  vid.,  C       hgc  ex  hoc  C      meritrix  C       1136.  kunccensebat- 

teesse****oquomteuo   A       quom  B  cum  A,  ut  vid.  cu  C 

DFZ       1137.  NA*Q-EDEPOL —  — babieb  A  nanq; 

C  §depol  CD  iussi  hic  mihi  hodie  ®.  hic  mihi  hodie  iuffi  libri 
(iuffit  B  ante  ras.)       prandium  appararier  Camerarius  cum  A,  ut  vid., 

r 

praeeunte  apparari  prandium  Pylade.  prandiu  paraui  Bb.  prandinm 
adprandiu  C.  prandium  adparandum  D  et  (app.)  FZ(*)  1138.  clam- 
meamuxo  pypyMDOMO  A     ouans,  quia  ®.  quia  Ba 

oi 

CDFZ.  quia  Bb        furrupui  C  et ,  ras.  ex  furrupuit,  B.  furripui  D. 

fubripui  FZ  (*)       1139.  eamdedeikuic^ka— — ■  —  QUAM- 

egokabeo  ||  k—  st  A        dedi*  Db  (fortasse  etiam  A)  habeo. 
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V  9,  79-87 


Menaechmvs  i 

Haec  east. 

Quomodo  haec  ad  te  peruenit? 

Menaechmvs  II 
Meretrix,  quae  huc  ad  prandium  1140 
Me  abduxit,  me  sibi  dedisse  aiebat.  prandi  perbene, 
Potaui  atque  accubui  scortum:  pallam  et  aurum  hoc  ab- 

stuli.  1142 

Menaeohmvs  i 

Gaudeo  edepol,  si  quid  propter  me  tibi  euenit  boui:  1144 
Nain  illa  quom  te  ad  se  uocabat,  memet  esse  credidit.  1145 

Messenio 

Numquid  me  morare,  quin  ego  Kber,  ut  iustf,  siem? 

Menaechmvs  i 

Opt  umum  atque  aeqmssumum  orat,  frater:  fac  causa  mea. 
Menaechmvs  II 

Liber  esto. 

Menaechmvs  i 
Quom  tu's  liber,  gaudeo,  Messenio. 


Men.  Haec  east  Vahlenus  (in  A  siquidem  k  st  perdubiae  revera 

exstant,  kaecest  fere  locum  habere  visum  est).    habeo  Men.  BCDFZ 

(*)         1140.  QUOMODOKAECApTEPER  DIUM  A  (et  MEK  in 

fragmento)       hec  Ba.  hec  Bb.  om.  Z       Meritrix  G      quae  huc  H. 

huc  BCD.  hgc  FZ        1141.  meabduxitmesi  ne  A 

adduxit  CZ      me  ex  mihi,  ut  vid.,  corr.  C      fib  (sic)  suprascr.  Db 

dedifti  ante  corr.  C       alebat  B  ante  ras.  aebat  C        1142.  po- 

tauiatq   A        potaui  DcFZ  cum  A.  Dotaui  B 

Da.  dodaui  C      auru  ex  aura  C      abstuli  Onions  l.  s.  s.  p.  74.  om. 

libri  (*)     1144.  g**peoedepols*q—  it**ni^4 

Men.  om.  F     §depol  D     gter  C.     1145.  na*****qu  

credidit  cum  BCDFZ  (non  A,  ut  vid.)  memet  3?.  me  libri 
(*)        1146.  numquid********quin***leibee*****tisie*  A  Mes- 

sen.  CDFZ  nunquid  Da.  nunquid  Db  memorare  BCZ 
quin  ego  Bb.  cum  ego  Ba.  Qua  nego  C  iufti  fiem  Dc  cum  A,  ut 
vid.  iuftif  eam  BCDa.  iufti  eam  FZ  1147.  optu***ATQ-ae******* 
um*********bfacc***amea  A  Optimum  BCDFZ  aequiffimum 
DZ.  equiffimum  BCF  erat  D  1148.  liberesto#QU******** 
berga*deomessenio  A  So.  Z:  et  sic  in  proximis  Me  suprascr. 
Db       quo  Ba.  quom  Bb.  cum  CDFZ      tuef  BCD 
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Messenio 

Sed  meliorest  opus  auspicio,  ut  liber  perpetuo  siem. 

*******  1150 

Menaechmvs  II 
Quoniam  haec  euenerunt,  frater,  nobis  ex  sententia, 
fn  patriam  redeamus  ambo. 

Menaechmvs  i 

Frater,  faciam  ut  tu  uoles. 
Auctionem  hic  faciam  et  uendam  quidquid  est.  nunc  fnterim 
Eamus  intro,  frater. 

Menaechmvs  II 
Fiat. 

Messenio 
Scitin  quid  ego  uos  rogo? 

Menaechmvs  i 

Qmd? 

Messenio 
Praeconium  mi  ut  detis. 

Menaechmvs  i 
Dabitur. 

1149.  SEp*******ESTOPU**USPICIOUTLIBEEPERPETlTOSIEM  A 

Mes.  BD.  SoS.  (omissa  hac  nota  ante  v.  1151)  F  Z.  om.  C 
Sed  me  in  ras.  Da    meliorejBa.  meliore  e  BbCDFZ    aufpitio  CD 
£ietF.  utfietZ     1150.  Aliquid  responsum  esse  Messendoni  cum  prorsus 

credibile  sit,  lacunam  signavit  H     1151.  quoniamkaeceuenerunt  

 RA  tentia  A        Qm  (Ji.  e.  Quoniam)  BC.  quo  Da.  quo- 

nia  DbFZ      hec  Ba.  h§c  Bb       Men  ante  Euenerunt  erasum  D 

fr  C  nobis  ex  sententia  Camerarius.  noftra  (nfa  C)  ex  fententia 
libri  cum  As  (*)  1152.  inpatriamredeamus*******ter#:faciamu- 
tuoles  A       Me  ante  frater  Db  cum  reliquis       fatia  D       ut  tu  B. 

ut  reliqui  cum  A  (*)  1153.  Sic  A  (interi)  uendem  C  quid 
quid  B.  quicquid  reliqui  cum  A  nunc  B  cum  A.  om.  reliqui  in- 
teri  C  1154.  Sic  A,  nisi  quod  ^eiatscitinquid  spat.  om. ,  ubi  fiat 
Men.  fciam  Quid  C.  fiat  Mes.  fcit  inquid  (cx  inquit  corr.)  Ba:  copul. 
Bb       fcitifne  suprascr.  Dc  1155.  quidpraeconiummikiutdetis- 

dabiturergonunciam  A,  ubi  Mes.  praeconium  (preconium  C)  mihi 

(m  D)  ut  detif  CDF.  Mes.  m  pconiu  uidetif  Ba  (ut  detif  B  b).  Mes. 
Pr^coniii  ut  mihi  detif  Z,  dabitur  ergo  etiam  BCDZ.  dabitnr  i  F 
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V  9,  93-100 


Messenio 

Ergo  minciam  1155 

Vis  conclamari  auctionem  fore? 

Menaechmvs  II 

Equideni  die  septimi. 

Messenio 

Auctio  fiet  Menaechmi  mane  sane  septimi. 

Venibunt  seruf,  suppellex,  fundi  et  aedes.  oinnia 

Venibunt  quiqui  licebunt,  praesenti  pecunia. 

Venibit  —  uxdr  quoque  etiarn,  si  quis  emptor  uenerit.  1160 

Vix  credo  auctione  tota  capiet  quinquagesi  * 

*******       is  aes. 

Nunc  spectatores  ualete  et  nobis  clare  plaudite. 

(Mes.  interposuit  Camerarius),  nuntia  Ba.  nutiam  C  (*)  1156.  Me 
praem.  B,  Mes.  FZ:  hic  del.  Camerarius  disconc******atjctionem- 
FOEEQUIUEMDIESEPTIMI  A  Men.  equidem  Bergldus  Symb.  I  p.  144. 
quidem  D  cum  A.  quide  B.  quid  eft  G.  Men.  quidem  FZ  feptimi? 

(non  feptimi  &  ante  ras.)  D  (*)       1157.  auctiof —  —  p 

timi  A       Mes.  Camerarius.  om.  libri      menechmi  BCD.  Mes.  me- 

q 

nechine.  Men.  FZ       feptimi,  o  minio,  B       1158.  uenibunts  

 somnia  A         Veoi-bunt  cum  ras.  B  (et  mox  Veniebunt  et 

Veniebit  Bb)       fuppellex  BCDaZ:  corr.  Dc     fundi  et  aedes  Muel- 
lerus  Pros.  p.681sq.  fundi  aedes  libri  cum  Ar ,  nisi  quod  gdef  BbC. 
.  edef  cum  ras.  Ba(*)     1159.  uenibuntquiq —        — sentipecunia  A 
supra  quiqui  scripsit  i.  q°  q°  Dd       pfenti  BD       1160.  uenibi- 

TUXOEQU  SIQUISEMPTOEUENEEIT  A         ueuerit  Z  (*)  1161. 

auctione  tota  Bothius  cum  A,  ut  vid.,  in  quo  uixceedoauctio — 
apparuit.  tota  auctione  BCDFZ        caput  C  quinqua- 

G-esisaes  A.  quinquagefeaef  CD.  quinquagefief  BaFZ.  quinquageiief 
(h.  i.  quinquagief)  Bb,  ubi  lacunam  signavit  ad  hoc  exemplum  ex- 
plendam: 

Vix  credo  auctione   tota   capiet  quinquagesi<^mam 
Aeris  quod  meret:  habebis  uili  rem,  si  habessi^s  aes. 
(*)       1162.  ualete  ex  ualere  D  — cdaeeplaudite  A.  clare 

dare  plaudite  B.  clare  applaudite  CDFZ  PLAUTI  MENECHMVS 
EXPLICIT.  B:  de  subscriptione  in  A  cf.  praef. 
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Arg.  v.  2.  clam  altero  Pylades.  illorum  altero  H.  altero  ilico 
Muellerus  Pros.  p.  497  sq.  —  Eorum  surrupto  altero  mortem  oppetit 
Opitzius  in  Stud.  Lips.  VI  p.  253  sq.  273  male  adhibens  'cod.  Flor.' 
apud  Osannum  scripturam  Ex  illis  s.  a.  mortem  oppetit  (sic  Lambinus). 
—  Cf.  v.  34sqq.  et  Trucul.  v.  624,  Hor.  c.  II  3,  26  sq. 

Arg.  v.  3.  surrepti  illius  illi  indit  Pylades.  surrepticii  indit  illi 
(cf.  prol.  v.  42)  Camerarius  non  improbante  Muellero  Pros.  p.  490  [sur- 
reptici  illi  indit  Vahlenus  prave  usus  falso  de  B  testimonio  surreptiti:  cf. 
Woelfflinus  in  Archio  V  (a.  1888)  p.  421,  ubi  id  ipsum  exposuit  quod 
ephil.  Rundsch.''  a.  1882  p.  723  significaveram  non  recipiente  Vahleno 
Hermae  XVII  p.  620].  surrepti  illic  indit  Spengelius  T.  M.  P.  p.  192. 
surrupti  ibi  indit  illi  32  in  edit. ,  ubi  pro  ibi  Brixius  tum ,  Opitzius 
p.  272  cum  proponebant.  surrupti  pueri  illi  indit  22  Opusc.  II  p,  416  sq. 
Ceterum  cf.  Hecyrae  per.  v.  5:  Profectus  dein  in  Imbrum.  —  V.  4 
facit  notabat  22  addens  in  praef.  p.  IX  nihil  ab  antiquitate  alienius 
esse  quam  admissum  talem  anapaestum  paternus  facit:  at  cf.  Muelle- 
rus  Pros.  p.  110,  Opitzius  p.  263. 

Arg.  v.  6.  Ante  Camerarium  hunc  versum  adiecerat  Beroaldus: 
Cunctas  per  oras  in  epidamnum  uenit.  Pro  post  Epidamnum  deuenit 
Berghius  Opusc.  I  p.  678  dubitanter  postremo  Epidamnum  uenit:  cf. 
Brixii  adnot. 

Arg.  v.  7.  Hic  (Huc  Meursius)  fuerat  auectus  Beroaldus.  Hic 
fuerat  auctus  Camerarius.  Huc  fuerat  ductus  Acidalius,  quod  recipiens 
23  "non  male*  alitus  (altus  Pareus)  corrigi  addidit:  cf.  Opitzius  p.  248. 
De  v.  8  cf.  Muellerus  Pros.  p.  514.  694. 

Arg.  v.  10.  Ibi  se  cognoscun£  22  cum  Bothio.  Ceterum  cf.  Ottius 
Annal.  phil.  CIX  (a.  1874)  p.  863  adn. 

PROLOGVS.  *E  disparibus  partibus  hunc ,  qualis  nunc  habetur, 
prologum  conflatum  esse  viderunt  Osannus  Anal.  p.  178  sq.  et  Ladewi- 
gius  Philologi  I  p.  278  sqq.  Cuius  prologi  ineptias  plurimas  patienter 
tolerare  praestabit  quam  vel  emendando  vel  resecando  tollere*  22.  Ob 
v.  6  cumv.  14  sqq.  repugnantiam  apertam  cum  iam  Wolffius  cdeprol.  P/  ,' 
(Guben.  a.  1812)  v.  1—12  reiecerit,  rectius  post  Osannum  v.  7—16  con- 
tinuos  a  v.  1  —  6  segregarunt  (cuius  rei  rationem  non  satis  respexit 
Dombartus  *Bl.  f.  b.  Gymn.''  XVII,  1881,  p.  34).  Iam  cum  Brixius 
Vahlenusque  Mus.  Bhen.  XXVII  p.  173  sqq.  reliqua  cum  dlterius  ex- 
ordii  versibus  continuari  posse  opinentur,  latius  patere  dittographiam 
ex  parte  certissimam  intellexerunt  cum  Teuffelius  *Stud.  u.  Char.' 
p.  263  sqq.  Lorenziusque  'Goetting.  gcl.  anz.'  a.  1868  p.  1208  sq.  tum 
Langenus  Ind.  lect.  Monast.  a.  1873  et  Dziatzlco  Annal.  phil.  CVII, 
a.  1873,  p.  833  sqq.  Cf.  ad  v.  19.  22  sq.  36b.  38  sq.  43  sqq.  58  sq. 
63  sqq.  72  sqq. 
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7 — 12.    Sic  hos  versus  constituit  H: 

Atque  adeo  hoc  argumentum  graecissat:  tamen  n 
Non  atticissat:  uerum  sicelissat  [tamen].  12 
Atqui  hoc  poetae  faciunt  in  comoediis:  7 
10  Omnis  res  gestas  esse  Athenis  autumant, 
Quo  uobis  illut  graecum  uideatur  magis. 
Ego  nusquam  dicam,  nisi  ubi  factum  dicitur.  10 


Vbi  v.  11  sq.  ante  v.  7  traiectos  improbarunt  Brixius,  Vahlenus 
l.  s.,  Braunius  f  Observ.  gramm.  et  crit.'  p.  27,  alii.  —  V.  7  [9  22] 
Alii  pro  Atque  (Atqui)  Muellerus  fNachtr.'>  p.  128:  at  cf.  Schwabius 
Annal.  phil.  CV,  a.  1872,  p.  403  sq.  —  V.  9  [11]  Quo  graecum  uobis 
illud  Bothius.  Quo  illuc  rei  uobis  graecum  ®.  —  Ad  illustrandum 
v.  10  [12],  de  quo  multa  inania  protulerunt ,  adhibeas  proverbium 
*factum,  non  fabula\  —  V.  12  [8]  uerum  sycilicissat  Scutarius  et  (si- 
cil.)  Beroaldus,  Scaliger.  sicelissitat  Lambinus  sic  ceteris  perversis  cum 
Mureto  Var.  lect.  III  13:  graecissat  tamen:  Verum  non  atticissat,  at 
sic.  Transponi  Ladewigius  l.  s.  s.  p.  280  iussit:  Atque  adeo  hoc  ar- 
gumentum  sicelissitat  (sic) ,  Non  atticissat,  uerum  graecissat  tamen. 
Duce  Festo  uerum  sicelissat  tamen  22  monstrum  verbi  sicilissitat  male 
a  Sibero  (apud  Taubmannum)  aliisque  defensitatum  merito  improbans 
(cf.  Opusc.  phil.  II  p.  434  et  adde  Funckium  in  Woelfflini  Archio  III, 
a.  1886 ,  p.  412  sq.).  At  nequaquam  6iy.sXl&iv  graecum  impedit  quo- 
minus  hominem  Romanum  ob  Siciliam  vocalem  immutasse  sumamus ,  in 
qua  cum  libris  sinceriora  Pauli  Consentiique  testimonia  consentiunt 
(sicelissitat  etiam  Vssingius).  De  uerum  pro  sed  substituto  cf.  Leidol- 
phus  (de  Festi  et  Pauli  locis  Blautinis'  p.  249  Baierusque  (de  Pl. 
fabul.  rec.  A  et  J?'  p.  75. 

13.  Vt  insiticium  hunc  v.  om.  Pylades  assentiente  Osanno.  Cete- 
rum  cf.  Rostium  Opusc.  p.  93  sqq.  Ante  hoc  fuit  (ubi  fuat  Dousa) 
quoddam  inserebat  Mureto  auctore  Lambinus ,  quidem  auctore  Scali- 
gero  (ad  Ausonium)  Taubmannus;  fabulae  ante  argumento  52  (Hoc 
fabulae  argumento  antelogium  fuit  Brixius.  Hoc  igitur  a.  a.  fuit 
Bergkius  Opusc.  I  p.  678):  at  apud  Ausonium  fabularum  ipsi  voci  ar- 
gumento  respondet,  cum  interim  potius  ad  verba  Plautina  pertinere 
videatur  versui  aptissimum  eodem  loco ,  quo  etiam  versus  antecedens 
labem  tulit.  Ceterum  vix  recte  huc  revocaveris  anteloquium  Symmachi 
epist.  8.  23:  contra  certissime  Fulgentii  contin.  Verg.p.  148  M.:  omisso 
ergo  antelogii  circuitu  coepti  operis  aggediamur  exordium:  unde 
simul  aliquid  ponderis  accedit  versui  36  b,  quem  eidem  prologo  eodem  teste 
per  se  sane  levissimo  vindicavimus. 

16.  Tanta  rprisca  exemplaria)  Pii ,  Muretus,  5R:  Tantum  etiam 
Pyladis  codices  omnes,  quod  apte  defendas  collato  Asin.  v.  8  (non  recte 
def.  Vssingius).  Contra  argumentum  abesse  a  rpriscis  exemplaribus* 
Pylades  dicit  uestra  adest  substituens,  ubi  adest  nobis  Guietus ,  nostra 
adest  cum  Bothio  22  (argumentum  est  Camerarius).  Mil.  v.  79  sq.  ab- 
usus  duos  versus  effecit  Onions  fJourn.  of.  philoV  XIV  p.  53  sq.  prio- 
rem  pessime  per  adest  mihi  comitas  concludens.  Sane  vel  adest  benigni- 
tas  hoc  versus  loco  suspectum  (cf.  etiam  Merc.  11):  an  fuit  dandum 
(cf.  v.  14)  pro  narrandum?  —  V.  17  fyracufiuf  alibi  legi  Pius  ait. 

19  sq.  Propter  Nonium  de  transponendis  mater  ut  dubitabat  'R,  de 
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forma  pueris  prologistae  tribuenda  non  dubitat  L.  Muellerus  ad  Nonium. 
Ob  mater  sua  nutricisque  notionem  singularem  mox  verba  quae  mam- 
mam  dabat  Neque  adeo  mater  ipsa  amplificatori  tribuit  Dziatzko  l.  s.  s. 
p.  836  sq.,  vix  recte  ob  ipsam  singularitatem. 

26.  alterum  geminum  in  nauem  Pylades.  in  nauim  alterum  ge- 
minum  Bothius  olim.  geminorum  alterum  in  nauera  rR  cum  Hermanno 
apud  BecJcerum  Quaest.  p.  107,  ubi  filium  alterum  Wagnerus,  geminum 
hunc  alterum  male  Onions  l.  s.  s.  p.  54:  cf.  ad  v.  40. 

31.  aberrauit  inter  homines  Acidalius.  deerrauit  inter  homines 
FlecJceisenus  coll.  v.  1113.    inter  homines  exerrauit  {&. 

33.  in  Epidamnumque  auehit  Acidalius.  atque  in  Epidamnum 
auehit  H.  auehitque  Epidaminum  Hasperus  Annal.  phil.  CXXXl 
p.  314  (item  Epidaminensis  v.  32.  57.  1000)  praeter  rationem. 

35.  Pro  eaque  is  Saracenus  atque  is,  atque  ea  codd.  Pyladis, 
eaque  in  Pareus. 

37.  Interpretis  esse  urbis  nomen  Fleckeisenus  quoque  suspicatus 
proposuit  In  patriam  postquam.  Correptam  vocalem  alienis  exemplis  de- 
fendebant  Brixius,  Wagnerus  Mus.  Bhen.  XXII  p.  427 ,  Vssingius. 
Cf.  Muellerus  Pros.  p.  137.  278,  Dziatzko  l  s.  s.  p.  836. 

39.  pueri  [in  itinere]  esse  'R.  pueri  eius  esse  Tarenti  Fleckeisenus 
obloquente  Engero  in  progr.  Ostrow.  a.  1852  p.  XIV.  pueri  esse  ibi 
Tarenti  Muellerus  Pros.  p.521  (cf.p.278).  pueri  |  esse  Tarenti  Vssin- 
gius.  An:  pueri  amentia  esse?  Cf.  Bergkius  Opusc.  I  p.  379.  Ta- 
renti  qui  defendunt  cum  Teuffelio  l.  s.  s.  (etiam  Birtius  Mus.  Bhen. 
XL  p.  524)  velim  etiam  aberrauit  v.  31  aliaque  defendant. 

40.  nomen  huic  auos  gemino  Pyladcs.  Cf.  Prol.  Trin.p.  CLXXIII. 
nomen  auos  illi  gemino  Fleckeisenus.  nomen  auos  huic  geminorum 
Wagnerus.    nomen  auos  abhinc  gemino  ©  (cf.  Lachmannus  in  Lucr. 

p.  196  similisque  usus  dehinc  adverbii  ad  postquam  relati):  utique  in 


pronOmine  recte  haesit  Fleckeisenus. 

41 — 48.  Sic  hos  versus  constituit  23: 

Ita  illum  dilexit,  qui  subruptust,  alterum: 

Illius  nomen  mdit  ille  ei  qui  domist.  42 

Ne  mox  erretis,  iam  nunc  praedico  prius:  47 

Ide'mst  ambobus  nomen  geminis  fratribus.  48 

45  Menaechmo  idem  quod  alteri  nomen  facit:  43 

Et  ipsus  eodemst  auos  uocatus  nomine.  44 

Propterea  illius  nomen  memini  facilius,  45 

Quia  illum  clamore  uidi  flagitarier.  40 


Qua  ex  transpositione  (simul  facit  pro  fuit  inducto)  Brixius  olim  v.  43 
[45  H]  delebat,  Teuffelius  v.  41.  42.  47.  48  [41 — 44]  alteri  recensioni 
tribuebat.  Oblocuti  sunt  Vahlenus  Schwabiusque  l.  s.  s.  Cf.  Langenus 
et  Dziatzkio  l.  s.  s.  Ceterum  v.  44  Etenim  ipsus  corr.  Schwabius,  eo- 
dem  auos  est  Camerarius ,  v.  46  clamore  audiui  Bergkius  Opusc.  I 
p.  678:  at  cf.  Georges  s.  v.  uidere  II A  A.  2. 

51  sq.  sibi  uolt  Audacter  Pylades  e  'codd.  antiquis,  in  quibus  epi- 
dani  plane  legitur?  sibi  Velit,  is  audacter  Camerarius.  —  in  Epidam- 
num  (Epidaminum  om.  in  Hasperus  l.  s.  s.)  curarier  Sibi  uelit  Spen- 
gelius  Philol.  XXXVII  p.  419.  Pro  uelit  corr.  uolet  (provocans  ad 
Pyladis  codd.!)  Brugmannus  de  part.  ni  p.  15.    Epidamnum  (rel  in  E.) 
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qui  defendunt  neglegunt  non  tam  per  se  offensioni  fuisse  accusativum 
(quamquam  curare  aliquid  aliquo  non  dicitur ,  mandare  sic  dici  potest) 
quam  versu  53  respui.  Possis  Epidamni  a  me  curarier  Sibi  uolt.  Cf. 
Poen.  v.  79 — 82  ibique  adnotata. 

55.  Ex  Nam  nisi  male  repetito  (cf.  Bergkius  Opusc.  I  p.  178) 
Nisi  quod  efficiens  nugas  del.  H,  ut  cum  Pylade  omnes  editores  in  ge- 
mino  versu  Poenuli  S2 :  ubi  item  rectius  initio  Verum  aut  delcveris  (ser- 
vato  magis  maiores  nugas)  aut  ad  v.  83  initium  pro  Sed  adhibueris  (cf. 
supra  ad  v.  12). 

57.  ille  quem  ante  dixeram  Lambinus  in  adnot.  illic  quem  du- 
dum  d.  Engerus  l.  s.  s.  p.  XVIII.  ille  ut  dudum  d.  MueUerus  Pros. 
p.  336  sq.  ille  quem  ad  modum  d.  Langenus  l.  s.  s.  ille  quem  modo 
d.  Dziatzko  l.  s.  s.  Cf.  Brandtius  de  gen.  p.  9.  Fortasse  antequam 
locus  versibus  43  sqq.  58  sq.  additis  dilataretur  fuit  velut  quem  dudum 
aluerat.  —  V.  62  qua  cum  Bb  et  mox  die  pro  diem  Camerarius,  ubi 
quom  et  diem  restit.  Acidalius. 

63  sqq.  pluuerat  H  cum  Aldo  atque  Bentleio  in  Hor.  Serm.  I  5,  15. 
At  praeter  Consentium  cf.  Varro  de  l.  I.  IX  104  ibique  Muellerus. 
Mox  (ubi  Ingressum  Eaernus  in  Ter.  Heaut.  II  2 ,  10  inscienter ,  ut 
vid.)  lngressust  (et  v.  65  fluuius  pro  pueri,  ubi  pueri  is  2?)  Bergkius 
Opusc.  I  p.  159  sq.,  Ingresso  DziatzJco  l.  s.  s.:  quibus  mutationibus  cum 
anacoluthon  ex  verborum  lusu  ortum  evitetur,  molestiores  fiunt  enuntia- 
tiones.    Ceterum  haud  longiter  malebat  Lambinus. 

67.  Ita  illi  diuitiae  euenemntPyJades.  Illi  tum  diuitiae  (diuitiae 
tum  Guietus)  euenere  Camerarius.  Jllo  illi  diuitiae  e.  Bothius.  Illi 
diuitiae  ita  e.  3?  obloquente  Braunio  l.  s.  s.  p.  21.  Illi  diuitiae  pro- 
uenerunt  SpengeJius  l.  s.  s.  p.  435.  Prologistae  tribuere  possis  Illi  dum 
diuitiae  (cf.  ad  v.  85).  Priorum  vero  commenta  neglegunt  apertam  inter 
maxumam  crucem  et  diuitiae  maxumae  oppositionem :  unde  etianiDziatz- 
konis  opinio  ampJificanda  erat.  —  Ad  ueniet  v.  70  repositum  cf.  praeter 
v.  230  Poen.  124,  Amph.  140. 

75.  Modo  enim  fit  leno  Camerarius  (ubi  enim  del.  Bentleius).  Modo 
hic  agitat  leno  Gruterus,  quem  recte  scripturam  interpretatum  esse  ra- 
tus  Modo  leno  hic  agitat  trai.  H  *nisi  Modo  agitat  leno  hic  vel  Modo 
enim  hic  leno  agitat  males'  (cf.  Muellerus  Pros.  p.  397).  Modo  hic 
adstat  leno  Bothius.  Modo  huc  aditat  leno  Onions  l.  s.  s.  p.  55.  Quas 
omnes  scripturas  respuit  sententia  (agitat  etiam  linguae  usus):  neque 
recte  familiae  v.  74  ab  omnibus  dicuntur  histrionum  (unde  Brixius  vel 
hic  v.  75  histrionem  significare  voluit!),  quasi  pro  catervis  diversis  di- 
versae  comoediarum  urbes  fingantur.  Nostram  scripturam  confirmat  Tru- 
cul.  v.  10 — 12.    Adde  Pompon.  v.  111  B.,  al. 

77  sq.  Ex  alio  parasiti  monologo  hos  versus  derivat  Sonnenbur- 
gius  fde  Men.  Pl.  retract?  ed.  Bonnae  a.  1882  p.  2  assentiente  Bib- 
beckio  Mus.  Bhen.  XXXVII  p.  532 ,  obJoquente  Langeno  Stud.  Pl. 
p.  296.  Hiatum  inter  v.  78  et  79  quem  senserunt  cum  Bitschelio  (cf. 
praef.)  inde  revocare  possis,  quod  insequens  potius  oratio  ex  alia  fabula 
Menaechmis  accommodata  sit.  At  melius  lacunam  ad  hoc  exemplum  ex- 
pJeveris:  Sunt  uero  item  alii,  qui  me  Pendiculum  uocant,  Ideo  quia 
cena  ubist  quasi  uinctus  pendeo  (cf.  testim.  ad  v.  391). 

82  sq.  Hos  versus  secl.  Vssingius  itemque  Bibbeckius  refutante  Lan- 
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geno  p.  40.  —  Namque  homini  cum  Camerario  R,.  Nam  homoni  Berg- 
Jcius  Opusc.  I  p.  148.  nitnis  inttr  (homi)ni  mis(ero)  fait  qui  insereret 
(aJia  Muellerus  olim  Pros.  p.  745) ;  at  hoc  confirmat  inter  alia  exempla 
Baccli.  424  neque  quidquam  insulsius  Belowio,  qui  rde  Jiiatu^  p.  18  hoc 
certum  hiatus  post  Nam  exemplum  habet,  v.  96  (p.  19)  incertum  *quo- 
niam  non  minus  recte  (!)  in  alia  v.  sede  hiatus  statuitur.'  Ceterum  ac- 
cedit  Bothius  (Bentleiusque)  reduxit  (accidit  vulg.  c.  Camerario). 

85.  Cum  Lorenzius  rGoett.  gel.  anzS  a.  1868  p.  1211.  Tam  (i. 
Tamen  vix  sic  collocatum)  RibbecJcius  l.  s.  Dum  Langeno,  L.  MueUtro, 
aliis  probatum,  sed  aJias  a  Plauto  non  sic  usurpatum,  ctsi  retinui,  aptius 
puto  versuum  84  sq.  principia  Nam  et  Tum  inter  se  pcrmutari.  —  com- 
peditis  Brixius  in  adn.  —  ianuam  frustra  def.  Turnebus  Adv.  XX  27. 
lamnam  GuJicJmius.  annulum  Colvius  in  AppuJ.  Met.  VI  p.  661b 
Oud.  anum  vindic.  cum  Salmasio  Gruterus  Susp.  lect.  II  1.  ei  anum 
coU.  CD  Langenus  Philol.  XXXIII  p.  708  (Stud.  Pl.  I.  s.  s.).  autem 
anum  Vahlenus,  tum  —  autem  huic  loco  non  aptius  quam  in  cditione  in 
Herm.  XVII  p.  620  sq.  defendens  ex  Pers.  462  sqq.  (ubi  ex  ordine  quo 
procedunt  primum  Sagaristio  tum  autem  Virgo  describuntur :  cf.  Ppste 
autem  v.  839):  refutavit  etiam  RibbecJcius.  —  proterunt  Saracenus. 
perterunt  BeroaJdus  (praeterunt  Pius,  SaJmasius,  aJii). 

86.  naugae  R  Opusc.  II  p.  425  abusus  rasura  in  B.  —  sunt  me- 
rae  PyJades. 

89.  mensas  plenas  coJJ.  v.  101  MueJJerus  tNacldr.'>  p.  81.  —  tu 
hominis  'R.  tu  homini  FJeckeisenus.  homoni  Brixius  contra  BergJiii 
sententiam  Opusc.  I  p.  149  sane  perversam.  At  ne  tu  quidem  spatio  in 
A  sufficit.  hamo  vero  praeter  suppJementi  Jenitatem  et  rostrum  deliges 
commendat  et  Curc.  431,  Truc.  42.  —  hominem  rostro  Guietus. 

91.  Hunc  v.  deJ.  Geppertus  Stud.  PJ.  II  p.  64  perversa  ratioci- 
natione  ab  A  abesse  contendens.  —  arbitratu  et  affatim  Camcrarius. 
arbitratud  ad  fatim  post  BuecJieJerum  de  decJ.  Jat.  p.  47  sq.  CJiristium- 
que  Mus.  RJien.  XXIII  p.  564  rR  <N.  PJ  Exc?  I  p.  72.  Cf.  MueJ- 
lerus  Pros.  p.  490. 

92  sq.  I)e  hercle:  edepol  cf.  adn.  in  BaccJi.2  595  ibique  excitatos. 
In  effugiet,  quod  A  tuetur  cum  Nonio  (itemque  fortasse  te  fugiet  ad 
ecfugiet  revocandum) ,  Jiaerendum  non  tsse  contra  Brixium  demonstra- 
runt  Caesar  RebJiniusque  J.  s.  s.  Quod  vero  v.  93  Langenus  contra 
RibbecJcium  J.  s.  s.  vindicare  studuit  propter  uincla  escaria  sie  demum 
recte  adiuncta,  non  minus  recte  Jiaec  referentur  ad  v.  87 — 89. 

94.  De  deJendo  Ita  cogitabat  FJecJeeisenus :  at  cf.  Langenus 
^Beitr?  p.  233,  339.  Ea  enim  nimi'  lenta  L.  MueJJerus  ex  Nonio, 
perperam. 

95.  Quo  magis  FJecJceisenus :  quod  RitscheJius  fuit  cum  verum  Jia- 
beret:  at  cf.  Langenus  ^Beitr.9  p.  289  sq.  —  intendas  Camerarius,  contra 
quem  Scioppius  dixit  Susp.  Ject.  II  19. 

96.  nunc  etiam  R.  hunc  nunc  MueJJerus  Pros.  p.  505,  ^Nachtr.' 
p.  81.  Cf.  Seyffertus  Stud.  PJ.  p.  20.  huc  nunc  praetuli  coJJ.  Merc. 
v.  555  cum  propter  quo  (ubi  quoi  denuo  suasit  Langenus  PJiiJoJ.  XXXIII 
p.  709,  Stud.  Pl.  p.  296:  at  cf.  praeter  alia  v.  124  (aJiquo')  tum  pro- 
pter  v.  98  facilJime  iam  emendandum  (cf.  MiJ.  21  sq.,  aJ.).  Cettrum  de 
adiudicatus  cogitabat  Langenus:  at  cf.  testim.  —  ultro  ego  Geppertus. 
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98.  Inde  ab  hoc  versu  novam  recensionem  statuit  Sonneriburgius 
p.  2sq.:  at  cf.  BibbecJcius  Langenusque  p.  41.  296  (addasque  ad  medi- 
cinam  facit  in  quo  hacsit  ille  Curc.  160).  In  illlc  homo  nihil  vitii 
Bentleius  suspicatus  est  in  Hor.  Serm.  13,  11.  hercle  post  homo  in- 
seruit  H  (quod  post  Nam  saltem  poneyidum  fuisse  KellerJioffius  fde  col- 
loc.  verb.  PV  p.  24  monuit  coll.  Seyfferto  Stud.  PJ.  p.  21),  homones 
suasit  Bergkius  Opusc.  I  p.  148 ,  Namque  illic  vel  Nam  ille  quidem 
Abraham  'phiJoJ.  Wochenschr.^  a.  1885  p.  270.    Cf.  ad  v.  96. 

102.  Et  tantas  struices  Bothius  imperite. 

105.  Domi  sum  domitus  usque  Pylades.  Domi  domitus  fui  usque 
Camerarius  (cf.  Kaercherus  *Prosod.'  p.  22).  Domi  simitu  fui  Dissal- 
deus.  Domi  dum  dominus  sum  usque  H.  Domi  domitus  sum  usque 
Brixius  olim.  Domi  dum  inuitus  sum  usque  Madvigius  Advers.  II 
p.  7.  Domi  dominatus  (i.  e.  conuiuatus)  sum  usque  Vahlenus  (cf. 
Ind.  lect.  aest,  Berol.  a.  1880  p.  6  sq.).  Domi  dum  intus  sum  (!)  Vs- 
singius.  At  reputandum  erat  primum  Domi  domitus  quamvis  versui 
sensuique  minime  satisfaciat,  per  se  non  offendere  (cf.  Lucr.  V  1333), 
sed  lusum  continere  Plavtinissimum  tam  sono  quam  sensu,  quippe  cum 
contra  ponatur  foris  vincto;  deinde  v.  107  per  se  optimum  non  habere 
quo  referatur  (unde  aut  plus  minus  vioJenier  mutarunt  aut  inepte  argu- 
tati  sunt):  quare  utriusque  versus  incommodo  uno  neque  eo  violentiore 
supplemento  succurrendum  erat.  Caros  suos  in  ius  vocat  (cf.  Varro  r. 
r.  III  9),  unde  cum  mox  deficiani,  non  habet  qui  ventrem  impJeat. 

107.  Id  quoque  iam,  cari  qui  instruuntur,  deserit  Palmerius:  ubi 
instruantur  Scaliger.  Ii  quoque  iam  cari  qui  instruxerunt ,  deserunt 
Pylades.  I  quoque  iam  cari  qui  instruuntur,  deserunt  Salmasius.  Id 
quoniam,  cari  qui  instruuntur,  deserit  Acidalius.  Sed  quoniarn  cari, 
quom  instruontur,  deserunt  H  ponens  *quod  saltem  construi  posset,  aJio- 
rum  acumini  satis  obscura  verba  commendans\  ut  olim  Camerarius  in 
annot.  Exempla  alienissima  comparans  (velut  Amph.  prol.  81,  Bacch. 
546,  al.)  post  Id  quoque  vel  Id  quoque  iam  distinxit  Vahlenus  J.  s.  s. 
et  Ind.  lect.  hibern.  a.  1882  p.  4  sq.  Cf.  ad  v.  105  carosque  qui  instru- 
untur  et  deserunt  illustres  ex  Capt.  v.  155—164. 

110  sqq.  rIn  numerorum  discriptione  nec  Bothianum  exemplum  nec 
Hermannianum  EJem.  doctr.  metr.  p.  221  sq.  potui  in  omnibus  sequi9 
H.  Adde  Studemundum  de  cant.  p.  10.  12.  76.  86,  Crainium  *d.  Comp. 
d.  Pl.  Cant.^  p.  9  sq.,  Winterum  *d.  metr.  Beconstr.  d.  Pl.  Cant.'  p.  62, 
SpengeJium  *Ref.'  p.  372  sq. ,  passim ,  alios.  Versum  110  cum  mere 
choriambicum  esse  Bothius  aJiique  voluerint  (cf.  Leo  Mus.  BJien.  XL 
p.  198),  aJii  creticum  (reJicto  sis)  probarunt  (ut  oJim  SpengeJius  de  cret. 
p.  21,  iam  Seyffertus  *JdliresberS  a.  1881/2  p.  43:  atque  veJ  insequen- 
tem  v.  Crainius  creticum  liabuit  admisso  inter  aJia  odfo):  aJii  anapae- 
sticos  esse  et  Jiunc  et  sequentem  esse  crediderunt,  quos  non  minus  maJe 
in  tres  dispescuit  MueJJerus  Pros.  p.  184  (admisso  sis)  quam  (recepto 
sies)  trimetros  acataJecfum  cum  cataJectico  SpengeJius  admisit  per  se 
improbabilissimos  pessimosque  (cf.  Christius  tmetr.  Bem.7  p.  45,  aJiter  iu- 
dicans  rMeir.'>  p.  394  ed.  aJt.). 

111.  Liberius  Hermannus:  Quod  uiro  odio  uides,  tute  item  tibi 
habeas,  BitsclieJius :  Quod  uiro  odio  uideas  esse,  tute  tibi  habeas  item, 
Wagnerus:  Quod  uiro  esse  uideas  odio,  odio  tute  habeas  tibi.  BergJcius 
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Opusc.  I  p.  166  adn.  sotadeum  et  hunc  et  v.  114  habuit  uiro  tuo  scri- 
bens.  Fortasse  melius  uideas  odio  esse  uiro  traieceris,  haec  pars  versus 
ut  concinat  cum  v.  114  sequente  ithyphatlico.  Ceterum  si  v.  110  cum 
A  in  duos  dispescas ,  magis  etiam  idem  et  hoc  v.  et  v.  114  (cum  Wag- 
nero)  statuendum  erit.    Cf.  ad  v.  110  sqq. 

113.  uises  Madvigius  Opusc.  alt.  p.  78.  De  pos  hunc  scriptura 
quae  antecedit  cf.  H  Opusc.  II  p.  549.  551. 

114.  Dactylicos  catal.  agnoverunt  (admisso  foras)  Wagnerus,  Win- 
terus,  Leo.  foras  delens  et  me  pro  reuocas  sribens  hunc  versui  110  ad- 
aequabat  Bentteius  coll.  Merc.  v.  221.  Item  foras  del.  dimetro  crct. 
dimetrum  anap.  catal.  subiunxerat  Hermannus.  Totum  anapaesticum 
esse  voluerunt  Muellerus ,  Brixius  (dimetros  catal.  discribentes),  Spenge- 
lius  (hic  retrahis  post  retines  adiecto  octonarium  complens  cum  caesura 
post  ire  uolo,  me).  Septen.  troch.  (rogas  corr.)  constituit  Koepkius,  oc- 
ton.  Bitschdius  ego  ire  uolo  scribens ,  ubi  uolo  ire  Bothius,  abire  uolo 
Crainius,  exire  uolo  Vahlenus.    Cf.  ad  v.  111. 

116.  egerim,  quod  Bb  non  minus  inepte  correxit  quam  dedain, 
post  Brixium  obstinate  dcfendit  Vahlenus  Herm.  XVII  p.  612  et  nunc 
vel  contra  vestigium  melioris  scripturae  in  A  defendat.  Ferri  non  posse 
intellexit  Hauptius  foras  egeram  coni.  Opusc.  III  p.  519  (degeram 
Schwabius  l.  s  s.  p.  407)  melius  saltem  quam  foris  re(i)  geram  (post 
negoti  geram/)  Onions  I.  s.  s.  p.  56.  Proxime  ad  verum  accessit  Vs- 
singius  pegerim  proponens  duce  BaCD,  quo  tamen  pepigerim  praestat 
tam  ob  spatium  in  A  quam  ob  ipsam  formam.  Ad  foris  pepigerim  cf. 
v.  124  aliquo  condicam  foras  et  Asin.  864  sqq. 

118.  necessum  est  loqui  Bentleius.    necesse  eloqui  Hermannus. 

119.  Nimium  ego  habui  Hermannus  p.  208,  Bentleius.  Nimis  te 
ego  habui  Fleckeisenus.  Nimium  te  habui  H  addens  *BentIeium  de 
clausula  (Te  delicatam)  cogitantem  in  Andr.  IV  1,  12  non  intellego\ 
—  Ceterum  cf.  Brixius  in  progr.  a.  1854  p.  4,  BibbecJcius*  in  trag. 
fragm.2  p.  XXI,  Otsenus  p.  25,  Baierus  l.  s.  s.  p.  44. 

120—122.  *Subiungere  dimetrum  tetrametris  malui  cum  Bothio 
quam  praemittere  cum  B:  quamquam  qui  volet  poterit  etiam  quinque 
dimetros  continuare''  H.  Dimetros  confidentius  suaserunt  Brixius  cum 
Kiesslingio  Andl.  PI.  p.  6  sq.,  al.  neque  audiendi  qui  duce  AB  versiculos 
trochaicos  (admisso  ego  tibi  in  prioris  exitu)  suadent  Winterus  Sche- 
rerusque  de  QVando  partic.  p.  24:  neque  recte  cogitaveris  de  versi- 
cutis  ad  hoc  exemplum  supplendis:  Quando  ego  tibi  <[quibus  usus  est)> 
Ancillas  <jpedisequos>  penum  coll.  Pseud.  182 ,  Aut.  501.  Contra  in 
versu  sequenti  exquisitum  itlud  linum  lanam  in  Servii  testimonio  quam- 
vis  neglegenti  non  tantum  A  confirmat,  sed  etiam  ipsius  toci  ratio:  nam 
uestem  —  quam  quod  stragulam  esse  voluit  Brixius  cum  per  se  minus 
probari  potest  tum  verborum  cotlocatione  excluditur  —  et  aurum  iuxta 
purpuram  mate  coniungi  permutti  loci  docent  (cf.  Aut.  500;  Most.  286. 
288;  fragm.  v.  22  W.;  Cato  ap.  Gellium  XI 18,  18;  Accius  v.  517  B.; 
Lucr.  V  1421;  Hor.  c.  II 16,  7  sq.  —  Curc.  344.  348.  435.  488.;  Epid. 
222;  Men.  734.  801;  Mil.  1099.  1302;  Most.  2S2;  Pseud.  182;  Cae- 
cilius  v.  104  R.;  Ter.  Heaut.  248.  482:  adde  Trucul.  v.  535  sqq.  et  946 
adn.J:  neque  contra  facit  Aul.  v.  168  aperte  corruptus  neque  recte  ad- 
huc  expeditus  —  nam  eburata  unice  verum  — ,  ubi  fortasse  pallas  delen- 
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dum  et  aurata  ante  eburata  inserenditm  coll.  Stichi  v.  377.  —  Ceterum 
v.  123  iain  ob  industriam  Gruterus. 

124.  atque  ad  cenam  aliquo  cum  Palmerio  32.  atque  alicui  coe- 
nam  Guietus.  ad  coenamque  aliquo  Bothius.  Cf.  Brixius  Annal.  pJiiJ. 
CXXIII,  a.  1881,  p.  54  adn. 

127.  iurgio  herele  uxorem  tandem  32  in  editione  de  iurgiod  uxo- 
rem  tandem  duce  Varrone  cogitans  (N.  Pl.  Exc.'  p.  67  (iurgio  uoxorem 
t.  poterat  Kochius).  Ceterum  quod  apud  Varronem  sequitur  ut  apud 
Ennium  fhehae'  (cf.  trag.  fragm.  333  B.)  non  Hahae  corrigendum  cum 
SpengeJio,  sed  (h)euhoe  coTl.  Prisc.  XV  17  p.  73  H.,  Cledon.  p.  64 
ed.  Bertsch. 

128  sqq.  amatores  sunt  trai.  Camerarius,  quem  secutus  v.  129  con- 
gratantes  corr.  32  (qui  dein  praeferens),  ubi  gratulantes  Pylades,  Bent- 
leius  obloquente  cum  aliis  Studemundo  de  cant.  p.  86.  Contra  v.  130 
quoque  iambicum  fecit  BergJcius  Opusc.  I  p.  678  Hanc  quam  modo 
praeeunte  Hanc  modo  quam  Binadn.  —  V.  131  pro  Sic  hoc  (dequopost 
Geppertum  recte  iudicavit  Vahlenus  Hermae  XVII  p.  608)  Sic  PyJa- 
des,  Sic  huic  32  cum  CoJvio  in  AppuJ.  Metam.  I  p.  72b  Oud.  —  V.  132 
lepidum  (om.  est)  Camerarius.  —  V.  133  quod^os£  Meo  add.  32,  post  hoc 
(non  abstuli)  dist.  Brixius  (ad  palJam  pronomcn  traliens ,  quod  cum  ad 
coniunctum  =  huc  est),  idem  ad  amicam  corr.,  ubi  ad  dominam  Dis- 
saJdeus  (domnam  Leo  Mus.  BJicn.  XXXVIII  p.  3  adn.)  obJoquente 
Vahleno  (hinc  post  deferetur  add.  Geppertus).  Idem  Brixius  cum  v.  130 
ut  dittograpliiam  v.  133  secJuserit,  longius  progressus  Sonnenburgius 
p.  3  v.  128.  129.  134  pro  dittograpliia  v.  130—133  habuit;  eosdem  sic  trai. 
BibbecJcius  p.  533  sq.:  127.  131  (non  recte  dare  uerba  de  iurgio  inter- 
pretatus,  cum  ad  fraudem  pertineant).  130.  133.  132.  Miro  iudicio 
Langenus  Stud.  Pl.  p.  296  sqq.  v.  134,  quocum  artissime  v.  135  coniun- 
gitur,  ante  v.  130  coJJocat  recte  v.  133  cum  Goetzio  damnans,  quem  iro- 
nice  dictum  BibbecJcius  opinabatur:  artificiosius,  praesertim  cum  furtum 
nesciat  itla;  praeterea  a  mala  non  potuit  ex  iJJius  sententia  dicere,  Meo 
malo  (et  damnum)  non  ex  sua. 

135.  praemi  mihi  duce  PyJade  Pareus  et  GuJieJmius,  quod  recepit 
H  tam  a  Jitteris  Jenius  quam  deterius  a  lingua. 

137.  fhomo  es  alibi  Jegi  Pius  dicit:  fortasse  vere^  'B.  Ceterum 
rectius  scribi  Commoditas,  Opportunitas  (item  v.  138  Genium)  qui  Joci 
suadeant  (imprimis  Pseud.  669.  MiJ.  1134)  satis  in  propatuJo  est.  Cf. 
Schusterus  *quom.  Pl.  Att.  exempJ.  transt.'  p.  32  sqq.  56  sqq.  —  V.  138 
agis  vindicarunt  Dousa  Expl.  III  5,  Lomanus  p.  55.  —  V.  141  qui 
pro  quis  cum  Bothio  32. 

142.  At  sciam  BittersJiusius.  —  reliquias  ubi  32  cum  Bothio:  at 
cf.  Stichi  v.  496,  aJ. 

143  sqq.  numqua  pr obamt  Taubmannus,  numquid  Camerarius,  num- 
quam  SaJmasius  Handiusque  Turs.  IV  p.  319  (quod  non  debuit  reci- 
pere  VaJiJenus  negJecto  Ausonii  testimonio  a  Seyfferto,  Goetzio  Act.  soc. 
pJiiJ.  IV  v.  355,  aJiis  aJJato) ,  num  quam  32.  Ceterum  cf.  0.  IaJmius 
'arcli.  Beitr.'>  p.  12  sqq ,  HeJbigius  Mus.  Bhen.  XXV  p.  218,  Keseber- 
gius  Qu.  Pl.  (t  Ter.  p.  36,  aJii.  Neque  tamen  inteJlego  quomodo  inde 
a  Lambino  usque  ad  Brixium  Vssingiumque  (cf.  etiam  BibbecJcius  J.  s.  s.) 
interpretes  omnes  dixerint  Menaechmum  sese  paJJa  indutum  adsimiJare 
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Catamito  aut  Adonio ,  cum  his  raptis  pallam  raptam  aperte  adsimulet 
manibus  protrahens  quasi  delicatam.  Eodem  aliisque  erroribus  ductus 
v.143 — 146  aliam  reccnsioncm  versuum  147—153.  158 — 170  Sonnenbur- 
gius  habebat  praeter  v.  154—157  etiam  v.  173—175  eicicns  obloquente 
Ribbeclcio  p.  534  Langenoque  p.  298. 

146.  'Mirer  ni  adsiinulo  adsimiliter  scripserit  Plautus.  simulter 
suadet  Fleckeismu  s^  rR.  De  a,  similiter  parasito  tribuendo  cogitat  Ilil>- 
beckius.  Duce  Ba  possis  Equid  adsimulo  similiter  (cf.  Ribbcckius 
fragm.  trag.2  p.  LI)  et  mox  quist  istic  ornatus  tuos,  ubi  qui  istic  or- 
natus  tuus  Guietus  itemque,  sed  tuust  cum  Bothio,  rR.  qui  iste  est  o.  t. 
Muellerus  'Nachtr.'  p.  44  adn.  coll.  v.  391,  al.  assentiente  Luchsio  de 
gen.  p.  47. 

147.  esse  me.  ffubinam  Camerarius.  esse  med.  ffubinam  Guietus  et 
sine  nam  Bothius,  Bitschelius  N.  exc.  Pl.  p.  50,  Bergkius  Opusc.  I 
p.  678  (idem  de  cubi  cogitans  ^Beitr?  p.  119).  med  esse.  Tfubi  Fleck- 
eiscyius.  esse  me.  [fdic  ubi  Gcppertus.  esse  me.  [fubi  nos  H  in  cdit. 
esse  me.  [fubi  hodie  MueUerus  Pros.  p.  635.  Cf.  sis  Vmpfenbachium 
melet.  Plaut.  p.  19.  Ceterum  lepidissumum  se  dici  rolt  Menaechmus 
neque  ob  prandium  offerendum  (Brixius)  neque  ob  pallae  ornatum  (Dom- 
bartus  l.  s.  s.  p.  36,  alii),  sed  ob  furtum  (cf.  v.  131  sq.  ct  quac  modo 
monuimus  ad  v.  143  sqq.). 

150.  Perge  porro  Pylades.  Perge ,  perge  etiam  Lachmannus. 
Euge,  perge  Weidnerus  Advers.  p.  18.  —  hercle  ego  Camerarius.  her- 
cule  ego  Bothius  olim.  hercle  uero  idem  postca  (cf.  Brixius  progr.  a. 
1847  p.  3),  rR,  Ladewigius  Philol.  I  p.  291.  —  V.  151  Litigium  est 
tibi  Camerarius. 

151 — 157.  Sic  hos  versus  constituit  R: 
Litigium  tibist  cum  uxore:  eo  mi  abs  te  caueo  cautius.  151 

Menaechmvs 
Te  morare  mihi  quom  obloquere. 

Penicvlvs 

Oculum  ecfodito  f  persolum  156 
Mihi  Menaechme,  si  ullum  uerbum  faxo,  nisi  quod  iusseris.  157 

Menaechmvs 

*  *  *  clam  uxoremst,  ubi  sepulcrum  habebimus,  152 
155   *        *       *       *       atque  hunc  comburamus  diem.  153 

Penicvlvs 

Age  sane  igitur,  quando  aequom  oras,  quam  mox  incendo  ro- 

gum  ?  154 

Dies  quidem  iam  ad  umbilicum  dimidiatus  mortuost.  155 
rVersus  156  sq.  ante  v.  152  — 154  colhcavit  Bothius.  Vulgatum  ordinem 
tutatus  Ladewigius  integrum  versum  excidisse  post  v.  151  suspicabatur. 
Mihi  duorum  reliquiae  coaluisse  in  unum  visae  sunt,  quos  exempli  causa 
sic  redintegro: 

[Magis  sapis  nunc.  nam]  clain  uxoremst,  ubi  sepulcrum  habebimus, 
[Vbi  polluceamus  lepide]  atque  hunc  comburamus  diem. 
Primum  versum  sic  Guyetus:  Clam  uxorem  age  sepultum  habeamus  et 
hunc  c.  d.  (et  hunc  male  cum  Camerario,  ubi  habemus  ut  hunc  c.  d. 
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BothiusY  rR.  Totum  locurn  secl.  Weisius  (v.  154—157  Sonnenburgius: 
v.  s.).  Brixius  cum  olim  in  progr.  a.  1847  p.  2  sq.  v.  154  post  v.  151 
collocans  Menaeclimo  cum  v.  152  continuaverit  (deleto  atque  ante  hunc), 
postea  cum  TeuffeJio  assensus  est  Ladeivigio.  Transpositionem  etiam 
Buggius  impugnavit  'Tidskr:  VI  p.  2  sq.  (cf.  Philol.  XXVIII  p.  358) 
pro  sepulcrum  coni.  bustuin,  ubi  Clani  uxoremst  ubi  sepulcrum  babeam 
temptavit  Vahlenus  leni  sane  mutatione  tria  vitia  foediora  inferens,  Clam 
uxoremst  ubi  pulcre  habeamus  Vssingius,  Clam  uxorem  ubi  sepulcrum 
habeamus,  ibi  c.  d.  Onions p.  57.  Fx  quibus  unus  Vssingius  recte  sen- 
sit  sepulcrum  habere  minime  comparari  posse  cum  rfunus  facere''  v.  492: 
neque  tamen  hoc  rcmovendum  mutatione  prorsus  improbabili ,  sed  ex- 
plicandum  aliter  ex  eis  exemplis  quae  tetigit  Lorenzius  ad  Pseud. 
v.  412  B.  admissa  lacuna  quam  ipsi  libri  produnt.  atque  post  Brixium 
delebant  Fleckeisenus  Annal.  phil.  LXI  p.  19  Lorenziusque,  quod  item 
prava  verborum  explicatione  nititur.  Vxorem  in  versus  initio  iterato 
possis  atque  hunc  uramus  (coll.  Leg.  XII  tab.  fragm.  XI  9,  al.). 
Vbi  sepulcrum  habeamus  atque  comburamus  hunc  diem  Goetzius. 

155.  dimidiatus  mortuost  cum  Gellio  H.  Libros  secuius  sum  non 
propter  ea  quae  disputavit  Vahlenus  Herm.  XVII  p.  617 sq.  (de  Gellio 
falsa  referens),  sed  quia  est  cum  dimidiatus  coniungendum  propter  sen- 
tentiam,  mortuos  cum  dies.    Cf.  Trin.  494. 

156.  obloqueris  Bothius:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  579  sq.  —  fper 
folum  monstrum  scripturae  quod  perdomare  nescii'  H:  neque  perdo- 
muere  Buechelerus  Mus.  Bhen.  XII  p.  132  sq.  semorum  ex  glossa  com- 
mendans  aut  Lentzius  Var.  Lect.  (Begiom.  a.  1852)  p.  25  pessulo  corr. 
ante  Madvigium  Adv.  II  p.  7  Hoppiumque  Annal.  phil.  CVII  p.  244 
(adde  ibidem  FlecJceisenum  Hertziumque  CIX  p.  250  et  Buggium  Opusc. 
ad  Madvig.  miss.  p.  152)  aut  Kayserus  de  peruolim  cogitans  in  cen- 
sura  Annal.  HeideJberg.  XLVII  (a.  1854)  p.  419  (nedum  Crainius  et 
cor  simul  proponens  Act.  gymn.  Berdl.  XX  p.  476).  Spengelii  expli- 
cationem  PhiloJ.  XXVII  p.  340  ex  Poen.  v.  571  haustam  cum  merito 
explosissent  FJeckeisenus  MueJJerusque,  ampJexi  sunt  Brixius  Wag- 
nerusque.  Bectius  quam  de  soJo  cum  radicibus  everso  (Vssingius)  de 
ipsorum  ocuJorum  soJo  simuJ  perfosso  cogitabis  coJJ.  v.  1014  et  Stat. 
Theb.  I  55.  Ceterum  pessulo  ne  Titinii  quidem  v.  30  recte  defendi 
poterit. 

159  sq.  ab  lenonio  cauo  Pareus.  Mox  post  Eu  (de  quo  cf.  FJeck- 
eisenus  PhiJoJogi  II  p.  88)  dist.  Bothius  (vuJgo  post  edepol);  quod  rMe- 
naechmo  continuari  rectius^  Vahlenus  opinatur.  At  cf.  Langenus 
rBeitr:  p.  198. 

164s#-  Verba  captum  sit  collegium  PenicuJo  tribuit  Lipsius  Ant. 
Ject.  II 13,  ubi  augurum  in  fme  adi.  PyJades,  si  siet  corr.  cum  Bothio  H 
dev.  165  addens  rsententiae  summa  dubitari  nequit  quinhaec  fuerit:  non 
meJius  coniecturum  quam  memet  putoS  fuat  pro  siet  MueJJerus  rNacJitr.'' 
p.  83.  Vssingius  temptavit:  Pe.  Cape  sis  augurum  collegium  Coniecturam 
qui  meliorem  faciat  non  inueneris.  Leo  J.  s.  s.  p.  21:  id  unde  captum 
sit,  Pe.  Collegium  ||  Conuocassis  hariolorum,  certiorem  haud  fecerint.  At 
duorum  versuum  partes  conflatas  esse  aberrante  Jibrario  a  cui  sit  ad 
captum  sit,  ipsa  res  docet  et  confirmant  vestigia  Ambrosiani  (ex  quo 
minus  recte  facereco^t   et  cuo  • .  • .  •  s  •  •  ata  
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notavcrat  H,  non  meliora  Gcppertus).  Agi  de  ! '  coniectorum''  collcgio  co- 
ncxus  monstrat  (de  conregiuin  hariolatus  cst  Palmerius  Spicil.  p.  251,  de 
collccjio  ^parasitico1  Gruterus),  nisi  fuit  velut  <(Pe.  Odoratur  meuru^>  Cito 
res  nasuin,  ^uatum  quasi  si)>  c.  s.  c.  —  V.  166  quid  olere  abstines?  Lipsius. 

167.  me  olfactare  oportet  Camerarius,  Brixius  Quacst.  p.  36.  uol- 
factare  oportet  Kochius  Em.  Pl.  p.  X.    olfactare  omne  oportet  ®. 

168.  De  spurcatur  nc  dubitcs  duce  A  cf.  Lucilium  XXVIII  60  M. 
spurcare  Colvius.  —  inlucido  def.  Scioj^pius.  illaetabili  Li^isius  Elect. 
I  21.  insubido  Parcus  (et  madore).  mucido  Colvius:  optime,  nisi  in 
inlu  libri  consentirent  cum  Nonio. 

169.  dic  facta  'prisca  lectio1  Pius  idemque  haec  (pro  hinc)  *alibi 
eodiewm9.  —  lepide.  ut  distinctionem  ex  Mil.  v.  703  def.  Vahlenus  l. 
s.  s.  p.  007  sq.:  rectius  idcm  decet  dcf,  ubi  licet  H  cum  Acidalio  (qui 
etiam  cedo  proponcbat),  olet  Seyffertus  Philol.  XXVII  p.  452.  Quae 
exempla  attulit  Vahlcnus  Poen.  861,  Mil.  315  sq.  tam  decet  firmant  quam 
distinetionem  Valilcnianam  reprobant.  Neque  ipsum  fastidium  decet 
parasitum  proderc,  sed  lepidum  tantum.  Fortasse  tamen  ut  non  trans- 
poncndum ,  sed  delendum  ut  adscriptum  olim  acl  efficiendum  lepide  fa- 
stidis,  ut  decet. 

171  sq.  Non  recte  alterum  tantum  novorum  versuum  Menacclimo 
tribuit  'E,  pravissime  Vahlenus  cum  aliis  utrumque  Peniculo  continua- 
vit:  nam  aperte  trium  verborum  vaticinium  et  collaudat  ct  pluribus  ex- 
scquitur  Mcnaechmus:  ut  igitur  v.  173  sq.  scortum,  prandium  iUustraut, 
ita  priora  ad  furtum  pertinuisse  ipsum  subiecium  v.  173  deficiens  de- 
monstrat:  unde  simul  Sonnenburgii  de  his  versibus  dubitationes  aptius 
refutantur  quam  Langeni  verbis  p.  29S. 

175  sqq.  Post  poterimus  Menaeclxmi  verba  interrumpi  a  parasito 
Loewius  volebat.  Bectius  potandi  gestu  orationem  compleri  dicemus:  cf. 
ad  v.  858.  Neque  haerendum  erit  in  hac  diiambi  forma.  Vix  recte 
poti  erimus  correxeris  coll.  Gellio  II 25.  Neque  poterimus  neque  prius 
Eu  detegens  alterum  post  v.  175  seorsum  scripsit  H,  ubi  Eu  expedite  alii 
admiserunt.  —  fabulatus  om.  es  Olsenus  p.  30.  Ceterum  ferio  foris,  feri 
post  Luchsium  Studem.  Stud.  I  p.  54  aliosque  (adde  Baierum  p.  103. 
170)  praetulit  Vahlenus!  —  Vae  pro  Vel  Gronovius:  cf.  Muellerus 
Annal.  phil.  LXXXIII  p.  266,  Langenus  (Beitr.'  p.  69.  —  Millepas- 
sum  (vcpsv)  Camerarius  et  Turnebus  Advers.  XVIII  14.  —  commo- 
ratus  om.  es  Olsenus  p.  30.  —  Ad  supplementum  nostrum  cf.  Bacch. 
200  sq.,  Capt.  89,  al 

180.  obsecro  te  hercle  Lambinus.  —  ab  se  (cf  22  Nov.  exc.  Pl. 
I  p.  52  adn.)  defendi  posse  visum  Hermanno  in  lahni  Annal.  philol. 
nov.  XXXV  p.  195  post  Meursium  Handiumque  Tursell.  I  p.  24.  apse 
BibbecJcms  tragic.  fragm*  p.  XXXVIII sq.  —  uides  sublata  interpunc- 
tione  retinuit  'R:  at  cf.  Beckerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  293,  Baierus 
l.  s.  s.  p.  53,  alii.  V.  181  occaecatur  Vssingius,  vix  recte:  cf.  Trucul. 
v.  353  sq.:  occaecatus  om.  est  def.  Olsenus  p.  S3. 

182  sqq.  Post  v.  182  excidisse  Peniculi  responsum  opinabatur  22 
versum  sequentem  (184)  rnec  posse  Erotii  esse  versum  182  continuantis' 
[ut  praeeunte  Saraceno  voluerat  Acidalius  Idem  istuc  mutans  in  Item 
ut]  statuens  *nec  ullo  modo  Peniculi,  sed  Erotii  sua  superbia  lacsum 
eamque  conquestum  parasitum  placantis  et  consolantis> :  idque  confirmare 
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studuit  computatione  de  A  instituta,  quam  reliquiae  accuratius  indaga- 
tae  refutarunt.  Becte  autem  Brixius  aliiquc  Peniculum  ipsum  his  ver- 
bis  non  mayni  facere  Erotii  supcrbiam  sumpserunt.  Ctterum  alias  pro 
aliis  Scaliger.  De  exiiu  v.  184  rprave  BecJccrus  Quacst.  p.  13  iudicat: 
recte  Kampmannus  de  re  milit.  p.  9\ 

185  sqq.  Versui  185  P  praescr.  Bentleius  quo  nescio  an  verba  in- 
scquentia  potius  spectaverit.  Ergo  isti  ac  rni  hodie  Acidalius:  cf.  H 
N.  exc.  Pl.  I  p.  91  (ubi  de  Ego  istic  mi  hodied  cogitat).  —  Idem  Aci- 
dalius  iussim  (sic  B)  vel  iusso ,  Brixius  a.  1847  p.  18  iube  sis  (cetero- 
qui  cum  Acidalio  faciens):  cf.  Cramerus  de  perf  coni.  usu  potent.  ed. 
Marburgi  a.  1886  p.  10.  Deinde  prandium  Scaliger,  Salmasius  (at  cf. 
BibbecJcius  p.  534  sq.),  ubi  proilium  auctore  Mureto  Var.  L.  VI 4  Lam- 
binus,  ut  v.  186  (ubi  pro  llio  Camerarius)  cum  iisdem  ex  libris  Ciac- 
conius,  Popma ,  Lipsius,  alii  (etiam  FlecJceisenus  Annal.  pJiilol.  CVII 
p.  411  adn.).  Praeterea  Hodie  id  feci.  nae  cod.  Pyladis.  Hodie  ut  fie- 
ret.  in  eo  Camerarius  construens  cum  superioribus.  Verba  in  eo  — 
noctem  sies  Peniculo  tribuebat  (post  Bentleium?)  Vssingius  assentiente 
BibbecJiio,  qui  certabimus  pro  potabimus.  At  quomodocumque  verba  aut 
corrigimus  aut  dhtribuimus  neque  cum  personis  neque  cum  reliqua  scae- 
nae  parte  congruunt.  Post  v.  188  intercidisse  unum  Langenus  putat, 
cum  novam  recensionem  inde  a  v.  189  usque  ad  v.  208  sqq.  statuat  Son- 
nenburgius  p.  5  sq.  At  Peniculus  cum  salutem  interrupcrit  recte  Me- 
naeclimus  ipso  statim  v.  189  salutat  meretricem:  versus  autem  185  —  188 
rectius  fortasse  locum  parallelum  Jiabebis  propter  v.  182  sq.  adscriptum 
quam  scaenicae  retractationi  tribuas.  Versu  188  desperato  Tua  legio 
est  e  codd.  ant.  affert  Pylades.  Tua  haec  est  legio:  adiudicato  Pareus. 
Tu  tua  ex  lege  (Ex  tua  lege  Geppertus)  adiudicato  Gruterus.  Eum  le- 
ges:  tu  iudicato  B,  dubitanter.  Tua  erit  legio:  iudicato  Kayserus  l. 
s.  s.  p.  419.  Tuus  est:  legito  ac  iudicato  VaJilenus  Mus.  Bhen.  XVI 
p.  631.  Tuomst  eligere  ac  iudicare  Wagnerus.  Tu  selegito  ac  iudi- 
cato  Vssingius.  Tuost:  legioni  adiudicato  BibbecJcius.  —  cum  utrone 
32  cum  FlecJceiseno.  cum  utro  tu  idem  olim.  cum  utrod  idem  N.  exc. 
Pl.  I  p.  64.  tu  cum  utro  Kayserus.  te,  cum  utro  BecJcerus  in  Studem. 
Stud.  I  p.  188  adn.  At  praeter  Jiiatum  (quem  fuit  qui  istanc  scripto 
removeret)  ipsum  pronomen  offendit  pugnatque  cum  verbisjiteY  —  can- 
tharo  (quam  offensionem  augent  ex  parte  conamina  priora,  velut  Vahleni). 
Ceterum  v.  191  exuuiae  erosa  inde  a  Scutario  edebatur,  ubi  orosa  pro 
erosa  Hn  cocld.  defecatis  scriptum  esse'  Pius  dicit. 

192.  imperat  ralibi  legtf  Pius  dicit:  et  sic  Scaliger.  imperant 
Vssingius.  Cf.  Martialis  XI  41,  2.  At  optime  impetrant  consentit 
cum  verborum  negare,  facere,  solere,  sim.  usu  erotico.  Mox  tantisper 
perblanditur  Camerarius. 

195.  *Inter  v.  193  et  195  excidisse  versum  cum  sententia  arguit 
tum  Ambrosianus  docuit,  in  cuius  pagina  409  suprema  duorum  versuum 
spatia  apparuerunt  pro  eo  qui  vulgo  est  195.  Legi  autem  nihil  potuitf 
2?.  Vnde  olim  Vssingius  temptabat  Ek.  Falso  tu  te  amare  ais,  qui 
maledicentem  sic  feras:  Nam  e.  q.  s./  Item  Jiariolatur  Beblinius  l.  s.  s., 
cum  recte  Geppertus  Stud.  II  p.  65  sq.  iudicaverit  (nisi  quod  uidet  ex 
versu  193  legi  dicit  in  primo  paginae  versu,  ubi  niJiil  legitur,  exstitit 
auttm  atuidet  potius).     V.  195   duce  Nonio   iam   dudum  oportet 
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L.  Muellerus  (cui  Nani  si  amas  praecesserit)  valde  incerta  ratione.  De 
nassum  scriptura  cf.  Baierus  l.  s.  s.  p.  99.  V.  196  quod  suaue  esf 
uolo  Pius  e  v.  c:  quasi  Ioui  uolo  Meursius  e  v.  c.  (unde  pacere  corr.). 

200  sqq.  Pe.  hoc  loco  inserere  malui  quam  M.K.  v.  202  delerc  cum 
ceteris,  quia  et  ipsa  sententia  et  forma  voce  *pericuW  repetita  ad  aliam 
personam  eamque  parasiticam  provocant:  quo  aptius  eidem  iam  v.  203  sq. 
continuantur  cum  libris  aliter  ad  spectatores  dicenti  (ubi  artificiosius 
priorem  Menaechmo  continuavit  Gruterus,  Erotio  tribuit  Bothius,  quod 
probarunt  Ladewigius  Philol.  I  p.  293,  H ,  alii):  itcmque  optime  huic 
rationi  v.  205  sq.  respondent.  Quod  vero  tacita  iam  donum  accipere 
meretrix  videtur ,  non  mirum ,  melius  cum  gratias  agere  voltu  suavio- 
que  quam  verbis  possit.  Ceterum  v.  201  Haud  Herculeus  aeque  Kochius 
Mus.  Bhen.  XXV  p.  618,  Haud  Herecoles  (vel  Hericules)  aeque  Berg- 
kius  Mon.  Anc.  p.  51  adn. ,  Haud  Hercles  adaeque  Brixius  in  adn. 
(cf.  Birtius  Mus.  Rhen,  XXXIV  p.  16  sq.)  neque  Festi  testimonium  re- 
spicientes  quod  a  Muellero  aliisque  recte  huc  tractum  omiserat  Bitschelius 
neque  rationem  grammaticam ,  quae  haud  ut  traiciamus  suadet.  At  ne 
umquam  quidem  exemplis  huic  loco  prorsus  accommodatis  explicatur,  quo 
libentius  Festum  sequar  aliorsum  ducentem.  De  mieis  scriptura  v.  202 
cf.  Schivabius  p.  407  sq.,  Thurneyssenus  Kuhni  Act.  XXX  p.  499  sqq. 

205.  De  ego  istanc  anno  emi  cogitabat  22  in  adn.  assentiente 
Muellero  tNachtr.'>  p.  49.  ego  emi  istam  annod  idem  N.  exc.  Pl.  I 
p.  66.  emi  ego  istanc  anno  iam  Bentleius.  Nescio  an  optime  emi  in- 
ter  uxori  et  meae  collocetur,  ubi  facillime  aut  propter  litteras  ime  omitti 
aut  propter  disiunctionem  traici  potuit. 

207.  uolo  te  cum  A  H,  uolo  ted  cum  eodem  N  exc.  Pl.  I  p.  37 
Wagnerus:  at  cf.Baierus  l.  s.  s.  p.  150,  Kaempfius  de  pron.  pers.  p.4, 
dlii.  Pro  scio  Acidalius  si  scio  ad  sententiam  requirebat,  hauscio:  set 
H,  cedo  Brixius  laudante  Muellero  Pros.  p.  734,  ubi  scio  Vssingius: 
scio  xcoll.  v.  187  post  Lorenzium  def.  Wagnerus,  melius  coll.  v.  677 
Sonnenburgius.   Mox  igitur  nobis  (del.  tribus)  Bothius. 

209  sqq.  Versus  210 — 212  Peniculo  dedit  Bothius  itemque  una  cum 
v.  209  BibbecJcius:  ubi  novae  personae  nulla  probabilitas  est.  Sane  pror- 
sus  parasitica  sunt,  sed  aliunde  illata,  id  quod  praeter  alia  Atque  ac- 
tutum  demonstrat  v.  213  artius  cum  v.  208  coniungendum.  —  V.  209  sit 
omentorum  Pylades,  sis  amentorum  (vel  om.)  Meursius.  —  V.  210  *mira 
scitamentorum  nomina  satius  duxi  intacta  relinquere''  H,  ubi  glandulam 
codd.  Pyladis,  glandionidem  suillam  Salmasius,  Glandium,  callura,  suil- 
lum  Scaliger;  aut  in  hoc  versu  ab  uno  A  traditum  ante  laridum  trai. 
rB,  quem  secuti  Vssingius  post  Gruterum  patronymica  substantivis  suilla 
et  laridum  adici  voluit,  Schwabius  p.  408  sqq.  adiectiva  suillum  et  lari- 
dum  patronymicis:  utrumque  contra  usum  ipsamque  probabilitatem, 
cum  patronymica  iocose  ficta  cum  aliis  substantivis  coniungantur,  velut 
Trin.  1022,  Mostell.  356.  Cum  A  faciens  laridam  corr.  Langenus 
Philol.  XXXIII  p.  709,  ante  suillam  iterabat  aut  Weidnerus  Advers. 
p.  14.  Deinde  peronidem  aut  ||  Sinciput  aut  polimenta  Camerarius,  ubi 
pro  peronidem  Lambinus  pernam,  pedem,  Scaliger  parotidem  vel  peti- 
minem  (sic);pro  aut  polimenta  (quod  e  Festo  petitum)  aut  omenta  Bothius. 

212.  Cf.  Turnebus  Advers.  XVIII  15  (Madecta  Meursius!).  — 
in  mensa  Lambinus  probantibus  omnibus:  fortasse  recte,  sed  minime 
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necessario,  quamquam  alibi  apud  Plautum  ininensus  non  extat.  —  Pro 
miluinam  (muluinam  Ar)  bulimam  coni.  Bernaysius,  unde  quae  ante- 
posita  in  mensa  mihi  bulimam  suggerant  rll  Opusc.  II  p.  599,  quae 
mi  adposita  in  mensa  suggerant  bulimiam  Onions  l.  s.  s.  p.  57  (aut 
bulimiam  aut  bulimum  Scaliger  ad  Festum).  Becte  illi  dubitarunt  de 
miluina  scil.  *famey :  vix  probabilius  miluina  accipiatur  coll.  piscina,  al. 
de  loco  ubi  miluos  (i.  e.  fames)  habitet,  i.  e.  de  ventre  avido.  At  certe 
miluinam  ipsa  singularitas  tutatur.  Facilius  admistrim  inmensam  ad 
miluinam  adscriptum  depulisse  velut  essuriem. 

214  sq.  V.  214  Peniculo  dcdit  Bothius ,  eidem  verba  dum  c.  i.  p, 
et  mox  propera  modo  Bibbeckius  p.  335  dubitanter  (propera  modo  etiam 
Lachmannus). 

216.  tute  Bothius  olim:  de  tu  hac  rae  cogitabat  H  (immo  hac  tu 
nie:  cf.  ad  Trin.3  v.  1109).  Cf.  Muellerus  Vros.  p.  635.  —  tete  ser- 
uabo  et  sequar  vel  te(d)  seruabo  et  te  sequar  Bcrgkius  *Beitr.i  p.  40, 
gravius  tamen  mtndum  et  tis  formam  suspicans  (te  insequar  idem  Opusc. 
I  p.  678).  te  seruabo  usque  et  sequar  Brixius  in  adn.  te  et  seruabo 
et  consequar  Weidnerus  l.  s.  s.  te  et  seruabo  et  insequar  Vssingius. 
At  sequar  unice  verum  et  propter  usum  et  propter  altitterationem.  JDuce 
A  Sequere  tu.  [fEgo  uero  te  seruabo  sincere  et  sequar  vel  IFEgo  uevo 
sedulo  et  seruabo  te  et  sequar 

217.  deum  ex  B  cum  notaverit  H,  dium  diuitias  Kochius  Ann. 
phil.  CI  (a.  1870)  p.  284,  diuom  diuitias  ®  (phil.  Bundsch.'  a.  1882 
p.  724  adn.  et  Leo  Mus.  Bhen.  XXXVIII  (a.  1883)  p.  -3  corr.  Sed 
quamvis  lubenter  hunc  lusum  Vlauto  tribuas,  tamen  non  recte  inferas 
hoc  loco,  cum  Aulul.  166.  Trin.  490  ne  possis  quidem  inferre. 

219  sq.  argentum.  tris  eccos  Geppertus.  argentum.  en  eccos  tris 
Lachmannus.  argentum  hoc.  eccos  tris  MueUerus  Vros.  p.  555.  —  *an 
habe  potius  pro  habesF'  B.  Mox  uide  tribus  pro  tribus  uide  5B;  cf. 
Muellerus  Vros.  218. 

221.  quoiusmodi  ei  homines  B.  quoimodi  eis  homines  (eis  cum 
Vsenero)  Brandtius  de  gen.  p.  48. 

222.  Ego,  Menaechmus  et  parasitus  del.  priore  et  2b  cum  Brixio 
in  progr.  a.  1847  p.  4. 

223.  octo  munus  hominum  32  cum  Mureto  Var.  lect.  VIII  11. 
hominum  munus  octo  Guietus.  octo  homonum  munus  BergTcius  Opusc. 
I  p.  148.  octo  hominum  una  munus  Lachmannus.  octo  hominum  unus 
munus  MuelJerus  *Nachtr?  p.  97  ante  Valmerum  Hermath.  XI  p.  32: 
at  primum  quidem  eiusmodi  soni  lusum  non  sine  verborum  ipsorum 
concentu  adhibet  Plautus,  dcinde  prorsus  improbabile  est  munus  in  A 
in  nunc  abiisse:  quare  cum  utraque  recensio  hiscat,  eo  rectius  nunc  ad- 
hibcmus,  quo  facetius  oloi  vvv  §qotol  (cf.  Vers.  385.  Trin.  1032)  hoc 
loco  dicuntur  non  aliter  ac  {isydXovg  adiecit  Eubulus  in  fragm.  inc.  1 
(£W  yaQ  8Y.EIV0V  ovra  dvo  Xoyi^o^iai  \  (isydXovg,  [i&\Xov  ds  tQSig). 

224.  cura  tu  haec  Hn  priscis  exemplaribus^  esse  Vius  dicit.  cura. 
[filicet  Buechelerus  Mus.  Bhen.  XII  p.  133  improbante  Vssingio. 

227.  quam  aliquam  quom  ex  Muetlerus  ^Nachtr.'  p.  128,  quam 
si  quam  ex  Brixius,  languidissime.  Cf.  Schererus  de  qvando  partic. 
p.  26  adn.,  Baierus  I.  s.  s.  p.  169,  qui  quod  v.  226  Nullast  uoluptas 
praeferre  videntur,  ob  allitterationem  hoc  toco  vaJde  conspicuam  alterum 


227—249 


APPENDIX 


L57 


cum  plerisque  retinui:  eadem  non  minus  quam  linguae  usus  exquisitior 
v.  228  prospiciunt  (procul)  Placidi  (cf.  eundem  v.  229  —  uhi  possis 
[conjspicias  pro  uideas  —  ipsumque  eius  lemma)  commendat. 

229.  Quom  adueniens  Bothius.  —  fuat  dubitant er  ■  Acidalius. 

230.  nunc  Epidaminum  Hasperus  (cf.  ad  v.  33).  huc  in  Epidam- 
num  Goerbigius  fnominum  quibus  loca  significantur  us.  PV  ed.  Hal. 
a.  1883  p.  34.  —  Cf.  Langenus  Stud.  Pl.  p.  149  et  praef.  Mox  cir- 
cuimus  3?  cum  Z:  cf.  Fleckeisenus  Ann.  phil.  LXI  p.  24,  Spengelius 
T.  M.  P.  p.  216. 

234.  sextus  om.  est  Camerarius  cum  A:  cf.  H  Opusc.  II  p.  610, 
Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  25  adn.  (ubi  sextus  est  def. ,  recte  ei  rei  mono- 
sgllaba  esse  debere  inculcans):  omisit  liunc  locum  Olsenus  p.  94. 

235.  Istros  et  Ilurios  H  addens  Ilurios  prima  syllaba  brevi  dixisse 
Plaatum  videri,  hilurica  autem  etiam  Trin.  852  csse  in  A,  ubi  cum 
Flcckeiseno  Epist.  p.  IX,  Cens.  p.  29  sq.  fecit  in  ed.  alt.  Histros  ante 
Hilurios  trai.  Schwabius  I.  s.  s.  p.  412  obloquente  Brixio.  —  Illurcs 
Scaliger. 

236.  omne  superum  Bothius  olim.  supernm  iam  omne  H.  super- 
umque  omne  fuit  qui  suaderet  probante  Kochio  Em.  Pl.  p.  IX,  refutante 
censore  fphil.  AnzS  V  p.  253.  Cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  234,  Darn- 
mannus  p.  16. 

239.  inuenisses:  appareret  del.  si  Spengelius  Philol.  XXIII  p.  559 
refutante  Muellero  Pros.  p.  514  adn.  (post  quem  acta  egit  Vahlenus 
Mus.  Bhen.  XXVII  p.  175  sq.).  Cf.  Blasius  de  mod.  temp.  permutat. 
p.  9  (65). 

242.  istunc  cumBb  contra  ABaCD  Hasperus  fphil.  Anz.9  XIII 
p.  32  sq.  itemque  istum,  servato  (qui)  id,  Weidnerus  Advers.  p.  14:  cf. 
Beckerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  310  adn. 

243.  fProfectus  esse  ab  interprete  videtur"1  2tS.  Oblocutus  est  Kay- 
serus  I.  s.  s.  p.  417  et  rectius  iudicans  Brixius. 

244.  Versum  eiecit  Ladewigius  Philol.  XVII  p.  463  offensus  in 
praeterea  voce  (cf  Handius  Turselt.  p.  547)  pro  qua  postidea  Bent- 
leius.  At  v.  Lorenzius  ad  Most.  75.  Longius  progressus  v.  240  -  246 
alii  recensioni  tribuit  Sonnenburgius  p.  6sq.:  at  cf.  Langenus  Stud. 
PI.  p.  42. 

245.  uiuum  numqnam  Dousa  fil.  uiuos  numquam  eum  H  in  adn. 
dubitanter.  Cf.  ad  v.  244.  —  V.  246  carus  sit  cordi  cum  A  H,  alii:  at 
vide  Baierum  I.  s.  s.  p.  165.  cordi  carus  sit  Geppertus,  fortasse  recte. 
De  v.  247  cf.  sis  Fischerum  de  Ter.  sectat.  PI.  p.  43  et  Luebeckium  fHie- 
ronymus  quos  noverit  scriptores'  p.  108.  Hieronymum  vero  proverbium 
fiuxta  comicum'  exhibentem  non  ad  Plautum ,  sed  ad  Terentium  (And. 
941)  respicere  inde  concludo ,  quod  Comm.  in  Zachar.  II  8  t.  VI  B 
p.  851  et  Dial.  c.  Pelag.  II  30  t.  II  B  p.  780  nodum  in  scirpo,  non 
in  scirpo  nodum,  habet:  neque  in  contrariam  partem  valet  Contra  Ioh. 
Hierosol.  c.  3  t.  II  A  p.  409:  qui  inimicus  est  etiam  in  scirpo  no- 
dum  quaerit. 

249.  facessas  et  discaueas  Saracenus.  facessas  doctum  et  dis- 
caueas  H  cum  Camerario  fquo  tamen  poetae  manus  restituta  esse  credi 
nequiV .  facessas  atque  tibi  caueas  Kayserus  I.  s.  s.  p.  419.  hau  fa- 
cessas  doctum,  si  caueas  Brixius  dubitanter  (ubi  si_,  non  hau_,  probat 
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Lorenzius  l.  s.  s.  p.  1211).  fac  teneas:  aluom  edis,  caueas  (!)  Gertzius 
apud  Vssingium  (Dictis  si  abstineas  eiusmodi,  c.  Vssingius  olim!).  fa- 
cessas ,  datum  edis ,  c.  Leo  Hermae  XVIII  p.  576  (edis  datum  com- 
memorans  et  post  malo  gravius,  lenius  ante  non  distinguens).  facessas, 
datum  edis,  si  c.  Onions  p.  58  sq.  post  v.  249  lacunam  statuens  (e.  g. : 
Mes.  Tute  hinc  domum  facessas,  si  c.  m.)  sine  ulla  ratione.  Cum  fa- 
cessas,  in  quo  consentiunt  plerique  (inducti  locutione  hinc  facessere 
prorsus  aliter  comparata) ,  apte  defendi  nequeat,  edis  in  quo  consentiunt 
libri  explices  ex  Amph.  309,  Ter.  Phorm.  318.  De  sis  caueas  cogit. 
Neumannus  de  compos.  a  Di(S)  incip.  (ed.  Ienae  a.  1885) ,  quod  caue 
sis  esse  debere  monuit  Seyffertus. 

250  sq.  Hem  post  alios  def.  Langenus  ^Beiir.9  p.  264.  Em  illoc 
in  proximi  v.  initio  scr.  Brixius  (cf.  progr.  a.  1854  p.  15  sq.)  assen- 
tiente  Bibbeckio  de  partic.  p.  30  Wagneroque ,  ubi  enfm  non  admitten- 
tes  uerbo  iam  H  in  ed.,  uerbo  tuum  FJeckeisenus,  ex  (vel  de)  uerbo  Muel- 
lerus  Pros.  p.  487,  uerbod  22  Nov.  exc.  Pl.p.74:  cf.  Luclisius  de  gen. 
p.  52,  uerbo,  ere, 

258  sq.  Nam  ita  est  haec  hominum  natio  hic  Epidamnia  Camera- 
rius  *quod  fraudi  fuit  Fleckeiseno  Philol.  II  p.  81'.  Nam  ita  istaec 
hominum  natio  est  Epidamnia  Bothius  itemque,  sed  Epidamini  Haspe- 
rus  l.  s.  s.  Hiatum  natio  Epidamnia  defenderant  Kampmannus  Annot. 
p.  3  et  Lachmannus  in  Lucr.  VI  734  p.  388.  natio:  ipsi  Epidamnieis 
(nomin.)  Vahlenus  Mus.  Bhen.  XXVII  p.  176,  ubi  ipsi  neque  A  capit 
neque  sententia  (comparat  v.  100,  ubi  dominus  cenae  opponitur  invita- 
iis!).    natio  quae  Epidamni  habet  Vssingius  rad  sensum\f 

265.  De  huc  hoc  v.  et  antecedente  collocando  cf.  Baierus  l.  s.  s. 
p.  74.  170.  Mox  verba  iam  ....  metuis  casu  absunt  ab  ed.  Camer. 
De  duas  vel  duis  v.  267  cf.  Wagnerus  ad  Aulul.  236 :  illud  praetulit 
Brixius. 

268.  Magnus  tu  amator  'B  cum  Bothio.  Tu  amator  magnus  Flcch- 
eisenus  recipiente  Brixio.  Tu  magis  amator  Weidnerus  Advers.  p.  15. 
Tu  magnu's  amator  (om.  es  post  mulierum)  Berglcius  Opusc.  I  p.  678, 
qui  debuit  saltem  et  fortasse  voluit  Magnus  amator.  De  Tu  magnus 
moechus  (coll.  Mil.  775)  vel  molitor  (coll.  Auson.  epigr.  XC  3)  cogita- 
veram  ante  cognitum  A.  Non  displiceret  Tu  magnus  meiles  mulierum 
coll.v.  183  sqq.,  Trucul.  230,  Persa232sq.,  al.  Ad  tritor  cf.Pers.  420. 
795  cum  Capt.  888.  Vitium  def.  Vahlenus  Herm.  XVII  p.  604:  cf.praef. 

269.  animi  perciti  Lipsius  Ant.  lect.  II  13  probante  cum  aliis 
Brixio  (qui  de  B  errat  cum  Grutero):  fortasse  recte,  etsi  animi  perditi 
defendi  poterit  coll.  animum  despondit  v.  35  aliisque  locis:  ac  solent 
facilius  irasci  qui  animum  desponderunt  (ut  Hegio  in  Caplivis).  De 
v.  270  cf.  Muellerus  Ann.  phil.  XCI  p.  560. 

271.  Tu  ne  H:  cf.  Schererus  de  qvanjdo  partic.  p.  32,  Kaempfius 
de  pron.  p.  41. 

273.  sententia  Bonum  construendo  iunxit  Gruterus.  Cf.  v.  1019, 
Trucul.  964,  al 

275.  uideon?  au  tergo  Acidalius:  at  cf.  Bibbeckius  fragm.  com.2 
p.  LXVI. 

276.  De  inambulant  praeterea  cogitabat  ffi,  deambulant  Onions  l. 
s.  s.  p.  59:  at  recte  obambulant  et  Muellerus  praetulit  Pros.  p.  487 
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coll.  Capt.  v.  491  et  Brixius  (in  adnotatione  et  Prius  iam  conuiuae  am- 
bulant  et  Prius  iam  conuiuas  ambulant  commemorans).  —  V.  277  obso- 
natus  Pylades,  colloquar  Aldina. 

278  sqq.  fMES.  di  te  ament,  scis  quis  ego  sum?  Camerarius.  Pro- 
ximi  v.  initio  Noui  pro  Non  Acidalius.  Quo  ascito  Bothius  alio  tem- 
pore  Men.  di  te  amabunt:  scin  quis  sum,  alio  M.  di  te  amabunt. 
quis  ego  sum,  alio  M.  di  te  amabunt  quisquis  sum.  Verum  inter  illos 
duos  versus,  quorum  nunc  principia  tantum  servata  sunt,  novum  A  in- 
terpositum  habet,  cuius  nihil  nisi  quinto  loco  Q  littera  apparuit.  Vnde 
taJem  fere  fuisse  sermonum  rationem  conftdentcr  conicias: 

Cy.  Menaechme,  salue.  Men.  di  te  amabunt  qms[quis  es. 
Tun  hunc  scis  qui  sit,  qm  sciat]  quis  ego  siem? 
Mes.  Non  hercle  uero.    Cy.  ubi  [sunt]  conuiuae  ceteri? 
SimiJem  viam  FJecJceisenus  ingressus  hoc  exemplum  proponit: 

Cy.  Menaechme  salue.  Men.  di  te  amabunt  qmsquis  [es. 
Set  nfmis  demiror  qm  tu  noris,  quis]  ego  sim. 

Cy.  Noui  hercle  uero:  set  nbi  conuiuae  tui?'  rB. 
V.  280  totum  cum  FJeekeiseno  Cylindro  dabat  Lorenzius  l.  s.  s.  V.  278 
quisquis  es.  ITEgo  sum  hercle  uero  Bentleius  adscripserat.  Ceteroqui 
cum  BitscJieJio  faciens  pro  altero  versu  Vssingius  male  fingebat:  Tun 
huic  Messenio  dixisti  quis  ego  sim  ? ,  ubi  propius  ad  veram  sententiam 
accedens  Sonnenburgius  coco  tribuit  Non  me  nouisti  aut  nescis  quis 
ego  sim?  De  Quid  quaeris  f  —  duce  A  in  liuius  v.  in.  cogitaverat  Loe- 
ivius.  V.  280  sunt  cum  B,  suppJ.  MueUerus  Pros.  p.  650,  cum  UJe 
postea  N.  exc.  Pl.  J  p.  86  uerod,  BergJcius  fBeitr.'>  p.  119  cubi  adJii- 
buerit.  Cf.  Brixius  in  progr.  a.  1854  p.  12 ,  OJsenus  J.  s.  s.  p.  71. 
Ad  ubf  cf.  TrucuJ.  v.  360  (praef.  p.  XXXIV). 

282.  De  oe  interiectione  ex  A  recepta  cf  Donatus  ad  Phorm.  IV 
4,28:  unde  et  uocem  eiusmodi  dabant  [sciJ.  harioli]  quae  est  oe:  quod 
oe  sonus  exhalandi  uim  praestat.  Adde  gJossam  cod.  Sang.  912  apud 
Warrenum  con  Lat.  gloss.'  p.  171,  92:  Oe  compellatio  personae.  —  certo 
H:  at  cf.  Langenus  cBeitr.'  p.  25.    Mox  Dixtin  vitium  Aldinae. 

285  sqq.  rPro  versu  286  duos  A  Jiabet  quorum  prior  his  Utteris 
ubi****smeus  terminatur.  Vnde  consentaneum  est  sic  fere  scripsisse 
PJautum: 

Cy.  Peniculum.  [Men.  quis  is  Peniculust  aut]  ubi  is  est  meus? 
Mes.  Penfculum  tuum  eccum  in  uidulo  saluom  fero'. 
Sic  rB,  quem  de  A  fefeJJisse  opinionem  teste  Loewio  iam  Goetzius  monuit 
Mus.  BJien.  XXXV  p.  4S3  (cf.  v.  283  sqq.)  negJegente  VaJiJeno  in  edi- 
tione,  cum  BibbecJcius  J.  s.  s.  p.  536  versum  deperditum  ex  parte  sal- 
tem  MenaecJimo  tribuere  videatur  mox  Peniculum  —  eccum  Messenioni 
continuans  cum  hiatu  defendendo.  Pro  Meum  Peniculum  (F Z)  Tuum 
Peniculum  Saracenus;  pro  (tuum)  eccum  Geppertus  eccum  hunc,  Schen- 
JceJius  Stud.  PJaut.  p.  623  ecillum  proposuerunt ,  indu  uidulo  Birtius 
Mus.Bhen.  XLp.  545  sq.  Mox  fero,  Menaechme.  Cy.  commendavi  *pJiit. 
BundscJi.^  II  p.  721  adn.,  coJJ.  v.  297  sq.  382  sq.  (facilius  enim  v.  278 
aJJocutionem  negJegere  potuit  MenaecJimus  nondum  eicitaius),  cui  muta- 
tioni  A  non  favet,  sed  B  fortasse,  Cy.  in  v.  in.  omittens  et  spatium  in- 
ter  corruptas  sane  primas  voces  exJiibens.  Ctterum  menehme  num 
uero  in  *reverendae  vetustatis  exempJaribus''  esse  Pius  testatur.    Cf.  ad 
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v.  317  sq.  De  v.  287  per  ironiam  explicando  hariolatur  Bostius  Opusc.  I 
p.  193  sq.  —  V.  288  Men.  Nunc  obsonator  adeo  responde  mihi  Alcia- 
tus  parerg.  iur.  X  14. 

290.  Sacri  Scutarius,  Sacres  Saracenus,  Pius.  —  sinceri,  nummos 
eos  a  me  Camerarius.  sinceri?  Cy.  nummo.  Men.  eum  a  me  Lipsius 
Ant.  lect.  II  13.  sinceri?  Cy.  nummo  uno.  Men.  en  a  me  Pylade  duce 
Acidalius.  sinceri?  Cy.  numo.  Men.  numum  a  me  Bothius.  Nihil  pro- 
fecit  Brixius  Quaest.  p.  35.  sinceri?  Cy.  nummis.  Men.  quinque  a  me 
Bentleius,  ut  vid. 

292  sqq.  Nam  |  equidem  insanum  Fleckeisenus  Annal.  philol.  LXI 
p.  51  obloquente  Luchsio  Hermae  VI  p.  267  sq.  adn.  (simul  Spenge- 
lium  T.  M.  P.  p.  193  refutans).  Nam  equidem  edepol  insanum  22 
obloquente  ex  A  Studemundo  Annal.  phil.  XCIII  p.  62,  ex  usu  ser- 
monis  Luchsio  Hermae  XIII  p.  499  sq.  Nam  equidem  insanum  insa- 
num  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  21  sq.,  ubi  insane  insanum  Lorenzius  ad 
Pseud.  v.  1045  Hasperusque  fphil.  Anz."*  XIII  p.  32  sq.  {cf.  Baebehus 
de  usu  adnomin.  ed.  Hal.  a.  1882,  ad  Amph.  v.  813),  insanissimum  (!) 
Weidnerus  Adv.  p.  45  et  Onions  l.  s.  s.  p.  39.  Mox  molestus  om.  es 
def.  Olsenus  p.  33.  —  V.  294  nomen  nouistin  meum  Weidnerus  p.  31. 
Post  v.  293  sic  ordinavit  Brixius:  297  —  301.  294—296.  302  sqq.,  v.  302 
olim  a  Non  nosti  vel  Non  tu  scis  (v.  i.)  incepisse  coniciens.  Qua  opi- 
nionc  recte  reprobata  Sonnenburgius  v.  8  sqq.  v.  297 — 316  in  suspicio- 
nem  vocat:  cf.  ad  v.  317  sqq. 

295.  Seu  tu  Culindru's  'R,  ubi  Seu  aliud  agens  ipse  reliquit  (cf.  Opusc. 
II  p.  631),  vel  ab  aliis  monitus  tenuit  Vahlenus  (Si  Wagnerus ,  Sei 
Brixius  duce  22  post  Muellerum):  —  u's  vero  alteri  potius  nomini  ad- 
hibendum  esse  Brixius  monuit  Ann.  phil.  C XXI II  p.  53  adn.  (neu- 
tri  Olsenus  l.  s.  s.  p.  42).  Pro  coriendruf  coniecerunt  Caliendrus  Sca- 
liger  recipiente  22,  Coliendrus  Lambinus,  (Colindrus  Schivabius  l.  s.  s. 
p.  413  insulsam  Salmasii  explicationem  de  *cuW  ct  ^coW  recoquens. 
Colandrus  Onions  l.  s.  s.  p.  59),  Cicilendrus  Dousa ,  Culiendrus  Guie- 
tus,  Coriandrus  Bothius:  idque  unum  recensioni  Palatinae  cum  aliqua 
probabilitate  tribui  potest  (cf.  etiam  Kiesslingius  Mus.  Bhen.  XXIII 
p.  423)  facileque  inde,  si  recte  conieci  de  A,  ipsa  recensionis  discrepan- 
tia  explicari  potest  (de  cunila  cf.  Trin.  935).  Sed  cogitari  multa  pos- 
sunt:  velut  non  inepte  anquiras  figurae  nomen  ^cylindro1  opponendum. 

297  sq.  Hem  (scriptum  olim  Em)  tibi  Menaechmo  nomen  tamen 
est  3?  praeeunte  tamen  Pistori ,  pro  quo  tandem  Bothius.  Ceterum 
tantumst  H  in  gemino  Mercatoris  v.  642  assentiente  Goetzio ,  ubi  est 
non  minus  recte  omittitur  quam  alias  in  responsionibus  maxime.  Mox 
sane  vitium  Camerariae,  corr.  a  Lipsio  l.  s.  s.  —  cum  me  appelles  Ca- 
merarius. 

299.  Sed  ubi  nouisti  tu  me  H  cum  Pylade,  postea  nouisti  med 
commendans  N.  exc.  Pl.  p.  50,  cum  Bergkius  cubi  praetulerit  fBeitr.'> 
p.  119.  Iam  apparet  quam  recte  Brixius  tu  tenuerit:  cf.  imprimis 
Pseud.  619,  qui  versus  eandem  cum  A  collocationem  verborum  habet. 

300.  Qui  amicam  eram  meam  habeas  (pro  quo  licebat  etiam  Qui 
habeas  amicam  e.  m.)  H  praeeunte  Amicam  qui  habeas  heram  meam 
Pareo.  Hiatum  perperam  def.  Geppertus  'Ztschr.  f.  G.  W.'  XX  p.  212. 
Ceterum  v.  300  —  302  secl.  olim  Vssingius. 
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301.  Neque  hercule  habeo  Bothius  itemque  alio  tempore  Bentlcius. 

—  quis  sis  homo  Camerarius :  de  qui(s)  cf.  Baierus  l.  s.  s.  p.  95. 

302.  Non  tu  scis  Kochius  Annal.  phil.  CVII  p.  241,  Brixius 
in  Addendis  antea  suadens  Non  nosti ;  cf.  ad  v.  292  sqq.  —  tibimet 
qui  9S:  cf.  Studemundus  Annal.  phil.  XCIII  p.  54,  Kaempfius  l. 
s.  s.  p.  34. 

304.  quicum  illi  homini  Pylades.  illi  qui  homini  Camerarius.  qui 
homini  illi  Bothius.  qui  illi  homoni  BergJcius  Opusc.  I  p.  149.  De 
illic  dativo  cum  32  faciunt  Buechelerus  de  decl.  p.  59  Brixiusque  (cf. 
ad  Mil.  v.  352),  cum  Vssingio  dubitat  Belowius  de  hiatu  Pl.  p.  41. 

—  V.  306  noli  ueni  neque  uidi  pro  uidi  neque  ueni:  cf.  v.  500  sq.,  al. 

308.  Servato  Habitas  Bothius:  di  illos,  qui  illi  habitant,  homines, 
H:  qui  di  illos  qui  illic  habitant  "quamquam  etiam  qui  di  homines  qui 
illic  potueram*  (illud  admitti  non  potuisse  Langenus  demonstravit  Mus. 
Bhen.  XII  p.  430,  hoc  Seyffertus),  Fleckeisenus  Ann.  phil.  LXI  p.  51: 
di  |  homines,  qui  illic  habitant,  Bentleius:  di  eos  homines  q.  i.  h., 
Spengelius  Philol.  XXIII  p.  560:  di  illum  hominem  qui  illic  habitat, 
Onions  l.  s.  s.  p.  60 :  di  illum  omnes  qui  illic  habitat  (illum"  —  habi- 
tat  a  Spengelio  sumens,  omnes  a  Seyfferto).  Cum  Seyfferto  faciunt  Bri- 
xius,  Vahlenus  Ind.  lect.  aest.  a.  1880  p.  13,  Belowius  p.  12. 

309.  Vide  Proleg.  Trin.  p.  LVIII.  Insanit  equidem  Bibbechius 
de  partic.  p.  41  refragante  Luchsio.  Vt  dittographiam  v.  312  del.  Son- 
nenburgius:  cf.  ad  v.  312  sq. 

311  sqq.  pollicitus  om.  es  itemque  sanus  (ubi  sanu's  etiam  Bent- 
leius  in  Phorm.  I  3,  12)  def.  Olsenus  p.  38.  7.  De  mihi  quem  dudum 
pollicitu's  cogit.  H.  Versus  312  sq.  versui  314  cum  Camerario  et  plerisque 
subiecit  H  coniungens  Nummum  illum  .  .  .  dare,  Iubeas  .  .  .  adferri  tibi 
(unde  Nummo  illo  Dousa  corr.  offensus  in  attractione),  eosdem  per  par- 
enthesin  exhibuit  Geppertus,  seclusit  vero  olim  Vahlenus  Mus.  Bhen. 
XVI  p.  635  et  nuper  Vssingius:  quas  suspiciones  partim  alia  tollunt 
(cf.  post  Brixium  Langenus  Stud.  Pl.  p.  43)  partim  si  me  consulas 

—  si  sapias  male  in  unam  enuntiationem  iuncta.  Quare  cum  nemo 
facile  de  lacuna  cogitaverit ,  dare  mutandum  erat  (cf.  Ter.  Hecyr.  786, 
al.),  pro  quo  vix  pares  praestabit. 

316.  Tu  hercle  insanus  homo  es  multum  (et  odiosus  mihi)  Pyla- 
des.  Heu  hercle  hominem  molestum  Camerarius  et  post  eum  Lomanus 
p.  50  Wagnerusque ,  unde  Heu  retinerunt  omnes ,  nisi  quod  Eu  Fleclc- 
eisenus  tutatus  est  Philol.  II  p.  84  mirante  H  iterumque  Spengelius 
Philol.  XXIII  p.  179  (adde  leci.  Pl.  p.  3  et  ad  Trucul.  III  2,  27) 
mirante  Langeno  *Beitr.'>  p.  199  (cf.  etiam  Muellerus  Pros.  p.  716). 
Heu  ||  Hercle  hominem  ineptum  multum  H.  Heu  hercule  hominem 
multum  Bentleius.  Heu  hercle  homonem  mulum  Bergkius  Opusc.  I 
p.  148  (mox  multum  def.  p.  156 ,  6).  Heu  hercle  hominem  insulsum 
Vssingius.  De  inuisum  pro  multum  cogitabat  Biesius  ad  Catulli  c.  112, 
de  stultum  Lachmannus.  Possis  Heu  edepol  (cf.  v.  92  adn.)  hominem 
multum  vel  ex  altera  parte  Heu  hercle  hominem  olidum  multum  vel 
similia:  sed  multo  probabilius  in  versus  initio  sine  dubio  corrupto  unam 
corruptelae  sedem  quaeres  tu  non  in  Heu  mutans,  sed  pro  adiectivi  velut 
Ineptum,  Molestum,  sim.  exitu  habens. 

317  sq.  Hos  versus  post  v.  286  reiecit  ex  parte  Sonnenburgio  ad  - 

Plavti  Menakchmi.  1  \ 
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stipulatus  JRibheckius ,  qui  tamen  improbat  quod  ille,  ut  v.  297 — 308 
[309].  310 — 316,  ita  v.  319  —  325  alii  recensioni  tribuit:  extremum  vero 
horum  vcrsuum  Messenioni  cum  F  Mibbeclcius  Vssingiusque  dant :  cf. 
Langenus  Stud.  Pl.  p.  42. 

319.  Men.  Quid  ais  tu?  quid  uis  Bothius  olim.  —  Quid  uis,  ne- 
quam?  rR.  Quid  uis.  Cy.  dicam  Vssingius.  Quid  uis,  inque  Goetzius. 
Quid  uis,  inquam  exemplis  tam  inter  se  quam  db  hoc  loco  dissimillimis 
def.  Valilenus  Herm.  XVII  p.  619  sq.  sic  iocari  statuens  Menaechmum, 
quasi  omnino  hoc  loco  ille  faciat  quod  eum  facere  v.  317  sq.  cocus  opi- 
natur!  Cf.  ad  v.  317  sq. 

320.  Tribus  opsonatumst  an  etiam  opsono  amplius  *K:  at  cf. 
Muellerus  Pros.  p.  365,  Christius  Mus.  Mhen.  XXIII  p.  570,  Vahle- 
nus  Ind.  Ject.  aest.  a.  1880  p.  17  sq.  (inutiliter  an  opsono  amplius 
disiungens). 

321.  Tibi  et  parasito  et  mulieri?  IfQuas  tu  def.  Valilenus  coll. 
Pseud.  v.  1185  (at  cf.  Carc.  v.  613).  Tibi  et  mulieri  et  parasito.  (FQnas 
tu  ®.    I)e  v.  325  cf.  ad  v.  317  sq. 

326.  ego  cum  Acidalio  H  itemque  Bentleius.  ergo  seclusis  v.  319 
— 325  def.  Sonnenburgius:  sed  non  minus  bene  defenditur ,  siquidem 
misso  Messenione  ad  ea  quae  v.  319 — 321  incohaverat  redit  cocus.  Dc 
morabitur  cf.  Langenus  ^Beitr.''  p.  177  sq. 

327.  ne  longius  quo  abeas  ab  Bothius  obloquente  Kampmanno 
Annot.  p.  7.  ne  hinc  abeas  longius  quo  ab  H  addens  rde  ne  quo  ab- 
eas  longius  hinc  cave  cogites*  (longius  hic  Geppertus).  ne  quo  abeas 
longius  ab  his  inter  alia  Muellerus  Pros.  p.  56.  longius  def.  Fleck- 
eisenus  Annal.  phil.  LXI  p.  44,  Buechelerus  de  decl.  p.  4,  Mibbeckius 
fragm.  com.2  p.  XXXVII,  Christius  tMetr.'' 2  p.  23:  neque  in  prosodia 
ipsa  offensio  esset,  si  ab  aedibus  sufficeret.  ne  quo  abeas  longule  hisce 
ab  Mox  maxumam  in  retinuit  H  dubitans  de  maxumam ,  quod 
probabat  etiam  Bentleius  in  Phorm.  V  8,  37.    Cf.  Capt.  v.  469,  al. 

329.  Te  ire  hercle  meliust  intro  iam  H  (cf.  Opusc.  II  p.  266 
adn.)  praeeunte  te  intro  Dissaldeo  cum  Z.  Noli  Ire  hercle  meliust  te 
intero:  nam  recte  v.  214  comparavit  Vahlenus:  neque  aptum  est  per 
Te  ire  haec  verba  opponi  verbis  ut  eas  m.  m.  c. ,  cum  iam  cocus  Me- 
naechmi  iocosam  ut  putat  simulationem  non  curans  placide  cum  eo  agat. 

330.  Volcani  ad  uiolentiam  H  cum  Bothio.  Cf.  Ribbeckius  (Ala- 
zon'  p.  21.  25  Schusterusque  (Quom.  Pl.  att.  exempl.  transt.y  p.  30. 

333.  abiit?  abiit  H  cum  Grutero  fnisi  ille  hinc  abiit  males\  ab- 
iit.  Mes,  abiit.  Men.  Vssingius:  at  cf.  v.  550,  al. 
336.  qui  abiit  hinc  modo  H. 

338.  mirumst  K  refragante  Brixio  Olsenoque  p.  74,  qui  mire  de 
hoc  loco  errat  hiatum  nescioquem  excusans.  V.  340  Si  qua  def.  Muel- 
lerus  'Ztschr.  f.  Gymnw.7  XXI p.  559.  I)e  postilla  v.  342  adde  Opusc. 
II  p.  545. 

344.  Nunc  portu  istoc  stat  Kaercherus  (Prosod.7  p.  16.  Nunc  in 
statn  stat  (!)  Muellerus  Pros.  p.  473  adn.  Nunc  instat  portu(m)  Vs- 
singius.  De  stat  manus  praedatoria  fuit  qui  cogitaret:  at  cf.  v.  442. 
Sane  nau(i)s  nullo  modo  defendi  potest  ex  Bacch.  v.  797  'Bene  nduis 
agitfaijur.9 

350.  si  ultis  Kochius  Annal.  phil.  CI  p.  283.  —  naualis  pedes 
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Postgatius  in  soc.  philol.  Cantabrig.  a.  18S3.  Ceterum  ex  coniunctis 
Nonii  locis  p.  401,  31  et  381,  14  facile  compilatoris  confusio  explica- 
tur,  quam  non  plane  expediverunt  lieblinius  p.  94  et  Caesar  p.  21. 

351  sqq.  'Caniicum  hoc  Hermannus  Elem.  docr.  metr.  p.  394  sq. 
ita  tractavit ,  ut  vix  invenerim  in  quo  discedendum  csse  videretur9  H. 
Praeterea  tractarunt  quorum  sententias  singulis  locis  adscripsimus  Stude- 
mundus,  Spengelius,  Crainius,  Bergkius ,  Brixius,  Muellerus,  Christius, 
alii:  qui  plerumque  in  eo  errarunt  quod  nihil  nisi  iambos  anapaestos- 
que  admiserunt  non  libris  ducibus  sed  mutationibus  ex  parte  vitiosis. 
V.  351  Sine  foris  Christius  ^Metr?*-  p.  240  permiro  iudicio,  haerens  in 
foris.  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  180.  —  opperiri  Saracenus:  quo  recepto  H 
cum  Hermanno  dimetro  cretico  Sme  foris  sic  abi  subiunxit  senarium 

Nolo  uide,  per  nolo  te  opperiri  creticotroch.   effecit  Geppertus, 

in  anapaestis  opperiri  defenderunt  Crainius  de  compos.  p.  41  et  *Zschr. 
f.  Gymnw?  XX  p.  472  (ex  v.  351  sq.  septenarium  vitiosum  efficiens)  et 
Christius  (Metr.'>  p.  209.  Oblocuti  sunt  olim  Lambinus  et  Dousa,  nupcr 
cnm  Bergldo  Studemundus  de  cant.  p.  22,  Brixius  (olim  fde  Pl.  et  Ter. 
pros?  ed.  a.  1841  p.  54  per  nolo  ego  operiri  cret.  tetr.  cat.  claudens 
vitiosis  baccheis  praemissum),  Spengelius  fBef  p.  07  (aliter  olim  iudi- 
cans  de  cret.  p.  9.  20  et  ad  Trucul.  1  2,  95),  dlii.  —  V.  352  cura: 
uide,  Quod  opust  fiat  distinxit  Brixius  assentiente  Fuhrmanno  Annal. 
phil.  CV  p.  824  (praeeunte  opus  est  ut  fiat  Camerario),  quae  distinctio 
cum  Varronis  sententiae  tum  rationi  adversatur.  —  V.  353 — 355  Quod 
opust  fiat.  sternite  lectos,  Incendite  odores  mundities,  Inlecebra  animost 
<^ea^>  amantum  cum  Hermanno  H ,  ubi  deletis  fiat  et  amantum  (una 
cum  v.  350)  septen.  anapaest.  Crainius  effecit,  syllabas  (odo-)res.  Mun- 
ditia  inlecebra  animost  amantiam  pro  senario  vendidit  Studemundus  de 
cant.  p.  59,  <Xaetos]>  incendite  odores:  Munditia  illecebrast  animo 
amanti  amantium  BergJcio  placuit  Opusc.  I  p.  078  (cf.  *Beitr.'>  p.  159), 
pro  animost  ea  Hermanni  animo  sit  suasit  Buechelerus  de  decl.  p.  41 
probante  Muellero  Pros.  p.  09  sq.,  418  et  olim  Brixio  Annal.  phil.  XCI 
p.  00,  qui  postea  iambicam  mensuram  admisso  Injlecebra  anijmost 
amantium  praetulit.  At  ante  sententiam  generalem  de  munclitia  prola- 
tam  praeceptum  requiritur  de  aedibus  nitidandis  (cf.  Pseud.  101,  Stich. 
347 — 355,  Bacch.  10).  —  V.  356  in  duas  trip.  dispescit  Studemundus 
p.  22,  Malost  amanti  amoenitas  trai.  Spengelius.  Ceterum  cf.  Lange- 
nus  Stud.  Pl.  p.  43. 

357  sq.  Becepto  ait  esse  pro  esse  ait  v.  357  duobus  dimetris  Her- 
mannus  dispescuit,  septen.  anap.  cum  'B  probarunt  fere  omnes  (unde  si- 
mul  de  versibus  sequentibus  perturbatum  est  iudicium),  nisi  quod  Christius 
*metr.  Bem.'  p.  80  (cf.  Mus.  Bhen.  XXIII  p.  502  sq.  578)  qui  ex  v. 
sq.  huc  trahens  octonario  adiunxit  tparoemiacum'>  Mist  usui  et  pluru- 
mum  prodest.  Vbi  creticam  mensuram  Hnter  iambos  et  anapaestos'  im- 
probantes  anapaestos  alii  aliter  constituerunt.  Atque  Crainius  Qui  mi 
usuist  .  .  .  .  ut  mereat  (sic)  septenarium  esse  voluit,  ceteri  dimetrum  aut 
usu  et  post  Bothium  corrigentes  aut  usui  et  admittentes  itemque  pluru- 
mu(ra),  nisi  quod  ne  a  plurumum  quidem  abhorruit  Muellerus  Pros. 
p.  413:  cf.  post  Berghium,  Studemundum,  Brixium  SpengeUus  f-Re/'.' 
p.  45  sq.  Becte  versus  357 sq.  (mire  v.  352.  359.  361)  constit.  Winterus  p.  03. 

359  sq.  huic  2?  cum  FZ,  ubi  hinc  def.  Vssingius,  alii.  Iambi- 

11* 


164 


APPENDIX 


359—368 


cum  octonarium  cum  paroemiaco  Hermannus  constituit  meret:  potfssi- 
must  nostrae"  domi  corr.,  ubi  meret  potissimus  nostrae  uti  domi  sit 
Bothius,  meret  potfssumus  nostrae  ut  sit  domi  H  addens:  chuic  fit 
ultro  uti  nescio  an  praestet.  Nisi  potius  e  proximo  v.  ultro  irrepsit, 
Plauti  autem  fuit  huice  fit  ut.  Alia  horum  descriptio  FlecJceiseno  pla- 
cuit:  Itidem  huic  ultro  fit  ut  meret,  ut  nostrae  domi  potissumus  sit. 
Nunc  eum  adibo  <atque>  adloquar  ultro'  (atque  adloquar  iam  Pyla- 
des).  potissumus  nostrae  domuist  dubitanter  BibbecJcius  Annal.  phil. 
LXXXVII  p.  337.  De  potissumus  nostrae  domist  cogitavit  Brixius, 
etsi  potlsumus  (pro  potisumus)  defendit.  domi  ut  sit  nostrae  potisu- 
mus  Langenus  Philol.  XXXIII  p.  709.  Item  ....  potissumus  sena- 
rium  esse  voluit  BergMus  Opusc.  I  p.  164  alterum  subiungens  Nostrae 
ut  domi  sit:  nunc  eum  adibo  ultro  adloquar,  ubi  Nunc  <[ad)>  eum  ad- 
ibo  ultro  adloquar  Langenits  (Beitr.'  p.  102  sq.:  cf.  Brixius  Annal. 
phil.  CXXIII  p.  53  sq.  V.  359  teste  L.  Muellero  et  probante  Caesar 
cde  Pl.  mem.  apud  Non.  serv.,  p.  48.  19  sq.  (?)  dicit  olim  graviorem 
corruptelam  traxisse.  At  nodum  in  scirpo  quaesiverunt  homines  docti 
trochaeos  optimos  in  quibus  libri  cum  A  et  Nonio  consentiunt  spernentes, 
cum  optime  concinant  cum  creticis  v.  358,  ad  quos  iam  probabiliter  et 
v.  deperditum  revocamus,  quem  tam  A  prodit  quam  Item  sententiae 
v.  358  minus  recte  adplicatum,  et  v.  360  ubi  trimeter  catalecticus  et 
per  se  minus  probabilis  et  propter  eum  pro  ad  eum  traditum.  Cf.  Asin. 
714,  al 

364  sqq.  Omne  paratumst  prandium  *quidam  libri*  Lambini.  Omne 
paratumst  monometrum  (cum  Hermanno  et  H)  def.  olim  Spengelius  T. 
M.  P.  135  itemque  cum  Christio  fMetr.,'z  p.  268  sq.  Leo  Mus.  JRhen. 
XL  p.  168:  iam  recte  improbat  Spengelius  ^Ref.'  p.  333,  minus  recte 
de  delendis  verbis  ut  iussisti  atque  cogitat:  neque  melius  aut  Studemun- 
dus  p.  22  Omne  paratumst  ut  iussisti  |  Atque  ut  uoluisti  neque  tibist 
(iamb.)  Vlla  mora  intus  dispescebat  aut  Muellerus  Pros.  p.  63  Omne 
paratumst,  ut  iussisti  atque  ut  uoluisti,  neque  tibi  mora  intust  com- 
prehendebat.  V.  366  tibi  est  ulla  mora  Camerarius.  tibi  iamst  ulla 
mora  22  cum  Hermanno,  tibist  neculla  mora  Bcrgltius,  tibist  haud  ulla 
mora  Vahlenus,  tibi  nulla  morast  Spengelius  'Ref.'  p.  329,  tibi  fit  ulla 
mora  Leo:  ubi  cur  plerique  in  loco  aperte  Jacunoso  paroemiacum  agno- 
verint  inter  dimetros,  non  intellego.  TrocJiaeos  BergJcius  esse  voluit 
Opusc.  I  p.  678. 

367  sq.  DittograpJxiae  suspicionem  obiter  olim  ab  Vssingio  motam 
refutat  cum  Brixio  Langenus  Stud.  p.  43.  Mire  Prandfum  ut  Spen- 
gelius,  alii,  atque  adeo  Prandium  ut  Muellerus  Pros.  p.  418  maluerunt 
quam  Prandjum  ut.  Pro  iussisti  Bothius  iusti  scripsit  octonarium  tro- 
chaicum  cum  proceleusmatico  ubi  lubet  constituens,  quod  recoxit  VaJile- 
nus  itemque  BergJcius,  nisi  quod  dimetros  dispescuit  trocJiaicos ,  ut 
anapaesticos  cum  Hermanno  22  confirmante  A.  V.  368  catdlecticum  ad- 
misso  accubitum  Hermannus  Spengeliusque  ^Ref.'  p.  321  fecerunt,  cor- 
recto  lubet>  licet  ire  H,  lubet  ilicet  Brixius,  acatalectum  admisso  licet 
Muellerus  Pros.  p.  63,  correcto  lubet  <intro>  ilicet  FlecJceisenus.  Mutanti- 
bus  formulae  constantiam  obiecerunt  Muellerus  Pros.  p.  418  et  BergJcius 
rBeitr.'  p.  159  coll.  Varrone  apud  Nonium  p.  106,  11  M.  (Tcccpi]  Ms- 
vLmtov  fragm.  VII  B.  VI  B.):  fubi  lubet  ire  licet  accubitum'.  f  ac- 
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cedo  strenuo  sussilimus  quod  esurigo  findebat  costas:  ubi  per  formu- 
lam  ab  Acidalio  primo  adnotatam  hunc  vcrsum  rcspici  Fleckeisenus 
censuit  apud  Vahlenum  p.  222:  neque  tamcn  minus  gravis  est  consen- 
sus  ad  memoriam  stabiliendam,  si  non  ex  Plauto,  sed  ex  communi  con- 
suetudine  verba  addhibuit  Varro. 

371.  neque  id  Pylades.    atque  id  haud  Camerarius. 

376.  ftum  nescio  an  delendum  siV  H:  recte  servavit  Brixius  colon 
pro  commate  ponens. 

379.  Vbi  tute  hunc  cum  Bothio  B,  obloquente  Muellero  Pros. 
p.  5S0  (ibid.  p.  29  sq.  primum  inserente  post  hominem),  Brixio  (olim 
Vbi  tu  istunc,  postea  Dic  vel  Cedo  ubi  hunc  proponente,  me  (nouit) 
recipiente),  Belowio  de  hiatu  p.  15. 

380.  In  lilpidamno  autem?  qui  huc  Fleckeisenus.  In  fipidamno? 
quin  huc  MueJlcrus  Pros.  p.  553  adn.    Ain?  m  Epidamno?  qui  huc  i^. 

382.  Post  Menaechme  (non  post  facis)  cum  prioribus  distinxit  'E. 
—  hic  tu  eris  rectius  Langenus  *Beitr.'>  p.  134. 

384.  miror  quid  hoc  negoti  est  Bothius.  miror  quid  hoc  est  ne- 
goti  H.  demiror  quid  hoc  negotist  Muellerus  Pros.  p.  580.  At  cf. 
BecJcerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  228.  Vix  recte  obuoluit  scriptura  — 
quam  def.  Kochius  Em.  Pl  p.  X  (cf.  v.  167)  —  usus  correxeris  velut 
uah,  oluit  (cf.  Aulul.  216). 

387.  iam  Camerarius.  tam  coll.  Festo  p.  360  vindicavit  Gulicl- 
mius.  Vide  ad  Stich.  472  et  adde  Bibbeckium  de  partic.  p.  28,  Corsse- 
num  *Krit.  Beitr.'  p.  272  sqq. ,  Lorenzium  ad  Pseud.  v.  692,  alios. 
Ceterum  inde  ab  hoc  versu  alteram  recensionem  statuit  Sonnenburgius 
p.  12  sqq.,  cui  v.  387—405.  415.  416.  438—441  tribuit,  cum  tertiae  adeo 
v.  418—432.  435-437  adscribat,  primae  ut  v.  369—386.  407—413.  433. 
442—445  rclinquantur.  Cf.  ad  v.  404  et  vide  refragantem  Langenum 
Stud.  Pl  p.  300  sq. 

389.  tibi  tu  et  3S.  aut  sic  aut  tu  tibi  et  Muellerus  Pros.  p.  708. 
et  (del.  tibi  et  mihi  post  Egone  te  inserto)  Vssingius  in  adn.  (.').  tibi- 
que  et  Fleckeisenus  assentiente  Mahlero  de  pron.  p.  20  et  Schradero  de 
-NE  partic.  p.  12  adn.  tibi  |  et  coll.  tibi  |  aut  in  v.  lacunoso  S26  sq.  def. 
Vahlenus!-  At  certius  etiam  quam  me  in  versu  antecedenti  post  idcm 
pronomen  excurrens  mi  additum  firmant  v.  174.  208.  220.  222.  320  sq. 
Mox  verba  certe  haec  mulier  .  .  .  satis  Messenioni  tribuit  Bibbeckius. 
Cf.  Langenus  Stud.  p.  43. 

391.  qui  istic  est  Bothius.  —  Verba  qui  extergentur  baxeae?  Mes- 
senioni  tribuit  Bibbeckius.  —  buxeae,  cum  B  suprascr.,  Camerarius. 

395.  Mes.  praemittit  Bibbeckius,  fortassc  recte.  mulier  cantharino 
ritu  astans  Scutarius.  mulier  canterino  ritu  hic  astans  Camerarius. 
canterino  ritu  mulier  astans  H  in  edit.  *quamquam  licet  etiam  sic  trans- 
ponere:  mulier  canterino  |  astans  ritu'  postea  ritud  cum  Bothio  suasit 
Nov.  exc.  I  p.  64.  Ad  restans  cf.  Caecilius  v.  273  sq.  B.:  *quid  enim 
oscitans  hietansque  restas' ',  al.    Ceterum  cf.  Turnebus  Advers.  XVIII 15. 

397.  quom  fecerim  22  refutante  Brixio:  cf.  Luebbertus  Stud.  gramm. 
II  p.  127,  253. 

399.  uxorem  <^hic}  habui  Guietus.  <ullam^>  uxorem  habui  Mucl- 
lerus  Pros.  p.  555.  <haud>  uxorem  habui  ?&.  Vide  praef.  —  V.  400 
pede  ''quidam''  apud  Lambinum  refragante  ipso. 
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401  sqq.  egressus  sum  editiones  inde  a  Camerario:  unde  erravit 
Spcngelius  T.  M.  P.  p.  4  adn.  —  <hic>  te  couueni  Wagnerus.  —  De 
v.  402  cf.  Scipio  Gentilis  Parerg.  I  28.  Verba  Ligneam  ....  proxu- 
must  Messenioni  tribuit  Bibbeckius,  qui  olim  tragicam  aliquam  parodiam 
latere  in  v.  403  suspicabatur.  fissam  pro  fixam  ct  cum  Scaligero  ex- 
cusam  pro  excussam  corr.  H  refragante  Vssingio.  De  excussam  cf. 
Loewius  Act.  soc.  phil.  Lips.  VL  p.  349  et  Onions  l.  s.  s.  p.  60. 

404  sqq.  pellionis  om.  est  def.  Olsenus  p.  101.  Post  versum  404 
cum  prioribus  Messenioni  tributum  v.  406  sqq.  inscqui  iussit  Bibbeckius 
p.  537  sq.  v.  405  incidcans  ante  v.  415  et  mox  v.  438  sq.  ante  v.  418 
ita  traicicns,  ut  quo  loco  in  libris  exstent  fortasse  lacuna  statuenda  sit. 
Cf.  ad  v.  3S7  et  ad  v.  407. 

405.  Iam<^iam^>,  amabo,  desine  Camerarius.  Iam  (me),  amabo, 
desine  cum  Grutero  H  (cf.  Parerg.  p.  428  sq.).  De  de(si)ne  pronun- 
tiando  hariolatur  Crainius  Stud.  Plaut.  ed.  a.  1858  p.  7  adn.  Cf. 
Muellerus  Pros.  p.  556.     Vide  ad  v.  404  sqq. 

407.  Nani  nescio  quem  32  simul  excidisse  aliquid  ante  hunc  ver- 
sum  ex  librorum  scriptura  sic  contaminata  concludens  refragantibus 
Kaysero  cens.  p.  418  et  Brixio.  Nescio  quem  tu  Fleckeisenus  probantc 
Studcmuudo  apud  Beckerum  Stud.  L  p.  230  adn.  ct  Brixio,  nisi  quod 
hic  etiam  de  Nescio  pol  quem  coll.  Aulul.  71.  Epid.  61  cogitat  neque 
improbat  quod  praetcrea  alium  hinc  hominem  Muellerus  Pros.  p.  555 
proposuit  simul  alium  homonem  commemorans  (forte  olim  inser.  Pareus, 
alium  tu  hominem  noluit  H  in  praef.).  Nescioquem  Vahlenus  perperam 
coll.  v.  530  def.  At  reputandum  erat  praeter  metri  defectum  offendere 
Non  ego  te  noui  non  recte  ad  non  me  quaeritas  adplicatum.  Quae  in- 
commoda  simul  tollit  scriptura  facile  ex  hac  memoria  derivanda  Nescio 

quera  mulier 

quem  nosti  alium  h.  n.  m.  q. 

410.  De  Vbi  Agathocoles  rex  regnator  cogitat  22  Opusc.  LL 
p.  48S  sq.  —  Tythia  LLermolaus,  Lambinus  (lidem  mox  Olympia  pro 
Liparo).  Panthia  Camerarius.  Plinthias  Petitus.  Phintia  Gronovius,prope 
ad  veritatem.  Ceterum  de  mira  hac  regum  successione  disputarunt  quos 
in  Pauli  Encycl.  reali  t.  ILL  p.  1301  LLaakhius  attulit  commemoratus 
a  Ladewigio  Philol.  L  p.  276.''  Adde  Meierum  Opusc.  acsid.  LLp.  335  sq., 
Stiefelium  'Bl.  f.  bayer.  Gyrnn.^  XV  (a.  1879)  p.  309  sq.,  Holmiwm 
'Gesch.  Siciliens  i.  Alterth.'  LL  p.  286,  490.    Cf.  praef. 

413.  Num  vindic.  Duusa  LLL  6.  Post  hunc  v.  lacunam  statuit 
'B  cum  Ladewigio  p.  296  assentientibus  cum  aliis  Brixio  et  Vssingio, 
qui  de  altera  lacuna  post  v.  416  dubitans  hoc  loco  supplet  Vnde  unde 
est,  bene  inuitanti  aduorsari  uix  decet,  quae  ne  quadrant  quidem  ante 
Hercle  opinor.  At  nihil  omnino  desideratur,  modo  recte  explices  perne- 
gari  ex  eis  quae  dixi  Anal.  Plaut.  p.  24  adn.  49  (cf.  impetrant 
v.  192). 

416.  Periisti  corr.  Guietus,  Bentleius.  —  tu  om.  Camerarius :  cf. 
Lingius  de  hiatu  p.  35.  Cf.  ad  v.  387,  404  sqq.,  413,  432  sqq.  —  Mox 
v.  418  assentibor  Lambinus  (item  v.  483). 

419.  possim  Lambinus.  —  mulier,  iamdudum  tibi  Bothius.  De 
dudum  cf.  Langenus  *Beitr.'  p.  42,  de  ni  meae  v.  420  cf.  ad  v.  SSl. 
Deinde  Vxori  iret  nuntiare  et  Vxori  haec  renuutiaret  Bothius  temptabat. 
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422.  intro  eamus  Guietus.    eanius  hinc  intro  Muellerus  Pros. 
p.  580.    eamus  intro  huc  Brixius  in  append.  coll.  Epid.  157. 
426.  ad  phrygionem  una  deferas  Scatiger. 

428  sq.  eadem  ea  rB.  eadem  opera  cum  Weisio  FlecJceiseuus.  et 
eadem  Brixius  improbante  Valileno ,  qui  item  vitiose  eadem  enim  pro- 
posuit.  eadem  ita  Thomas  (Bev.  de  Vinstr.  pubt.  en  Betg.'  XIX  p.  259  sqq. 
cum  ignorabitur  coniungens  te  habere,  ubi  olim  Ne  uxor  agnoscat,  te 
habere  si  interpungi  Acidalius  iubebat,  transponi  Ne  te  habere  uxor 
cognoscat,  si  FlecJceisenus.  At  omnino  non  coit  ignorabitur,  ne  cogno- 
scat  facileque  dignorabitur  {de  quo  cf.  Paulus  p.  72, 16  M.,  Corp.  gloss. 
lat.  II  p.  49,  31,  al.)  et  per  se  corrumpi  potuit  et  collato  v.  468,  ubi 
in  eadem  voce  iniuria  haerebat  BibbecJcius  (cf.  Ter.  Phorm.  931). 

431.  I :  iam  Wagnerus,  cui  Aulul.  802  opposuit  Brixius.  —  eFor- 
tasse  fuit  te  :  nam  hunc'  H  ted  amplexus  Nov.  exc.  Pl.  I  p.  45,  ubi 
sed  Muellerus  Pros.  p.  35. 

432  sqq.  <(ad  me)  accede  huc  B  addens  fde  transponendis  huc 
accede  cogitare  noW .  —  Quid  est  negoti  BotJiius.  —  Pro  monstro  scri- 
pturae  fuffciri  MenaecJimo  tribuit  scire  uis?  Camerarius  et  st!  ante 
scire  inserens  Palmerius.  subsili  BotJiius ,  *mire*  iudice  'B,  *perapte> 
iudice  VaJileno,  qui  ad  Varronis  locum  provocat  ad  v.  368  adscriptum, 
ubi  scilicet  de  subseUiis  subsitiunt  petituri  triclinium!  De  sciscita  cogi- 
tabat  Scioppius  Susp.  lect.  V  24,  de  suspice  Vssingius,  de  fascini  (scil. 
1 :  negotiumsf)  BibbecJcius  {?),  de  tus  fer,  i  (/)  Palmerus  HermatJi.  X  p.  63, 
ubi  suscipe  B.  coll.  v.  349:  (nisi.  suscipe  hoc  potius  scripsit  poeta'. 
Mox  Mes.  Quid  ergo  opust?  Men.  opus  est.  Mes.  scio  ut  mendices. 
Men.  tanto  nequior  es  Camerarius,  alii  alia  ac  nuper  opus  est  scitum 
me  dicas  Vssingius ,  opust  Iouem  ut  me  dicas  Palmerus  (/);  ubi  Quid 
eo  opust?  Men.  opust.  scio  ut  me  dices.  Mes.  tanto  nequior  B, ,  feo 
sumens  a  Pylade,  dices  et  nequior  ab  Acidalio.  Fortasse  tamen  ititer 
opust  et  scio  duo  JiemisticJiia  interciderunf .  Assenserunt  de  Jiac  lacuna 
VaJdenus  Mus.  BJien.  XVI  p.  631  sq.  et  BecJcerus  in  Studem.  Stud.  I 
p.  257 ,  cum  Kayserus  cens.  p.  418  Brixiusque  post  eum  rectius  ante 
v.  433  lacunam  agnoverint.  At  simul  reputandum  erat  ncque  Opust. 
scio  ut  me  dices  uno  tenore  eundem  dicere  potuisse  et  ipsa  verba  scio 
ut  me  dices  aliam  antea  requirere  sententiam,  qualem  vel  reliquiae  cor- 
ruptae  fuffciri  indicant  sine  ulla  adJiuc  probabititate  temptata.  Prae- 
terea  post  v.  433  iudice  B,  cnecesse  est  tatis  versus  interciderit ,  quo  et 
intrandi  consitium  suum  Menaeclimus  aperiret  {colt.  v.  437)  et  taccre 
servum  iuberet  {colt.  v.  438).  Quare  Tace  posui  in  principio.  Absque 
quo  esset,  iltud  quidem  potuerat  etiam  post  v.  436  dici  atque  ita  tu  ser- 
vari  v.  437'.  Quo  loco  tu  pronomini  istos  v.  436  oppositum  recte  ser- 
vavit  Vahlenus  Mus.  Bhen.  XXVII p.  176.  De  intrandi  vero  consilio 
vix  erat  quod  disertis  verbis  MenaecJimus  diceret ,  praesertim  si  post 
v.  416  exempti  gratia  dixerit:  Procul  a  me  recede:  nam  ego  iam  istam 
tangam  aliquo  modo.  Sed  vel  v.  415  sq.  sufficiunt  (v.  s.).  Denique  tace 
(v.  ad  438)  in  superiore  lacuna  tocum  Jiabere  potuisse  exemplo  demon- 
stravi,  nisi  forte  ex  (nequior)e(m)  —  unde  initio  v.  435  En  (habeo)  Gro- 
novius,  Enim  (habeo)  BotJiius  eruebat —  St!  habeo  [e  =  e  =  (e)st]  effc- 
ceris,  quod  Jiiatum  in  caesura  hoc  loco  minus  probabilem  probabilius 
saltem  toltat  quam  inceptaui  operis  vel  incepi  hoc  operis  vel  incepi 
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facinus  Muelleri  Pros.  p.  556  (ubi  incepi  hic  operis  praeibat  22  in  praef). 
Ibidem  pro  et  (ei)  Gamerarius  tu,  22  i  et  posuit:  at  cf.  Kiesslingius  An- 
nal.  2)hil.  XCVII  p.  629.  —  potes  def.  Wagnerus.  Mox  Abduce  pro 
Abduc  22.  —  diuersorium  Scipio  Gentilis  Parerg.  I  37:  cf.  Trucul.  697. 

437.  Tum  22  cum  Lambino:  v.  s.  —  ante  solis  occasum  aduorsum 
ut  uenias  mihi  fuit  qui  temptaret:  at  cf.  v.  1022.  Epid.  144. 

438.  Non  .  .  .  ere?  22  distinxit  cum  vulgata,  ubi  melius  interroga- 
tionem  post  Koepkium  sustulerunt  Vssingius  Bibbeckiusque.  —  tace  vel 
tu  tace,  nequam  olim  Vahlenus  (ut  22  v.  319)  Mus.  Bhen.  XVI p.  631  sq. 
sic  impugnans  lacunam  quam  post  v.  433  statuerat  22.  —  In  fine  nunc 
iam  addebat  Camerarius,  tace  bis  ponebat  Gruterus  et  ter  adeo  Bothius 
iuutiliter.  atque  hinc  abi  22,  et  caue  malo  Brixius,  uerbero  Pdlmcrus 
Hermath.  XI  p.  410,  et  fac  tuum  Vahlenus  (olim  atque  abi);  quae  non 
quadrant  ante  Mihi  dolebit,  non  tibi,  denique  ac  mitte  me  BibbecJdus, 
quod  erus  servo  dicere  non  potest.  quid  paues?  ®.  Ceterum  cf.  ad 
v.  387 ,  404  sqq.,  432  sqq.  Mox  tibi,  <hic>  si  quid  ego  22.  non  tibi, 
egomet  si  quid  Fleckeisenus. 

441.  hinc  pro  hic  22  refutante  Brixio.  —  perii  utroque  loco  Lam- 
binus,  periit  priore  Guietus. 

442.  lembulum  dierectum  Bothius  commendante  Kochio  Mus. 
Bhen.  XXXII  p.  99.  lembum  iam  dierectum  22  rnisi  lembum  eccum 
magis  placuerit\  lembum  directum  illa  Fleckeiscnus.  lembum  dierec- 
tum  eccum  Onions  l.  s.  s.  p.  63.    Cf.  Palmerus  Hermath.  X  p.  65  sq. 

443.  inscitus,  qui  pro  me  hero  Camerarius.  inscitus,  qui  me  hero 
meo  Lambinus.  inscitus,  quin'  hero  me  Benileius.  inscitus  qui  domino 
me  Bothius,  quod  commendat  Vahlenus ,  ars  non  commendat.  inscitus 
sum  qui  ero  me  22  (de  quo  perperam  iudicantem  Olsenum  p.  9.  61  re- 
futavit  Seyffertus  'Jahresber.'  1883/5  p.  53  sq.  adn.).  inscitior  qui  ero 
me  Fleckcisenus  coll.  Trin.  936,  Amph.  56.  Non  neglegendum  ab  hoc 
loco  dubio  si  recesseris  moderari  nunquam  coniungi  cum  dativo  perso- 
nae  (cf.  Langenus  *Beitr.y  p.  231).  Cogitaveram  de  qui  dromoni  p.  m. 
sed  tum  ille  pro  me  scribendum  esset  v.  444. 

446.  Tertium  actum  non  hoc  loco  sed  a  v.  559  incipere  voluit  Spen- 
gelius  *die  Acteinth.'  p.  20  sq.,  ut  intra  versuum  442—465  spatium 
Menaechmus  pransus  sit,  potaverit,  scortum  accubuerit:  quod  etsi  ex- 
cludi  praefracte  nequit,  tamen  neque  necessarium  est  neque  probabile. 

446.  annis  triginta  natus  sum  quando  Camerarius  (annos  Lambi- 
nus).  triginta  natus  annis  ego  sum  quom  (natus  annis  cum  Grutero. 
sum  quom  ego  Pylades)  22.  trigintad  annis  natus  sum  quom  Bueclie- 
lerus  de  decl.  p.  48.  triginta  iam  sum  natus  annis  quom  Muellerus.  Male 
uerum  pro  quom  Geppertus  fZschr.  f.  Gymnw?  XIX  p.  901.  De  quic- 
quam  v.  447  cf.  Neuius  rFormenV  II  p.  245. 

449.  inhio  praeter  hieto  Palmerius.  haereo  Camerarius.  de  hittio 
hariolabatur  Gruterus.  inhieto  Bentleius.  JDe  abi(i)t  v.  450  cf.  Menra- 
dius  in  Woelfflini  Archio  IV  p.  469. 

451.  rMutilum  versum  addito  male  supplevi,  sic  turbatum  Bothius 
olim  dedit:  Qui  illum  di  deaeque  omnes  perdant,  qui  commentus  pri- 
mus  est  (quo  peritius  Lomanus  p.  51:  primus  qui  commentus  est)^  sic 
autem  nuper:  Qui  illum  perduint  di  omnes  e.  q.  s.'  22.  Emendationem 
Bothio-Lomanianam  occupaverat  Bentleius,  probavit  Luchsius  in  Studem. 
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Stud.  I  p.  31,  cum  Vssingius  qui  primus  id  (vel  sibi)  commentus  est 
itemque,  sed  hoc,  praetulerit  Vahlenus  Ind.  lect.  Bcrol.  a.  1880  p.  11, 
Herm.  XVII  p.  608  sq.  Quibus  omnibus  propius  ad  verum  accedcre 
rationem  supplendi  etiam  a  Weisio  adhibitam  iam  apparet. 

452.  habere,  quae  cum  Pylade  H,  ubi  qui  vindicavit  Langenus 
JPhilol.  XXXIII  p.  710  (Onions  l.  s.  s.  p.  54)  de  occupet  pro  occupat 
inferendo  dubitans. 

453  sqq.  Nam  ad  eam  rem  evetus  lectio'  Pii.  Non  ad  eancce  rcm 
Camerarius  in  ann.  Non  ad  eam  rem  hercle  H  quo  peritius  Non  hercle 
ad  eam  rem  Muellerus  Pros.  p.  758:  cf.  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  17. 
Non  saltem  ad  eam  rem  Vahlenus.  Vnos  ad  eam  rem  (praeeunte  So- 
los  Vssingio)  Gertzius.  Non  ad  eam  rem,  ni  Onions  l.  s.  s.  inscite.  — 
homones  decuit  otiosos  deligi  Langenus  Stud.  p.  44.  Possis  decuit 
homines  otiosos  deligi:  sed  decuit  deligi  cum  aegre  divellas ,  augere 
malui  alliterationem  insignem  desidiosos  pro  otiosos  adhibito.  —  V.  454 
censu  careant  Gronovius.  censns  capiant  (scil.  censores/)  explicare  stu- 
duit  Turnebus  Advers.  XVIII  15.  census  capiat  (scil.  otiosos)  expli- 
candum  =  censio  (multa)  capiat  coll.  Bud.  1273.  Brixium  qui  ratio- 
nibus  falsis  usus  v.  453  sq.  secludebat  optime  refutavit  Langenus ,  cum 
Sonnenburgius  p.  15  v.  453 — 456  et  457 — 459  pro  locis  parralJelis  habeat 
(cf.  Bibbeckius  p.  538),  Baierus  vero  miro  iudicio  p.  126  v.  455  se- 
cludat  improbans  quae  non  noverit.  Ceterum  si  uno  tantum  versu  A 
auctior  fuerit  —  de  quo  Loeivius  cogitabat  —  necessario  propter  spa- 
tium  de  aliqua  in  eo  dittographia  cogitandum:  id  quod  sane  admittunt 
vestigia  a  Bitschelio  indicata. 

457.  Adfatim  hominumst  22.  —  esculas  edunt  Acidalius.  Cf.  Vahle- 
nus  Mus.  Bhen.  XXVII  p.  176  sq.    Vide  ad  v.  453  sqq. 

461.  Traditam  scripturam  *nec  sententia  nec  numeris  ferendam' 
iudice  vel  Vssingio  Vahlenus  defendit  obloquente  Seyfferto  ^Jahresber.' 
1881/2  p.  84.  Quoi  tam  credideram  insoluisse  (h  e.  insueuisse)  "R 
quanquam  dubitanter.  Quoi  tam  credo  deum  uoluisse  Bothius,  contra 
quem  Balbachius  Obs.  p.  25  dixit.  At  similiter  Brixius  Quod  tam 
credo  deos  uoluisse  sensu  a  parasito  prorsus  alieno.  Quoi  tam  certo 
eram  aduocatus  (/)  Kayserus  cens.  p.  420.  Quoi  tam  credo  funus  fac- 
tum  ad  sententiam  Brixius  in  adn.,  in  contextu  Wagnerus.  Quod  tam 
credo  letum  obiisse  Kochius  Mus.  Bhen  XXIV  p.  633.  Quoi  t.  c. 
ratum  hoc  fuisse  Kanius  Mnemos.  n.  s.  IX  p.  344.  Quod  t.  c.  datum 
nunc  esse  Bothius  Quaest.  II  p.  12  adn.  Quod  t.  cr.  eum  uoluisse 
Onions  p.  64.  Quoi  t.  cr.  datum  oluisse  Spengelius  Philol.  XXIII 
p.  178  sq.  intellegens  prandium  Menaechmo  datum,  quod  ille  dedit  potius. 
Nihilo  minus  vix  dubito  quin  oluisse  verum  sit  (cf.  etiam  ob[u]oluit 
scripturam  v.  384),  si  modo  ea  vi  accipias  perfectum,  qua  mortuus  *uix- 
isse'  dicitur  et  amator  tfuisse\  Talis  enim  sensus  requiritur  e  verbis 
oppositis  rquam  me  uideo  uiuere^  atque  optime  sic  reliquiarum  mentio 
odore  iam  carentium  se  adplicat.  Quod  si  verum  est  iam  pro  Quoi  (scil. 
prandio)  tam  credo  datum  requiritur  velut  credo  -odorem  vel  credo 
clx\lqv,  quibus  paululum  praestare  halatum  visum  est. 

463.  Sed  quid  ego?  uideo  Menaechmum?  Bothius.  Set  quid  ego 
hic  uideo  Menaechmum?  (nisi  males  Set  quid  uideo?  eccum  Menaechmum) 
'B  obloquente  Kaempfio  de  pron.  p.  14.    Cf.  Muellerus  Pros.  p.  35, 
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466.  sic  ego  'quidam  Ubri"  Lipsii  Ant.  lect.  II  13.  De  potinc 
ut  cf.  Schraderus  de  —ne  partic.  p.  32  (in  B  ut  ante  ut  erasum  tcstans 
fut  vid.') .  de  exordio  scaenae  in  quo  mire  haeserunt  Brixius,  Wagne- 
rus,  Sonnenburgius  vide  Seyffertum  tJahrcsber.'>  1881/2  p.  84  adn.  et 
Langenum  Stud.  Pl.  p.  150  sq.  —  V.  466—473  Sonnenburgius  p.  16 
seclusit. 

468.  esse  eam  dices  faxo  cum  Bothio  *R  obloquente  Brixio.  — 
ita  integrabitur  Bibbeckius  p.  538:  cf.  ad  v.  428  et  478  sq.  —  V.  '470 
foris  Lambinus. 

471.  De  Nehercle  is  sim  qui  sum  cogitabat  Lambinus.  Cf.  Vic- 
torius  Var.  lect.  VII  20.  —  Non  hercule  Bothius,  Bentleius.  Non  ede- 
pol  fuit  qui  corrigeret:  cf.  v.  92.  —  nisi  Camerarius.  ni  ego  ©  coll. 
Bacch.  505.  Trueul.  307.  Amph.  673,  al.  Post  ni  (non  post  hercle) 
hiatum  admittit  Vssingius  neque  melius  iudicat  Beloioius  de  hiatu  p.  14. 
Cf.  rphil.  Anz.'  XVII,  a  1887,  p.  45. 

472.  rIn  verbis  obserua  quid  dabo  duorum  versuum  reliquias  in- 
vestigasse  videor,  qui  tales  esse  potuerunt: 

Meque  ultus  pulcre  fuero.  obserua[tost  opus 
Prius  etiam:  post  huic  edepol  mali  ali]quid  dabo. 
Interpolatorum  librorum  turbae  cum  Acidalio  fraudi  fuere  tum  Bothio 
et  Lomano  p.  65'  H.  obserua  quid  dabo  optime  vindicavit  Langenus 
^Beitr.'  p.  217.  Cf.  ad  v.  466.  —  De  sperauerit  v.  475  cf.  Cramerus  de 
perf.  coni.  ed.  Marburgi  a.  1886  p.  18  et  Wirtzfeldius  de  consec.  temp. 
Pl.  et  Ter.  ed.  Siegburg.  a.  1888  p.  21. 

476.  ftum  apstuli  vel  item  apstuli  scribat,  qui  hiatum  tolerare 
nolet.  atque  abstuli  Fleckeisenus  suadef  3?.  ei  vel  inde  abstuli  Muelle- 
rus  Pros.  p.  687.  hanc  apstuli  (Pallam  quoius)  Wagnerus.  Possis  scor- 
tumque  accubui  coll.  v.  1141  sq.  Ceterum  traiectionis  in  archetypo  P 
causa  prodi  et  prandi  initia  fuisse  videntur. 

478  sq.  Pen.  [Satm  nunc  loquitur  de*  me  et  de  parti  mea?]  Ne- 
queo,  quae  loquitur,  exaudire.  Men.  Clanculum  H,  Satin  pro  Satur 
cum  Bothio  scribens  et  addens:  csic  inter  se  transposui,  priorem  quidem 
uncis  inclusum,  ut  qui  ab  A  absit.  Qui  si  Plautinus  est,  fortasse  locum 
habuit  ante  v.  486  potius.  Vulgatum  ordinem  servans  Ladewigius 
p.  296  aliquid  intercidisse  inter  v.  479  et  478  putabat,  sic  autem  con- 
strui  Acidalius  volebat:  Nequeo  quae  loquitur  exaudire.  clanculum  Sa- 
tur  nunc  loquitur  e.  q.  s.  Quae  in  B  scripta  sunt  supra  versum ,  rur- 
sum  ea  deleta  manu  prosteriore,  non  expedio.''  Cum  Acidalio  distinxit 
Vssingius  vitium  tamen  inesse  putans,  cum  alii  vel  loquitur  clanculum 
constructione  coniunxerint ,  Brixius  tclanculumi  significare  ex  occulto 
sumpserit.  At  cf.  Asin.  881  (clanculum  exaudit  qui  non  advertitur  ex- 
audiendo  sive  visu  sive  sonitu  sive  halatu).  —  Saturne  loquitur  Kayse- 
rus  cens.  p.  418.  Furtim  nunc  loquitur  et  mox  deque  arti  mea  olim 
Vahlenus  Mus.  Bhen.  XVI  p.  632  arti  sensu  cassum  ex  t  fallac(ia) 
male  lecto  peiusque  correcto  flucratus\  Iam  sine  ratione  versum  defen- 
dit  assentiente  Baiero  p.  127  adn.,  de  quo  item  errabat  Teuffelius 
*Stud.  und  Char.'>  p.  267  magisque  etiam  Brixius  post  v.  468  trai- 
ciens,  ubi  prorsus  turbat,  errans  de  A  mireque  de  meo  proponens. 
Recte  iudicarunt  Sonnenburgius  p.  16  adn.  et  Langenus  Stud.  Pl. 
p.  301. 


480—497 


APPENDIX 


171 


480.  eam  mihi  meae  vel  meae  mihi  ©.  Cf.  LucJisius  in  Studem. 
Stud.  I  p.  61.  —  V.  483  assentiri  Lambinus,  ut  v.  418. 

484.  multis  quid  uerbis  opust  Bothius.  uurbis  quid  multis 
opust  32.  Pro  opust  possis  etiam  moror  (ut  Ter.  Andr.  114):  cf.  ad 
v.  502. 

485.  bene  fuit  (sc.  mihi)  EMus  in  ed.  Captiv.  a.  1853  p.  52.  Cf. 
Langenus  Anal.  PJ.  I  p.  7.    Vide  ad  v.  478 sq. 

487.  aduersum  it  cum  Grutero  amplexus  (negJecta  sit  scriptura) 
Sed  in  versus  initio  addebat  Brixius  perperam  adhibitis  locis ,  ubi  alia 
eiusdem  actoris  verba  praecedunt. 

489.  Flagitium  tu  hominis  32;  item  FJecJceisenus.  Flagitium  ho- 
monis  Bergkius  Opusc.  I  p.  148.  Hominis  flagitium  Wagnerus.  Item 
v.  709  (cf.  Asin.  473,  Cas.  III  2,  22  [II  1,  8]).  Fortasse  in  ore 
vuJgi,  unde  profluit  convicium,  in  unam  vocem  coaluit  flagitiu  hominis 
(uominis). 

491  sqq.  Quid  ....  foro?  Brixius  distinguens  cum  * quibusdavi> 
apud  Lambinum ,  qui  Vt  =  postquam  explicans  foro,  fecisti  constru- 
endo  iungebat.  Quod  recipiens  Vahlenus  etiam  prandio,  Cur  ausus  fa- 
cere,  quoi  distinxit,  unde  Olsenus  p.  18  prandio  —  Cur  ausus  facere 
— ,  quoi  dubitanter  (sed  ausus  om.  es  sine  dubitatione).  —  V.  492  me 
absente  BeroaJdus.  med  absente  cum  Bothio  (et  BentJeio)  32  iu  edit.: 
at  cf.  Nov.  exc.  PJ.  I  p.  23.  absenti  item  def.  Vssingius  (idem  absente 
prandio  ob  diiambum  Jegitimum  improbans,  qui  v.  480  eam  meae  reli- 
quit!)  et  VaJilenus  Herm.  XVII  p.  599  sqq.,  quamquam  Jioc  Joco  propter 
ipsum  vitium  meo  niJiiJ  Jibris  tribuendum  est.  —  V.  493  quum  ea  qua 
tu  eraf  eram  codd.  PyJadis  (ea  que  eris  eram  *cod.  Cantabr.^  SaJmasii). 
quoi  ego  aeque  atque  haeres  haeream  Lambinus.  quoi  aeque  ac  eres 
(i.  erinaceus)  haeream  Iunius  apud  Lipsium.  heres  eram  e  vet.  cod. 
etiam  ScaJiger  adscripsit  quoi  ego  qua  tu  (h)eres  eram  ad  Festum  coni. 
NiJiiJ  profecit  Handius  Turs.  I  p.  197.  quoi  ego  adaeque  heres  eram 
32;  cf.  Langenus  cBeitr.'>  p.  22. 

495.  Qui  mihi  maldicas  Brixius  in  adn.  (etiam  de  Qui  mi  cogi- 
tans),  BibbecJcius.  Mihi  qui  maledicas  improbavit  Kaempfius  de  prou. 
p.  34  ob  aJJitterationem  (quae  sic  minime  cessat)  pronomenque  elatuvi, 
quod  aJia  coJJocatione  item  effertur  in  simiJi  sententia  v.  374.  —  homini 
hic  ignoto  insciens  cum  Bb  Camerarius.  homini  ignoto  insciens  Gru- 
terus  (probante  VahJeno,  qui  ad  formuJarum  ^soJus  soJP  ^absens  abscti- 
tem>  simiJitudinem  provocans  Hnsciens^  =  ignotus  esse  posse  perperam 
sumpsit:  debebat  esse:  homini  ignoto  nescius  veJ  homini  hic  nescio  in- 
sciens).  sic  homini  ignoto  sciens  32.  homini  hic  ignoto  sciens  Brixius: 
cf.  MueJJerus  Pros.  p.  531.  sic  homini  ignoto  insolens  BibbecJcius 
p.  539.  Pro  hic  noto  aut  hic  ignoto  aut  hic  nescio  scribendum  csse 
neque  uJJo  modo  hic  aut  deJeri  aut  mutari  posse  demonstrat  v.  633  Jiuc 
respiciens  (*peregrinum  aibas  essete'):  quod  non  inteJJegens  iJJo  Joco  maJc 
de  recensionis  diversitate  cogitavit  Sonnenburgius.  Quod  ante  insciens 
distinxi  cf.  Ter.  Phorm.  59. 

497.  (dari)  Postea?  Pe.  eam.quidem  Camerarius.  (dari?)  Posce. 
Pe.  eam  quidem  Bothius  (dari?)  Pe.  Pax:  eam  quidem  32  dubitanter. 
Pe.  Istam  quidem  VaJiJenus  oJim  (probante  et  Brixio  et  LucJisio  in 
Studem.  Stud.  I  p.  7),  iam  servato  Post  eam  quidem  (sic  etiam  Bent- 


172 


APPENDIX 


497--542 


leius)  deinde  ante  dedisse  (/)  commendans.  Pe.  Poscae  eam  quidem 
Palmerus  Hermath.  XIV  (a.  1888)  p.  300. 

498.  quid  tibi  uomen  est  Camerarius ,  ubi  quod  *alii  librtf 
Lambini. 

499.  quasi  non  nomen  Bothius,  Bentlcius.  Mox  quoad  pro  quod 
Geppertus  Stud.  Pl.  II  p.  66  abusus  quad  scriptura  ex  qua(si)  eodem 
loco  conspicuo  in  vcrsu  antecedenti  rcpetenda. 

501.  certe  pro  certo  Langenus  Philol.  XXXIII  p.  709,  *Bcitr.'> 
p.  28. 

502.  Aequom  si  facias  cum  Camerario  22.  Si  te  aequom  facias 
Muellerus  Pros.  p.  759.  Dubitavit  de  his  verbis  Vssingius  ex  simili 
ratione,  qua  Brixius  non  sies  pro  ne  sies  rcposuit.  At  hiatus  indicio 
est  potius  initio  versus  aliquid  intercidisse,  ut  v.  484  in  ftne.  Mox  non 
rogem  pro  non  negem  falios  scribcrc*  Pius  dicit. 

506.  Sanum  esse,  adulescens,  sincipitium  22  olim,  ubi  sinciput  in- 
tellego  olim  Fleckeisenus  admisit,  sinciput  intellego  def.  Vahlemis  Herm. 
XVII p.  606.  Cf.  Bentleius  in  Ter.  Phorm.  II 3,  21,  Muellerus  Pros.  p.  80. 

508.  hoc  die  Bothius  oMm.  hodied  22  postea:  cf.  Mucllerus  fNachtr.'> 
p.  118  adn.  —  Pro  atque  <^eam]>  dedisti  (cf.  561  A  et  480)  eamque 
dedisti  Camerarius,  quam  dedisti  Guietus,  ac  detulisti  Muellerus  Pros. 
p.  80  adn.  et  506,  atque  huic  dedisti  Onions  p.  65. 

510.  De  pallam  dedi  nec  surrupui  cogitavit  Brixius  (surpui  idcm 
olim  Quaest.  p.  23)  obloquente  Vahleno  ad  v.  1073.  Post  verba  Satin 
sanus  es  Peniculo  tributa  cdiquid  intercidisse  cum  Ladewigio  p.  296 
statuit  22.  Velut:  Profecto  nisi  illum  ut  confiteatur  fecero,  (Occisast 
haec  res).  Contra  cx  diversis  recensionibus  v.  507—510  et  v.  512 — 517 
derivabat  Sonnenburgius  p.  17.  At  nulla  omnino  iam  relinquitur 
offensio. 

514.  quia  tu  es  def.  Vssingius!  quia  tu  is  es  Spengelius  T.  M. 
P.  p.  136,  Bergkius  Opusc.  I  p.  678!  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  763. 

515.  me  fuisse  indutum  pallam  Bcntleius  itemque  Muellerus  Pros. 
p.  80  adn.  pallam  indutum  me  fuisse  praeferens  turbata  allitteratione. 
me  indutum  exiuisse  pallam  fuit  qui  praeferret. 

517.  piari  iube,  quod  Lingius  p.  56  defendit,  nolui  mutare  coll. 
Trucul.  631.  Most.  815,  al.  piari  iubes  Pylades.  iubes  piari  cum 
Guieto  22.  piari  iuben  Bergkius  Opusc.  I  p.  678.  Mox  me  quisquam 
trai.  Camerarius. 

519.  iam,  gesta  ut  sit  Pylades.  iam,  uti  sit  gesta  Camerarius. 
iam,  ut  sit  gesta,  ego  22.  De  iam,  ut  siet  gestaZ^xw  dubitandum  cum 
Muellero  fNachtr.y  p.  89.  actutum,  ut  sit  gesta  Wagnerus.  iam,  ut  sit 
gesta,  ita  Weidnerus  Advers.  p.  15.  iam  iam,  ut  sit  gesta  Hasperus 
Ann.  phil.  CXXVII  p.  133.  Fortasse  pro  eloquar  admittendum  delo- 
quar  [coll.  (d)enuntiare,  (d)enarrare,  sim.]  vel  traloquar  vel  delicem.  De 
proximo  versu  dubitavit  Muellerus  Pros.  p.  228  sq.  iniuria  expectans 
recident  iniuriae.  —  V.  521  inultus  coll.  Most.  1113,  inultum  coll.  Ter. 
Andr.  610;  Haut.  918  apte  defenderis.  Cf.  Baierus  p.  95.  —  V.  522 
ut  quemquem  (B)  fpropter  numeros'  def.  Vssingius  (cf.  ad  v.  492),  omi- 
sit  Prehnius  Quaest.  Pl.  dc  pron.  indef.  ed.  Argentor.  a.  1887  p.  2  sq. 

524  sqq.  Quod  versus  huius  scaenae  tantum  non  omnes  (exceptis 
v.  555—558)  retractatori ,  v.  528—537  interpolatori  tribuit  Sonnenbur- 
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gius  p.  17  sq.  merito  cxplosit  Bibbeckius  p.  539.  Adde  Langenum  Stud. 
p.  151.  —  V.  524  orare  ait  te  Saracenus.  amare  te  ait  cum  Bothio 
H:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  487.  amabit  era  te  vel  ted  amabit  Lange- 
nus  tBeitr.'>  p.  290  sq.,  339  refutante  Brixio  Annal.  philol.  CXXII 1 
p.  55  sq. 

525.  nunc  una  opera  Camerarius.  una  opera  sibi  Vssingius.  — 
ad  aurificinam  Bentleius.  —  iam  additum  coll.  Bacch.  v.  1075  (Bj  def. 
Brixius. 

526.  huic  pro  hu(n)c  Pylades.  —  tu  pondo  idem,  ubi  pondod  cum 
Buechelero  H  Nov.  exc.  p.  64.    Cf.  Muellerus  Pros.  p.  531. 

530.  quod  hoc  est  H:  item  FleeJceisenus.  Cf.  Beckerus  in  Studcm. 
Stud.  I  p.  284,  et  de  quid  ex  A  recepto  cf.  v.  341.  497.  1131,  al. 

533.  au!  non  Acidalius.  an  non  post  Lambinum  Bothius.  noenu 
Bergkius  Opusc.  I  p.  678.    Cf.  Muellerus  Pros.  p.  531. 

534.  <[Me.  Minunie.)  An.  redde  igitur,  si  del.  spinter  H.  Oblo- 
quitur  Brixius  coll.  Trin.  v.  147,  qui  etsi  et  vdlde  dubius  est  et  Iqnge 
aliter  comparatus,  tamen  hoc  loco  quaestio  apte  ad  praecedens  respon- 
sum  refertur,  ex  quo  aliquid  efficiatur.  —  V.  535  quod  ei  dedi  Bothius. 

536.  Istuc,  ubi  illae  armillae  sunt  Camerarius,  itemque  (Istuc:  ubi) 
Vahlenus  coll.  Aristoph.  Av.  648.  illae  delebat  Bothius,  sunt  Brixius. 
An.  Istuc  hercle.  Me.  Armillae  ubi  sunt  "R  addens:  (sic  conformanda 
duxi  quae  in  libris  turbata  sunt.  Nisi  tamen  liberius  corrigendum: 
Me.  Quid  istuc?  armillae  hercle  ubi  sunt'.  I)e  priore  commento  cf. 
Muellerum  Pros.  p.  355  adn.  (cf.  ad  v.  453).  At  sane  illae  latere  in 
iclae  prorsus  inprobabile  et  propter  ipsam  corruptelam  et  propter  ver- 
sum:  quae  litterae  nescio  an  reliquiae  sint  nominis,  ad  quod  armillae 
adscriptum  sit  postea,  velut  ubi  uiriolae  sunt. 

537.  Nani  pol  (cum)  hoc  una  dedi  *R  addens:  fnon  pol  has  una 
dedi  Ladewigius  p.  296  suspicabatur ,  rectius  de  lacuna  post  hunc  v. 
cogitans.''  Non  pol  cum  hoc  una  dedi  Bibbeckius  p.  539.  Tam  pol 
hoc  quam  illas  dedi  Vssingius  olim.  Non  est  quod  lacunam  statuamus, 
si  una  ex  priore  versu  repetitum  probabiliter  corrigimus.  Mox  Dicam 
curassere  (non  dicito  curassere)  Lambinus. 

540.  referentur  Madvigius  Opusc.  alt.  p.  78.  Mox  in  auris 
Pylades. 

542.  Faciundas  def.  Vssingius.  —  nummum  duom  malit  Muelle- 
rus  Pros.  p.  102. 

bi^sqq.  cedoaurummi:  ego  "R.  cedo  sis  aurum:  ego  Fleckeisenus. 
cedo  aurum:  tum  ego  quidam.  At  vix  casui  tribuendum  quod,  cum 
v.  546  recte  ego  post  legatur ,  antea  modo  ego  modo  post  exstat  cum 
defectu  versus.  Ac  v.  545  post  ego  iam  Pylades  correxit,  quae  invertit 
Spengelius  T.  M.  P.  p.  9  sq.  (non  recte  simul  reddibo  suadens)  assen- 
tiente  Studemundo  Annal.  phil.  XCIIl  p.  50  et  H  Nov.  exc.  I  p.  49 
adn.  poste,  quod  idem  Spengelius  commemoravit,  hoc  loco  amplexi  sunt 
Bergkius  ^Beitr.'  p.  48  et  Bibbeckius  p.  539  sq.,  etiam  v.  546  suasit 
Bergkius  Opusc.  I  p.  678.  De  postid  utroque  loco  cogitabat  Mudlerus 
Pros.  p.  737.  CF.  546 — 548  diu  est  cum  sic  uti  feci  personis  disposui. 
Nostram  rationem  Ladeivigius  p.  294  probaf  H.  —  V.  547  nunc  (vix 
ego  vel  pol)  add.  Aluellerus  p.  651:  mdlim  At  non  habeo.  ffAt  tu, 
praesertim  cum  AT  ante  N  facile  intercidere  potuerit  (cf.  A  v.  104S). 
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548.  De  me  haec  traiciendo  (servato  me  uis,  ubi  uis  etiam  Bent- 
leius)  perperam  cogitavit  Valilenus. 

549.  quanti  possint  Lambinus.  quantum  possim  (aUiy  apud  Lam- 
binum.  quantum  possit  32  cum  FZ  et  Scioppio  Susp.  lect.  I  3.  quantum 
possint  vindic.  Wagnerus.  —  quique  liceat  Scioppius.  Cfquique  liceant 
h.  e.  cquicunque'  Ji.  e.  "quacunque  ratione*  h,  e.  f quanticunque''  coll. 
Pers.  IV  4,  41.  109:  non  quod  Bostio  Opusc.  p.  127  visum  est  *cuiquc 
(emi)  liceanf :  tametsi  in  Plautino  versu  apud  Festum  p.  306  M.  est 
cnique  liceat  ueneat,  ubi  quique  Scaliger"  32  (idem  uaeneant). 

550.  intro?  abiuit  Camerarius.  intro?  abiit  atque  Pareus.  intro 
haec?  abiit  FlecJceisenus ,  ubi  intro  illa  vel  hinc  intro  Muellerus  Pros. 
p.  685,  introd  32  Nov.  exc.  p.  81.  abiit  intero  (vel  intro  et  et  mox 
operiuit)  Brugmannus  de  iamb.  sen.  p.  20.  intro?  intro  abiit  De 
me  [ejquidem  v.  551  cf.  Prol.  Trin.  p.  LXXVIII,  Luchsius  Quaest. 
pros.  II  p.  19. 

554.  profer  Brixius  cum  Langeno  PhiJol.  XXXIII  p.  710  sq. 
At  confer  defendi  potest ,  cum  de  advorsitore  cogitet  (cf.  557  sq.  437. 
457.  706.  1051). 

556.  Vt  qui  sequantur,  hac  me  abiisse  Pylades.  ut  ||  Si  qui  se- 
quantur,  hac  me  abiisse  Botliius,  Bentleius  (idem  alias  Vt  si  qui  se- 
quitur  .  .  .  censeat).  Si  qui  sequantur,  hac  me  abiisse  ut  Brixius  in 
adn.  Vt  si  sequantur  me,  hac  (vel  hac  me)  abiisse  Caesar  p.  56.  Vt 
siqui'  sequatur  me,  hac  abiisse  Valilenus  Ilerm.  XVII  p.  603  sq. 
Nonii  scripturam,  quam  optime  vindicavit  Meblinius ,  multo  exquisitio- 
rem  esse  non  magis  intellegens  quam  sequatur  formam  cohaerere  cum 
vitio  haec  in  eisdem  libris,  denique  contra  rationem  malum  versum  de- 
fendi  ipsa  memoria  dissentiente  ex  locis  non  minus  dubiis  v.  268  et 
v.  601:  cf.  praef. 

557.  Ibo,  ut  conueniam  AbraJiam  Stud.  Pl.  p.  208:  cf.  Baierus 
p.  145.  Neque  tamen  improbandum  Ibo  et  conueniam,  praesertim  cum 
sequatur  Vt  —  sciat.    Cf.  Poen.  794. 

558.  bona  di  mihi  danunt,  ex  me  sciat  BotJiius.  bona  boni  dant 
di  mi,  ex  me  sciat  Fleckeisenus.  bona  dant  di  mihi,  ex  me  resciat 
Bentleius.   bona  dant  di  mihi  hic,  ex  me  sciat  Vssingius. 

559.  Tertium  actum  Jiinc  demum  incipere  vult  Spengelius:  cf.  ad 
v.  446.  —  ecmendicarim  matrimonium  BotJiius.  me  patiar  tali  in  ma- 
trimonio  Onions  p.  65.  me  patiar  sperni  in  matrimonio  ®.  Sed  cf. 
v.  514  (D),  515  (CD),  dl. 

561.  (domi)  Est  atque  amicam  Bothius.  (domist)  Atque  hinc  ad 
amicam  32.  Atque  omne  ad  amicam  (vel  ad  amicam  omne)  Muellerus 
'Nachtr:  p.  128. 

563.  corona  hinc  ebrius  Camerarius.  corona  hic  ebrius  32  in  edit. 
coronad  ebrius  idem  Nov.  exc.  I  p.  64  cum  Buechelero.  corona  eam 
(ducibus  CD!)  Muellerus  p.  531,  certam  medelam  habens.  Cf.  Sticli. 
664,  al.  —  V.  563  sq.  (item  v.  568  sq.)  secl.  Sonnenburgius  p.  18  sq.  ra- 
tionibus  usus  plane  ridiculis. 

565  sq.  quam  habuit:  numnam  H,  item  Fleckeisenus.  Et  mox 
Hem  ||  Hac  abiit:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  391. 

567.  eccum  ipsum  Camerarius  (an  eumpse?).  eccum  eccum  Gru- 
terus.  eccum  huc  32  obloquente  cx  A  Studemundo  Annal.  pJiil.  XCIII 
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p.  62.  ecce  eum  Schenlcelius  Stucl.  PL  p.  604.  —  Cf.  ad  v.  653.  — 
V.  570  occupa  raZu'  apud  Lambinum. 

571—587.  De  DV  errore  in  D  praescripto  cf.  'B  Opusc.  III  p.  19. 
f  Tractarunt  lioc  canlicum,  praceunte  ex  parte  Bothio,  Jlermannus  Elem. 
doctr.  metr.  p.  304  sq.  ad  eiusque  exemplum  pleraquc  conformans  Brixius 
Quaest.  p.  15.  A  quibus  in  hoc  potissimum  discessi,  quod  v.  57 J.  572. 
575.  feci  hexametros''  "R  (scilicet  bacchiacum  v.  571,  creticos  cataJ.  v.  572. 
575,  mox  Opusc.  II  p.  726  sq.  del.  molestoque  multurn  et  maxumi  tctra- 
metros  v.  571  sq.  efficiens  et  v.  575  Quofmodi  clueat  segregans  [quois- 
modi  Lorenzius  Philol.  XXXV  p.  J77]:  cf.  Spengelius  *Ref  p.  79. 
46).  At  quam  sententiam  iam  Hcrmannus  l.  s.  s.  commcmoravit  impro- 
bando,  bacchiacos  continuatos  esse  v.  571 — 577,  probarunt  Studemun- 
dus  de  cant.  p.  84,  Brixius,  Spengelius  rBef  p.  247 ,  alii:  unde  iam 
concidunt ,  quod  inter  alia  v.  572  olim  hunce  dedit  'B  (cf.  Muellerus 
*Nachtr.'>  p.  J3J),  cum  cret.  catal.  defenderit  Christius  *metr.  Bem.'' 
p.  59  (cf.  Spengelius  p.  62),  v.  autem  574  nunc  in  fine  adiecit  Bergkius 
Opusc.  I  p.  J69  sq.,  cum  bacch.  catal,  admiscrit  (cf.  Spengelius  p.  74 
adn.,  253),  denique  v.  576  pro  Si  est  (ubi  hiatum  def.  Christius  ' '  Metr? 
p.  426:  cf.  Spengelius  p.  204)  Si  is  est  Hermannus  corr.,  Si  quist  'B. 
Ceterum  v.  571  servato  morum  Meursius  honc  utimur  —  morem  — 
molestomque  suasit,  v.  572  maxume  firmavit  Langenus  Philol.  XXXI 1 1 
p.  7J1.  —  Y.  578 — 584  sic  dedit  'B  cum  Hermanno  (nisi  quod  is  initio 
Qui  nec  post  Bothium:  ubi  neque  etiam  inter  aequum  bonum  inserebat 
post  Pyladcm  Acidalius) : 

Qui  neque  leges  neque  aequom  bonum  usquaui  colunt, 
Sollicitos  patronos  habent. 
580  Datum  denegant,  quod  datumst: 

Litium  pleni,  rapaces, 
Vin  fraudulenti: 

Qui  aut  faenore  aut  periuriis 

Habent  rem  paratam:  mens  est  in  querellis. 
V.  580 — 582  sic  Bothius  discripsit: 

Datum  denegant  quod  datum  est  litum  pleni, 
Rapaces,  uirf  fraudulenti, 
ac  similiter  Leo  Herm.  XVIII  p.  577  sq.,  cum  BergJcius  quod  datumst 
Opusc.  I  p.  JJ6  adn.  (cf.  Studemundus  de  cant.  p.  43),  postea  autem 
p.  170  Datum  deleverit,  Spengelius  vero  p.  248  (cf.  226  sq.  286)  antea 
de  Patronos  sollicitos  habent  (=  v.  583)  cogitans  bacchiacos  continuet: 
Neque  leges  neque  aequom  bonum  usquam  colunt,  <(i)>  patronos  solli- 
citos  habent:  <(iy  datum  denegant  quod  datumst  litum  pleni,  uiri  frau- 
dulenti. 

584.  partam  Camerarius.  —  mens  est  in  querellis  verba  del.  Chris- 
tius  (Metr.'>  p.  426!  mens  eis  inquies  est  BergJcius  olim,  mox  pensei 
ninquolam  rem  hariolatus.  mens  est  in  quo  (vel  qua)  lis  est  Leo  l.  s.  s. 
ex  nquol  quod  Ritschelius  notaverat. 

585.  Illis  ubi  Lambinus.  His  uiris  ubi  Berghius.  Quibus  ubi  Leo. 
Cf.  Baevardius  ad  ).  XII  T.  c.  IV. 

586.  male  quae  Camerarius.  quae  mali  male  BergJcius  Opusc.  I 
p.  171  sq.  (quod  recoxit  Vahlenus)  etiam  [Quippe]  commemorans,  scd 
potius  tetram.  brachycatal.  (p.  157)  probans :  similiter  Studemundus  de 
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cant.  p.  11;  cf.  Muellerus  Pros.  p.  436  et  Spengelius  *RefS  p.  290  ad- 
misso  Quippe  senarium  voluisse  interpolatorem  sumens. 

587.  Ad  populum  aut  in  iure  aut  aput  aedilem  re^s  est  H  (ex  A 
aut  ....  aedilem  notans)  *ut  dberraverit  a  vero  Kampmannus  de  in 
praep.  p.  13'  cum  Weisio  scribens  Aut  ad  populum  aut  in  iure  apud 
iudicem  rest,  ubi  aut  ad  iudicem  rest  (vel  aut  ad  iudicem  est  res  cum 
Hermanno)  BergJcius  I  p.  172  apud  aedilem  interpolatori  tribuens  (cf. 
v.  590)  confirmante  Baiero  p.  147.  Cf.  HuscJikius  c  Verf.  d.  Serv.  TuJJ?  ed. 
a.  1838  p.  606  adn.  De  interpolatione  consentiunt  Spengelius  p.  266.  330 
(anapaestos  admisso  iudicem  res  est  statuens)  et  Langenus  Stud.p.  302. 

588  sq.  Octonarios  troch.  fecit  ffi,  ubi  Bergkius  p.  160.  172  per 
quidam  habuit  cliens  neque  vitiosum  septenarium  conclusit,  anapaestos 
cum  Muellero  Pros.  p.  73  Spengelius  eBef  p.  183  sq.  (cf.  320)  'aliique 
agnoverunt.  —  V.  589  Agere  quicquam  licitum  est  Pylades.  Agere 
aut  quicum  uolui,  licitumst  22 ,  Agere  aut  quicum  lubitumst,  lici- 
tumst  Muellerus:  at  sententiam  hae  mutationes  pessumdant,  cum  Me- 
naechmus  *aliud  agere',  non  rcum  alio  agere'  voluerit.  Ad  hau  quei- 
quam  duce  A  repositum  cf.  Amph.  680.  —  De  ita  me(d)  attinuit,  ita  me 
detinuit  male  cogit.  Vahlenus.  JEthaec  et  sequentia  pervertit  Winterusp.  05. 

590.  Aput  aedilem  'E  (cf.  v.  587  A)  obloquente  Berghio  p.  172  sq. 
Mox  Dixit  vitium  Gronovianae.    Cf.  Bergkius  p.  155  adn.  4. 

592  sq.    Sic  'E: 

Plus  minus  quam  opus  fuerat  dicto  dfxeram,  ut  eam  sponsio 
Controuorsiam  finiret.  quid  iile?  quid?  praedem  dedit. 
Plus  minus  cum  Pylade,  ubi  Haut  plus  aut  minus  Salmasius.  Haut  plus 
hautminus  cum  dliis  Teuffelius  fStud.  u.  Char.'  p.  268  sqq.,  Studemundus, 
Brixius,  quod  nec  lingua  fert  (nec  —  nec  requirens)  nec  sententia,  cum 
aut  plus  aut  minus  dicendo  condiciones  tortae  efficiantur  (male  confra- 
gosas  aut  p.  a.  m.  q.  o.  e.  coniungebant  Lambinus  et  Palmerius).  Vt 
plus  aut  minus  BergJcius  I  p.  156  sq.  —  multo  dixi  in  controuersiam 
Lambinus.  mulctam  dixeram  in  controuersiam  Palmerius  Spicil.  p.  48, 
quo  duce  multae  Gronovius.  multo  controuersiam  Duxeram  BotJiius  et 
mox  ut  ne  pro  ut  (uti  Camerarius),  quod  rec.  'R  in  edit.  min.,  Kayserus 
p.  420  dixi  cum  aduorsariis  (del.  dicto),  Vt  ne  sponsio  hodie  fieret 
temptans,  Vahlenus  Mus.  Bhen.  XVI  p.  633  dicto  dixi,  eam  contro- 
uersiam  Vt  ne  sponsio  di(f)ferret  commendans ,  cui  oblocutus  BergJcius 
p.  153  sqq.  dicto  multus  dixeram  ut  Sponsio  fieret  del.  controuersiam 
(similiter  Vssingius  dicto  dixi  ut  sponsio  Fieret).  dicto  etiam  Teuffelius 
del.  simul  dixeram  pro  trochaeo  admittens!  Dicto  duxeram  controuersiam, 
ut  Sponsio  fieret  Studemundus:  cf.  KarJowa  *Bom.  Civilpr.'  ed.  a.  1872 
p.  53.  Cf.  Bodenbuschius  de  temp.  usu  PJ.  ed.  Argentor.  a.  1888  p.  29.  Mox 
quid  ille?  praeuidem  dedit  BuecJieJerus  Ann.  phiJ.  LXXXVII  p.  783  (de 
quo  etiam  BergJcius  cogitaverat  [non  recte  in  fine  septenarii\  postea  te- 
tram.  brachycatal.  statuens).  quid  ille  ignauos?  quid?  praedem  dedit  *vir 
doctus'  apud  Brixium.  Male  VahJenus  comparavit  Ter.  Andr.  I  1,  61 
ubi  in  verbis  quid  Pamphilus?  quid?  prius  quid  Simonis  est ,  alterum 
advorsitoris!  Ad  totum  Jocum  praeter  eos  quos  J^ergJcius,  TeuffeJius, 
KarJowa  commemorant  cf.  Mommsenus  *Staatsr?  II  p.  482  sqq. 

594.manufesto  ego  hominem  post  BotJiium  Spengelius  Philol.  XXIII 
p.  560.    manufesto  illo  ego  hominem  MueJJerus  Pros.  p.  610  adn. 
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manufestum  homonem  ego  BergJcius  Opusc.  I  p.  173  dubitanlcr.  Inter 
umquam  et  ullum  duce  A  (?)  quam  illum  inser .  Spcngclius  ' Bef.'>  p.  141 
adn.  —  uidi  tenevier  KoepJcius. 

596—603.  (Iambicos  octonarios  sex  cum  duobus  anapaesticis  scpte- 
nariis  descripsi.  Minus  recte  haec  tractasse  FlecJceisenum  puto  Philo- 
logi  II  p.  78.  diem  corrupi  optimum,  in  libris  posita  ante  iussi  dclcvi 
ut  glossema''  H  praeterca  v.  596  corrupit  cum  om,nibus  et  v.  597  in- 
spexim  meis  reponens  obloquente  Luebberto  Stud.  gramm.  I  p.  43.  45. 
Eodem  versu  qui  hocedie  BergJcius  Opusc.  I  p.  173.  Ex  illis  verbis 
ita  mi  hunc  optumum  hodie  v.  596  corr.  Brixius,  cum  suo  loco  diem 
corrupi,  opimum  Bittershusius  apud  Scioppium  Susp.  lect.  II  19  Bent- 
leiusque  (unde  opimum  iussi  mi  apparari  prandium  Muellerus  Pros. 
p.  617),  Diem  corrupit  optumum  Bothius  (itemque  Spengelius  ita,  ut 
Diem  corrupit  ....  prandium  in  suspicionem  vocet) ,  D.  corrupi  ego  o. 
BergJcius,  D.  corrupi  ita  o.  Vahlenus.  —  V.  598  et  599  invertit  Brixius. 
Dimetros  post  Geppertum  Kiesslingius  Andl.  Pl.  p.  6  suasit.  V.  601 
Quam  meae  hodie  uxori  abstuli  atque  detuli  huic  Erotio  22 ,  ubi  ad- 
misso  exitu  de'tuli  Erotio  non  modo  Bothius  senarium  constituit  et  olim 
Spengelius  T.  M.  P.  p.  11  sq.  (iam  meae  cum  *R  inserto  et  Erotio  de- 
leto  vitium  corrigens),  sed  etiam  Vahlenus  Herm.  XVII  p.  603  impro- 
bata  interpolationis  suspicione  olim  ab  ipso  mota  et  Brixio  (olim  Quaest. 
p.  54  proponente  Placabit  palla  quam  abstuli  |  uxori  atque  ad  eam  de- 
tuli),  BergJcio,  Spengelio,  aliis  probata,  bene  a  Langeno  Stud.  p.  302  sq. 
refutata  (ex  parte  etiam  a  Sonnenburgio  p.  19  Quam  meae  hodie  uxori 
abstuli  revocante:  qui  post  FlecJceisenum  recte  monuit  v.  604  aperte  ad 
Jiaec  verba  ab  uxore  exaudita  referri).  hinc  pro  huic  inter  alia  Win- 
tcrus  p.  65.  Cf.  praef.  —  V.  603.  Men.  Satis  si  sapiam  Kiesslingius  Anal. 
Pl.  II  (ed.  a.  1S81)  p.  IV  coll.  Trin.  636,  Most.  928:  at  cf.  Pseud. 
935  sq.,  Capt.  446,  al.  Vide  etiam  BergJcium  Opusc.  I  p.  383.  Ibidem 
Mv.  mane  etiam  Sonnenburgius.  Transpositio  potius  erit  Camerarii  est. 

604  sqq.  fPost  versum  603  lacunam  esse,  in  eis  autem  quae  sequun- 
tur  pristinum  versuum  ordinem  graviter  turbatum  Ladewigius  p.  296  sqq. 
sensit,  in  longe  tamen  paucioribus  ille  transpositionibus  acquicscens  [sci- 
licet  606.  609—617.  604.  605.  618.  619.  607.  608.  620],  quam  quibus 
opus  esse  nobis  visum  est.  Qui  quos  versus,  ratione  ut  putamus  im- 
perante,  sic  uti  factum  esse  vidcs  coUocavimus  ei  in  libris  Jioc  se  or- 
dine  excipiunt  [ex  numeris  infra  praescriptis}:  626.  625.  614.  607.  608. 
615—619.  639.  620—624.  609.  610.  604.  611—613.  605.  606.  627—638. 
645.  640 — 645.  Frustra  mea  sententia  tralaticium  ordinem  prope  totum 
FlecJceisenus  defendit  Philologi  II  p.  108  sqq.  [v.  619  post  v.  606  trai- 
ciens].    Intercidisse  fere  talia  possunt: 

Quisnam  hic  loquitur?  quid  ego  uideo?  meo  cum  parasito  simul 
Vxor  eccam  ante  aedis  adstans  mihi  facit  remeliginem: 
quae  iam  excipiat  v.  604  [622],  ubi  nugas  agis  irrepsit  e.  v.  610  [621]  sqq. 
exturbans  set  conloquar  (vel  aliquid  simile/  H.    Sic  igitur  totus  Jocus 
perJiibebatur  in  proecdosi: 

Menaechmvs 

******** 
Tnstis  admodiimst:  non  mihi  istuc  salis  placet.  [set  conloquar.]  622 
«05  Dic,  mea  uxor,  quid  tibi  aegrest? 

Plavtt  Menaechmi.  12 
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Penicvlvs 

Bellus  blanditur  tibi.  626 

Menaechmvs 
Potin'  ut  mihi  moldstus  ne  sis?  num  te  appello? 

Matrona 

Aufer  manum,  C27 

Aufer  hinc  palpationes.  pergin  tu? 

Menaechmvs 

Quid  tu  mihi  *)  cot 

Tristis  es? 

Matrona 

Te  scire  oportet. 

Penicvlvs 

Scit,  sed  dissiniulat  malus.  608 
Menaechmvs 

Numquis  seruorum  deliquit?  num  ancillae  aut  serui  tibi  620 
Re"sponsant?  eloquere:  inpune  non  erit. 

Mateona 

6io  Nugas  agis.  62i 

Menaechmvs 
Certe  familiarium  aliquoi  frata^s? 

Matrona 

Nugas  agis.  623 
Menaechmvs 
Num  mihfs  irata  saltem? 

Matrona 

Nunc  tu  non  nugas  agis.  624 

Menaechmvs 
Non  edepol  deliqui  quicquam. 

Matrona 

Hem  rusum  nunc  nugas  agis.  625 
Menaechmvs 
Quid  illuc  est,  uxor,  negoti? 

Matrona 
Men  rogas? 

Menaechmvs 

Vin  hunc  rogem?  eoc 

Quid  negotist? 


*)  *Fortasse  sic  potius  personis  hacc  distribuenda: 

Pe.  Aufer  hinc  palpationes.  Me.  pergin  [pro  perge]  tu? 

quid  tu  mihi'. 
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Matrona 

Pallam 

Menaechmvs 
Pallam? 

Matrona 

Quidam  pallam 

Penicvlvs 

6ir>  Quid  paues?  609 

Menaechmvs 

Nil  equidem  paueo  —  nisi  unum:  palla  pallorem  mcutit.  6io 
Penicvlvs 

At  ego,  tu  ne  clam  comessis  praudinm.  perge  m  uirum.  611 
Menaechmvs 

Nou  taces? 

Penicvlvs 

Non  hercle  uero  taceo.  nutat  ne  loquar.  612 

Menaechmvs 

Non  hercle  ego  quidem  usquam  quicquam  nuto  neque  nicto 

tibi.  613 
Pentcvlvs 

620  Nihil  hoc  confidentiust:  qui,  quae  uides,  ea  pe"rnegat.  614 

Menaechmvs 

Per  Iouem  deosque  omnis  adiuro,  rixor:  satin'  hoc  est  tibi?  615 
Me  isti  non  nutasse. 

Penicvlvs 

Credit  iam  tibi  de  isto:  illuc  redi.  eifi 
Menaechmvs 

Quo  redeam? 

Penicvlvs 

Equidem  ad  phrygionem  censeo:  i,  pallam  refer.  617 
Menaechmvs 

Quae  istaec  pallast? 

Penicvlvs 

Taceo  iam :  quando  hic  rem  non  meminit 

suam.  618 

Matrona 

625  Clanculum  te  istaec  flagitia  facere  censebas  potis?  605 
Ne  illam  ecastor  faenerato  mi  abstulisti.  sfc  datur.  604 

Penicvlvs 

Sic  datur.  properato  apsente  me  comesse  prandium:  628 
Post  ante  aedis  cum  corona  me  derideto  ebrius.  629 

Menaechmvs 

Neque  edepol  ego  praudi  neque  hodie  hiic  intro  tetuli  pedem.  630 

12* 
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Penicvlvs 

Tun  negas? 

Menaechmvs 
Nego  hercle  uero. 

Penicvlvs 

630  Nihil  hoc  homine  audaciust. 

Non  ego  te  modo  hfc  ante  aedis  cum  corona  florea  632 
Vidi  astare,  quom  negabas  rnihi  esse  sanum  sinciput  033 
Et  negabas  me  nouisse,  peregrinum  aibas  esse  te?  G34 

Menaechmvs 

Quin  ut  dudum  deuorti  abs  te,  redeo  nunc  demiim  domum'.  035 
Penicvlvs 

G35  Noui  ego  te.  non  mfhi  censebas  esse,  qui  te  ulcfscerer:  636 
Omnia  hercle  uxori  dixi. 

Menaechmvs 
Qufd  dixisti? 

Penicvlvs 

Nescio.  637 

Eampse  roga. 

Menaechmvs 
Quid  hoc  est,  uxor?  qmdnam  hic  narrauft  tibi?  638 
Quid  id  est?  quid  taces?  quin  dieis  quid  sit? 

Matrona 

Quasi  tu  nescias.  639 

Ne  ego  ecastor  miilier  misera. 

Menaechmvs 

Qm  tu  misera's?  mi  expedi.  619 

Matrona 

Me  rogas? 

Menaechmvs 
Pol  haut  rogem  te,  sf  sciam. 

Penicvlvs 

640  f  0  hominem  malum :  640 

Vt  dissimulat.  non  potes  celare:  rem  nouit  probe: 
6mniaJ  hercle  ego  edictaui.  e.  q.  s. 
Hunc  igitur  ordinem  cum  alii  probarunt  tum  Ladewigius  PMJoJ.  XVII 
p.  463,  Brixius,  Vahlenus,  Langenus  Stud.  Pl.  p.  45:  cum  in  libroruv/ 
memoria  acquieverint  Vssingius,  Lorenzius  1 Jahresber '.'  a.  18S0  p.  74  sq., 
Bombartus  (B1.  f.  bayer.  Gymn^  XVII  (a.  1881)  p.  37,  diii.  Contra 
Kiesslingius  Anal.  Pl.  II  p.  III — VIII  priorem  saenae  partem  v.  604 
—619  [626.  625.  614.  607.  608.  615—619.  639.  620—624  22]  alteri  re- 
censioni  tribuit,  quae  pristino  exordio  substituta  sit.  Quam  sententiam 
merito  explosit  JRibbeckius  p.  540  sqq.  ita  cum  Ritschelio  faciens,  ut 
praeter  alias  mutationes  singulis  locis  mox  adnotandas  v.  611 — 618.  605 
[617—625  22]  secluderet  ut  dittographiam  versuum  604.  628 — 635  [627 
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— 635  32].  Sonnenburyius  vero  p.  20  sqq.  (cf.  ctiam  p.  16)  post  vcrsum 
G04  [626  32],  quem  totum  PenicuJo  tribuit,  lacunam  admittens  subiunxit 
v.  606.  609—611.  619.  640-  644  [614—617.  639  —  644  32].  Idem  ab  uno 
eodemque  poeta  negat  proficisci  potuisse  v.  607  sq.,  612 — 618,  620  sq. 
623—625,  639,  645  [607  sq.,  618—624,  609  sq.  611-613,  638,  645  32] 
et  eiusdem  recensionis  initio  adscribit  (622?),  626  sq.,  628—638  [(604?), 
605  sq.,  627—637],  denique  interpolatos  habet  v.  646—648,  653  sq.,  657 
— 660.  Quae  sententiae  cum  omnes  variis  difflcuJtatibus  obuoxiae  ple- 
raequc  etiam  per  se  intricatiores  sint,  continuam  versuum  609  -626.  640 
— 645  dittographiam  admisi ,  qui  praeter  initium*)  (Quid  negotist  = 
v.  606)  versumque  extremum  (645  =  639 b:  qui  versus  sane  facillime  per 
errorem  repeti  poterat  ob  similem  versuum  639  a  ct  644  exitum)  has  con- 
tinent  repetitiones,  quas  ex  parte  iam  Ladeivigius  aJiique  commemorarunt: 
611  (comesses  prandium)  =  628  (comesse  prandium),  614  (tun  negas?  .  .  . 
nibil  hoc  confidentius)  =  631  (nihil  hoc  homine  audaciust  qui  .  .  . 
pernegat),  611  (perge  in  uirum)  =  607  (perge  tu),  615  (per  Iouem  .  .  . 
tibi?)  =  655  (per  Iouem  ....  tibi?),  619  (Ne  ego  ecastor)  =  604  (Ne 
illam  ecastor),  622  (tristis  admodumst)  =  608  (tristis  es),  640  sq.  (me 
rogas?  ...  o  hominem  malum,  ut  dissimulat)  =  606.  608  (men  rogas? 
.  .  .  scit  sed  dissimulat  malus),  642  (omnia  hercle  ego  edictaui)  =  637 
(omnia  hercle  uxori  dixi).  Quae  ut  ex  parte  leviora  sunt  et  singuJa**) 
quodammodo  defeudi  possunt  (cf.  Langenus  J.  s.  s.),  ita  coniuncta  rem 
eo  magis  conficiunt,  quod  omnino  nimium  distracta  est  disputatio  et  in 
cisdem  versibus  cum  paJJa  ita  commemoratur  (v.  609.  617  sq.),  ut  non 
admittit  v.  639  a.b,  tum  nugas  agis  ridiculariter  et  repetitum  et  im- 
mutatum  tenorem  ceteroqui  servatum  interrumpit. 

604.  Pe.,  non  Mvv  praemittit  Sonuenburgius  (v.  s.)  de  versu  sta- 
tim  post  v.  601  inferendo  cogitans.  —  ecastor  faeneratod  post  Bothium 
32  N.  exc.  PJ.  p.  75.  faenerato  ecastor  (vel  ecastor  abstulisti  faenerato) 
MueJJerus  Pros.  p.  556:  at  cf.  Asin.  896.  ecastor  faenerato  detulisti  ®. 

605.  Peniculo  continuavit  KiessJingius  maJe  flagitia  de  surrepta 
paJJa  et  prandio  comesso  accipiens:  at  cf.  v.  790.  792.  803  (quamquam 
veJ  de  uno  flagitio  pJuraJis  adhiberi  potuit  generaJis).  Coutra  parasitum 
flagitia  dicere  posse  negat  Sonnenburgius  p.  20:  cf.  v.  489,  aJ.  —  De 
potis  (sic  32),  pote  cf.  Kampmannus  de  Pl.  reb.  miJ.  p.  19  sq.  et  MueJ- 
Jerus  'ZtscJvr.  f.  Gijmnw.'  XXIX,  a.  1875,  p.  221  sq. 

607.  De  Pe.  (cum  DbFZ,  non  B)  praemittendo  cogitarunt  32  in 
adu.,  Vssingius,  alii:  quibus  Amph-  903  opposuit  Sonnenburgius.  —  per- 
gin  tu  32  Matrouae  continuans  (veJ  Menaechmo  adimigens):  improbarunt 
post  Langenum  Souuenburgius  JRibbeckiusque. 

609.  Me.  pallam?  Mv.  quidam  pallam  Pe.  quid  cum  Grutcro  32. 

*)  Vix  credideris  Sonnenburgium  contendisse  p.  21  non  potuisse 
Menaechmum  quid  negoti  est?  interrogare  cnisi  antea  quid  illuc  (sive 
quid  hoc)  negoti  est?  dixerat' :  quem  praeter  alia  exempJa  ex  hac  ipsa 
fabuJa  v.  432. 1063  redarguunt.  Sed  omnino  saepissime  iJJe  inteJlegendo 
facit,  ut  nihiJ  inteJJegat. 

**)  VeJut  minime  haerendum  puto  in  eo ,  quod  bis  Menaechmus 
palpari  muJieri  temptat  v.  607  et  627  et  bis  parasitus  triumphans  dicit 
sic  datur  v.  604  et  628  respicieus  ad  v.  472  et  518  sqq. 
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Me.  pallam?  quidnam  (vel  quid  [quam?]  mihi)  pallam?  Pe.  quid  Brixius. 
Me.  pallam?  Ma,  quid  eam  pallam?  Me.  quid  permire  Muellerus  Pros. 
p.  305  adn.  Me.  pallam?  Ma.  quidam  —  Me.  pallam?  Pe.  quid  Kiess- 
lingius.  —  Me.  pallam?  Pe.  quidam  pallam  —  quid  paues?  Me.  Nil 
equidem  paueo,  nisi  unum.  Pe.  palla  pallorem  incutit.  At  tu  ne  clam 
me  commessis  BibbecMus  p.  542,  ubi  nisi  —  uerum  palla  p.  i.  vel 
Pe.  noui  uirum:  p.  p.  i.  Pibtoris.  Ceterum  pallam  propter  vocis  si- 
militudinem  pallorem  efficere  Vssingius  explicat! 

611.  At  ego,  tu  ne  clam  comessis  H  (comessis  cum  Bothio:  cf. 
Luebbertus  Stud.  gramm.  I  p.  7  sq.  10  sqq.  43.  47):  atque  At  ego  plane 
necessarium  habet  Vahlenus,  quamquam  non  pavet  ille  ne  comessit,  sed 
comesse  eum  putat  se  scire.  Vtine  tu  clam  me  comessis  Muellerus  Pros. 
p.  223.  Coniunctivum  iussivum  comesses  habet  Vssingius  exempla  ad- 
hibens  prorsus  aliena.  At  incohat  ni  comesses  (scil.  eiam  non  paueres') 
mox  se  interrumpens ,  ut  mulier  potius  invehatur  in  virum.  Cf.  ad 
v.  609. 

616.  credit  iam  tibi  de  istis:  huc  Vssingius.  credit  iam  de  istis 
tibi :  illuc  Vahlenus.  credit  iam  tibi:  desiste,  huc  Kiesslingius.  credit 
fisti'  (=  mihi),  non  tibi:  illuc  BibbecMus. 

617.  Quo  redeam  ego?  Mv.  Equidem  ad  Bothius.  Quo  redeam? 
Pe.  Equidem  ad  B.  Quo  ego  redeam?  Pe.  Ad  Flecheisenus  (mox 
de  Mv.  i,  p.  r.  cogitans).    Cf.  Kumpfius  de  pron.  p.  13. 

618.  Me.  Quae  istaec  pallast?  Mv.  Taceo  iam  quando  hic  Came- 
rarius  (itemque  sed  Pe.  pro  Mv.  'B).  Ma.  Quae  istaec  pallast?  Me. 
Taceo  iam  quando  haec  Vssingius  Sonnenburgiusque  (!).  Cum  Came- 
rario  facit  Bombartus  l.  s.s.:  v.  infra.  —  V.  619  quid  post  Pareum  Bri- 
xius  coll.  v.  644.  779.  811,  al.    Cf.  ad  v.  639  b. 

621  sqq.  Pe.  nugas  agis  Pistoris:  atque  sic  etiam  v.  622 — 625  pro- 
bante  Dombarto  (qui  traditum  ordinem  sic  defendit,  ut  muliere  (iam9 
tacaite  —  scilicet  ex  versu  618  immutato  —  parasitus  pro  ea  respon- 
deat).  Cum  Pistori  v.  624  sq. ,  non  v.  621  sq.,  BibbccMus  facit,  cum  ta- 
men  quaestioncs  Menaechmi  continuatae  plane  postulent  matronam ,  non 
parasitum,  respondere:  ut  vituperari  hic  locus  possit  (v.  s.),  non  corrigi. 
Versu  autem  622,  quem  cum  traiceret  H  simul  nugas  agis  perperam  ir- 
repsisse  suwpsit  probantibus  ?nultis  —  vide  supra  —  male  Vssingius 
coniunxit  non  mihi  istuc  satis  placet  rNugas  agis.'  At  optime  a  non 
mihi  istuc  satis  placet  incohantim  maritum  per  nugas  agis  interrumpit 
mulier,  cum  si  re  vera  displiceret  quod  miseram  tristcmque  videt,  non  affe- 
cisset  tristitia  ipse.  Ctterum  v.  623  Certe  enim  Bothius  in  adn.  — 
familiarumne  aliquoi  irata's?  Muellerus  Pros.  p.  556  (simul  commemo- 
rans  aliquoii  ante  Bibbeckium:  tu  aliquoi  noluit  B,  in  praef),  ubi  ira- 
ta's.  cum  Spengelio  Brixius  coll.  395.  Amph.296.  Cf.  Langenus  ^Beitr.' 
p.  24  sq.  —  nunc  nugas  agis  Bentleius.    Ad  v.  624  cf.  Aulul.  638. 

627.  Matronae  totum  versnm  continuat  Bibbeckius  (adiunctis  Au- 
fer  hinc  palpationes  ex  v.  607  cum  ffi),  cui  repugnant  verba  num  te 
appello  (ubi  num  reduxit  Scioppius  Susp.  lect.  L  19). 

631.  Tu  negas  Bothius  coll.v.  821  ab  ipso  correcto  itemque  Brixius 
obloquente  Vahleno.  Cf.  Schaderus  de  -ne  part.  p.  6  adn.  —  audaciust 
H:  at  hoc  loco  in  exclamatione  om.  est  defendi  potest,  quod  aegre  desi- 
deres  in  enuntiatione  qualem  v.  614  habemus. 
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634.  aiebas  peregrinuui  Geppertus.    Cf.  ael  v.  405. 

636.  uolciscerer  formetm  aelmisso  esse  cejll.  Ter.  Phorm.  080  scr- 
vat  Kocliias  Annl.  phil.  CI  p.  284.  Cf.  v.  472,  ubi  uultus  pro  ultus 
exstat  cum  ruina  metri. 

638.  Ipsus  eam  roga  Butliius.  Eam  roga  ipsus  Guietus.  Eampse 
roga  3R;  item  FlecJceisenvs.  Eampsus  roga  Muellous  de  re  metr.  p.  304. 
Eam  ipsus ,  ei ,  roga  Schivabius  l.  s.  s.  p.  414  obloquente  Brixio. 
Eampse  ipsus  roga  Onions  l.  s.  s.  p.  68.  Eampse  sis  roga  etiam  Leo 
Mus.  Bhen.  XXXVIII  (a.  1883)  p.  10.  —  Quid  hoc  est?  uxor,  quid- 
nam  dist.  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  20  refutante  Brixio. 

639 b.  Hunc  versum  hic  dclebat  Acidalius  ex  proximis  Mv.  Quasi 
tu  nescias,  Me  rogas  construens  assoitiente  Kiesslingio,  refragante  liib- 
beckio.  Atque  inter  haec  ipsa  verba  v.  619  interposuit  H:  vidc  ad 
v.  604  sqq.  Sonnenburgius  vero  p.  22  sq.  totum  versum  638  PenicuJo  tri- 
buens  eidem  aeliunxit  Pallast  tibi  domo  surrupta  pcrversa  omni  actio- 
nis  ratione.  Ccterum  ael  v.  630b.  645  cf.  Aulul.  634  sq.,  Pseud.  035,  al. 
—  surrupta  est  mihi  etiam  Bentleius:  tibi  defendeutes  nihil  profecrruid 
Lambiuus,  Acidalius,  alii. 

641.  Verba  non  potes  celare:  rem  noui  probe  Angelius  (et  Grute- 
rus)  Mulieri  tribuunt  dubitante  Acidalio:  cum  B  facit  post  Pyladem 
alios^ue  Vssingius.  —  non  potest  celari  Onions. 

643.  profiteri,  audi  atque  <(huc)>  ades  22  postea  profiteri  probans 
Nov.  exc.  p.  54  cum  dliis  quos  enumcrat  Schererus  de  (iVaxdo  partic. 
p.  45  (non  obsequente  Kiesslingio).  Ceterum  porfiteri  (C)  scripturae  non 
multum  tribueris:  cf.  ad  v.  038  (Cj. 

644.  tristis  om.  sim  def.  Olsenus  p.  64  adn.  —  scies  Madvigias  Opuse. 
alt.  p.  78.    De  v.  645  cf.  ad  v.  639  b. 

646.  Viden  uti  Camerarius ,  Bentleius.  Viden  tu  ut  Gruterus. 
Viden  ted  ut  H.  Viden  te  uti  idem  Nov.  exc.  p.  46.  Viden  tu  ut  te 
Muellerus  Pros.  p.  150.  736.  —  V.  647  salua  non  foret  perversius  etiam 
quam  Gronovius  explicat  Vssingius.  Ad  periit  (=  surrupta  est)  v.  648 
cf.  Bombartus  l.  s.  s.  p.  38. 

650.  Pen.  Menaechmus  quidam  Bibbeckius.  —  quidamst  vel  est 
quidam  Muellerus  Pros.  p.  580.    Possis  heu  edepol,  f.  n. 

651.  inquam  es.  Me.  Egone  vel  inquam.  Me.  Egon  autem  Muel- 
lerus  p.  580,  etiam  de  egone  cogitans  p.  30  refutante  Schradero  de  -NE 
partic.  p.  11,  14.  Cf.  Proleg.  p.  CLXX.  Proximos  versus  usque  ad 
v.  655  melius  abesse  iudicat,  nec  tamen  delet  Langenus  Stud.  Pl.p.  152: 
ubi  gravissimum  incommodum  v.  653  aliter  distributo  removetur  (ut 
v.  656  mutata  distinctione  Sonnenburgii  offensio  dilabitur). 

653.  Pe.  tute  istic,  inquam.  uin  Fleckeisenus  Philol.  II  p.  03: 
atque  Penieuli  personam  ante  tu,  tu  i.  i.  etiam  Goetzius  retinet  inquam 
trahens  ad  Et  ego  e.  q.  s.  Mv.  tu,  tu  istic,  inquam.  uin  cum  B  Vssin- 
gius  Vahlenusque.  Ac  sane  tu ,  tu  istic,  inquam  rectius  tribuitur  ei, 
quae  antea  tu  istic  inquam  .  .  .  tu  dixerat  et  cui  Menaechmus  respon- 
det  v.  655.  Sed  ab  eadem  vel  maxime  abhorret  cum  nos  pronomen 
tum  ipse  iocus  de  noctua,  cum  utrumque  deceat  parasititm:  cf.  ud 
v.  651. 

654.  f  Praestat  fortasse  tutu  scribere^  'B:  cf  Palmerius  Spicil.  p.  148, 
Lipsius  de  recta  pronunt.  I.  I.  X,  al.  —  Prius  nos  delebat  Lambinus, 
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alterum  inter  alios  Gruterus,  Bentleius,  Bothius.  At  mirum  in  modum 
repetitum  pronomen  ioco  de  tutu  convenit ,  ut  nescio  an  praeferendum 
sit  nos-nos,  delcto  aut  tibi  aut  narn  aut  iam  (vix  [de]fessi). 

656.  Cf  ad  v.  651.  —  uero  nos ,  non  falsum  dicere  [scil  nos  ad- 
iuramus,  (nos)  non  f.  d.]  distinxit  TeuffeJius  (Stud.  u.  Char.3  p.  268 
obtemperante  Brixio  permire  alioqui  uerum  pro  falsum  exspcctans.  At 
Peniculus  pro  non  dedisse  innuit  adiurantem  dicere  debuisse  nos  (uos) 
non  f.  d.    Ceterum  v.  657  utendum  pro  utendam  Meursius. 

662.  tu  numquam  intro  22  olim,  numquam  hodie  intro  in  ed.  cum 
Fleckeiseno ,  numquam  introd  Nov.  exc.  I  p.  81.  De  ibis  intro  coll. 
Pseud.  659  cogitat  Brixius. 

663.  Pb.  Eho  dum,  quid  Acidalius.  Pe.  Eho  domum!  quid 
Gruterus. 

664.  tibi  quando  quid  Bothius. 

666.  Cum  uirum,  cum  uxorem  Gruterus.  Quom  uirum  tum  uxo- 
rem  22.  Cum  uiro  uxor  Vssingius  (mox  ambo  inserens  post  perdant). 
Qui  uirum  cum  uxore  Onions  p.  68.  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  564, 
'Nachtr.''  p.  33  et  Lorenzius  ad  MosteU.  1047. 

667.  Namque  ex  hac  familia  me  plane  Camerarius.  Nam  ex  hac 
familia  me  plane  iam  Kampmannus  de  ex  praepos.  p.  13  adn.  (quod 
noluit  22  in  praef).    Vide  Muellerum  Pros.  p.  556. 

668.  Male  mi  uxor  sese  recte  improbabat  Bothius:  aut  se  cum 
Pylade  aut  fexe  vel  facere  corr.  Bentleius.  Cf  Mahlerus  de  pron.  p.  52 
foras?  distinguens.  —  exclusit  foris  Lambinus. 

670.  patiundumst  corrigentes  del.  at  22  et  Kochius  JEm.  Pl.  p.  XI 
(si  ante  Erotio  inserens):  quo  servato  Si  del.  Fleclceisenus ,  huic  22  in 
adn.  Cf.  Olsenus  p.  97  cum  Vahleno  ad  v.  756  provocans.  Sane  pati- 
undum  exclamativum  esse  potest.  Ceterum  v.  672  amabo  pro  orabo 
Scriverius. 

675.  Quis  me  hic  1$:  at  cf  Muellerus  Pros.  p.  394,  Kaempfius 
de  pron.  p.  31.  —  mage  quamde  aetatf  tuae  Bothius.  magis  quam 
aetati  tuad,  rosa  ©  coll.  v.  191. 

677.  scio  tibi  ex  me  ut  22  (cf.  Opusc.  II  p.  451),  olim  Proleg. 
Trin.  p.  CLXIII  scio  ut  tibi  ex  me  (non  scio  ut  tibi  ex  me  cum 
Weisio)  probans:  cf.  Kaempfius  p.  37. 

679.  rem  omnem,  ut  facta  est,  Lambinus. 

680.  tanta  cum  Ba  nescio  an  revocandum  sit  coll.  v.  800,  ubi  in 
multo  tanta  .  .  .  amplius  BCD  consentiunt ,  et  Bud.  521,  ubi  multo 
tanta  miserior  B  anie  corr.  CD  cum  A.  Adde  decem  tanta  te  amo  apud 
Frontonem  p.  91,  5.  7  N.,  sim. :  sed  cf.  Lachmannus  in  Lucr.  VI  459 
p.  372.  Ceterum  mirum  est  quam  illud  ineptum  (ubi  debebat  saltem 
quam  ualet)  non  modo  usque  ad  Brixium  omnes  tolerasse,  sed  vel  post 
illum  retinuisse  Vahlenum:  cf.  idem  mendum  v.  62. 156.  363.  543.  1064. 
1115  (B).  668  (Da).  759  (Ba),  al. 

681.  Dedi  equidem  illanc,  ad  phrygionem  ut  ferres ,  tibi  paulo 
prius  cum  Bothio  25;  cf.  praef  Tibi  dedi  equidem  illam  ad  phry- 
gionem  ut  deferres  p.  p.  Fleckeisenus.  De  trdlaticia  scriptura  (non 
improbata  Koehlero  de  septen.  troch.  Pl.  p.  78)  dubitationem  suam  Her- 
mannus  significabat  Elem.  doctr.  metr.  p.  88  itemque  Muellerus  Pros. 
p.  557.   pauxillo  prius  Spengclius  firmare  poterat  ex  Afranio  v.  296  B. 
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(cf.  75).  Ceterum  v.  681 — 685  secl.  Sonnenburgius  p.  24  sq.  vanis  usus 
rationibus. 

683.  Mihiclum  vel  Mihi  si  (vcl  nisi)  tu,  vulgo  autcm  Nisi  mihi  tu 
Priscianus  olim  ex  interpoJationibus.  Mihin  tu  ut  MuelJerus  'Nachtr.' 
p.  11,  fortasse  recte.  —  Pro  relegeris  [reperies]  Gruterus  relege  res, 
Bothius  relege  rem  vel  relege  siSy  Boxhornius  ne  dixeris,  Geppertus 
dixeris,  22  repereris  obloquente  Brixio,  Pareus  reuiceris,  Fleckeisenus 
euiceris  ^ingeniose'  iudice  32.  At  certissimitm  reperies  (cf.  Poen.  762) 
neque  haerendum  in  mira  corruptela,  cum  saepius  p  et  c  inter  se  con- 
fundantur  (cf.  refcondeo  945,  anpillaf  801,  al.)  et  facile  ex  receri(e)s 
corrigi  potuerit  relegeris. 

685.  Ad  nunc  te  postillac  uideo  requirit  primum  Vssingius  assen- 
tiente  Sonnenburgio,  ubi  male  nec  te  Gcrtzius.  Fortasse  uideo  corrup- 
tum  (ante  Er.  Video) ,  ut  nunc  te  postillac  prirnum  —  incoliantem  in- 
tenumpat  mulier:  nisi  omnino  sufficit ,  interruptam  si  admittimus  ora- 
tionem  (scil.  uideo  —  primum  atque  alloquor).  Ceterum  v.  686  quia 
connisi  (a  conniueo/)  Scioppius  Susp.  lect.  V  1. 

689.  detulisti.  dono  mihi  dedisti  eam  32  (aut  sic  aut  tetulisti  et 
dedisti  eam  dono  mihi  'Proleg.  Tr{n.  p.  CXXVI):  at  cf.  Luchsius  in 
Studem.  Stud.  I  p.  27. 

690.  habe  tibi  Guietus  (cf.  Catull.  I  8:  ubi  qui  nuper  negarunt 
ferri  posse  hanc  collocationem  cum  alia  neglexerunt  tum  Bud.  1121). 
tibi  habeto  32  ut  Trin.  266.  tibi  eam  habe  FJeckeisenus.  tibi  habe 
eam  Weidnerus  Advers.  p.  15.  i,  tibi  habe  Muellerus  Pros.  p.  603, 
687  obloquente  Brixio.  tibi  tu  habe  Vssingius  olim.  SerO  vidi  abi  post 
habe  iam  Vahlenum  (coll.  Mil.  761)  commentum  esse,  non  commendassc, 
Herm.  XVII  p.  621  adn. 

692.  non  feres  pedem  intro,  ne  frustra  sies  Bothius  olim  (postea 
ne  te  frustrassis)  cui  frustra  sies  praeierat  BeroaJdus.  ne  frustra  sis, 
pedem  intro  non  feres  'B:  cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  62. 

694.  frustra  me  ductare  coniunxerunt  Vahlenus  et  Seyffertus 
* ' Jahresber.'>  XLVII  (a.  1883/5)  p.  23  (distinguentes  ne  frustra  sis, 
quando  ....  despicatui,  nisi  feres  argentum:  frustra)  neglecto  et  usu 
sermonis  (cf.  Woelfflinus  Arch.  II  p.  3)  et  sensu  —  neque  enim  frustra 
est  =  gratiis  —  et  graviure  incommodo,  de  quo  cf.  etiam  Langenus  Stud. 
Pl.  p.  303  (vide  eundem  <Beitr.'  p.  259  de  v.  695). 

696.  Nimis  iracunde  hercle  tandem.  heus  3?  cum  Acidalio ,  ante 
quem  hercle.  tandem  heus  interpungebatur.  De  hercle  traiciendo  cf. 
etiam  Brixius.  —  heus  tu  tibi  (vel  tibi  ego)  Muellerus  Pros.  p.  518, 
720.  heus,  heus  tu  tibi  ®. 

697.  Redi.  Er.  Etiam  astas?  etiamne  Bothius.  Redi.  etiam  astas? 
etiamne  32  post  Acidalium,  nisi  quod  is  etiamne  bis. 

701.  Quartum  actum  recte  ab  hoc  versu  incipit  Spengelius  asscn- 
tieute  BibbecJcio:  cf.  ad  v.  446.  559. 

706.  Lacunam  post  hunc  versum  statuit  BibbecJcius  p.  544,  cum 
Sonnenburgius  v.  704—706  aliud  scaenae  exordium  habeat  mox  in 
v  707  sqq.  haerens:  cf.  Langenus  Stud.  Pl.  p.  152  sq.  Vide  ad  v.  720  sq. 
728  sqq.  —  V.  703  post  v.  706  traicit  &  (Demiror  ubi  nunc  ambulet 
Messenio:  Inmersit  e.  q.  s.),  pro  v.  701.  702  dittographia  habet  Goetzius. 

710.  Quae  res  agitat  te  Camerarius.    Quae  res  ted  agitat  32. 
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Cf.  MudJerus  Pros.  p.  734.  Mox  unum  uerbum  non  corrcctum  a  Bent- 
leio  in  Ter.  Eun.  III  1,  35. 

713.  Rogas  med?  hominis  Bothius.  Rogas  me?  hem,  hominis  rB. 
Rogas  me?  homonis  Bergkius  Opusc.  I  p.  148.  Cf.  Muellerus  Pros. 
p.  678.  Rogas?  heu,  hominis  ®.  De  proximis  cf.  Ostermeyerus  de 
hist.  fab.  in  com.  Pl.  p.  9sq.  et  Langenus  Stud.  Pl.  p.  153. 

717.  fquenque  FZ,  haud  scio  an  vere,  quanquam  quemquem  Bent- 
leius  tuetur  in  Hec.  I  1,  <S'  H:  item  Brixius  tuetur  coll.  Poen.  483, 
Truc.  228,  al. 

719.  Nou  istaec  ego  Pylades.  Non  ergo  istaec  Bothius.  Non  pol 
ego  istaec  &  coll.  Truc.  240.  —  Cf.  ad  v.  721. 

720.  Nam  tne  aetatem  meam  uiduam  esse  Pylades  fex  codd.  ant? 
Nam  aetatem  ecastor  uiduam  me  esse  aut  Nam  med  aetatem  uiduam 
uiuere  FJeckeisenus  (ubi  uiduani  uixe  Onions  p.  68  contra  sententiam, 
uiduam  hic  esse  Brixius,  esse  uiduam  rcum  hiatu  Jegitimo''  Vssingius). 
Nam  meam  med  aetatem  esse  uiduam  H  obloquentibus  Brixio,  Muel- 
lero  Pros.  p.  521  (de  multo  vel  nimio  addendo  cogitante  cum  transpo- 
sitione),  Kaempfio  de  pron.  p.  39,  aliis.  An:  Nam  med  aetatem  ui- 
duatam  esse?  —  Aliam  ab  hoc  inde  versu  rccensionem  statuit  Sonnen- 
burgius  p.  25  sq.  (720—728.  734.  736.  737).    Cf.  ad  v.  721. 

721.  'Haud  dubie  confictus  e  v.  719.  730.  733'  H.  V.  719  potius 
del.  Sonnenburgius  (itemque  mox  v.  735.  738—741  inter  alia).  At  cf. 
post  Brixium  BibbecJcius  p.  544  et  Langenus  Stud.  Pl.  p.  46.  —  V.  722 
de  tun  te  dubitat  Brixius.  Ibid.  nupta  Scaliger.  —  V.  724  gnarrent 
Bergkius  Opusc.  I  p.  678  abusus  rasura  in  B. 

726.  istos  'B  pro  tuos  cquae  mala  interpretatio  esV 
728  sqq.  Post  v.  729  (ubi  de  lacuna  iam  Kayserus  cogit.)  auctore 
Ladewigio  Philol.  I  p.  298  sq.,  suasore  etiam  FlecJieiseno  Philol.  II 
p.  79  hoc  ordine  versus  transponendos  esse  duxit  'E  assentiente  Brixio 
cum  aliis: 

Mateona 

Ne  istuc  mecastor  iam  patrem  accersam  meum  734 
730  Atque  ei  narrabo  tua  flagitia  quae  facis.  735 
1,  Decio,  quaere  meum  patrem,  tecum  simul 
Vt  ueniat  ad  me :  ita  rem  natam  esse  dicito. 
Iam  ego  aperiam  istaec  tua  fiagitia. 

Menaechmvs 

Sanane's  ? 

Quae  inea  tlagitia? 

Matrona 
Pallam  atque  auruni  quom  meum 


735  Domo  suppilas  clam  tuae  uxori  et  tuae  740 

Degeris  amicae?  satin'  haec  recte  fabulor?  74i 

Menaeohmvs 

Heu:  hercle,  mulier,  multum  et  audax  et  mala's.  731 

Tun  tibi  surruptam  hanc  dlcere  audes,  quam  mihi  732 

Dedit  alia  mulier,  ut  concinuandam  darem?  733 
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Matrona 

740  Haut  mihi  negabas  dudum  surrupulsse  te:  729 
Nunc  eandem  ante  oculos  attines?  non  te  pudet?  780 

V.  729  [740  22]  Haut  pro  At  reposuit  fat  cf.  v.  655  sqq.J ,  ubi 
Hanc  Bothius:  quod  probans  (coll.  v.  477.  480)  traditum  ordinem  def. 
Vahlenus  Mus.  JRhen.  XVI  p.  636  sq.  (melius  Kayserus  cens.  p.  417). 
Etiam  v.  729—733  [737—741]  del.  Sonnenburgius:  cf.  ad  v.  721.  — 
V.  731  [737]  Eu  Fleckeisenus  I.  s.  s.p.  85:  cf.  Langenus  ^Beitr.'  p.  199. 

—  V.  732  [738]  Tun  hanc  surreptam  (del.  tibi)  Guietus.  Tun  tibi  sur- 
reptam  hanc  Bothius:  tibi  hanc  def.  Brixius  Valdenusque  coll.  v.  1072. 

—  Vide  ad  v.  720.  —  V.  734  [729]  isto  MuelJerus  Pros.  p.  532.  istoc 
Brixius  in  adn.  coll.  Mil.  S51.  —  V.  736  [731]  I,  Decio  Camerarius. 
Epidice  H,  Opusc.  III  p.  308.  I,  Decso  Fleckeisenus.  I,  Decto  Vssin- 
gius.  Sed  defendi  potest  Decio  =  Je%lcov  (cf.  At%ug  et  doQY.dg:  Joq- 
-alcov  ,  sim.:  a  Js% —  incipit  nomen  quaestoris  CIA.  I  n.  159).  — 
quaese  Colvius  in  Appul.  Metam.  IV  p.  261  b  Oud.:  cf.  Langenus 
(Beitr.'>  p.  291  sq.  —  V.  737  [732]  huc  ad  me:  ita  rem  illi  esse  Pyla- 
des.  ad  me :  ita  rem  mihi  esse  Camerarius,  ubi  natam  add.  H  fnisi  rem 
esse  natam  maluerisS  —  V.  739  [734]  sq.  pallam  atque  aurum  meum 
domo  Quum  suppilas  tuae  uxori  atque  illud  tuae  Pylades.  cum  pallam 
atque  aurum  meum  Domo  suppilas  uxori  tuae  et  tuae  Camerarius. 
pallam  atque  aurum  cum  meum  Domo  suppilas  clam  tuae  uxori  et 
tuae  'B, ,  clam  cum  Fleckeiseno ,  addens:  "Ipse  conieceram  Domo  tuae 
suppilas  clanculum  uxori  et  tuae.  Nisi  males,  ex  parte  duce  Pylade: 
pallam  atque  aurum  menm  domo  Quom  tuae  suppilas  uxori  et  ean- 
dem  tuae.'  In  priore  versu  pallas  atque  aurum  meum  Vahlenus  Mus. 
Bhen.  XVI  p.  635  sq.  coll.  v.  803  (ubi  aurum  et  pallas  est  sine  prono- 
mine),  in  dltero  suppilas  tu  tuae  uxori  Muellerus  Pros.  p.  532.  suppi- 
las :  tuae  uxori  aufers  Vahlenus,  quod  non  plane  probantem  cum  Her- 
mae  XVII  p.  622  arguat  non  meminisse  v.  133.  601,  ipse  non  meminit 
v.  560  sq.,  Asin.  884  sq.  Ceterum  post  v.  733  [739]  Kayserus  quaedam 
suppt.  ad  v.  426  sq.  similitudinem. 

742.  monstra  quidpiam  Scaliger. 

744.  tu  hominem  me  esse  arbitrare  Pylades.  tute  hominem  esse 
me  arbitrare  Camerarius.  tu  med  hominem  esse  arbitrare  H,  ubi  ho- 
minem  me.d  esse  Fleckeisenus ,  esse  hominem  me  Bergkius  Opusc.  I 
p.  148,  hominem  esse  me  vel  tandem  hominem  me  Muellerus  Pros. 
p.  506 ,  hominum  hominem  me  Onions  p.  70.  tute  hunc  hominem  esse 
arbitrare  Vmpfenbachius  melet.  PI.  p.  31.  —  arbitrare?  Ma.  Nescio. 
Me.  Pareus.  arbitrare?  nescio  Fuhrmannus  Annal.  phil.  CV  p.  811. 
arbitrere,  nescio  Beckerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  240. 

745.  cum  Parthaone  Camerarius ,  H:  at  cf.  Bergkius  I.  s.  s.  et 
Ostermeyerus  I.  s.  s.  p.  11.  Mox  de  edepol  pro  at  pol  cogitabat  'R, 
cui  v.  670  opposuit  Vahlenus. 

750.  Negas  me  nouisse,  negas  nouisse  meum  patrem?  Luchsius  in 
Studem.  Stud.  I  p.  61  sq.  Negas  te  me  nouitise,  negas  meum  patrem  ? 
Fleckeisenus  Annal.  phil.  CXXI  p.  124.  Negas  nouisse  me'?  negas 
adeo  patrem?  Brixius  diiambum  tamen  defendens  cum  Vahleno  Ind.  Icct. 
Berol.  a.  1878  p.  10,  1880  p.  5:  eo  minus  recte,  quod  ad  diiambum 
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accedit  mala  incisio.  Totum  versum  del  Langenus  Stud.  Pl.  p.  303  sq., 
cum  Sonucnburgius  una  cum  v.  748  et  Iblsq.  sccluserit:  at  neque 
bene  v.  751  a  versu  750  divellitur  et  versui  749  simpliciter  adplicatur 
neque  recte  vituperant  me  in  v.  750,  quod  ad  quo  te  v.  749  refertur. 
Ad  negas  et  pro  negas  substitutum  cf.  neget  pro  negas  v.  821.  Mox 
auom  si  Geppertus. 

753.  ^Beuvensii  Cullect.  litt.  c.  7  de  hoc  cantico  disputatio  nulli 
usui  fuif  22.  —  ut  huic  usus  Camerarius  (usu'  Bentleius  et  corpu'  757). 

755.  mibi  facile  siet  Bothius  (sit  Weisius,  dlii).  mihi  non  sit  fa- 
cile  H:  at  cf.  Ter.  Andr.  811.  Duo  cola  iamb.  def.  Studemundus  de 
cant.  p.  54,  post  quem  (p.  45)  etiam  antea  servato  progredi  de  pcnthem. 
iamb.  cogitabat  Brixius:  at  cf.  Spengelius  rBef  p.  279.  Possis  factu 
facile  srt  mi,  h  s.  f. 

758.  (Vt  aetas)  mala  merx  est  ergo  Camerarius.  mala  mala  merx 
est  ergo  Guliehnius.  mala  merx  mala  est  tergo  Turnebus  Advers.  XVII 
21,  Gruterus.  mala  merx  est  tergo  Lipsius  Ant.  lect.  II  13.  malast 
rnerces  tergo  H:  cf.  Opusc.  II  p.  652  sqq.  mala  mers  est  mala  tergo 
Brixius.  malast  mers  mala  tergo  Beblinius  p.  50.  malast  mala  merx 
ergost  Bentleius.  malast  merx  mala  ergo  Bothius,  Caesar  p.  9  sq.  ma- 
last  mers,  male  ergost  Spengelius  p.  276  sq.,  quam  scripturam  Nonio 
invito  intulit  L.  Muellerus  addens  cut  causale  est\ 

760.  Quas  si  iam  cum  Bothio  H  improbante  Studemundo  de  cant. 
p.  22  sq.  47 ,  quocum  penthem.  iamb.  admittit  Winterus  p.  57.  Quas 
nunc  si  Fleckeisenus.  Quas  si  hic  Wagnerus.  Eas  si  Spengelius  *Ref? 
p.  214  sq.  cum  Muellero  Pros.  p.  73  improbans  quod  ad-j|Fert  quas  si 
admiserunt  Brixius  Christiusque  (Metr.y  p.  423,  ubi  fert  ctiam  Bent- 
leius:  idem  sermost  (utrumque  cum  B),  ubi  sermo  sit  Camerarius.  sit 
sermo  Fleckeisenus.  sermo  siet  Bcrghius  Opusc.  I  p.  164  adn.  senarium 
constituens.    Cf.  Blasius  de  mod.  temp.  permutat.  p.  45  sq. 

761.  acris  .  .  .  cura  est  Gulielmius  Verisim.  III  20,  ubi  haec  res 
.  .  .  curae  est  etiam  Bentleius. 

762  sq.  Hexametros  bacchiacos  sic  disposuit  'B  (del.  sic  et  se  et 
cum  Bothio  Bentleioque  id,  add.  prius,  corr.  quod  uelit  quodue  accer- 
sat:  ue  cum  Dousa  et  Bothio,  arcessat  cum  Lambino): 

Quidnam  hoc  sit  negoti,  quod  filia  repente  expetft  me,  ad  se 

ut  Irem, 

Nec  quid  sit,  rnihi  ce-rtius  prius  facft,  quod  uelit  quodue  accersat. 
Vbi  hos  tetrametros  Flecheisenus  effecit  (expetiit  cum  Bothio): 
Quidnam  hoc  sit  negoti  <(modo^>  filia  quod  sic 
Repentino  expetiit  <(a^>  me  ad  sese  ut  irem: 
Nec  quid  id  sit,  mi  certius  facit  quod  uelit  me; 
hos  autem  Spengelius  p.  212.  243.  279  (cf.  286): 

Quidnam  hoc  sit  negoti  quod  sfc  filia  ad  se 
Me  ut  irem  repente  expetit  nec  quid  id  sit 
Mi  certum  facit  quid  uelit  quid  me  accersat. 
Extrema  sic  conformabat  Langenus  Philol.  XXXIII  p.  711  (cf.  tBeitr.'> 
p.  98.  338): 

Nec  quid  id  sit  mihi  certius  fecit,  quod  me  ||  Velit,  quod  me  accersat. 
Medium  tetram.  etiam  Bentlcius  effecerat  per  Repente  expetlt  me  ad 
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se  ut  [ut  22]  iiem  nec  quid  sit,  ubi  BergJcius  Opusc.  I  p.  110  adn. 
med  (cum  Botliio)  ut  ad  sese  adirem  antea  inter  filia  et  sic  dliquid  in- 
tercidisse  ratus  (aliter  apud  Studemundum  de  cant  p.  34),  mox  cret. 
dim.  cum  trip.  troch.  catal.  agnoscens:  cui  in  hoc  obsecutus  Brixius  an- 
tea  coll.  Studemundo  de  cant.  p.  44sqq.  (quod  filia  sic  et  med  |  ut  ad 
sese  irem)  baccheos  cum  penthem.  iamb.  statuit,  posiea  Quod  uelit,  quod 
med  accersat  adiunxit,  quae  verba  olim  delebat  BergJcius  mox  Qmd  ue- 
lit  me,  quid  me  accersat  probans.  Ceterum  v.  762  ad  sese  me  ut  Ca- 
merarius.  me,  ad  sese  a  me  ut  Gulielmius,  Lingius  de  hiatu  p.  31.  — 
V.  764  quid  rei  sit  Bothius. 

765.  De  transpositione  aliqua  cogitat  Seyffertus  *Jahresber.'>  a. 
1881/2  p.  46  adn. 

768.  abstinent  saepe  culpam  coll.  v.  983  Freundius  in  Lex.  s.  v. 
fa,bstineo\ 

771.  Nisi  aut  quid  commissumst  22  (quando  commissist  vix  Plau- 
tinum.  Fuit  cum  Bothio  duce  conicerem:  Nisi  aiit  qnid  ille  commisit 
aut  iurgi  causast.'  SciJicet  Bothius  olim  scripserat  Nisi  aut  aliquid 
commisit  aut  iurgi  causast,  postea  Nisi  aut  quid  commisit  aut  est  iurgi 
causa  (aut  est  causa  iurgi  22  cum  Lingio  de  hiatu  p.  31,  item  Herman- 
nus):  atque  ita  Spengelius  p.  208.  279  (cf.  271  adn.),  nisi  quod  causa 
iurgi.  Contra  commisit  uir  Muellerus  Pros.  p.  620  et  uir  commisit 
Seyffertus  Philol.  XXIX  p.  395,  quod  miror  et  ipsis  et  aliis  placuisse. 
Nam  id  ipsum  quod  (vir  commisitf  est  (iurgi  causa',  ut  iam  *aut  — 
autf  locum  non  habeat.  Cf.  sis  Studemundum  p.  46.  De  v.  772  (ulri 
id  quicquid  est  etiam  Hermannus)  adde  Spengelium  p.  283. 

TlSsq.  uirum  tristem  uideo  cum  Bothio  H,  ubi  v.  774  cum  B  ad- 
iungens  pessimum  octon.  trocli.  Vahlenus  statuit  ufrum  uideo  defendens 
Hermae  XVII  p.  613  adn.  De  tristem  delendo  cogitat  Vssingius.  — 
V.  774  Id  est  quod  suspicabar  32  dedit:  iambicam  mensuram  post  Gep- 
pertum  commendarunt  Spengelius  T.  M.  P.  p.  142.  (Bef.'  p.  197.  231, 
Brixius,  Muellerus  Pros.  p.  308,  alii.  Ceterum  notanda  videtur  summa 
in  hoc  cantico  concinnitas ,  in  quo  v.  753 — 760  (2:4:2)  accurate  res- 
pondent  v.  764—771  (2:4:2)  sequentibus  particulis  a  Sed  incipientibus 
761—763,  772  —  774. 

776.  saluaene  aduenio ,  sed  cur  Camerarius.  saluaene?  .aduenio, 
sed  cur  Lambinus.  saluaen'  aduenio?  saluaen?  Pareus.  saluaen'  adue- 
nio?  saluan  Gronovius  in  Stich.  I  1,  10  probante  22:  cf.  ad  Trin.  1177. 
saluen  post  Brissonium  de  formulis  l.  VIII,  Gruterum,  alios  def.  Bri- 
xius  (cf.  etiam  Donatus  ad  Ter.  Eun.  V  5,  8)  non  plane  persuadens 
Vahleno,  qui  de  aduenio  confert  Epid.  627  sq. 

777.  quid  ille  autem  |  abs  Brixius,  quid  ille  autem  abs  Muelle- 
rus  Pros.  p.  577.  —  distitit  Lambinus.    Cf.  ad  v.  810. 

778.  uelitatin  (coll.  Ter.  Ad.  210)  Muellerus  Pros.  p.  577  non  im- 
probante  Leidolphio.  uelitatis  32  Nov.  exc.  I  p.  114  probante  L.  Muellero. 
—  fuistis  ®.  Ad  duo(s)  cf.  Studemundus  in  Woelfflini  Arch.  III  p.  551. 

784.  edixi  tandem  tibi  Camerarius.  f  Minus  placet  tandem  id 
edixi  tibi'  22.  antehac  iam  edixi  tibi  Muellerus  Pros.  p.  603.  Possis 
tandem  edixi  tibi  prius  coll.  Trucul.  780.  Ceterum  cf.  Bothius  Quaest. 
gr.  I  p.  1  sqq.  et  Seyffertus  eBerl.  phil.  WochenschrS  a.  1889  p.  691.  — 
V.  785  noJi  neuter;  cf.  Bud.  854. 
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786  sqq.  ego  cum  C  om.  B:  def.  Muellerus  p.  129  Brixiusque. 
Mox  verba  Nisi  non  uis  (neuis  Bothius),  quae  Seni  continuant  Jibri, 
Mulieri  Gruterus  tribuit  itemque  Onions  p.  70.  Contra  Sonnenburgius 
p.  27  quo  loco  lacunam  statuit  H  novam  reccnsionem  agnoscit  versuum 
788—791.  801—807  (v.  792—800  interpolatos  habet),  ut  v.  786  excipiat 
v.  808  perincommode.  Cf.  Bibbeckius  p.  545.  —  V.  789  Quod  ille  fa- 
ciat  Wagnerus. 

790  sq.  Menaechmo  verba  Sane  ....  amplius  tribuebat  Ladewigius 
Philol.  XVII  p.  464  obloquente  Sonnenburgio  p.  28  adn.  *Ceterum 
talis  potius  sententia  expectari  videtur:  Hau  sane  sapit:  Atqui  ob 
istanc  industriam  etiam  amabit  facies  amplius'  B.  —  istam  Bothius. 

792.  tuan  cum  Pylade  B:  tua  Brixius  et,  interrogationem  delens, 
Vahlenus.  —  Cf.  ad  v.  786  sqq.  —  Mox  Siue  post  Kaercherum  rPro- 
sod.'  p.  10  sq.  14  def.  VahJenus  ex  v  295!  Ad  seruirin  v.  796  cf.  © 
Opusc.  II  p.  560,  cui  repugnat  Corssenus  ^Ausspr.'  I  p.  323. 

796.  una  illi  Pylades.  illi  una  B:  cf.  praef.  una  eis  FJeckeisenus. 
unad  Brixius.  una  te  Wagnerus.  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  578.  Possis 
dare  una  opera  operam  penso.  Vtique  desideratur  verbum ,  cui  uiros 
subiectum  sit  neque  quadrat  dare  pensum  (scil.  te  uiris).  Ceterum  vel 
in  postules  certo  consilio  notaque  figura  repetito  offendit  Sonnenburgius: 
cf.  ad  v.  786  s^q.    Ad  v.  799  cf.  B  Opusc.  II  p.  454. 

800.  De  tanta  cf.  ad  v.  680. 

801.  Quando  curatam  et  uestitam  bene  habet  te  B,.  At  quando 
ornatam  et  uestitam  bene  habet  te  Kayserus  cens.  p.  420.  At  cf. 
append.  ad  v.  120  tt  Vahlenus  Mus.  Bhen.  XVI  p.  637.  —  arapulo- 
sam  'prisca  exempJaria'  Pii.  amplius  ne  postules  Saracenus:  cf.  ad 
v.  683. 

802.  Cf.  ad  v.  155.    meliust,  mulier ,  mentem  sanam  sumere  ®. 

803.  suppilauit  mi  aurum  servato  modo  Kampmannus  de  EX  et 
de  praepos.  p.  10.  —  pallam  ex  Camerarius. 

804.  clam  me  Guliehnius  Gruterusque:  unde  gerit  Bentleius. 

808.  factum  est  scibo,  hominem  adibo  Pylades.  —  ac  conloquar 
Weidnerus  Advers.  p.  16  refutante  Seyfferto  *Jahresbcr.'>  a.  1881/2  p.  49. 

809.  fquod]  an  quid  potius?''  B  adstipulante  Beckero  in  Studem. 
Stud.  I  p.  146.  —  dissentatis  Meursius.  decertatis  Gulielmius.  discep- 
tatis  Colvius.  discernatis  Boxhornius.  discertatis  cum  Da,  ut  putabat, 
ffi  propugnante  Goetzio  in  Woelfflini  Arch.  II  p.  347  ex  glossarum 
memoria.   At  cf.  Cato  p.  58,  14  lord. 

810.  Hunc  v.  coll.  v.  777  del.  Sonnenburgius  p.  27  itemque  Fleck- 
eisenus.  quid  tu  trux  es  cum  Pareo  Gruterus ,  quod  recipiens  quid 
illam  autem  abs  ted  iratam  destituis  BotJiius:  unde  verborum  colloca- 
tio  quid  illa  autem  abs  te  irata  destitit  (ut  v.  777)  remansit  apud  5B 
omnesque  post  eum ,  nisi  quod  VaMenus  ev  B  iratam  destituis  saJtem 
revocavit  cum  ruina  versus  (cf.  Kampmannus  de  ab  praepos.  p.  22 
adn.),  cum  Jibri  ipsi  demonstrent  destit  decurtatum  turbas  dedisse. 

812  sgq.  Deosque  testor  testes  Weidnerus  Advers.  p.  16.  —  rei? 
Men.  Eerum  omnium  Me  nego  isti  ....  suirupuisse  atque  abstulisse 
ad  alteram  Sonnenburgius  p.  29,  ubi  surrupuisse  ,  atque  abstulisse  de- 
ierat  Camerarius.  surrupuisse  et  abstulisse:  deierat  Wagnerus.  Lacu- 
nam  signavit  'B  (quam  sic  suppJere  licebit  surrupuisse  ^pallam  neque 
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eani  umqnam  antidhac  Fiiisse  illius,  quam  me  sibimet)  abstulis>e  de- 
ierat,  Aliter  Teuffelius  Annal.  phil.  XCIX  p.  484  (neque  uidisse  um- 
quam  antiuhac  Hanc,  quae  me  sibi  etiam  spinter^:  ubi  cum  dudum 
notatum  esset  post  Spengelium  a  Fleckeiseno  atque  non  recte  omissum, 
novnm  idque  omnium  lan guidissimum  supplementum  VaJdenus  excogi- 
tavit.  Qui  quod  omnes  tiderunt  vel  potius  intulerunt  midieris  iusiuran- 
dum,  id  nusquam  inveniri  animadverterunt  Sonnenburgius  Vssingiusque, 
non  animadverterunt  Menacchmi  iusiurandum  aperte  tangi. 

820.  me  hic  in  Camerarius.  (Totum  versum  haui  scio  an  talem 
potius  pocta  fecerit:  Tun  senex  ^quaeso  hercle)  habitare  me  ais  (aut 
me  ais  habitare)  in  illisce  aedibus'  32. 

821.  Mv.  nimio  haec  impudenter  Camerarius.  Se.  nimio  (cum 
Acidalio)  hoc  (cum  Bothio)  ludicre  (cum  Pareo)  32:  fde  quo  tamen  dubi- 
tatio  non  Jevis  restat9.  Se.  Immo  ludis,  si  hoc  Kayserus  cens.  p.419sq. 
Se.  immo  hercle  ludicre  Vahlenus  Mus.  Bhen.  XVI  p.  638,  ubi  ludi- 
brio  Luchsius  Studem.  Stud.  I  p.  39  ibidemque  ridicule  Studemundus, 
peiure  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  22,  tu  temere  Vssingius. 

822.  exmigrasti  32 ,  ubi  exmigrastis  Vahlenus  desiderat:  at  recte 
singulari  utitur  adversus  patrem  familias.  —  Se.  concede  inde  a  Sara- 
ceno  vulgabatur.  —  huc  sis  32  cum  Acidalio.  huc  mea  Fleckeisenus. 
Probahilius  visum  uno  loco  eoque  per  se  vitioso  mutare:  cf.  Amph.  771. 

—  V.  823.  quem  in  locum  autem,  obsecro  Dousa. 

824.  ludit  te  hic  profecto  Bothius  tu  te  servans.  —  tu  technas 
e  rcodd.  anV  Piits  affert.  Se.  (sic  Camerarius)  non  te  tenes  !R.  Se. 
non  tu  tenes  Vahlenus  (tu  tenes  in  B  exstare  fingens) :  quae  vcrba 
Matronae  dedit  Mudlerus  "Nachtr?  p.  129  (etiam  Se.  non  tu  taces  com- 
mcmorans ,  quod  mox  suasit  Weidnerus)  unaque  cum  antecedentibus 
Brixius  mirante  Vahleno :  sed  cf.  Pseud.  216. 

825.  iocatns  es  nunc  hanc  rem  age  cum  Camerario  32.  Cf.  Pseud. 
195.  iocatus  om.  es  def.  Olsenus  p.  29.  Totum  versum  Matronae  Brixius 
Wagnerusque  dant  refutantibus  Lorenzio  ' '  Jahresber?  a.  1877/8  p  112 
et  Bibbeckio  p.  545. 

826  sq.  Alii  recensioni  hos  versus  tribuit  Sonnenburgius  p.  29  sqq. 

—  tibi  mecumst  pro  mihi  tecumst  Luchsius  Herm.  XIII  p.  498:  at 
cf.  v.y  323  sq.  —  quid  nocui  ||  Tibi  aut  Pylades.  quid  feci  ego  ||  Tibi  aut 
Camerarius  probante  Vahleno ,  qui  hiatum  (ex  v.  3891)  def.  in  versu 
omnino  cqieTQa.  quid  ego  tibi  |j  Feci  aut  Geppertus.  numquid  tibi 
Feci  ego  aut  Langenus  'Beitr.''  p.  145.  sanan  tibi  ||  Mens  est  aut  'R. 
quae  mens  tibi  ||  Aut  BibbecJcius  p.  545.  —  Aut  isli  adeo  Braunius  Ob- 
serv.  gramm.  p.  30,  qui  lacunam  post  hunc  versum ,  non  post  v.  829, 
statuit:  idemque  scntit  Bibbeckius.  —  quae  molestast  mihi  cum  Weisio 
32.  quae  molesta  fit  mihi  Geppertus  (itemque  admisso  Ti(bi)  aut  Lco 
Herm.  XVILI  p.  585!).  molesta  quae  mihi  est  Valilenus.  quae  moles- 
tast  dudum  mihi  Bibbeckius.  —  Sex.  Quomodo?  Bothius. 

828.  uiere  Scutarius.  urier  codd.  Pyladis  probante  Elmcnhorstio 
Observ.  in  Arnobium  I.  uertere  equidam  codd.'  Pii.  lurere  Meursius, 
quod  *verbum  ccvcdoyag  factuni*  fortasse  audendum  etiam  32  visum  est 
probavitque  Onions  p.  71  simul  maculas  pro  oculos  commendans.  lucere 
Bothius.  rubere  Weidnerus  p.  16.  turgere  ©.  —  et  uiridis  Bothius  idem 
luridus  duce  Meursio  coniciens. 
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829  sqq.  Post  hiinc  versum  Acidalius  inseruit,  qui  in  libris  coJJo- 
cntur  post  v.  843:  quod  probans  inter  v.  829  et  831  lacunam  signavit 
22  (cf.  ad  v.  826  sq.):  rubi  enim  aiunt  eum  insanire?'  Vbi  recte  ad 
notas  insaniae  antea  enumeratas  provocarunt  Raswwius  (in  tliesi  I  dis- 
sertationi  de  subst.  PJ.  add.),  Sonnenburgius,  Vssingius.  Versum  illum, 
quem  suo  loco  def.  Vahlenus  (simuJ  improbans  quod  post  ultro,  non  post 
aiunt,  distinxit  Vssingius  coll.  Auberto  (TidsJcr.  f.  PhiU  I  p.  112  sqq.), 
ut  dittograpJiiam  (cf.  v.  832.  962)  secl.  Sonnenburgius  (assenticnte  Lan- 
geno  Stui.  Pl.  p.  304)  in  eandem  suspicionem  trahens  v.  844  —  847.  De 
duobus  praeterea  versuum  qui  insecuntur  paribus  invertendis  cum  dubi- 
tanter  cogitaverit  AcidaJius,  hoc  quoque  recepit  22;  repugnant  Langenus 
Philol.  XXXIII  p.  712,  Vssingius,  Brixius  (de  v.  S31  assentientes), 
Sonnenburgius  p.  30  adn.    Sic  igitur  locus  perhibebatur  in  proecdosi: 

ut  oculi  scintillant  uide. 

830  *  *  *  *  *  *  * 

Menaechmvs 

Hei  mihi,  insanire  me  aiunt,  ultro  quom  ipsi  insaniunt. 
Matrona 

Vt  pandiculans  oscitatur.    quid  nunc  faciam,  mi  pater?  834 

Senex 

Concede  huc,  mea  gnata,  ab  istoc  quam  potest  longissume.  835 
Menaechmvs 

Qufd  mihi  meliust  quam,  quando  illi  me  fnsanire  praedicant,  s.32 
835  Ego  me  ut  adsimulem  insanire,  ut  illos  a  me  apsterream?  833 
Euoe  e.  q.  s. 

Vbi  v.  832  [834  3t!J  Sed  quid  dubitanter  Langcnus  obloquente  Vssin- 
gio.  —  V.  833  [835]  Vt  ego  me  FJeclceisenus.  Ego  me  ut  32  *quan- 
quam  magis  etiam  placiturum  sit  Ego  ut  adsimulem  me  insanire' :  at- 
que  aut  Jwc  aut  quam  ut  et  Ego  med  postvlat  Nov.  exc.  p.  42 ,  ubi 
Egomet  me  Muellerus  Pros.  p.  729  sq.:  cf.  RotJiius  Quacst.  gramm.  II 
p.  17  et  ScJiererus  de  QVANDO  partic.  p.  41  sq.  —  V.  834  [832]  Se.  Vt 
pandiculans  oscitatur.  Ma.  Quid  n.  f.  m.  p.  ©  duce  B.  —  V.  835  [833] 
quam  potis  FlecJceisenus. 

836.  Euhoe  atque  heu  Bromie  Saracenus  et  Euoe  substituens  Ca- 
merarius.  Euhie  atque  heu  Bromie  BotJiius  (quod  vel  post  Langcnum 
probavit  VaJiJenus).  Euie,  Euie,  Bromie  G^pjertus.  Euoe  Bacche: 
heu,  Bromie  22:  ubi  heu  ferri  non  posse  demonstravit  Langenus 
rBeitr:  p.  201. 

839.  De  poste  cf.  22  Opusc.  II  p.  541  sqq.  —  In  (prisci.s  et  mem- 
branaceis  exemplaribus''  chrysalus  legi  testatur  Pius.  illicircofaluf  etiam 
codd.  Pyladis.  illic  hircus  alius  cum  Saraceno  Beroaldoque  22.  ille 
hircus,  alias  BotJiius.  illic  hircus  salius  PaJmerius  SpiciJ.  p.  147 ,  ubi 
olidus  Seyffertus  Philol.  XXVII  p.  839,  caluos  vel  canus  MuelJerus 
Pros.  p.  730  adn.,  uetulus  Goetzius.  —  ircus  veJ  irquos  Onions  p.  71. 
Fortasse  Jatet  comicum  aliquod  compositum,  velut  hircasellus. 

841.  ex  oraclo  mi  22  (item  FJecJceisenus) ,  postea  mi  ex  oraclod 
praeferens  Nov.  exc.  I  p.  64.  mihi  [  ex  oraclo  BotJiius,  mi  ex  oraclo  j 
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Kampmannus  de  reb.  mil.  Pl.  p.  27,  ubi  oraculo  cum  B  def.  Spengelius 
T.  M.  P.  p.  184  dubitante  etiam  Langeno  eBeitr.'  p.  7  adn.  nunc  mi 
ex  oraclo  Wagnerus  (ubi  nunc  Apollo  cdllocandum  erat). 

842.  illice  Bothius  olim.  —  Fuit  qui  de  lampadibus  candentibus 
cogitaret.  lampadis  cum  FlecJaiseno  probat  BuccJielerus  de  decl.  p.  6: 
adde  H  Opusc.  II  p.  636  adn.,  MueUerum  Pros.  p.  53  sqq.,  Koehlerum 
de  troch.  septen.  Pl.  p.  4,  alios. 

843  sqq.  exurere  etiam  codd.  Pyladis:  idemque  'alibi'  adscripto 
Pius  affert.  Be  inseqaentibus  cf.  ad  v.  829  sqq.  —  V.  844  de  heus  cf. 
Handium  Turs.  III  p.  74.  Verba  Quid  agimus  Seni  adiungit  Vssin- 
gius,  contra  v.  845  sq.  Matronae  tribuit  BibbecJdus  p.  545  sq.:  at  cf. 
Langenus  Stud.  Pl.  p.  154  sq. 

846  sq.  Mb.  amplius  enim  uero  nisi  ||  Occupo  Camerarius.  amplius. 
Me.  Enimuero  nisi  j|  Occupo  Acidalius  (quod  fraudi  fuit  Handio  Turs. 
IV  p.  193.'  amplius.  Me.  Hem,  iam  reor,  ||  Ni  occupo  H ,  ubi  Nunc 
haereo  Brixius  olim,  Enim  haereo  Vssingius  ad  Aul.  492  (iam  ad  Enim 
periculum  est  aberrans) ,  Quid  enim  haereo  Vahlenus,  Enim  uero  hae- 
reo  (antea  amplius  quid  faciat  traiciens)  Onions  p.  71,  Enim  serio 
(coll.  Poen.  435)  BibbecJcius  p.  546.  At  aliquid  respondendum  erat  Ma- 
tronae  post  Quid,  si  ego  neque  quidquam  desideratur  ante  Ni  occupo: 
immo  si  velut  enim  haereo  praemittis  desideratur  Nam  (cf  Brugmannus 
de  ni  partic.  p.  4).  —  Ad  aliquid  cf.  Studemundus  ad  Vidul.2  p.  52. 
Possis  aliquid  consili  mihi,  hi  (occupabo  aliquid  mihi  consili  inter  alia 
Muellerus  Pros.  p.  557.  730).  —  hi  me  domum  ad  sese  Bothius:  (haud 
scio  an  vere^  H. 

848  sq.  me  uotas  in  cum  B  Pareus.  men  uotas  in  22  refutante 
Kaempfio  de  pron.  p.  43.  —  me  uetastin  huius  ori  BotJiius.  —  parcere] 
pascere  vel  spargere,  et  antea  Pugnos,  quidam  apud  Acidalium.  imper- 
cere  adscripsit  Scaliger.  Ceterum  parcere,  Ni  .  .  .  .  crucem?  Faciam  H, 
parcere?  Ni  .  .  .  crucem,  Faciam  vulgo,  parcere.  Ni  .  .  .  crucem,  Faciam 
Handius  Turs.  IV  p.  193:  cf.  Brugmannus  p.7.  —  Ni  a  meis  VaJile- 
nus  prae  litterulis  neglegcns  sermonem:  nam  abscede  a  me  recte  dicitur, 
a  meis  oculis  ne  insaniens  quidem  dicet  (cf.  si  tanti  est  Kampmannum 
de  ab  praepos.  p.  21  sqq.  et  de  ex  praep.  p.  13).  —  abscedat  maxumam 
in  malam  crucem  H  itemque  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I  p.  20,  nisi 
quod  in  delet  probante  Studemundo  ad  Vidul.2  p.  50.  Sed  ut  librorum 
memoria  recte  improbatur ,  ita  non  est  quod  magnam  crucem  improbe- 
mus  et  ratione  parum  probabili  corrigamus:  cf.  Sticli.  625 ,  ubi  sum- 
mam  crucem  exstat  item  singulariter. 

851.  amabo  te,  adserua  Bothius.  amabo,  tu  adserua  (vel  adserua 
hic  vel  adseruato)  Muellerus  Pros.  p.  577  sq.  Cetcrum  v.  852  dubito, 
num  per  audio  poetae  manus  restituta  sit. 

853.  a  me  amoui  cum  BotJiio  H  (nisi  hinc  males:  atque  ita  FlecJc- 
eisenus?  nunc  iterabat  Gruterus.  nunc  hunc  ego  perimam  *vetus  cod.y 
Acidalii.  nunc  hunc  petam  Vssingius.  —  hunc  hircum  impurissumum 
Pdlmerus  Hermath.  VII  p.  141  sq.  hunc  impuratissumum  Onions  p.  71. 
Ceterum  puta  me  a  Dd  huic  versui  adscriptum,  ut  vid.,  intellegas  de 
loco  Me(naechmo)  tribuendo. 

854.  Titanum  Caelo  prognatum  vnonnullos  legere  velW  Lambinus 
narrat:  cum  Saraceno  scilicet.    Titanum  def.  etiam  Koenigius  Quaest. 

PliAVTI  Menaechmi.  13 
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PJ.  ed.  a.  1883  p.  lOsqq.  intellecto  Tithono:  at  cf.  post  EiessJingium 
Anal.  PJ.  II  p.  IXsq.  Ostermeyerus  p.  12  sq.  et  Seyffertus  'Jahresber.' 
a.  1883/5  p.  94  sq.  Cygno  qui  cluet  Pdlmerius  p.  716  et  Colerus:  cf. 
Luchsiusl.  s.  s.p.  51.  qui  lucet  Cyno  Mosco  e  vet.  cod.  adscripsit  ScaJiger, 
ipse  cluet  et  Gyga  corrigens.    Cucino  prognatuni  patre  Wagnerus. 

858  sqq.  huic  seni  ||  Exossabo,  dein  dedolabo  Camerarius  et,  hunc 
senem  revocans,  Lambinus.  hunc  senem  ||  Ossum  fini  dedolabo  Grono- 
vius,  cui  de  anacolutho  assentiuntur  Schwabius  p.  414  sq.,  RebJinius,  aJii 
(cf.  ad  v.  175  et  Pseud.  216,  ubi  item  de  gestu  supplente  cogitandum). 
hunc  senem  ||  Osse  tenus  dolabo  et  concidam  22  coll.  Epid.  488,  de  quo 
valde  dubitans  Opusc.  II  p.  252  saltem  ei  post  assulatim  add.'(aJii  ante 
assulatiin,  ubi  possis  hac).  Minus  recte  iudicarunt  Teuffelius  Ann. 
phiJol.  XCIX  p.  485  et,  Jacunam  post  senem  statuens,  Brixius:  cf. 
MueJJerus  Pros.  p.  578,  cNacJitr.'>  p  89.  De  osse  fini  adeas  Neuium 
I  p.  219  sq.,  Iordanum  Vind.  serm.  J.  ant.  (1882)  p.  14,  WoeJffJinum 
Arch.  I  p.  424.  —  huic  seni  ||  male  mi  sit,  nisi  assulatim  dedolabo 
L.  MueJJerus  ad  Nonium  quamquam  non  ignorans  osse  fini  nihiJ  Jiabere 
in  quo  offendas  (cf.  Append.  p.  421) :  v.  testim.  —  uiscerans  Vssingius.  — 
V.  858—861  securi  ancipiti  iuguJat  Sonnenburgius  etiam  de  exitu  scae- 
nae  dubitans.  —  V.  860  praecanendumst  atque  adcurandumst  serv. 
Vssingius,  VaJiJenus.  —  V.  861  ego  deJ.  Bothius.  —  V.  864  uetulum 
etiam  BentJeius.  —  e  dentibus  (in  nonnulJis  exempJaribus  Jegi'  Pius  scribit. 

865.  iam  stimulum  in  manumst  etiam  cod.  Meursii.  stimulus  iam 
in  manustK  recte  stimulum  gen.  neutrius  pJerisque  probatum  improbans. 
—  V.  867  in  flexu  SaJmasius,  Lambinus. 

868.  minaris  Guietus,  BentJeius.  —  ecce  autem,  Apollo  MueJlerus 
Pros.  p.  578. 

869.  qui  hic  stat  aK  cum  Bothio.  qui  astat  &:  quamquam  qui 
stat  defendi  potest  cum  ValiJeno  ex  Poen.  1224  (non  ex  Pseud.  967). 

870  sq.  capillo  me  hinc  BotJiius  oJim:  itemque  BentJeius  et  Eamp- 
mannus  de  de  et  ex  praep.  p.  1,  admisso  quis  hic  est.  *Fortasse  fuit 
me  capillo  dum  hinc  (.  .  .  deripit,  Imperium  .  .  .  Apollinis?)'  H ,  qui 
capillod  suasit  Nov.  exc.  I  p.  75.  capillo  me  nunc  veJ  ui  hinc  MueJ- 
Jerus  Pros.  p.  657.  capillo  qui  med        cf.  v.  1011. 

871.  Imperium  tu  deum  demutas  Vssingius,  cum  Brixio  Jiaerens 
in  Apollinis,  ubi  vocativum  exspectes:  quod  non  perspexit  Sonnenburgius 
p.  31  adn.  —  dictum  (ut  BCD).  Scioppius  Susp.  Ject.  VI.  —  edic- 
tum?  Apollo,  ades.  &  (cf.  CDa). 

872  sq.  Heu,  morbum  acre  hercle  Guietus.  Heu,  morbum  hercle 
acrem  cum  BotJiio  BentJeioque  H.  Heu  ||  Edepol  morbum  acrem  Seyffer- 
tus  Stud.  PJ.  p.  5.  Heu  hercle  acrem  morbum  Studtmundus  apud  EeJ- 
JerJioffium  de  coJJoc.  verb.  PJ.  p.  79.  Heu  hercle  morbum  acutum  (del. 
ac  durum)  SpengeJius.  At  quam  post  hunc  versum  Jacunam  signavit  'R 
probantibus  pJerisque  (ubi  Homunculorum  uires  quam  pereunt  cito 
suppJ.  Wagnerus),  ea  in  ipso  versu  excurrente  statuenda  erat.  —  V.  874  sq. 
"magis  pJacitura  sit  taJis  conformatio:  Vel  huic  qui  insanit,  quom  ua- 
luit  paulo  prius,  Vt  derepente  t.  m.  d.'  ©.  Vel  hic  insanit:  paulo  quam 
ualuit  prius  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p.  41  maJe  et  qui  deJens  et  effe- 
rzns  paulo. 

876.  Distributionem  Bothianam,  quam  iam  a.  1772  Warnerum 
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occupasse  monuit  Wagnerus,  etiam  Spengelius  probat  de  act.  p.  19  sq. 
(adde  Baierum  p.  112  adn.).  Aliter  Studemundus  de  cant.  p.  65.  — 
Pro  quaeso  coni.  plane  Kochius  Em.  Pl.  p.  XI  vituperatus  a  censore 
rphil.  Anz:  V  p.  253. 

877.  Qui  ui  me  H  ad  ut  ualidus  insaniam  addens:  fde  quo  alibi 
dicam:  Cf.  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p.  41.  ut  ualens  vel  ualidus  ut 
ego  insaniam  Brixius  in  adn.  sanus  ut  uesaniam  Wagnerus.  ut  ui  ua- 
lida  insaniam  ©. 

881.  Ne  ei  iam  indicetis  *R;  at  cf.  Vahknus  Mus.  Bhen.  XVI 
p.  638.  Hunc  v.  cum  antecedenti  alii  eique  antiquiori  recensioni  tribuit 
Sonnenburgius. 

882.  Inde  ab  hoc  v.  usque  ad  v.  888  cum  Weisio  seriorum  manum 
agnoscit  Sonnenburgius  p.  32:  cf.  Langenus  Stud.  Pl.  p.  304.  —  oculi 
aspectando  Fius.  oculi  aspectando  mihi  Pylades.  oculique  spectando 
Camerarius  (cf  ad  testim.).  mi,  oculi  spectando  H  postea  sedendod  com- 
mendans  cum  Bothio  Nov.  exc.  I  p.  72.  et  oculi  spectando  Fleckeise- 
nus.  illi,  oculi  spectando  Muellerus  Pros.  p.  506.  oculi  s£(o  spectando 
®  dubitanter  coll.  Trucul.  558  ducibus  BCD. 

887.  me  dicam  medicum  ducere  cum  Bothio  trai.H:  cui  me  medi- 
cum  dicam  ducere  praeferrem.    Cf.  Luchsius  in  Studemundi  Stud.  I p.  17. 

888.  De  moue(t)  Wecte  Scioppius  Susp.  lect.  V  1,  prave  Beckerus 
Quaest.  p.  13'  Vssingiusque. 

889.  Quid  esset  om.  illi  Geppertus.  Quid  esse  illi  Pius,  Bent- 
leius  in  Hor.  JEpist.  I  2,  34. 

890.  laruiatus  aut  cerritus  Bentleius.  laruatus  aut  cerritust  Brixius: 
cf.  ad  v.  295  et  v.  Olsenum  p.  13. 

894  sqq.  Sic  ordinatos  atque  correctos  dedit  'E  obloquentibus  Scyfferto 
Philol.  XXV  p.  452  sq.^Vssingio,  aJiis: 

Medicvs 

893  Perfacile  fd  quidemst.  893 

Quin  sospitabo  plus  sescentos  m  die.  89« 

Senex 

895  Magna  cum  cura  ego  lllum  cnrari  uolo.  894 
Medicvs 

Saniim  futurum  mea  ego  id  promitto  fide:  895 
Ita  illum  cum  cura  magna  curabo  tibi.  897 

Atque  v.  896  [894  H~\  sospitabo  etiam  Scaliger  voluisse  videtur,  qui  sus- 
pitabo  adscripsit:  ubi  suspirabit  (non  suspirabis)  Bothius  (et  sexcentos 
in  dies  cum  Camerario),  suscitabo  (et  sescentos  in  die  cum  3?)  Kochius 
JEm.  Pl.  p.  XI,  suppeditabo  (et  sescenta  ei  in  die)  Seyffertus  itemque 
Vssingius  (sed  mystilabo)  et  Palmerus  p.  142  sq.  (sed  insputabo ,  vel 
subus  piabo  et  sescentis).  Verbum  suspirabo  vindicavit  Lambinus  (sex- 
centies  in  die  vel  sexcenties  die  corrigens  et  fcuiusdam'  plus  quam 
sexcentos  dies  commemorans,  qui  plus  quam  a  Pylade  sumpsit):  w'.us 
explicationem  repetens  Vahlenus  Camerarii  sescentos  in  dies  jirmari 
posse  opinatur  Amphitruonis  fragm.  VI,  quod  et  alienum  est  /e  senten- 
tia  et  in  die  praebet  ex  memoria  unice  veral  —  V.  897,  ubi  ego  del.  TR, 
aut  cum  aut  Ita  del.  Bothius  (ita  in  versum  antecedentem  j>ost  sescen- 
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ties  adJiibebat  AcidaJius) ,  de  Ita  illum  ego  cogit.  Seyffertus,  de  Ita  ego 
eum  Kaempfius  de  pron.  p.  9. 

898.  Hunc  versum ,  quem  uni  Medico  continuabat  Camerarius, 
inde  ab  Obseruemus  Medico  deditH  cum  AcidaJio;  uni  Seni  cum  BFZ 
tribuens  obseruemus  hominem  traic.  Onions  p.  71.  Male  ecce  eum 
Sclierilcelius  Stud.  PJ.  p.  694  et  Attat  vel  Eum  (vel  Hinc  vel  Clam)  op- 
seruemus  Muellerus  eodem  Joco.  Cf.  BergJcius  Opusc.  I  p.  149  adn. 
Ceterum  opseruemus  pJuraJis  maxime  Senem  decet,  non  Medicum  qui 
opseruabo  potius  diceret. 

900.  Quom  quae  me  clam  H  mox  omnia  ea  cum  Bothio  invertens. 
Totum  versum  sic  formabat  FJecJceisenus  PJrilol.  II  p.  89:  Quae  me 
ratus  sum  facere  clam  omnis,  omnia  ea  fecft  palam.  An  ea  omnia 
edictat?  Contra  ea  omnia  fecit  def  Vahlenus  Herm.  XVII  p.  606  sq. 
ex  locis  similiter  corruptis. 

903.  ego  hemonem  Bothius.  ego  homonem  BergJcius  Opusc.  I  149. 
ego  hercle  hominem  2?.  ego  hominem  hercle  FJecJceisenus,  cui  mox  pol 
ego  hominem  placuit  Epist.p.  XVIII.  ego  hodie  hominem  Muellerus 
Pros.  p.  709.  ego  hominem  hodie  Luchsius  Herm.  VI  p.  275.  —  uita 
deuoluam  Camerarius.  uita  iam  euoluam  2?  postea  uitad  commendans 
Nov.  exc.  I  p.  64  cum  Bothio  et  Buechelero  de  decl.  p.  48.  ui  uita  euol- 
uam  BergJcius  (cf.  etiam  tBeitr.'>  p.  70).  uita  euitabo  Onions.  At  non 
est  quod  duobus  locis  versum  Jabem  traxisse  statuamus.  De  oppido  cf 
Langenus  Andl.  Pl.  III  p.  11  sq. 

905.  mea  anima  priuo  uirum  BibbecJcius  p.  546.  iam  mei  priuabo 
uirum  coll.  Afran.  152  ®.  Vna  cum  antecedenti  Jmnc  v.  del.  Sonnen- 
burgius  p.  33  sqq.    Mox  ut  mos  est  meretricibus  Camerarius. 

909.  Ante  hunc  v.  lacunam  statuit  Ladewigius  obloquente  Brixio. 
—   V.  910  cur  exsertas  brachium  iecit  Lambinus. 

912.  Se.  ecquid  sentis?  Med.  quidni  sentiam?  Non  potest  e.  q.  s. 
H  cum  Acidalio:  librorum  distributionem  servat  Vssingius. 

913.  ellebori  unguine  duce  Bb  Laclimannus  Opusc.  I  p.  189  (me- 
rito  improbans  vulgatam  iugere);  quod  probarunt  cum  'B  omnes,  nisi 
quod  uno  unguine  MueUerus  Pros.  p.  578.  At  cum  omnino  non  agitur 
de  ellebori  unguine  (cf.  950,  al.)  tum  desideramus  modi  significationem 
quandam  eamque  exaggeratam.    An  exstitit  iugmine  (=  iumento)? 

915—917.  Sic  constituit  22; 

Album  an  atrum  umum  potas?  Men.  Qufd  tibi  quaesitost  opus? 

Med.  *****     Men.  Qum  tu  is  in  malam  crucein? 

Sen.  Iam  hercle  occeptat  msanire  primulum.  Men.  Quin  tu  rogas, 
medium  versum  sic  reconcinnare  conatus  Opusc.  II  p.  274  sqq.  <(Magni 
refert,  qui  colos  sit.^>  et  v.  917  tu  rogas  cum  Bothio  (postea  inscite 
primum  corrigente),  pro  quo  olim  me  rogas  dederat  (tu  etiam  Pylades 
deJ.):  ubi  servato  tu  me  interrogas  BentJeius  furere  pro  insanire,  ValiJc- 
nus  autem  sic: 

Album  an  atrum  uinum  potas?  Men.  Quin  tu  is  in  malam 

crucem  ? 

Se^.  Iam   hercle  occeptat  insanire  primulum.   <(Men.  Quin  tu 

taces?> 

Quid  tibi  <autem>  quaesito  opus  est?  Quin  tu  med  inter- 

rogas  e.  q.  s. 
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ContraJiendum ,  non  augendum  ex  notatione  illa  sane  valde  dubia*), 
Jmnc  locum  esse  cum  Sonnenburgio  censet  BibbecJcius  p.  546  (post  Album 
an  atrum  uinum  potas  adiungens  Quin  tu  med  interrogas) ,  qui  ctiam 
in  inscquentibus  dittographiam  agnoscunt.  At  quomodocunque  de  loci 
integritate  iudicamus,  lacuna  statuenda  erit  non  tam  ex  notatione  illa 
quam  ex  ipsa  versuum  dialogique  ratione.  Certe  verba  Iam  hercle  oc- 
ceptat  insanire  primulum  esse  non  possunt  nisi  Medici ,  cum  et  Jmic 
maledixerit  MenaecJimus  et  Seni  dudum  constet  de  plena  insania.  — 
V.  918  poeniceum  voluisse  videtur  H. 

921.  perciit  insania  *prisca  exemplaria'  Pii,  qui  *alibi  Jegi'  per- 
cipit  insaniam  addit.  percitus  (percitust  Wcisius)  insania  Pylades.  per- 
cipit  uesania  Bothius,  Onions:  fortasse  recte.  percipiat  insania  32  Prol. 
Trin.  p.  CLXXXVI.  percipit  eum  insania  Bentleius.  Cf.  FlecJceise- 
nus  Ann.  phil.  LXI  p.  34,  Corssenus  ^Ausspr?  I  p.  352.  II  p.  402  sq., 
MueJlerus  Pros.  p.  79,  Curtius  f  Verbum9  I2  p.  207,  al 

922.  aliam  occipis  fabulam  duce  Bb  Camerarius.  alia.  Se.  occi- 
pias  fabulam  Meursius.  Se.  aliam  occipias  (veJ  occipito)  fabulam 
Dousa  Expl.  III  6.  Se.  alia  occidis  fabula  Gruterus.  alia.  Se.  occi- 
dis  fabula  Bothius. 

923  sq.  mihi  hoc:  solent  tibi  oculis  umquam  H  Opusc.  II  p.  767 
(cf.  275  ubi  solentne  tibi  oculi  u.  improbat,  ut  solent  tibi  umquamne 
oculi  in  praef).  mihi  (veJ  mi  hoc):  en  umquam  solent  tibi  oculi 
MueJlerus  Pros.  p.  557.    Dic  mihi  hoc:  oculin  solent  tibi  umquam  ®. 

—  V.  924  (quem  ante  v.  926  traiciebat  Meursius)  tun  me  33,  BotJiius 
olim.  De  lucustam  forma  cf.  Schwabius  p.  415:  ibidem  ignarissime  cum 
quodam  apud  Gronovium  commendat. 

925  sq.  Casu  inter  testim.  intercidit  Nonius  p.  255,  1M.:  crepare 
est  sonare.  Plautus  in  Menaechmis  fdic  mihi....tunc  crepant.' 

—  mihi,  en  umquam  vindicarunt  GuJielmius  Misc.  quaest.  c.  5,  Acida- 
Jius  in  Cistell.  c.  2.  —  tibi  intestina  Camerarius. 

928.  facilen  tu  dormis  cubans  Medico  continuabat  Scioppius,  Bent- 
Jeius,  facilin  tu  domituris  ScaJiger.  Tales  versus  Acidalius  commenda- 
bat:  Perdormiscin?  Men.  usque  ad  lucem.  Med.  facilen'  obdormis? 
Men.  cubans  Obdormisco  e.  q.  s.  De  facilin  cf.  H  Opusc.  II  p.  560, 
ScJiraderus  de  -ne  partic.  p.  13. 

929  sq.  Hunc  v.  deJ.  Vssingius  unaque  cum  antecedentibus  (inde  a  v. 
919)  Sonnenburgius:  cf  ad  v.  905.  915  sq.  —  V.  933  versui  929  sq. 
sine  uJlo  defectu  VahJenus  continuari  putat  (ridicuJe\  —  argentum  qiioi 
ego  3?.  ei  argentum  quoi  MueJlerus  Pros.  p.  558.  argentum  quoii  etiam 
BibbecJcius  p.  541  (cuui  Acidalius).    Cf  praef. 

935.  Imo  modestior  Camerarius.  I,  modestior  BotJiius.  Immo  ho- 
nestior  Kampmannus  de  reb.  miJ.  PJ.  p.  40,  de  de  et  ex  praep.  p.  6 
et  Brixius  Quaest.  p.  30.  Immo  melior  Brixius  in  edit.  Immo  noster32. 
Cum  Spengelio  faciunt  VaJilenus  conferens  Asin.  599  et  Ostermeyerua 
p.  14  sq.:   Vssingius  etiam  in  eo  quod  v.  934  occeptat  de  illis  uerbis: 


*)  Ne  tamen  praefracte  neges  cum  quibusdam  potuisse  UJa  aetatc 
aJiam  eamque  pleniorem  memoriam  suppetere,  sufficit  ad  Turnebi  mem 
branarum  exempJum  provocasse.    Ac  mirum  certe  et  memorabiJe,  inve- 
niri  Jianc  notationem  ad  Jocum  sine  dubio  perturbatum. 
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caue  tibi  distinxit:  at  cf.  Lorenzius  ad  Mostell.  773  Brixiusque  ad  Mil. 
1029.  Lacunam  ante  hunc  v.  statuebat  Ladewigius  Philol.  XVII  p.  462 
refragante  Sonnenburgio  p.  35  sq.  ubique  retractatorem  cidpans. 

937.  De  insanus  perverse  iudicat  Olsenus  p.  31.  insanisti  22.  in^a- 
niuisti  Muellerus  Pros.p.  103.580  (etiamde  Egone  cogitans  vel  de  Egon 
et  tu  tu  istic  vel  tu  istic  inquam:  cf.  Schraderus  p.  11.  14).  Post  hunc 
v.  (non  post  938)  talem  ^versum9  desiderat  Vssingius  <^Meo  scipione  (/) 
te  fracturum  esse  aibas  ossa  atque  artua^.  Befutat  Sonnenburgius 
p.  36,  probat  Bibbeckius  p.  547  una  cum  altera  lacuna. 

938.  citis  pro  iunctis  vel  tale  quid  Schwabius  postulat.  —  mini- 
tatus  om.  es  def.  Olsenus  p.  33. 

939.  Exempli  causa  Vahlenus  proponit:  Men.  Quis  se  dicit  haec 
me  facere  uidisse  aut  quis  arguit?  Minus  languidum  foret:  Men.  Egon? 
insanos  hercle  oportet  esse  qui  haec  med  arguont.    Cf.  ad  v.  937. 

940.  ecce  te  Camerarius.  haecce  te  cum  Scioppio  Susp.  lect.  V  1 
22  olim,  postea  haec  ted  probans  Nov.  exc.  I  p.  37:  cf.  Muellerus  Pros. 
p.  57S.  734. 

941.  Iouis  scio  22  (cf.  Parerg.  I  p.  341):  at  cf.  Trin.  S4,  Muel- 
lerus  *Naclitr?  p.  22.  scio  Iouis  Gruterus.  aio  Iouis  Pareus:  quod  lit- 
terularum  causa  in  CD  ex  aperta  dittographia  ortarum  (ut  in  eisdem 
codd.  b  d  versu  sequente)  praeferunt  Vahlenus  Vssingiusque  neglecta 
loci  ipsius  indole. 

942.  tete  esse  vel  tepte  esse  Kampmannus  de  in  praep.  p.  22: 
cf.  Buechelerus  de  decl.p.  25,  22  Nov.  exc.I  p.  28,  Bergkius  fBeitr.'>  p.  47. 

945.  hoc  Camerarius:  unde  Satin'  hoc  pro  sano?  m.  m.  r.  Aci- 
ddlius.  —  Cf.  ad  v.  683. 

946.  si  quid  pro  quicquid  (ut  JEpid.  284)  Luchsius  Herm.  VIII 
p.  118  sq. 

950.  Hunc  v.  cum  sequenti  (vel  potius  antecedenti)  interpolatori 
tribuit  Sonnenburgius  p.  36.  —  (De  transponendis  faxo  potabis  videtur 
Hermannus  Elem.  doctr.  metr.  p.  88  cogitasse:  de  quo  v.  praef?  22: 
aut  sic  aut  aliquos  faxo  Muellerus  Pros.  p.  558,  ubi  hos  aliquos  etiam 
Kochius  Em.  Pl.  p.  XI. 

954.  adserua,  medice,  tu  istunc  ®.  —  ego  ibo  Camerarius  (ibo 
ego  Bothius) :  quod  cum  per  errorem  ex  B  notaverit  22  hiatum  ego  |  ibo 
lubenter  def.  Vahlenus,  ego  abibo  Schwabius  p.  416  suasit,  de  ego  im- 
mo  ibo  cogit.  Seyffertus  tJahresber.'>  a.  1881)2  p.  88  adn.  comparatis 
locis  nequaquam  similibus.  ad  me  ibo  Muellerus  (Nachtr.'>  p.  86  (dlia 
antea  temptans  Pros.  p.  651)  rego'  illud  adhibens  in  v.  956  ante  abeo. 

955  sq.  tuos  cum  B  22.  Cf.  Schivabius,  Brixius,  Muellerus  Pros. 
p.  641.  rNachtr.'  p.  86.  An  fuit:  tu  seruos  tuos,  ut  Iube  hunc_,  non 
hunc  tantum  in  v.  956  adhibendum  sit?  —  V.  956.  Ad  me  deferant 
Acidalius  (at  cf.  v.  999.  1013).  —  Med.  Abeto  ®.    Cf.  ad  v.  954. 

957.  solus  nnnc  (om.  sum)  Pylades.  nunc  solus  sum  servat  Vahle- 
nus  sine  adn.  nunc  del.  etiam  22  et  Fleckeisenus  Exerc.  Pl.  p.  30  sq.: 
cf.  ad  v.  958. 

958.  me  hice  Lambinus.  med  hice  Acidalius.  hice  me  22.  me  hisce 
Brixius  olim.  med  hisce  Schmidtius  de  pron.  p.  26.  nun£  me  hisce 
(v.  s.)  MueTlerus  *Nachtr.'  p.  86  (cf.  Kaempfius  p.  38).  —  me  hic  ho- 
mones  Bergkius  Opusc.  I  p.  148. 
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960.  neque  pugnas  ego  nec  litis  5R;  at  cf.  VaJdenus  ad  v.  1073 
ed.  suae  [1091],  Kaempfius  p.  41,  Caesar  2.  s.  s.  (qui  Pers.  525  affert). 

961.  Sanus  s.tluos  Brixius  coll.  Amph.  730.  Pseud.  106S:  at  sic 
alios  non  quadrat  iuxta  homines.  —  noui  ego  homines  H.  noui  homo- 
nes  BergJcius.  probe  noui  homines  Wagnerus. 

962.  An,  qui  perperam  insanire  me  aiunt,  Pylades.  An  illi,  perpe- 
ram  insanire  qui  aiunt  me,  H.  Cf.  Hintzius  de  an  partic.  ap.  prisc. 
scr.  vi  et  usu,  ed.  Hal.  a.  1S87,  p.  IV.  VI. 

963.  cupio:  uoxor  KocJtius  Annal.  phil.  CI  p.283sq.,  6S5.  quom 
cupio,  uxor  MueJlerus  Pros.  p.  603.  cupio:  id  uxor  Onions  p.  72.  coe- 
pio?  uxor  ®  (cf.  v.  960).  Camerarii  scripturam  commendat  B  v.  672. 
Ceterum  Jiunc  versum  cum  sequentibus  fere  solos  cx  Jiac  scaena  ingenuos 
Jiabet  Sonnenburgius  p.  33  sqq.    Cf.  Langenus  Stud.  Pl.  p.  155. 

965.  Hic  ergo  usque  ad  noctem  si  adstem  Vssingius. 
966  sqq.  De  muta  persona  addenda  dubitat  Spengelius  ( Scenentitel' 
p.  270.  At  et  verba  ipsa  v.  965  et  actio  quae  sequitur  demonstrant  in 
Jimine  domus  consedisse  ac  fortasse  obdormivisse  MenaecJimum.  —  (Mul- 
tis  modis  male  Jiabitum  in  libris  canticum  ex  parte  feliciter  Ilermannus 
restituit  EJem.  doctr.  metr.  p.  309  sq.'  H.  —  V.  967  cogitat  del.  que 
cum  Hermanno  H  obJoquente  BergJcio  Opusc.  I  p.  163  sq.,  Studemundo 
de  cant.  p.  39,  Spengelio,  dliis.  —  V.  968  rem  )  eri  def.  CJiristius  *Metr.'2 
p.  420.  suo  rem  heri  Hermannus.  rem  sui  eri  H  *nisi  rem  eri  tam 
maJes\  res  heri  Bothius.  ab  re  rem  eri  Spengelius  rBef.'>  p.  249  (cf. 
207.  276).  Cf.  MuelJerus  Pros.  p.  620.  —  quasi  (vel  tamquam  si)  Lam- 
binus,  Langenus  tBeitr.y  p.  292  sq.:  cf.  Spengelius  p.  249  adn.  —  ad- 
siet  BergJcius  Opusc.  I  p.  164,  senarium  constituens,  et  Spengelius  rec- 
tiusque  addens  (vel  quasi  ipse  adsit  aut  rectius  rei).  Cf.  Studemundus 
p.  40,  82.  —  V.  971  (cor)  modestumst  BotJiius.  modeste  modcstumst 
Bergkius.  modeste  scitumst  Langenus  PJiiJol.  XXXIII  p.  712  (cf. 
Andl.  PJ.  I  p.  5  et  Hasperus  rphiJ.  Anz.'  XVII  p.  119).  modeste 
sedatumst  Spengelius  (expolitumst  Vssingius !).  modeste  siium  in  spest 
®.  Male  hunc  versum  cum  sequentibus  discripsit  VaJilenus  Hermae 
XVII  p.  615.    Proxima  sic  exJiibuit  H: 

Recordetur  qui  sunt  nihili,  fs  quid  pretf  detur  ab  suis  eris. 
[Ignauis  improbis  uiris.] 
Verbera  compedes, 
975        Molae,  lassitudo,  fames,  frigus  durum: 

Haec  pretia  sunt  ignauiae:  id  ego  malum  male  metuo. 
[Propterea  bonum  certumst  potius  quam  malum  esse.] 

Magis  multo  patior  facilius  ego  uerba,  uerbera  odi: 

Nimioque  edo  lubentius  molitum  quam  praehibeo  a  me. 
980  Propterea  eri  imperium  exsequor,  bene  et  sedate  seruo  id: 

Eoque  exemplo  seruio,  tergo  m  rem  ut  arbitro  esse. 

Atque  fd  mihi  prodest.  alii,  ut  esse  in  suam  rem  ducunt,  ita  sint: 

Ego  ita  ero ,  ut  me  esse  oportet.  id  si  adhibeam ,  eulpain  ab- 

stmeam, 

Ero  meo  ut  omnibus  m  locis  sim  praesto,  metuam  haut  multum. 
985  Propest  quando  haec  mea  meus  erus  ob  facta  pretium  exsoluet. 

972 — 975.  Sic  Hermannus:  Recordetur  id  qui  nihili  sunt  quid 
his  ||  Preti  detur  ab  suis  heris,  ||  Ignauis  improbfs  uiris ,  ||  Verbe'rp.  com- 
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pede"s,  ||  Molae  magna  lassitudo  fames  (deinde  Frigus  .  .  .  male  malum, 
Metuo  .  .  .  quam  malum,  Nam  magis  .  .  .  uerbera  6di  ego  [sic ,  antea 
facilus  admittens  vel.  corr.  facile],  Nfmioque  .  .  .  praehibeo  comprehen- 
dens):  cuius  vestigiis  insistens  dochmios  cum  iambis  mixtos  statuit  Leo 
Mus.  Ehen.  XL  p.  171  improbatus  Seijfferto  tJaliresbcr.'>  a.  18S3/5 
p.  37  adn.  Vbi  BergJcius  p.  165:  Recordetur  corde  id,  qui  mhili  ||  Sunt 
quid  iis  preci  detur  ab  suis  hereis  ||  Verbera,  compedes,  molae  magna 
lassitudo,  ||  Fames,  frigus  durum.  ||  Ignauis  improbis  uiris,  Christius  'Metr.' 
p.  422  (ex  parte  cum  Brixio):  Recordetur  fd:  ||  Qui  nihili  sunt  quid  fs 
preti  ||  Detur  ab  sms  eris,  ||  Ignauis  improbfs  uiris,  ||  Compedes  uerbera, 
||  Molae  lassitudo,  fames  frigus  duruin,  Spengelius  p.  253  sq.  (cf.  105, 
209,  213,  254  adn. ,  289):  Corde  recordetur  id,  qui  mhili  sunt  quid 
eis  preti  ||  Detur  ab  suis  eris,  ignauis  improbis  uiris  uerbera,  ||  Molae 
lassitudo  fames  frigus  durum.  Verba  Ignauis  improbis  uiris  [seruis 
Lambinus~\  a  'E  deleta  (Hnterpretis  csse  certum  estf)  a  Bergkio  olim 
traiecta  suo  loco  defendit  post  Studemundum  de  cant  p.  41  et  Brixium 
Langenus  Stud.  Pl.  p.  47.  Pro  magna  a  E,  Spengelio,  aliis  deleto  ma- 
cia  commendabat  Kiesslingius.   Plura  et  delet  et  immutat  Winterus  p.  64. 

977.  'Vix  Plautinus  vel  hoc  certe  loco  non  Plautinus'  E:  at  cf. 
Vssingius  et  Langenus  l.  s.  s.  Senarium  Spengelius  habet  p.  199  versum,  de 
quo  cum  BergJcio  eo  magis  facio  (p.  151.  165:  cf.  Studemundus  p.  11), 
quia  sic  optime  cum  hoc  concinunt  v.  972  sq.  Post  hunc  versum  quem 
traieci  [v.  981  22]  del.  Vssingius  probante  Spengelio  p.  376  et  Langeno 
p.  48.  Initio  Ego  hoc  Saracenus  (etiam  de  Ego  extemplo  cogitans), 
Ego  eo  Vahlenus,  Eo  ego  Spengelius  (et  mox  meo  tergo,  septen.  troch.). 
Ego  hoc  exemplo  seruio  |  ut  m  rem  tergi  esse  arbitror  Kampmannus 
de  in  praep.  p.  39  adn.  —  V.  979  [978]  uerba  quam  uerbera  codd. 
Pyladis ,  qui  ego  odi  omisit.  Nam  multo  patior  facilius  magis  uerba, 
uerbera  6di  Spengelius.  —  V.  980  [979]  praehibeo  dubitanter  etiam 
Brixius  et  (coll.  Pseud.  182  item  dubio)  Spengelius  servant  (cf.  etiam 
Abraham  Stud,  Pl.  p.  229  sq.):  an  fuit  molitum  (a  molitus  =  molendi 
actus)  exhibeo?  De  Hermanno  vide  supra.  —  V.  981  [980]  bene  et 
sedulo  seruio  Pylades,  unde  seruio  retinuerunt  etiam  alii. 

982.  alii  sunt  ita:  ut  (et  suam  pro  sint)  PyJades.  alii  ita  ut  se 
esse  Lambinus.  alii  sese  ita  ut  Gruterus.  alii,  esse  ut  Bothius  (olim 
alii  ita  sint  in  rem  ut  esse  d,ucunt).  alii  ita  ut  Vssingius  (ut  ipse 
oJim  'phiJ.  BundscJi.''  a.  1882  p.  723).  Totum  versum  sic  Hermannus: 
Atque  id  mihi  prodest,  alii  sint  ita,  esse  ut  in  rem  diicunt^  sic  Spen- 
geJius:  Alii  ut  esse  se  in  rem  ducunt  sint.  ego  ita  ero  ut  me  esse 
oportet.  Monstra  def.  VaJdenus  in  edit.  et  Herm.  XVII  p.  613  sq. 
Mox  (ut)  med  (esse  oportet)  BotJiius. 

984  sqq.  metum  comitem  mihi  adhibeam  Pylades  *ex  codd.  ant. 
partim^ :  quod  tamen  ad  soJum  metum  spectat.  metum  ut  mihi  adhi- 
beam  Camerarius.  id  mi  adhibeam  Hermannus  (sic  hunc  v.  exorsus 
Sin  e"go  ero  ut  et  mox  meo  post  Hero  inserens  probante  2?):  quem  quod 
in  metum  deJendo  sequitur  E,  suo  iure  improbavit  VahJenus  non  recte 
simuJ  Jocum  paraJlelum  ex  MosteJlaria  tutatus.  Antea  vitium  omnibus 
dactyJi  (qui  non  solus  anapaesticam  mensuram  suadet  Jwc  Joco  mire 
spretam  ab  omnibus)  aJio  vitio  expeJJebat  Brixius  ut  in  omnibus  locis 
ei-6  vcJ^  omnibus  ut  m  locfs  ero  traiciens.    Ceterum  in  Joco  ex  MosteJ- 
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laria  (ubi  vidcas)  pronieritura  est:  post  metuunt  (sic  fere  in  codd.  ant.1 
esse  Pius  dicit.  promeriti  suut,  tunc  m.  PyJades.  promeriti,  tum  quam 
ei  (om.  ei  inter  metuont  e^olent)  m.  Valdenu*.  Cf.  H  Opusc.  II p.  277  sq. 

085.  Metuam  ego  haud  multum  quidem  Pylades ,  Camerarius. 
Metuam  baud  malum  Bothius.  —  (quando)  strenue  faciam  *alibi  scri- 
ptum  esse>  Pius  narrat.  quando  accersor  facio  (et  exsoluent)  Saracc- 
nus.  quando  herus  qui  quod  faciam  (et  mox  exsoluet  mihi)  Pylades. 
quando  herus  ut  quod  strenue  faciam  Camcrarius  et,  omisso  ut,  Gru- 
terus.  quando  (alias  quom)  herus  ob  facta  Bothius.  quando  herus  quod 
faciam  Hermannus.  Contra  BitsclieJium  cf.  Studemundus  de  ViduJ.2 
p.  51.  quando  erus  ob  facta  mihi  Schererus  de  QVando  partic.  p.  29 
(cf.  p.  17  sq.)  de  quandoc  forma  cum  Vahleno  duce  Festo  Plauto  intru- 
denda  sobrie  dubitans.  Totam  versum  et  Spcngelius  damnat  et  Sonnen- 
burgius  p.  38:  at  cf.  Langenus  p.155.  —  V.  086.  De  uassa  et  vide  sis 
Baierum  p.  99  (sed  cf.  Bj:  cf.  v.  1035. 

088.  Vtque  meum  (et  mox  ex  hoc  saltem  Epidamno  aluum 
eluam  amphora/)  Saracenus.  Neque  ut  eum  Dousa  Expl.  III  7.  At- 
que  uirum  Bothius  (Atque  cum  Gronovio).  Meumque  erum  32.  Neque 
uirum  Bergkius  Opusc.  I  p.  678  hunc  versum  subiciens  v.  989.  Atque 
eum  Gepperlus,  Kampmannus  de  ex  praep.  p.  14  adn.  itemque  Brixius 
(dubitanter,  recte  improbans  meum).  Meque  et  erum  Kochius  Em.  Pl. 
p.  XI  (neglecto  saluom).  —  saluum  scio  eliciam  foras  Camerarius. 

080.  'De  trochaicis  numeris  qui  dubitaverit,  iambicos  sic  restituere 
poterit:  Set  metuo  pol,  ne  s.  u.  d.  p.'  H;  cf.  Studemundus  de  cant. 
p,  75,73.  Hunc  quoque  versum  damnat  Sonnenburgius  una  cum  v.  985. 
Itemque  v.  000  —  1003  retractatori  tribuit  fortasse  omncs  p.  38  sqq.  Dc 
sublimen  v.  002.  005.  1002.  1052  cf.  Opusc.  II  p.  462  sqq. 

007.  negoti,  quod  Bothius  in  adn.  —  illice  idem:  cf.  Schmidtius 
p.  68.  —  Ante  v.  000  lacunam  statuebat  Ladewigius  Philol.  XVII 
p.  462. 

1003.  ego  ere,  atque  'B  cum  Acidalio.  ego  uero  Brixius  olim. 
ego  uero,  ere  Onions  p.  72.  ego  hercle,  ere,  Muellerus  Pros.  p.  651. 
ego  hercle  et  Birtius  Mus.  Bhen.  XL  p.  557.  ego,  ere,  audeo  Muel- 
Jerus  tNachtr.''  p.  104  (aut  sic  aut  ego,  ere,  audacissume  audeo  Schiva- 
bius  p.  417).  DeJet  lioc  hemistichium  Vssingius,  ut  sequmtia  verba  O  fa- 
cinus  indignum  et  malum  octonarium  compJeant. 

1004  sqq.  Haec  inde  a  Camerario  disponebantur :  O  facinus  .... 
erum  ||  Meum  ....  oppido  ||  Luci  ....  ueuerit:  ubi  cum  iJle  in  medio 
versu  fortasse  aJiquid  detritum  esse  dixisset  in  annot,  Gruterus  in  pa- 
cato  hic  oppido  ^Jepide'  iterabat.  Cf.  ad  v.  1003.  Dimetro  O  .  .  .  ma- 
lum  duos  octonarios  adiunxit  'R:  cf.  Studemundus  de  cant.  p.  4,  Kiess- 
Jingius  AnaJ.  PJ.  p.  6,  aJ.  —  V.  1006  derupier  dedit  3?  cx  B,  ut  puta- 
bat  (cf.  Opusc.  II  p.  544  adn.).  Adde  Langenum  tBeitr.'>  p.  83.  — 
Deinde  v.  1007  a  Mittitis?  Mex.  nunc  Camerarius ,  a  Men.  Mittitis 
nunc?  AcidaJius,  a  Mittite  istunc.  Mex.  Gruterus  editoresque  post  illum 
omncs  septenarium  incohabant,  unde  quisquis  (om.  es)  Bothius  (Vahle- 
nus ,  dlii) ,  quisqui's  32:  utrumque  contra  usum  certissimum,  cui  hoc 
Joco  ipse  A  succurrit.  Quare  OJsenus  p.  36  quisquis  es  in  fncm  ver- 
sus  traiciebat  antea  operam  ut  mihi  des  (veJ  mihi  ut  des  openun) 
scribens :   ubi  operam  ut  des  mihi  Camcrarius ,   operam  ni  ih>  auis 
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Luchsius  in  Studem.  Stud.  I  p.  32  uidef  ex  def  repetens:  at  cf.  v.  955, 
1115,  al. 

1009.  Immo  et  operam  dabo  et  defendam  def.  Vssmgius,  alii:  cf. 
Muellerus  Pros.  p.  309.  Immo  et  dabo  operam  et  defendam  ®.  — 
V.  1010  me  perire  citius  Saracenus.  me  perire  satius  est  Pylades. 

1011.  qui  te  tenet,  here,  te  obsecro  Camerarius.  qui  tenet  te, 
here,  te  obsecro  Bothius  ed.  III.  qui  tenet  te,  ere,  opsecro  (et  antea 
istic  ab  humero)  Fleckeisenus. 

1013.  malo  hercule  hodie  uostro  Bothius  ed.  II,  malo  hercle  ho- 
die  uostro  idem  ed.  III  cum  Guieto.  hodie  cum  malo  hercle  uostro 
Lomanus  p.  18  simul  hunc  pro  istunc  substituens.  malo  hercle  uostro 
hodie  Brixius  olim  (vide  MueUerum  Pros.  p.  317.  558)  probante  Koehlero 
de  septen.  troch.  p.  45:  at  cf.  Fleckeisenus  Philol.  II  p.  84,  Seyffertus 
Stud.  Pl.  p.  5,  Brixius. 

1015.  Vos  scelestos  32:  quam  exclamationem  non  modo  improbavit, 
sed  ne  intellcxit  quidem  Vssingius  male  agite,  abite  ex  v.  1017  ad  Vos 
scelesti  e.  q.  s.  adhibens  verba  Mittite  .  .  .  pugnis  Menaechmo  continu- 
ans.    At  est  Vos  scelesti  scil.  estis. 

1019.  Nimis  sat  ora  BergMus  Opusc.  I  p.  678.  Nimis  bona  hora 
Vssingius  Brixii  de  commetaui  -errorem  notans.  —  commentaui  def. 
Turnebus  Adv.  II  28,  Aciddlius.  carmentaui  vel  carminaui  Gulielmius 
Veris.  III  20.  —  V.  1020  dubitabat  Fleckeisenus  an  tetuli  potius  pro 
adueni  scribendum  sit.  At  cf.  Lobeckius  ad  Soph.  Aiac.  290.  Ibidem 
adde  32  Opusc.  III  p.  246. 

1022.  Nam  absque  ted  esset,  numquam  hodie  32  (etiam  Nov.  exc. 
I  p.  23):  at  cf.  Muellerus  Pros.  p.  727,  Bergkius  *Beitr:  p.  38  sq.,  al. 
V.  Brugmanus  Mus.  Bhen.  XXXII  p.  485  sq.  Iordanusque  fKrit. 
BeitrS  p.  308.  —  V.  1023  o  here,  me  emittas  Bothius  ed.  III  abusus 
cod.  C  (ore),  qui  saepissime  e  et  o  pcrmutat.  Cf.  Kampmannus  de  reb. 
mil.  Pl.p.38  Schererusque  de  qvando  part.  p.  30  adn.  —  V.  1024  etiam 
quando  quidem  te  om.  ere  proponebat  Muellerus:  at  cf.  Trin.  352.  991. 

1026.  Mepte  erum  Fleckeisenus.  Me  quidem  erum  Koehlerus  1. 
s.  s.  Memet  erum  Vmpfenbachius  melet.  Pl.  p.  26. 

1027.  umquam  tale  faxit  Seyffertus  Philol.  XXIX  p.  396 ,  mire. 
Ceterum  numquam  (B)  spreverunt  omnes,  vix  recte:  sed  fortasse  praestat 
tale  numquam  fecit. 

1028.  De  igitur  cf.  Schererus  p.  31  adn.  —  si  esse  tuum  negas 
me  32  Proleg.  Trin.  p.  CXLVIII.  si  negas  me  tuom  esse  Muellerus 
p.  204.  si  tuum  negas  med  esse  Brixius  postea  male  deleto  Sic  (quam- 
quam  probat  Koehlerus  l.  s.  s.  p.  64).  —  De  versibus  mox  per  errorem 
repetitis  cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  49  sq. 

1031  sq.  Messenio  et  uobis  del.  Saracenus.  Verba  cum  tu  .  .  . 
gaudeo  Servo  alii  Camerarius,  Loraeio  Scaliger,  Tibicini  dubitanter 

Vssingius  tribuebat ,  cum  de  ipsius  Messenionis  prvsopopoeia  Brixius 
paulo  rectius  cogitet.  Interpolata  e  v.  1148  verba  credens  Ladewigius 
Philol.  I  p.  295  in  unum  versum  contraxit  talem  fere:  Mes.  Salue  mi 
patrone,  amo  te;  sed ,  patrone,  te  obsecro.  Cum  Balbachio  Observ. 
crit.  p.  29sqq.  dedit  32:  Mes.  Salue  mi  patrone.  quom  tu  liberas  me 
seiio,  Gaudeo.  Men.  credo  hercle  uero.    At  cf.  Lorenzius  cJahresber.' 

XXII  p.  79  Dombartusque  'Bl.f.bayer.  G:  XVII  p.  38  sq.  —  V.  1031 
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— 1034  aliis  versibus  substitutns  credit  Sonnenburgius  p.  38sqq.  ttem 
v.  1037  sq.  et  v.  1042  (non  1040).  1046.  1048  secl:  cf.  Langenus  p.  156. 

1033.  olim  post  tuus  inscrebat  Guictus,  post  minus  11  nunc,  Mucl- 
lerus  TNachtr.i  p.  129  libero:  Fleckeisenus  mihi  impetes  trai.  TFortasse 
tamen  pratstat  versus  forma  talis:  Ne  nunc  minus  mihi  imperes,  quam 
quando  tuus  seruos  fui'  H.  Vtrsum  non  modo  debilem,  sed  etiam  srn- 
tentiam  mancam  admittunt  Vssingius  dliique. 

1035.  Mane  me  pro  Men.  Minime.  Mes.  cum  Acidalio  H,  ubi  de 
Memiuens  vel  Minimo  (scil.  pretio)  item  Messenioni  continuando  Bothius 
cogitabat.  At  Minime  (quod  artificiosius  explicat  Vssingius)  sibi  specta- 
toribusve  dicit  Menaechmus  aptissime.    Cf.  ad  v.  986  (uassa). 

1038.  reddebo  probatum  Scioppio.  redhibebo  Gruterus.  TVaIde  du- 
bii  res  iudicii  quam  disceptavit  Struvius  de  decl.  et  coniug.  lat.  p.  149 sqq.'' 
?R,  qui  tu  post  reddibo  suppl.:  ubi  ibo  Palmerus  Hermath.  X  p.  61, 
omne  Vssingius. 

1039  sqq.  TNihil  vel  Acidalius  profecit  At  iam  pro  Etiam  proponens 
vel  Kampmannus  de  reb.  mil.  Pl.  p.  38.  Nec  Bothiana  ratio  placere 
potest,  qui  v.  1046  post  v.  1040  traiecto  scribit  Vel  ille,  qui  modo  sese 
aiebat  petere  argentum,  qui  meum  ||  Se  modo  esse  aiebat  seruom,  quem 
ego  modo  emisi  manu:  quae  deletis,  in  quibus  interpretis  manus  mani- 
festa,  coniunxi  in  versum  1042  antea  de  coniectura  addens,  qualem  olim 
lectum  esse  cum  sententia  arguit  tum  proximorum  scriptura?  ?£.  Ita- 
que  sic  dedit: 

Nimium  mira  rnihi  quidem  hodie  exorta  sunt  miris  modis. 
1040  Alii  me  negant  eum  esse  quf  sum,  atque  excludunt  foras, 

(Alii  me  esse  aiunt  qui  non  sum,  ac  seruos  se  esse  meos  uolunt:)> 
Vel  ille  qui  se  petere  argentum  ait,  quem  ego  modo  emisi  manu. 
Vbi  v.  1039  Nimia  vindic.  Luchsius  Herm.  VIII  p.  120,  v.  1040  (cf. 
ad  v.  1031)  post  Kayserum  del.  Langenus  Philol.  XXX  p.  434  sqq. 
proxima  sic  contrahens:  Vel  ille  se  esse  seruom  meum  aibat,  quem 
ego  modo  emisi  manu  (item  Brixius ,  sed  seruom  se  meum  esse  aibat, 
et  Vssingius,  sed  seruom  esse  se  meum  aibat),  ubi  Kayserus  temptabat: 
Vel  ille  qui  se  petere  argentum  ait,  modo  qui  se  seruom  meum  ||  Esse 
aiebat,  <^alienum^>  quem  e.  m.  e.  m.,||<^Non  uidetur  sanus  esse:  tam 
ridicule  se  gerit^  Onions  vero  p.  73:  Vel  ille  qui  se  uasa  aiebat  petere 
et  argentum  modo,  Qui  seruom  se  meum  esse  aiebat,  quem  ego  m.  e. 
m.,  Is  e.  q.  s.  De  vera  loci  rtstitutione  etsi  desperandum  erit  cum 
Vahleno,  tamen  cum  v.  1039  hoc  loco  omittere  videatur  A,  versus  autem 
1040  quem  habere  videatur  quique  socium  necessario  sibi  postulet,  — 
nisi  ex  alia  omnino  comoedia  adscriptus  sit  —  in  hac  fabida  non  pos- 
sit  nou  alterius  Menaechmi  esse  (cf.  Act.  V  Sc.  2,  ubi  alium  habent  et 
Matrona  domum  fugit  occludens),  accedente  ipsorum  versuum  dittogra- 
phia  ac  discrepante,  ut  vid.,  ambitu  in  A  cogitari  potcst  de  tali  illius 
oratione  post  v.  1059  habenda: 

Nfmia  mira  mihi  quidem  hodie  exorta  sunt  mirfs  modis: 
<Alii  me  uocant  benigne  beneque  accipiunt  prandio,]) 
Alii  me  negant  eum  esse  qui  sum  atque  excludunt  foras, 
<(Quasi  ego  intromitti  ab  eis  quos  non  noui  omnino  postulem)». 
Vel  ille  qui  se  petere  argentum  ait,  modo  quem  ego  emisf  manu, 
<Vt  quidem  credit,  mihi  uidetur  iusanire  cum  onmibus.) 
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Talia  vcro  propter  ipsum  paraTlelismum  cum  Menaechmi  I  versibus  1042 
—  1047  confundi  poterant  facilius. 

1043.  Is  quod  ait  se  22.  Totum  v.  del.  Vahlenus  Mus.  Bhen.  XVI 
p.  635.  —  De  v.  1044  (ubi  possis  a  me  abetat  liber  vel  a  me  liber 
abeat)  cf.  Muellerus  Pros.  p.  737.  —  V.  1045  suus  pro  sanus  cum  Sca- 
ligero  Casaubonus  in  Pers.  Sat.  V  88. 

1046.  Hunc  v.  del.  Kayserus:  cf.  ad  v.  1031.  At  contractum  po- 
tius  esse  cum  metrum  tum  mirum  illud  quid  sit,  mira  suut  demonstrat, 
de  quo  cf.  BecJcerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  226.  Pro  dicebant  Came- 
rarius  aiebant  itemque  32  coll.  Mil.  glor.  66  (adde  Baierum  p.  149). 
dicunt  Bothius.  —  quid  fit  *alibi  legi'  Pius  dicit. 

1047.  Cf.  ad  tcstim.  Haec  nihilo  esse  mihi  uidentur  sectius  ser- 
vabat  22;  cf.  Prol  Trin.  p.  LXX.  Adde  Weihrauchium  Philol.  XXX 
p.  626.  secus  quam  Vahlenus  cledit  de  versu  securus  itemque  de  ser- 
mone:  cf.  Studemundus  Vidul.2  p  48  (ad  v.  33).  De  extremis  versibus 
cf.  ad  v.  1031. 

1050.  Tu(n)  med  hodie  usquam  conuenisse,  audax,  audes  dicere? 
©  duce  A,  praesertim  cum  te  in  B  suppletum  esse  probabilius  sit  ex 
consensu  codd.  ACD  in  pronomine  ex  usu  veterum  omisso. 

1052.  *Frustra  in  his  Lambinus,  Acidalius ,  Pistoris  claborarunt. 
Totum  versum  sic  Guietus:  Eripui  te,  homines  sublimem  quem  fere- 
bant  quattuor'. 

1056.  potis  Fleckeisenus.  Antea  qui  te  pro  quin  te  vulgata  vitiose. 
De  eas  v.  1057  Brixii  errorem  corr.  Wirtzfeldius  de  consec.  temp.  PJ. 
et  Ter.  (ed.  a.  1888)  p.  19. 

1058.  quoin  pro  quin  (cui)  Muellerus  tNachtr.i  p.  34  admodum 
mire.    Ceterum  cf.  Langenus  Stud.  Pl.  p.  155  et  vide  ad  v.  1039  sqq. 

1060  sqq.  Sultis  per  oculos  iurare  praeeunte  Grutero  22.  Sultis 
per  oculos  iurate  MueUerus  tNachtr.'>  p.  129.  Si  uel  per  oculos  iure- 
tis  Luchsius  Herm.  VI  p.  275  itemque,  sed  iuratis,  Brixius.  —  V.  1062 
Pro  del.  11  addens:  (Non  est  veri  simile  a  tribus  iambicis  scaenam  ex- 
orsam  esse.  Eosdem  prorsus  atque  nos  trochaicos  septenarios  Fleckeise- 
nus  restituif.  Iambicos  probans  v.  1061  hocedie  suasit  BcrgJcius  Opusc. 
I  p.  112 ,  ubi  hinc  vel  tale  quid  non  tantum  propter  versum  (et  A)  re- 
quiritur:  nam  tpallam'>  quidem  ^abstulit  hodie\  sed  uxori  abstulit.  — 
Ad  v.  1062  cf.  BibbecJcius  in  Woelfflini  Archio  II  p.  122.  —  Betrac- 
tatori  tribuit  v.  1060  sq.  Sonnenburgius.  —  V.  1063  consimilist  H.  con- 
simil  east  Berglcius  Opusc.  I  p.  678. 

1064.  est  haud  dissimilis  Sigismundus  de  haud  partic.  p.  255  re- 
futante  Scyfferto  tJahresber.'>  a.  1883/5  p.  61. 

1067  sq.  tu  edepol  pro  me  edepol  Muellerus  tNachtr.'>  p.129,  ubi 
me  ad  (pigeaf  interpdlatum  esse  monui.  —  quae  uelis  ||  Eloqui  cum 
FlecJceiseno  'B,  qui  antea  eadem  via  usus  scripserat  quae  uelis  ||  Res- 
pondere  (dein  mihi  Menaechmost),  cum  Kayserus  cens.  p.  420  pigeat 
quae  uelis  defendens  Immo  <hoc  nomen)  edepol  <est)>  mihi  proponat. 

1069.  Eadem  pol  patriast  22.  Domus  ea  et  patriast  Kayserus 
p.  420  sq.  Eadem  urbs  et  patriast  Buechelerus  Mus.  Bhen.  XII  p.  133 
dubitanter ,  quod  confidentius  receperunt  Brixius  Vahlenusque.  Eadem 
patriast  urbs  vel  Eadem  patriast  et  Vssingius.  De  Ea  demus  patriast 
fuit  qui  cogitaret. 
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1071.  huius  me  esse  32,  item  FlecJceisenus  post  Kampmannum  An- 
not.  in  Bud  p.  33:  at  cf.  Nov.  exc.  I  p.  42.    me  esse  huiusce  Berg- 
kius  fBeitr.7  p.51:  at  cf.  Muellerus  *Nachtr*  p.  131  (de  esse  me  huiu 
cogitans)  Schmidtiusque  de  pron.  p.  55  sq.,  quibus  non  obtemperavit  Vs- 
singius. 

1072.  Hiinc  32  del.  Ego  (quod  sane  facile  ex  v.  1071  repeti  potuit): 
at  cf.  v.  222.  738,  al.  —  te  esse|:  huic  32  in  edit.  et  praef:  at  cf.  Nov. 
exc.  I p.  47.  —  Ego  censebani  hunc  esse  ted  Kaercherus  ^Prosod."*  p.  65. 
Ego  censebam  te  esse  hunc  Muellerus  Pros.  p.  319  sq.,  558.  —  exibui 
praefert  Brixius. 

1075.  Te  hodie  mecum  exire  ex  naui  |  Enimuero  32,  ubi  Emmuero 
Muellerus  Pros.  p.  5SO.  De  v.  1076  dubitantem  Weidnerum  refutat 
Seyffertus  'Jahresber.'  a.  1881/2  p.  49. 

1077.  Quae  haec  est  fabula  Bothius  itemque  coll.  Mostell.  937 
Muellerus  Pros.  p.  580  sq. :  recte,  ut  vid. 

1 080.  Tuum  tibi  ego  32 :  cf.  Mahlerus  de  pron.  p.  18.  Nam  tuum 
tibi  Fleckeisenus.    Tuum  me  tibi  Kochius  Em.  Pl.  p.  XII. 

1081.  quam  insperatam  spem  datis  mi,  ut  suspicor  32  addens 
Hiberius  sic  conformavi,  quae  in  libris  sunt:  quae  non  expedio.'  Libro- 
rum  scripturam  def.  Kretschmerus  Qu.  Pl.  ed.  a.  1863  p.  26  sq.  (nisi 
quod  insperatam  spem  male  trai.)  Brixiusque:  ubi  mihi  datis,  quam 
Langenus  Philol.  XXXIII  p.  712,  dat  mihi,  quod  iam  Vssingius.  — 
suspico  rec.  Bothius:  cf.  Langenus  ^Beitr."*  p.  67. 

1083.  matrem  vocari  patriam  * elegantissime*  credebat  Meursius  et 
crediderunt  Mcursio  nonnulli. 

1085.  Sed  erum ;  uter  Bergkius  Opusc.  I  p.  126.  Sed  eum  uter 
Langenus  Philol.  XXXIII  p.  712.  —  uostrum  est  huc  Camerarius. 
uostrumst  hodie  Vahlenus  coll.  1045  (ubi  hodie  exire  quadrat ,  cum 
hodie  aduectus  minus  quadret).  Possis  uostrumst  ,  quist  vel  uostrumst 
tandem  aduectus;  sed  cf.  Aulul.  321. 

1087.  Illic  aut  homo  est  Bothius.  Illic  homo  aut  est  32:  (vix  enim 
hiatum  in  caesura  hunc  probabis  Illic  homost  aut  sucophanta  aut  ge- 
minus  frater  tuus':  cf.  praef.  Illic  homo  hercle  aut  (vel  Certo  illic 
homo  aut  vel  Illic  homo  aut  pol)  Brixius. 

1088.  Nam  hominem  et  uidi  ego  alterum  32  cum  Bothio  addens 
*scabros  numeros  Lingius  de  hiatu  p.  57  probaviV :  at  cf.  Kaempfius 
de  pron.  p.  38  sq.  —  homini  def.  Vahlenus  post  Madvigium  ad  Cic.  de 
fin.3  p.  622  sq.,  provocans  ad  Munronis  in  Lucr.  IV  1211  adnotatio- 
nem,  qua  minime  tangitur  acuta  Bitschelii  observatio  Opusc.  II  p.  331. 
570  sqq.    Cf  acl  Bacch.  19.  Amph.  601. 

1089.  lacte  lactis,  mihi  crede,  usquam  similiust  32 ,  mihi  crede 
cum  Lingio:  de  quo  cf.  Schmalzius  ad  Beisig.-Haas.  adnot.  618. 

1090.  tis  tuque  huis  autem  Weidnerus  Advers.  p.  11.  —  poste 
32:  cf.  Opusc.  II  p.  546. 

1091.  De  hunce  cogitabat  32,  de  meliust  vel  hunc  post  adire  trai- 
ciendo  vel  accedere  corrigendo  Muellerus  Pros.  p.  535,  quibus  commen- 
tis  hominem  pro  hunc  praefert  Brixius,  melius  nos  adirest  (vix  meliust 
nos  adbitere)  ®.  —  De  qui[n]  v.  1092  adde  Kienitzium  de  QVIN  par- 
tic.  p.  9,  de  Qvi  partic.  p.  560  sq. 

1094.  Et  ego  idem  32.    Et  ego  item  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  1B 
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(tacite).  Et  quidem  ego  item  iuter  alia  Muellerus  Pros.  p.  579.  Et 
ego  quidem  Brixius  coll.  Capt.  572.    Cf.  v.  1107. 

1097  sq.  dixisti:  hic  natust  ibi  22  cum  Pareo.  dixisti:  ibidem  hic 
natus  est  (cf.  C)  Brixius  in  app.  dixti:  hic  ibidem  natus  est  Lange- 
nus  Philol.  XXXIII  p.  713.  Cum  Seyfferto  lioc  versu,  non  insequenti, 
facit  Vssingius,  ubi  dixisti:  huic  cum  Pareo  et  Guieto  22:  cf.  Muellerus 
*Nachtr.'  p.  98.  Ceterum  v.  1095—1098,  non  1099—1110,  seclusit  Vs- 
singius  ratione  non  addita:  cf.  Sonnenburgius  p.  42  sqq.,  Ribbeckius 
p.  531,  Langenus  Stud.  Pl.  p.  157. 

1101.  Tanquam  si  emeris  me  cum  Pylade  Acidalioque  22:  at  cf. 
Muellerus  ^Nachtr.'  p.  8  Brixiusque.  —  V.  1102  uos  inuenturos,  frater, 
Pareus  (inuenturos  fratres  servat  Vahlenus!).  —  germanos  duo  Bothius: 
cf.  ad  v.  778.  —  V.  1104  pollicitus  om.  es  dcf.  Olsenus  p.  88.  — 
V.  1105  de  B  cf.  22  Opusc.  II  p.  407. 

1107.  Estne  tibi  et  Estne  item  22:  item  Fleckeisenus. 

1112.  ad  mercatum.  tum  postea  Camerarius.  una  ad  mercatum. 
postea  Muellerus  Pros.  p.  558  coll.  v.  27.  ad  mercatum.  ibi  tum  postea 
j©.    Cf.  Koehlerus  de  septen.  troch.  p.  45  male  utut  commendans. 

1113.  med  aberrare  a  patre  Buechelerus  Mus.  Bhen.  XII p.  135  sq. 
improbante  Langeno  Ind.  Monast.  a.  1873  p.  8.  me  deerrare  a  meo 
patre  (vel  a  patre  forte)  Muellerus  Pros.  p.  453  sq.,  578.  med  exerrare 
a  patre  ©  (cf.  ad  v.  31).  —  huc  pro  inde  Schwabius  p.  417  coll.  v.  31  sq., 
Poen.  903.  —  V.  1114  seruas  me  Dousa  coll.  1120:  at  eiusmodi  ex- 
clamationes  (cf.  (Hilf  Himmel !')  saepius  merum  stuporem  designant. 

1115.  tum  quom  pater  a  patria  te  auehit  52  cum  Fleckeiseno. 
quom  ted  a  patria  auexit  pater  22  olim,  postea  patriad  suadens  Nov. 
exc.  I  p.  64.   quom  olim  te  pater  a  patria  auehit  Wagnerus.  Cf.  v.  27. 

1117.  unquam  post  illa  ego  Camerarius.  meum  umquam  postil- 
lac  Muellerus  Pros.  p.  454.  numquam  postillac  Brixius  Ann.  phil. 
CI  p.  779  mox  probans  transpositionem  (cf.  22  Opusc.  II  p.  549.  551). 
umquam  postillac  Vahlenus!  —  Quid?  uostro  Lambinus.  Quid  uostro- 
rum  Gruterus.  Quid  uos?  tum  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  18. 

1121.  (Si  interpellas,)  taceo.  IfPotius  ego  tacebo  Langenus  Philol. 
XXXIII  p.  713.  ego  tacebo.  ffTaceo  potius  Abraham  Stud.  Pl.p.  226. 
ego  tacebo.   [fEgo  potius  taceo  quidam  rphil.  Anz.'>  XV  p.  508. 

1123.  Menaechmo  vindic.  Bothius  Brixiusque  Qu.  p.  44:  adde 
Beckerum  in  Studem.  Stud.  I  p.  170  adn.  —  illunce  tum  22.  at  illuin 
tum  Fleckeisenus. 

1125.  De  mi(hi)  cf.  Bergkius  Opusc.  I  p.  390.  salue:  ego  Vssin- 
gius.  salueto:  ego  Fleckeisenus  (quod  noluit  22).  salue:  ego  is  Muelle- 
rus  Pros.  p.  32.  594  coll.  Capt.  1025,  qui  is  ego  potius  suadet  (A, 
Bothius).  salue:  ne  ego  Hasperus  cphil.  Anz.'  XIII  p.  32  sq.  Salue 
ante  mi  germane  trai.  Weidnerus  Advers.  p:  15. 

1127  sq.  renuntiatum  de  te  est,  et  patrem  esse  emortuum  Is.  Pon- 
tanus  in  Macrob.  VII  16.  renuntiatum  est  de  te,  et  mortuum  patrem 
Brixius  Qu.p.  9.  renuntiatum  est  te  <^deerrasse  a  patre  Atque  fnistra 
iuuestigatum  esse^)  et  p.  e.  m.  Kayserus  cens.  p.  416.  renuntiatumst 
<(ubi  nauis  rediit  retro  Puerum  surruptum  Tarenti^  te  et  p=  e.  m.  Vssin- 
gius.  De  lacuna  dubitat  Vahlenus  sine  ratione.  Ceterum  recte,  ut  puto, 
emortuum  Pontanus:  cf.  v.  39.  243,  al. 
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1129.  Auos  mutauit  noster:  tibi  quod  Bothius:  quod  cum  relictum 
esset  apud  22  sine  adnotatione,  cJudum  correctum  a  Spengelio  et  Brixio 
retinuit  VaJiJenus. 

1131.  ®ovGL[i<xQ%ri  Camerarius  in  annot.  Theusimarche  Taubman- 
nus.  Zeuximarchae  dubitanter  BergJaus  Opusc.  I  p.  678. 

1133.  Frater  Menaechmo  I  cum  B  et  vulg.  continuabat  22 ,  recte 
iudicavit  Vahlenus.  De  salue  itcrando  cogitabat  Camerarius  in  Curis 
sec:  cf.  22  Opusc.  III  p.  77,  ubi  ctiam  miseriis  probat,  pro  quo  olim 
et  miseris  dedit  (praeeunte  miserisque  Camerario)  rnisi  gravius  ulcus 
subist.''    Mox  lacunam  post  v.  1134  statuit  Bibbeckius  p.  547. 

1137.  edepol  hodie  hic  mihi  Kaempfius  de  pron.  p.  31.  —  V.  1137 

—  1142  aliis  versibus  substitutos  credit  Sonnenburgius  p.  42  sq. 

1138.  quoi  quam  pallam  22.  quoi  ego  pallam  FJcckcisenus.  At 
minime  hoc  Joco  quadrat  quoi  male  correctum.  —  surpui  Bothius,  Brixius 
olim  Qu.  p.  23. 

1139.  huic.  (Fhancne  Camerarius.  huic  (Thancine  tu  (et  mox  fero  pro 
habeo)  22  improbante  KoeJdero  de  septen.  troch.  p.  54.  huice.  (fhancine 
FJeckcisenus ,  ubi  servato  hanc  post  habeo  Brixius  adiciebat  in  manu: 
quem  iu  summa  rei  recte  iudicasse  ex  A  confirmabat  Studemuudus  An- 
nal.  pJiil.  CXIII  p.  70  eam— deikuic  — qua 

GOKABEO  || —  — 1|  QUOMODOKAECAI)  notans. 

1142.  mihi  dedit  in  fine  cum  Camerario  suppl.  22  addens:  *sed 
Jongius  patere  lacunam  apparet  atque  integrum  praeterea  versum  inter- 
cidisse  Jiuiusmodi: 

Quae  meo  sumptu  iuberem  sibi  reconcinnarier.' 
mihi  dedit  sine  lacuna  probat  VahJenus ,  quam  sane  mittere  possumus, 
si  abstuli  potius  vel  taJe  quid  supplcmus. 

1145.  me  te  Camerarius.  mepte  Meursius.  med  Fareus.  te  med 
Guietus.  me  ted  BotJiius.  —  me  uocare  credidit  Muellerus  Pros.  p.  734, 
me  esse,  credo,  credidit  fJVac7i£r.'  p.  116  coJJ.  v.  1136:  ubi  Messenio 
sic  Joquitur,  non  MenaecJimus  I.  me  esse  secum  credidit  —  V.  1149 
(ob  Men.  et  tu  in  Z  iteratum)  liber  perpetuo  ut  sies  Saracenus.  —  Cf. 
Geppertus  Stud.  Pl.  I  p.  80,  Sonnenburgius  p.  42  sqq.  —  Antev.  1148 
Jacunam  statuebat  Ladewigius  PJiiJoJ.  XVII  p.  463. 

1151.  nostra,  frater,  ex  Gruterus.  nobis,  frater,  ex  22.  Cf.  Stude- 
mundus  de  ViduJ.2  p.  51.  Servato  nostra  ex  sententia  et  redeamus 
ambo,  frater  cum  A  (praesertim  cum  frater  etiam  v.  1154  in  responsi 
fine  exstet)  possis:  Quoniam  haec  euenerunt  prospere  et  n.  e.  s. ,  I.  p. 
r.  a.,  f.  ITF.  u.  t.  u. 

1152.  *Haud  scio  an  Faciam  frater  ut  uoles  praesteV  22;  cf.  ad 
v.1151.  —  iubes  pro  uoles  Lorenzius  "Goett.  gel.  anz.'  a.  186S  p.1223: 
at  cf.  Baierus  p.  149  sq. 

1155.  praeconium  ut  mihi  detis  cum  Z  Brixius  Qu.  p.  47  et 
append.  mihi  ut  praeconium  detis  Camerarius.  Cf.  BergJcius  Opusc.  I 
p.  383. 

1156.  fore?  quo  die?  Men.  Die  22  cum  Lambino,  ubi  qui  die  Gu- 
JieJmius,  de  fore  deJendo  cogitabat  MuelJerus  Pros.  p.  769  adn.  foie? 

—  Quid  est?  dic.  Men.  Bothius. 

1158.  aedes,  fundi ,  omnia.  Lingius  de  Jiiatu  p.  64  itemque,  sed 
fundi.  omnia  22  (cf.  praef),  postea  Opusc.  II  p.  650  adn.  fundis,  aedes 
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probans  cum  Buechelero  de  deel.  p.  18  (item  Ribbeclkis  p.  547) :  ubi 
fundi  et  aedes  etiam  Bergkius  'Beitr.'  p.  102.  Ceterum  Vaenibunt  (et 
Vaenibit)  32  (ut  v.  549).    Veneibunt  (et  Veneibit)  duce  B  Pareus. 

1160.  Vxor  quoque  etiam  uaenibit  cum  Guieto  Lingioque  32.  Vxor 
uenibit  quoque  etiam  Bothius.  Venibit  uoxor  quoque  etiam  Kochius. 
Gf.  Muellerus  Pros.  p.  70  sq. 

1161.  auctione  tota  3?  ex  Bothio  de  libris  nihil  adnotans:  item- 
que  Brixius .  Valilenus,  alii.  —  quinquagensiens  32;  quod  tam  propter 
formam  quam  propter  rem  sententiamque  recte  improbans  totum  versum 
pro  interpretamento  habuit  Schicabius  p.  418  sq.,  quasi  facilius  ab  inter- 
polatore  eiusmodi  monstrum  procreetur.  Nihil  egit  Vssingius  quinque 
aut  sex  minas  vel  adeo  quinqnaginta  mnas  (/)  corrigens.  —  I)e  (ap)plan- 
dite  v.  1162  SpengeJii  iudicium  ad  Trucul.  V  75  iam  confirmat  A. 
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